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►B ►M28 SKLEP SVETA 2012/642/SZVP 

z dne 15. oktobra 2012 

o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Belorusiji in vpletenosti Belorusije v rusko agresijo proti 
Ukrajini ◄ 

(UL L 285, 17.10.2012, str. 1) 

spremenjen z: 

Uradni list 

št. stran datum 

►M1 Izvedbeni sklep Sveta 2013/248/SZVP z dne 29. maja 2013 L 143 24 30.5.2013 

►M2 Sklep Sveta 2013/308/SZVP z dne 24. junija 2013 L 172 31 25.6.2013 

►M3 Sklep Sveta 2013/534/SZVP z dne 29. oktobra 2013 L 288 69 30.10.2013 

►M4 Izvedbeni sklep Sveta 2014/24/SZVP z dne 20. januarja 2014 L 16 32 21.1.2014 

►M5 Izvedbeni sklep Sveta 2014/439/SZVP z dne 8. julija 2014 L 200 13 9.7.2014 

►M6 Sklep Sveta 2014/750/SZVP z dne 30. oktobra 2014 L 311 39 31.10.2014 

►M7 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2015/1142 z dne 13. julija 2015 L 185 20 14.7.2015 

►M8 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2015/1335 z dne 31. julija 2015 L 206 64 1.8.2015 

►M9 Sklep Sveta (SZVP) 2015/1957 z dne 29. oktobra 2015 L 284 149 30.10.2015 

►M10 Sklep Sveta (SZVP) 2016/280 z dne 25. februarja 2016 L 52 30 27.2.2016 

►M11 Sklep Sveta (SZVP) 2017/350 z dne 27. februarja 2017 L 50 81 28.2.2017 

►M12 Sklep Sveta (SZVP) 2018/280 z dne 23. februarja 2018 L 54 16 24.2.2018 

►M13 Sklep Sveta (SZVP) 2019/325 z dne 25. februarja 2019 L 57 4 26.2.2019 

►M14 Sklep Sveta (SZVP) 2020/214 z dne 17. februarja 2020 L 45 3 18.2.2020 

►M15 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2020/1388 z dne 2. oktobra 2020 L 319 I 13 2.10.2020 

►M16 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2020/1650 z dne 6. novembra 2020 L 370 I 9 6.11.2020 

►M17 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2020/2130 z dne 17. decembra 2020 L 426 I 14 17.12.2020 

►M18 Sklep Sveta (SZVP) 2021/353 z dne 25. februarja 2021 L 68 189 26.2.2021 

►M19 Sklep Sveta (SZVP) 2021/908 z dne 4. junija 2021 L 197 I 3 4.6.2021 

►M20 Sklep Sveta (SZVP) 2021/1001 z dne 21. junija 2021 L 219 I 67 21.6.2021 

►M21 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2021/1002 z dne 21. junija 2021 L 219 I 70 21.6.2021 

►M22 Sklep Sveta (SZVP) 2021/1031 z dne 24. junija 2021 L 224 I 15 24.6.2021 

►M23 Sklep Sveta (SZVP) 2021/1989 z dne 15. novembra 2021 L 405 8 16.11.2021 

►M24 Sklep Sveta (SZVP) 2021/1990 z dne 15. novembra 2021 L 405 10 16.11.2021 

►M25 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2021/2125 z dne 2. decembra 2021 L 430 I 16 2.12.2021 
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►M26 Sklep Sveta (SZVP) 2022/218 z dne 17. februarja 2022 L 37 41 18.2.2022 

►M27 Sklep Sveta (SZVP) 2022/307 z dne 24. februarja 2022 L 46 97 25.2.2022 

►M28 Sklep Sveta (SZVP) 2022/356 z dne 2. marca 2022 L 67 103 2.3.2022 

►M29 Sklep Sveta (SZVP) 2022/399 z dne 9. marca 2022 L 82 9 9.3.2022 

►M30 Sklep Sveta (SZVP) 2022/579 z dne 8. aprila 2022 L 111 81 8.4.2022 

►M31 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2022/881 z dne 3. junija 2022 L 153 77 3.6.2022 

►M32 Sklep Sveta (SZVP) 2022/882 z dne 3. junija 2022 L 153 88 3.6.2022 

►M33 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2022/1243 z dne 18. julija 2022 L 190 139 19.7.2022 

►M34 Sklep Sveta (SZVP) 2023/421 z dne 24. februarja 2023 L 61 41 27.2.2023 

►M35 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2023/1592 z dne 3. avgusta 2023 L 195 I 31 3.8.2023 

►M36 Sklep Sveta (SZVP) 2023/1601 z dne 3. avgusta 2023 L 196 37 4.8.2023 

►M37 Sklep Sveta (SZVP) 2023/2686 z dne 27. novembra 2023 L 2686 1 28.11.2023 

►M38 Sklep Sveta (SZVP) 2024/769 z dne 26. februarja 2024 L 769 1 27.2.2024 

►M39 Sklep Sveta (SZVP) 2024/1864 z dne 29. junija 2024 L 1864 1 30.6.2024 

►M40 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2024/2116 z dne 26. julija 2024 L 2116 1 5.8.2024 

►M41 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2024/3175 z dne 16. decembra 2024 L 3175 1 16.12.2024 

►M42 Sklep Sveta (SZVP) 2025/391 z dne 24. februarja 2025 L 391 1 24.2.2025 

►M43 Sklep Sveta (SZVP) 2025/385 z dne 24. februarja 2025 L 385 1 25.2.2025 

►M44 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2025/632 z dne 27. marca 2025 L 632 1 27.3.2025 

►M45 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2025/1461 z dne 18. julija 2025 L 1461 1 19.7.2025 

►M46 Sklep Sveta (SZVP) 2025/1471 z dne 18. julija 2025 L 1471 1 19.7.2025 

►M47 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2025/2038 z dne 23. oktobra 2025 L 2038 1 23.10.2025 

►M48 Sklep Sveta (SZVP) 2025/2040 z dne 23. oktobra 2025 L 2040 1 23.10.2025 

►M49 Sklep Sveta (SZVP) 2025/2585 z dne 15. decembra 2025 L 2585 1 16.12.2025 

►M50 Sklep Sveta (SZVP) 2026/427 z dne 26. februarja 2026 L 427 1 26.2.2026 

►M51 Izvedbeni sklep Sveta (SZVP) 2026/503 z dne 23. aprila 2026 L 503 1 23.4.2026 

►M52 Sklep Sveta (SZVP) 2026/512 z dne 23. aprila 2026 L 512 1 23.4.2026 

popravljena z: 

►C1 Popravek, UL L 297, 15.10.2014, str. 41 (2014/24/SZVP) 
►C2 Popravek, UL L 328, 13.11.2014, str. 61 (2014/439/SZVP) 
►C3 Popravek, UL L 176, 7.7.2015, str. 41 (2014/439/SZVP) 
►C4 Popravek, UL L 57, 18.2.2021, str. 94 (2020/1650) 
►C5 Popravek, UL L 323, 19.12.2022, str. 106 (2021/1002) 
►C6 Popravek, UL L 70, 8.3.2023, str. 56 (2023/421) 
►C7 Popravek, UL L 90, 28.3.2023, str. 66 (2023/421) 
►C8 Popravek, UL L 90174, 20.2.2025, str. 1 (2024/3175) 
►C9 Popravek, UL L 90464, 26.5.2025, str. 1 (2025/391) 
►C10 Popravek, UL L 90726, 18.9.2025, str. 1 (2025/385) 
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▼M28 
SKLEP SVETA 2012/642/SZVP 

z dne 15. oktobra 2012 

o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Belorusiji in vpletenosti 
Belorusije v rusko agresijo proti Ukrajini 

▼B 

Člen 1 

1. Prodaja, dobava, prenos ali izvoz orožja in sorodnega materiala 
vseh vrst, vključno z orožjem in strelivom, vojaškimi vozili in opremo, 
paravojaško opremo in rezervnimi deli za zgoraj našteto, ter opreme, ki 
bi se lahko uporabila za notranjo represijo, v Belorusijo s strani držav­
ljanov držav članic ali z ozemelj držav članic ali z uporabo plovil ali 
letal pod njihovo zastavo, se prepove ne glede na to, ali ima navedeno 
izvor na njihovih ozemljih ali ne. 

2. Prepovedano je: 

(a) zagotavljati, neposredno ali posredno, tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve, povezane s predmeti iz odstavka 1 ali povezane z 
dobavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo takih predmetov, 
vsem fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom v ali za 
uporabo v Belorusiji; 

(b) zagotavljati, neposredno ali posredno, financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi s predmeti iz odstavka 1, med drugim še posebej 
subvencije, posojila in izvozna kreditna zavarovanja, za kakršno 
koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz takih predmetov ali za zago­
tavljanje sorodne tehnične pomoči, posredniških ali drugih storitev 
kakršnim koli fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom 
v ali za uporabo v Belorusiji; 

(c) zavestno in namerno sodelovati pri dejavnostih, katerih namen ali 
učinek je izogibanje prepovedim, navedenim v točkah (a) ali (b). 

▼M36 

Člen 1a 

1. Brez poseganja v člen 1 tega sklepa je prepovedano neposredno 
ali posredno prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati strelno orožje, 
njegove dele in pomembne sestavne dele ter strelivo iz Priloge I k Uredbi 
(EU) št. 258/2012 Evropskega parlamenta in Sveta ( 1 ), pa tudi strelno 
in drugo orožje iz Priloge VI k temu sklepu, ne glede na to, ali izvirajo 
iz Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu 
v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

▼M39 
1a. Prepovedan je tranzit strelnega orožja, njegovih delov in 
pomembnih sestavnih delov ter streliva iz odstavka 1, ki se izvažajo 
iz Unije, čez ozemlje Belorusije. 

▼B 

( 1 ) Uredba (EU) št. 258/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 
2012 o izvajanju člena 10 Protokola Združenih narodov o nedovoljeni proiz­
vodnji strelnega orožja, njegovih sestavnih delov in streliva ter trgovini 
z njimi, ki dopolnjuje Konvencijo Združenih narodov proti mednarodnemu 
organiziranemu kriminalu (Protokol ZN o strelnem orožju), uvedbi izvoznih 
dovoljenj za strelno orožje, njegove sestavne dele in strelivo ter ukrepih 
glede njihovega uvoza in tranzita (UL L 94, 30.3.2012, str. 1).
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2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom iz odstavka 1 in v zvezi z zago­
tavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega blaga kateri 
koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali 
za uporabo v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom iz odstavka 1 za kakršno koli prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz tega blaga ali za zagotavljanje s tem 
povezane tehnične pomoči, posredniških ali drugih storitev kateri 
koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti, 
pa tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
in tehnologijo iz odstavka 1 in v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, 
vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije kateri koli 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji. 

▼M46 

Člen 1aa 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno kupovati, uvažati ali 
prenašati orožje in sorodni material vseh vrst, vključno z orožjem in 
strelivom, vojaškimi vozili in opremo, paravojaško opremo in rezerv­
nimi deli za navedeno, v Unijo, če izvirajo iz Belorusije ali se izvažajo 
iz Belorusije. 

2. Prepovedi iz odstavka 1 ne posegajo v uvoz, nakup ali prenos 
v zvezi z: 

(a) zagotavljanjem rezervnih delov in storitev, potrebnih za vzdrže­
vanje in zagotavljanje varnosti obstoječih zmogljivosti v okviru 
Unije, ali 

(b) izvrševanje pogodb, sklenjenih pred 20. julijem 2025, ali pomožnih 
pogodb, potrebnih za izvrševanje takih pogodb. 

▼M39 

Člen 1b 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati blago, ki bi zlasti lahko prispevalo h krepitvi 
beloruskih industrijskih zmogljivosti, ne glede na to, ali izvira iz 
Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu 
v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

2. Prepovedan je tranzit blaga in tehnologije iz odstavka 1, ki se 
izvažata iz Unije, čez ozemlje Belorusije. 

3. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 in 
v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega 
blaga in tehnologije kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

▼M39
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(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 za kakršno 
koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz tega blaga in tehnologije ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških ali 
drugih storitev kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji, ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti, 
pa tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
in tehnologijo iz odstavka 1 in v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, 
vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije kateri koli 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji. 

▼M52 __________ 

▼M48 
3d. Prepovedi iz odstavkov 1 in 3 se ne uporabljajo za prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz blaga, uvrščenega pod oznake KN 6902 in 
6909 19, kot je navedeno v Prilogi XVIII k Uredbi (ES) št. 765/2006 in 
ki je potrebno za izvrševanje do 25. aprila 2026 pogodb, sklenjenih 
pred 24. oktobrom 2025, ali pomožnih pogodb, potrebnih za izvrše­
vanje takih pogodb. 

▼M52 
3e. Prepovedi iz odstavkov 1 in 3 se do 25. julija 2026 ne uporab­
ljajo za prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga, ki se uvršča pod 
oznake KN 2931, 2932, 4001, 4015, 4016, 6805, 7318, 7325, 8209 
in 8311, kot je navedeno v Prilogi XVIII k Uredbi (ES) št. 765/2006, 
ki je potrebno za izvrševanje pogodb, sklenjenih pred 24. aprilom 2026, 
ali pomožnih pogodb, potrebnih za izvrševanje takih pogodb. 

▼M42 __________ 

▼M39 
7. Prepovedi iz odstavkov 1 in 3 se ne uporabljajo za blago, 
potrebno za uradne naloge diplomatskih ali konzularnih predstavništev 
držav članic ali partnerskih držav v Belorusiji ali mednarodnih organi­
zacij, ki imajo imuniteto v skladu z mednarodnim pravom, ali za 
osebne predmete njihovega osebja. 

8. Pristojni organi držav članic lahko pod pogoji, ki se jim zdijo 
primerni, dovolijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga in tehnolo­
gije iz odstavka 1 ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali 
finančne pomoči, potem ko ugotovijo, da so tako blago ali tehnologija 
ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali finančne pomoči potrebni 
za: 

▼M39
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(a) zdravstvene ali farmacevtske namene ali za humanitarne namene, 
kot so zagotavljanje ali lajšanje zagotavljanja pomoči, vključno 
z medicinsko opremo, hrano ali prevozom humanitarnih delavcev 
in s tem povezano pomočjo, ali za evakuacije; 

(b) izključno uporabo države članice, ki je izdala dovoljenje pod 
njenim popolnim nadzorom, in za izpolnjevanje njenih obveznosti 
vzdrževanja na območjih, ki so predmet dolgoročne zakupne 
pogodbe med to državo članico in Belorusijo, ali 

(c) vzpostavitev, delovanje, vzdrževanje, dobavo goriva in ponovno 
obdelavo ter varnost civilnih jedrskih zmogljivosti in nadaljnje 
oblikovanje, izgradnjo in začetek delovanja, ki so potrebni za 
dokončanje civilnih nuklearnih objektov, dobavo predhodnih 
sestavin za proizvodnjo medicinskih radioaktivnih izotopov in 
podobnih medicinskih aplikacij ali za kritično tehnologijo za 
spremljanje okoljskega sevanja ter za civilno jedrsko sodelovanje, 
zlasti na področju raziskav in razvoja. 

▼M48 __________ 

▼M39 
10. Z odstopanjem od odstavka 2 lahko pristojni organi dovolijo 
tranzit čez ozemlje Belorusije za blago in tehnologijo, ki bi zlasti 
lahko prispevala h krepitvi beloruskih industrijskih zmogljivosti, 
potem ko ugotovijo, da je tako blago ali tehnologija namenjena za 
namene iz odstavka 8 tega člena. 

11. Prepovedi iz odstavkov 1, 2 in 3 se ne uporabljajo za prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz blaga in tehnologije iz odstavka 1 ali za s tem 
povezano zagotavljanje tehnične in finančne pomoči za nevojaško rabo 
in za nevojaške končne uporabnike, namenjenih za izredne zdravstvene 
razmere, nujno preprečitev ali ublažitev dogodka, ki bi lahko resno in 
pomembno vplival na zdravje in varnost ljudi ali na okolje, ali v odziv 
na naravne nesreče. 

12. Pristojni organi držav članic lahko z odstopanjem od odstavkov 
1 in 3 pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, dovolijo prodajo, dobavo, 
prenos ali izvoz blaga in tehnologije, ki se uvrščata pod oznake KN 
3917, 8523 in 8536 s seznama v Prilogi XVIII k Uredbi (EU) 
št. 765/2006, ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali finančne 
pomoči, potem ko se prepričajo, da je tako blago ali zagotavljanje 
s tem povezane tehnične ali finančne pomoči potrebno za namene 
vzdrževanja ali popravil medicinskih pripomočkov. 

▼M46 
13. Pristojni organi držav članic lahko pod pogoji, ki se jim zdijo 
primerni, odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz naslednjega blaga 
ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali finančne pomoči, potem 
ko ugotovijo, da je tako blago ali zagotavljanje s tem povezane 
tehnične ali finančne pomoči potrebno za osebno rabo fizičnih oseb 
v gospodinjstvu v Belorusiji: 

(a) blago, ki se uvršča pod oznako KN 8417 20; 

(b) bakrene cevi in cevni fitingi, ki se uvrščajo pod oznako KN 7411 
ali 7412, z notranjim premerom do 50 mm; 

(c) blago, ki se uvršča pod oznako KN 8414 60.; 

(d) blago, ki se uvršča pod oznako KN CN 3916 20, kadar je to nujno 
potrebno za prodajo PVC talnih oblog. 

▼M39
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14. Pristojni organi držav članic lahko pod pogoji, ki se jim zdijo 
primerni, odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga, ki se uvršča 
pod oznako KN 3917 10, ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali 
finančne pomoči, potem ko ugotovijo, da je tako blago prodano, doba­
vljeno, preneseno ali izvoženo strogo za proizvodnjo živil za prehrano 
ljudi v Belorusiji. 

▼M42 
14a. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 3 lahko pristojni organi 
odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga, ki se uvršča pod 
oznaki KN 8517 62 in 8523 52, ali zagotavljanje s tem povezane 
tehnične ali finančne pomoči za nevojaško uporabo in za nevojaške 
končne uporabnike, potem ko ugotovijo, da so tako blago ali s tem 
povezana tehnična ali finančna pomoč namenjeni civilnim elektronskim 
komunikacijskim omrežjem, ki niso javno dostopna. 

▼M52 
14b. Z odstopanjem od odstavka 2 lahko pristojni organi odobrijo 
tranzit blaga in tehnologije, uvrščenih pod oznako KN 3403 19 80 
s seznama v Prilogi XIX k Uredbi (ES) št. 765/2006, ki se izvažata 
iz Madžarske, prek ozemlja Belorusije, potem ko ugotovijo, da sta tako 
blago ali tehnologija namenjeni v Azerbajdžan. 

15. Pri odločanju o zahtevkih za dovoljenja za namene iz 
odstavkov 8, 10, 12, 13, 14 in 14a pristojni organi ne izdajo izvoznega 
dovoljenja nobeni fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belo­
rusiji ali za uporabo v Belorusiji, če utemeljeno domnevajo, da bi blago 
lahko bilo namenjeno za končno uporabo v vojaške namene. 

16. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih in odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 8, 10, 12, 
13, 14, 14a ali 14b, v dveh tednih po odobritvi. 

▼M39 
17. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼B 

Člen 2 

1. Člen 1 se ne uporablja za: 

(a) prodajo, dobavo, prenos ali izvoz nesmrtonosne vojaške opreme ali 
opreme, ki bi se lahko uporabila za notranjo represijo, namenjene 
zgolj za humanitarno ali zaščitno uporabo ali za programe Zdru­ 
ženih narodov (ZN) in Unije za vzpostavljanje institucij ali za 
operacije EU in ZN za krizno upravljanje; 

(b) prodajo, dobavo, prenos ali izvoz nebojnih vozil, ki so bila izdelana 
ali opremljena z materiali za balistično zaščito in so namenjena 
izključno za zaščito osebja Unije in njenih držav članic v Beloru­
siji; 

(c) zagotavljanje tehnične pomoči, posredniških in drugih storitev v 
zvezi s to opremo ali takšnimi programi in operacijami; 

(d) zagotavljanje financiranja in finančne pomoči v zvezi s to opremo 
ali takšnimi programi in operacijami, 

pod pogojem, da je takšen izvoz in takšno pomoč vnaprej odobril 
ustrezni pristojni organ. 

▼M39
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2. Člen 1 se ne uporablja za zaščitna oblačila, vključno z zaščitnimi 
jopiči in vojaškimi čeladami, ki jih zgolj za osebno uporabo v Beloru­
sijo začasno izvozijo osebje ZN, osebje Unije ali njenih držav članic, 
predstavniki medijev, humanitarni in razvojni delavci ter povezano 
osebje. 

▼M22 __________ 

▼M19 

Člen 2a 

1. Države članice vsem zrakoplovom, ki jih upravljajo beloruski 
letalski prevozniki, tudi kot prevozniki, ki tržijo lete, odrečejo dovo­
ljenje za pristanek, vzlet ali prelet prek svojih ozemelj v skladu z 
svojimi nacionalnimi pravili in zakonodajo ter ob upoštevanju 
mednarodnega prava, zlasti ustreznih mednarodnih sporazumov o 
civilnem letalstvu. 

2. Odstavek 1 se ne uporablja, če gre za zasilni pristanek ali zasilni 
prelet. 

3. Odstavek 1 se ne uporablja, če zadevna država članica ali zadevne 
države članice določijo, da je pristanek, vzlet ali prelet nujen zaradi 
humanitarnih namenov ali katerih koli drugih namenov, združljivih s 
cilji tega sklepa. V takem primeru zadevna država članica ali zadevne 
države članice opozorijo druge države članice in Komisijo. 

▼M29 

Člen 2ab 

1. Upravljavitelj omrežja za funkcije omrežja za upravljanje 
zračnega prometa enotnega evropskega neba podpira Komisijo in 
države članice pri izvajanju členov 2a in 4(2) tega sklepa in zagota­
vljanju skladnosti z njima. Upravitelj omrežja zlasti zavrne vse načrte 
letov, ki jih vložijo letalski operaterji, v katerih je navedena namera za 
izvajanje dejavnosti nad ozemljem Unije ali Belorusije, ki pomenijo 
kršitev določb tega sklepa, tako da pilotu ni dovoljeno leteti. 

2. Upravitelj omrežja Komisiji in državam članicam na podlagi 
analize načrtov letov redno pošilja poročila o izvajanju člena 2a. 

▼M22 

Člen 2b 

1. Fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom v Belorusiji 
ali za uporabo v Belorusiji je prepovedano neposredno ali posredno 
prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati opremo, tehnologijo ali 
programsko opremo, namenjeno predvsem za spremljanje ali prestre­
zanje internetnih in telefonskih komunikacij prek mobilnih ali fiksnih 
omrežij v Belorusiji s strani beloruskih organov ali v njihovem imenu, 
vključno z zagotavljanjem storitev vsake vrste spremljanja ali prestre­
zanja telekomunikacij ali interneta kot tudi zagotavljanjem finančne in 
tehnične pomoči pri namestitvi, obratovanju ali posodabljanju tovrstne 
opreme, tehnologije ali programske opreme, s strani državljanov držav 
članic ali z ozemelj držav članic. 

▼B
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2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko države članice odobrijo 
prodajo, dobavo, prenos ali izvoz opreme, tehnologije ali programske 
opreme, vključno z zagotavljanjem storitev vsake vrste spremljanja ali 
prestrezanja telekomunikacij ali interneta kot tudi zagotavljanje 
finančne in tehnične pomoči iz odstavka 1, če utemeljeno sklepajo, 
da naj beloruska vlada, javni organi, družbe ali agencije oziroma fizične 
ali pravne osebe ali subjekti, ki delujejo v njihovem imenu ali po 
njihovih navodilih, te opreme, tehnologije ali programske opreme ne 
bi uporabili za notranjo represijo. 

Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo o 
vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega odstavka, v roku dveh tednov 
po odobritvi. 

3. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih elementov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M28 

Člen 2c 

▼M36 
1. Neposredna ali posredna prodaja, dobava, prenos ali izvoz vsega 
blaga in tehnologije z dvojno rabo s seznama v Prilogi I k Uredbi 
(EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta ( 1 ) kateri koli fizični 
ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belo­
rusiji s strani državljanov držav članic ali z ozemelj držav članic ali 
z uporabo plovil ali zrakoplovov pod njihovo zastavo so prepovedani, 
ne glede na to, ali tako blago in tehnologija izvirata z ozemelj držav 
članic ali ne. 

▼M39 
1a. Prepovedan je tranzit blaga in tehnologije z dvojno rabo iz 
odstavka 1, ki se izvažata iz Unije, čez ozemlje Belorusije. 

2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 in 
v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega 
blaga in tehnologije kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 za kakršno 
koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz tega blaga in tehnologije ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških ali 
drugih storitev kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti, 
pa tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
in tehnologijo iz odstavka 1 in v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, 
vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije kateri koli 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji. 

▼M22 

( 1 ) Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2021 
o vzpostavitvi režima Unije za nadzor izvoza, posredovanja, tehnične 
pomoči, tranzita in prenosa blaga z dvojno rabo (UL L 206, 11.6.2021, 
str. 1).
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3. Brez poseganja v obveznost pridobitve dovoljenja na podlagi 
Uredbe (EU) 2021/821 se prepovedi iz odstavkov 1 in 2 tega člena 
ne uporabljajo za prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga in tehnologij 
z dvojno rabo ali za zagotavljanje s tem povezane tehnične ali finančne 
pomoči za nevojaško rabo in nevojaške končne uporabnike, ki so name­
njene za: 

(a) humanitarne namene, izredne zdravstvene razmere, nujno prepre­ 
čitev ali ublažitev dogodka, ki bi verjetno imel resen in obsežen 
vpliv na zdravje in varnost ljudi ali na okolje, ali v odziv na 
naravne nesreče, ali 

(b) medicinske ali farmacevtske namene, če niso navedene na seznamu 
v Prilogi XXX k Uredbi (ES) št. 765/2006. 

Izvoznik v carinski deklaraciji navede, da se predmeti izvažajo v okviru 
ustreznega izvzetja, določenega v tem odstavku, in pristojni organ 
države članice, v kateri ima izvoznik prebivališče ali sedež, uradno 
obvesti o prvi uporabi ustreznega izvzetja na prejemnika v Belorusiji. 

▼M39 
3a. Brez poseganja v obveznosti pridobitve dovoljenja na 
podlagi Uredbe (EU) 2021/821 se prepoved iz odstavka 1a tega člena 
ne uporablja za tranzit blaga in tehnologije z dvojno rabo za namene iz 
odstavka 3, ►M42 __________ ◄ čez ozemlje Belorusije. 

▼M42 
3b. Države članice določijo zahteve glede poročanja, povezane 
z uporabo izvzetij iz odstavka 3, in vse dodatne informacije o blagu, 
izvoženem na podlagi navedenih izvzetij, ki jih zahteva država članica, 
v kateri ima izvoznik prebivališče ali sedež. 

4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 tega člena in brez poseganja 
v obveznost pridobitve dovoljenja na podlagi Uredbe (EU) 2021/821 
lahko pristojni organi držav članic dovolijo prodajo, dobavo, prenos ali 
izvoz blaga in tehnologije z dvojno rabo ali zagotavljanje s tem pove­
zane tehnične ali finančne pomoči za nevojaško rabo in nevojaške 
končne uporabnike, potem ko ugotovijo, da so tako blago ali tehnolo­
gija ali s tem povezana tehnična ali finančna pomoč namenjeni za: 

(b) medvladno sodelovanje v vesoljskih programih; 

(c) upravljanje, vzdrževanje , ponovno obdelavo jedrskega goriva in 
varnost civilnih jedrskih zmogljivosti ter civilno jedrsko sodelova­
nje, zlasti na področju raziskav in razvoja; 

(e) civilna elektronska komunikacijska omrežja, ki niso javno dostopna 
in niso v lasti subjekta, ki je pod javnim nadzorom ali katerega več 
kot 50-odstotni delež je v javni lasti; 

(f) izključno uporabo s strani subjektov, ki so v lasti ali pod posami­ 
čnim ali skupnim nadzorom pravne osebe, subjekta ali organa, ki je 
registriran ali ustanovljen na podlagi prava ene od držav članic ali 
partnerske države; 

(g) diplomatska predstavništva Unije, držav članic in partnerskih držav, 
vključno z delegacijami, veleposlaništvi in misijami; 

▼M42
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(h) zagotavljanje kibernetske varnosti in informacijske varnosti za 
pravne osebe, subjekte in organe v Belorusiji, ki so v lasti ali 
pod izključnim ali skupnim nadzorom pravne osebe, subjekta ali 
organa, ki je registriran ali ustanovljen na podlagi prava države 
članice; 

▼M42 
(i) posodobitve programske opreme; 

(j) uporabo kot komunikacijske naprave za potrošnike ali 

(k) medicinske ali farmacevtske namene, če niso navedeni na seznamu 
v Prilogi XXX k Uredbi (ES) št. 765/2006. 

4a. Z odstopanjem od odstavka 1a in brez poseganja v obveznosti 
pridobitve dovoljenja na podlagi Uredbe (EU) 2021/821 lahko pristojni 
organi odobrijo tranzit blaga in tehnologij z dvojno rabo preko ozemlja 
Rusije, potem ko ugotovijo, da je tako blago ali tehnologija namenjeno 
za namene iz točk (b), (c), (d), (h) in (k) odstavka 4 tega člena. 

▼M36 
5. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 tega člena in brez poseganja 
v obveznost pridobitve dovoljenja na podlagi Uredbe (EU) 2021/821 
lahko pristojni organi dovolijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga 
in tehnologije z dvojno rabo ali zagotavljanje s tem povezane tehnične 
ali finančne pomoči za nevojaško rabo in nevojaške končne uporabnike, 
potem ko ugotovijo, da je tako blago ali tehnologije ali tako s tem 
povezano tehnično ali finančno pomoč treba zagotoviti na podlagi 
pogodb, sklenjenih pred 3. marcem 2022, ali pomožnih pogodb, ki so 
potrebne za izvrševanje takih pogodb, če se za dovoljenje zaprosi pred 
1. majem 2022. 

6. Vsa dovoljenja, ki so potrebna na podlagi tega člena, izdajo 
pristojni organi v skladu s pravili in postopki, določenimi v Uredbi 
(EU) 2021/821, ki se uporablja smiselno. Dovoljenja veljajo po vsej 
Uniji. 

▼M42 
7. Pri odločanju o zahtevkih za dovoljenja iz odstavkov 4 in 5 
pristojni organi ne izdajo dovoljenja, če utemeljeno sklepajo, da: 

(i) bi končni uporabnik lahko bil vojaški končni uporabnik, fizična ali 
pravna oseba, subjekt ali organ s seznama iz Priloge II, ali da bi 
blago lahko imelo vojaško končno uporabo, razen če sta prodaja, 
dobava, prenos ali izvoz blaga in tehnologij iz odstavka 1 tega 
člena ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali finančne 
pomoči dovoljena na podlagi člena 2da(1b), točka (a), ali 

(ii) so prodaja, dobava, prenos ali izvoz blaga in tehnologij iz 
odstavka 1 tega člena ali zagotavljanje s tem povezane tehnične 
ali finančne pomoči namenjeni letalski ali vesoljski industriji. 

▼M28 
8. Pristojni organi lahko razveljavi izvozno dovoljenje, ki ga je izdal 
na podlagi odstavkov 4 in 5, odloži njegovo izvršitev, ga spremeni ali 
prekliče, če meni, da so takšna razveljavitev, odlog, sprememba ali 
preklic potrebni za učinkovito izvrševanje tega sklepa. 

▼M52
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9. Partnerske države iz točk 4(f) in (g) tega člena in v točkah (f) in 
(g) člena 2d(4), ki uporabljajo vsebinsko enakovredne ukrepe za nadzor 
izvoza, so navedene v Prilogi IV. 

Člen 2d 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati blago in tehnologije, ki bi lahko prispevali k 
vojaškim in tehnološkim izboljšavam Belorusije ali k razvoju njenega 
obrambnega in varnostnega sektorja, ne glede na to, ali izvirajo iz 
Unije ali ne, vsem fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom 
v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

▼M39 
1a. Prepovedan je tranzit blaga in tehnologije, ki bi lahko prispevala 
k vojaški in tehnološki krepitvi Belorusije ali razvoju njenega obramb­
nega in varnostnega sektorja ter se izvažata iz Unije, čez ozemlje 
Belorusije. 

▼M46 
1aa. Brez poseganja v prepoved posrednega izvažanja iz odstavka 1 
tega člena in člena 4 Uredbe (EU) 2021/821 je treba pridobiti dovo­
ljenje za izvoz blaga in tehnologij, ki bi lahko prispevali k vojaškim in 
tehnološkim izboljšavam Belorusije ali k razvoju obrambnega in 
varnostnega sektorja, v katero koli tretjo državo, razen Belorusije, če 
je pristojni organ države članice izvoznika, ki ima v tej državi prebi­
vališče ali sedež, obvestil, da je ali bi lahko bilo zadevno blago kot 
celota ali po delih namenjeno kateri koli fizični ali pravni osebi, 
subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

▼M39 
2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 in 
v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega 
blaga in tehnologije kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 za kakršno 
koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz tega blaga in tehnologije ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških ali 
drugih storitev kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti, 
pa tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
in tehnologijo iz odstavka 1 in v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, 
vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije kateri koli 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji. 

▼M28



 

02012D0642 — SL — 24.04.2026 — 038.001 — 13 

3. Prepovedi iz odstavkov 1 in 2 se ne uporabljajo za prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz blaga in tehnologij iz odstavka 1 ali za zago­
tavljanje s tem povezane tehnične in finančne pomoči za nevojaško 
rabo in nevojaške končne uporabnike, ki so namenjene za: 

(a) humanitarne namene, izredne zdravstvene razmere, nujno prepre­ 
čitev ali ublažitev dogodka, ki bi verjetno imel resen in obsežen 
vpliv na zdravje in varnost ljudi ali na okolje, ali v odziv na 
naravne nesreče, ali 

(b) medicinske ali farmacevtske namene, če niso navedeni na seznamu 
v Prilogi XXX k Uredbi (ES) št. 765/2006. 

Izvoznik v carinski deklaraciji navede, da se predmeti izvažajo v okviru 
ustreznega izvzetja, določenega v tem odstavku, in pristojni organ 
države članice, v kateri ima izvoznik prebivališče ali sedež, uradno 
obvesti o prvi uporabi ustreznega izvzetja na prejemnika v Belorusiji. 

▼M39 
3a. Prepoved iz odstavka 1a se ne uporablja za tranzit blaga 
in tehnologije, ki bi lahko prispevala k vojaški in tehnološki 
krepitvi Belorusije ali razvoju njenega obrambnega in varnostnega 
sektorja, čez ozemlje Belorusije za namene iz odstavka 3, 
►M42 __________ ◄. 

▼M42 
3b. Države članice določijo zahteve glede poročanja, povezane 
z uporabo izvzetij iz odstavka 3, in vse dodatne informacije o blagu, 
izvoženem na podlagi navedenih izvzetij, ki jih zahteva država članica, 
v kateri ima izvoznik prebivališče ali sedež. 

4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 tega člena lahko pristojni 
organi dovolijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga in tehnologije 
iz Priloge VII ali zagotavljanje s tem povezane tehnične in finančne 
pomoči za nevojaško rabo in nevojaške končne uporabnike, potem ko 
ugotovijo, da so tako blago ali tehnologija ali s tem povezana tehnična 
ali finančna pomoč namenjeni za: 

(b) medvladno sodelovanje v vesoljskih programih; 

(c) upravljanje, vzdrževanje, ponovno obdelavo jedrskega goriva in 
varnost civilnih jedrskih zmogljivosti ter civilno jedrsko sodelova­
nje, zlasti na področju raziskav in razvoja; 

(d) pomorsko varnost; 

(e) civilna elektronska komunikacijska omrežja, ki niso javno dostopna 
in niso v lasti subjekta, ki je pod javnim nadzorom ali katerega več 
kot 50-odstotni delež je v javni lasti; 

(f) izključno uporabo s strani subjektov, ki so v lasti ali pod posami­ 
čnim ali skupnim nadzorom pravne osebe, subjekta ali organa, ki je 
registriran ali ustanovljen na podlagi prava ene od držav članic ali 
partnerske države; 

(g) diplomatska predstavništva Unije, držav članic in partnerskih držav, 
vključno z delegacijami, veleposlaništvi in misijami; 

▼M42
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(h) zagotavljanje kibernetske varnosti in informacijske varnosti za 
pravne osebe, subjekte in organe v Belorusiji, ki so v lasti ali 
pod izključnim ali skupnim nadzorom pravne osebe, subjekta ali 
organa, ki je registriran ali ustanovljen na podlagi prava države 
članice; 

▼M42 
(j) posodobitve programske opreme; 

(k) uporabo kot komunikacijske naprave za potrošnike; 

(l) medicinske in farmacevtske namene, če niso navedeni na seznamu 
v Prilogi XXX k Uredbi (ES) št. 765/2006. 

__________ 

▼M39 
4b. Z odstopanjem od odstavka 1a lahko pristojni organi dovolijo 
tranzit blaga in tehnologije, ki bi lahko prispevala k vojaški in tehno­
loški krepitvi Belorusije ali razvoju njenega obrambnega in varnostnega 
sektorja, čez ozemlje Belorusije, potem ko ugotovijo, da je to blago ali 
tehnologija namenjena za namene iz ►M42 točke (b), (c), (d), 
(h) in (l) ◄ odstavka 4. 

▼M28 
5. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 tega člena in brez poseganja v 
obveznost pridobitve dovoljenja na podlagi Uredbe (EU) 2021/821 
lahko pristojni organ dovoli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga 
in tehnologij z dvojno rabo ali zagotavljanje s tem povezane tehnične 
ali finančne pomoči za nevojaško rabo in nevojaške končne uporabnike, 
potem ko ugotovi, da je tako blago ali tehnologije ali s tem povezano 
tehnično ali finančno pomoč treba zagotoviti na podlagi pogodb, skle­
njenih pred 3. marcem 2022, ali pomožnih pogodb, ki so potrebne za 
izvrševanje takih pogodb, če se za takšno dovoljenje zaprosi pred 
1. majem 2022. 

▼M42 __________ 

▼M36 
6. Vsa dovoljenja, ki so potrebna na podlagi tega člena, izdajo 
pristojni organi v skladu s pravili in postopki, določenimi v Uredbi 
(EU) 2021/821, ki se uporablja smiselno. Dovoljenja veljajo po vsej 
Uniji. 

▼M46 
6a. Kadar se zahteva dovoljenje v skladu z odstavkom 1aa, pristojni 
organi ravnajo v skladu s pravili in postopki iz člena 4 Uredbe (EU) 
2021/821, ki se uporabljajo smiselno. 

▼M42 
7. Pri odločanju o zahtevkih za dovoljenja iz odstavkov 4 in 5 
pristojni organi ne izdajo dovoljenja, če utemeljeno sklepajo, da: 

(i) bi končni uporabnik lahko bil vojaški končni uporabnik, fizična ali 
pravna oseba, subjekt ali organ iz Priloge II ali da bi blago lahko 
imelo vojaško končno uporabo, razen če sta prodaja, dobava, 
prenos ali izvoz blaga in tehnologij iz odstavka 1 tega člena ali 
zagotavljanje s tem povezane tehnične ali finančne pomoči dovo­
ljena na podlagi člena 1da(1b), točka (a), ali 

▼M52
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(ii) so prodaja, dobava, prenos ali izvoz blaga in tehnologij iz 
odstavka 1 tega člena ali zagotavljanje s tem povezane tehnične 
ali finančne pomoči namenjeni letalski ali vesoljski industriji. 

▼M28 
8. Pristojni organi lahko razveljavi dovoljenje, ki ga je izdal na 
podlagi odstavkov 4 in 5, odloži njegovo izvršitev, ga spremeni ali 
prekliče, če meni, da so takšna razveljavitev, odlog, sprememba ali 
preklic potrebni za učinkovito izvrševanje tega sklepa. 

9. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

Člen 2da 

▼M42 
1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati blago ali tehnologije z dvojno rabo ter blago in 
tehnologije iz Priloge Va k Uredbi (ES) št. 765/2006 ne glede na to, ali 
so po poreklu iz Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, 
subjektu ali organu s seznama iz Priloge II. 

1a. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom in tehnologijami iz odstavka 1 
ter v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo 
tega blaga in tehnologij kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu 
ali organu iz Priloge II; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom in tehnologijami iz odstavka 1 za 
kakršno koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz tega blaga in tehno­
logij ali za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posred­
niških ali drugih storitev kateri koli fizični ali pravni osebi, 
subjektu ali organu iz Priloge II, ali 

(c) neposredno ali posredno prodajati, licencirati ali na kakršen koli 
drug način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne 
skrivnosti kot tudi podeljevat pravice do dostopa ali ponovne 
uporabe za katero koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni 
s pravicami intelektualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, 
v zvezi z blagom in tehnologijami iz odstavka 1 ter v zvezi z zago­
tavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehno­
logij kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu iz 
Priloge II. 

1b. Pristojni organi lahko z odstopanjem od odstavkov 1 in 1a in 
brez poseganja v obveznost pridobitve dovoljenja na podlagi Uredbe 
(EU) 2021/821 dovolijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga in 
tehnologij z dvojno rabo ter blaga in tehnologij s seznama iz Priloge Va 
k Uredbi (ES) št. 765/2006 ali zagotavljanje s tem povezane tehnične 
ali finančne pomoči šele, ko ugotovijo, da: 

(a) so tako blago ali tehnologije ali s tem povezana tehnična ali 
finančna pomoč potrebni za nujno preprečitev ali ublažitev 
dogodka, ki bi verjetno imel resen in obsežen vpliv na zdravje in 
varnost ljudi ali na okolje, ali 

▼M42
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(b) je tako blago ali tehnologije ali s tem povezano tehnično ali 
finančno pomoč treba zagotoviti na podlagi pogodb, sklenjenih 
pred 3. marcem 2022, ali povezanih pogodb, ki so potrebne za 
izvrševanje takih pogodb, če se za dovoljenje zaprosi pred 1. majem 
2022. 

▼M28 
2. Dovoljenja, ki so potrebna v skladu s tem členom, izdajo pristojni 
organi države članice v skladu s pravili in postopki, določenimi v 
Uredbi (EU) 2021/821, ki se uporablja smiselno. Takšna dovoljenja 
veljajo po vsej Uniji. 

3. Pristojni organ lahko razveljavi dovoljenje, ki ga je izdal na 
podlagi odstavka 1, odloži njegovo izvršitev, ga spremeni ali prekliče, 
če meni, da so takšna razveljavitev, odlog, sprememba ali preklic 
potrebni za učinkovito izvrševanje tega sklepa. 

▼M39 

Člen 2db 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati blago in tehnologijo za pomorsko navigacijo, ne 
glede na to, ali izvirata iz Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni 
osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 ter 
v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega 
blaga in tehnologije kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 za kakršno 
koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz tega blaga in tehnologije ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških ali 
drugih storitev kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti, 
pa tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
in tehnologijo iz odstavka 1 ter v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, 
vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije kateri koli 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji. 

3. Prepovedi iz odstavkov 1 in 2 se ne uporabljajo za prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz blaga in tehnologije iz odstavka 1 ali za 
s tem povezano zagotavljanje tehnične in finančne pomoči za nevojaško 
rabo in za nevojaške končne uporabnike, namenjenih za humanitarne 
namene, izredne zdravstvene razmere, nujno preprečitev ali ublažitev 
dogodka, ki bi lahko resno in pomembno vplival na zdravje in varnost 
ljudi ali na okolje, ali v odziv na naravne nesreče. 

▼C9
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4. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M22 

Člen 2e 

1. Neposredna ali posredna prodaja, dobava, prenos ali izvoz blaga, 
ki se uporablja za proizvodnjo ali izdelavo tobačnih izdelkov, vsem 
fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom v Belorusiji ali 
za uporabo v Belorusiji s strani državljanov držav članic ali z ozemelj 
držav članic ali z uporabo plovil ali zrakoplovov pod njihovo zastavo 
so prepovedani, ne glede na to, ali navedeno blago izvira z ozemelj 
držav članic ali ne. 

▼M28 
1a. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljanje tehnične 
pomoči, posredniških storitev, financiranja ali finančne pomoči, 
vključno z izvedenimi finančnimi instrumenti ter zavarovanji in poza­
varovanji, v zvezi s prepovedmi iz odstavka 1. 

▼M22 
2. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev predmetov, ki jih 
zajema ta člen. 

▼M28 __________ 

▼M39 

Člen 2ea 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati luksuzno blago, ne glede na to, ali izvira iz 
Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu 
v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom iz odstavka 1 in v zvezi z zago­
tavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega blaga kateri 
koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali 
za uporabo v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom iz odstavka 1 za kakršno koli prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz tega blaga ali za zagotavljanje s tem 
povezane tehnične pomoči, posredniških ali drugih storitev kateri 
koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti 
kot tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
iz odstavka 1 in v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem 
in uporabo tega blaga kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu 
ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

3. Prepovedi iz odstavkov 1 in 2 se uporabljajo za luksuzno blago, 
v kolikor njihova vrednost presega 300 EUR za posamezni izdelek, 
razen če je določeno drugače. 

▼M39
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4. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za blago, potrebno za 
uradne naloge diplomatskih ali konzularnih predstavništev držav članic 
ali partnerskih držav v Belorusiji ali mednarodnih organizacij, ki imajo 
imuniteto v skladu z mednarodnim pravom, ali za osebne predmete 
njihovega osebja. 

▼M48 __________ 

▼M39 
6. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi države 
članice dovolijo prenos ali izvoz kulturnih dobrin v Belorusijo, ki se 
posodijo v okviru uradnega sodelovanja na področju kulture z Beloru­
sijo. 

7. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavka 5, v dveh tednih po 
izdaji dovoljenja. 

8. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

Člen 2eb 

1. Prepovedano je: 

(a) pridobiti nove ali povečati kakršne koli obstoječe deleže v kateri 
koli pravni osebi, subjektu ali organu, ki je registriran ali ustano­
vljen na podlagi prava Belorusije ali katere koli tretje države ter ki 
deluje v energetskem sektorju v Belorusiji; 

(b) odobriti ali sodelovati pri dogovoru o odobritvi novega posojila ali 
kredita ali na kakršen koli drug način zagotavljati financiranje, 
vključno z lastniškim kapitalom, pravni osebi, subjektu ali organu, 
ki je registriran ali ustanovljen na podlagi prava Belorusije ali 
katere koli tretje države ter ki deluje v energetskem sektorju v Belo­
rusiji, ali za dokazan namen financiranja take pravne osebe, 
subjekta ali organa; 

(c) ustvariti kakršno koli novo skupno podjetje s katero koli pravno 
osebo, subjektom ali organom, ki je registriran ali ustanovljen na 
podlagi prava Belorusije ali katere koli tretje države ter ki deluje 
v energetskem sektorju v Belorusiji, ali 

(d) zagotavljati investicijske storitve, ki so neposredno povezane 
z dejavnostmi iz točk (a), (b) in (c). 

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi pod pogoji, ki 
se jim zdijo primerni, dovolijo katero koli dejavnost iz odstavka 1, 
potem ko ugotovijo, da: 

(a) je ta potrebna za zagotovitev kritične oskrbe z energijo v Uniji ter 
za prevoz zemeljskega plina in nafte, vključno z rafiniranimi 
naftnimi derivati, razen če je prepovedano na podlagi člena 2f, iz 
Belorusije ali čez njo v Unijo ali 

▼M39
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(b) se to nanaša izključno na pravno osebo, subjekt ali organ, ki deluje 
v energetskem sektorju v Belorusiji, ki je v lasti pravne osebe, 
subjekta ali organa, ki je registriran ali ustanovljen na podlagi 
prava države članice. 

3. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavka 2, v dveh tednih po 
izdaji dovoljenja. 

Člen 2ec 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati blago in tehnologijo, primerna za uporabo pri 
rafiniranju nafte in utekočinjenju zemeljskega plina, ne glede na to, 
ali izvirata iz Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu 
ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 in 
v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega 
blaga in tehnologije kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 za kakršno 
koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz tega blaga in tehnologije ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških ali 
drugih storitev kateri koli osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali 
za uporabo v Belorusiji ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti, 
pa tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
in tehnologijo iz odstavka 1 ali v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, 
vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije kateri koli 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji. 

▼M42 __________ 

▼M39 
4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi držav 
članic pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, dovolijo prodajo, dobavo, 
prenos ali izvoz blaga in tehnologije iz odstavka 1 ali zagotavljanje 
s tem povezane tehnične ali finančne pomoči, če ugotovijo, da so tako 
blago ali tehnologija ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali 
finančne pomoči potrebni za nujno preprečitev ali ublažitev dogodka, 
ki bi lahko resno in pomembno vplival na zdravje in varnost ljudi ali na 
okolje. 

V ustrezno utemeljenih nujnih primerih se lahko prodaja, dobava, 
prenos ali izvoz opravi brez predhodnega dovoljenja, če izvoznik 
v petih delovnih dneh od prodaje, dobave, prenosa ali izvoza o tem 
obvesti pristojni organ, pri čemer podrobno ustrezno pojasni prodajo, 
dobavo, prenos ali izvoz brez predhodnega dovoljenja. 

▼M39
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5. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavka 4, v 2 tednih po izdaji 
dovoljenja. 

6. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M42 

Člen 2ed 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati, izvažati ali zagotavljati programsko opremo kateri koli fizični 
ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belo­
rusiji. 

2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi s prodajo, dobavo, prenosom, izvozom ali 
zagotavljanjem programske opreme iz odstavka 1 kateri koli fizični 
ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo 
v Belorusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi s prodajo, dobavo, prenosom, izvozom ali zagotav­
ljanjem programske opreme iz odstavka 1 ali za zagotavljanje s tem 
povezane tehnične pomoči, posredniških storitev ali drugih storitev 
kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji 
ali za uporabo v Belorusiji ali 

(c) neposredno ali posredno prodajati, licencirati ali na kakršen koli 
drug način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne 
skrivnosti ali podeljevati pravice do dostopa ali ponovne uporabe 
za katero koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami 
intelektualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi 
s prodajo, dobavo, prenosom, izvozom ali zagotavljanjem 
programske opreme iz odstavka 1 kateri koli fizični ali pravni 
osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

3. Prepovedi iz odstavka 1 se do 26. maja 2025 ne uporabljajo za 
prodajo, dobavo, prenos, izvoz ali zagotavljanje programske opreme, 
potrebne za izvrševanje pogodb, sklenjenih pred 25. februarjem 2025, 
ali povezanih pogodb, ki so potrebne za izvrševanje takih pogodb. 

4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi pod 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, dovolijo prodajo, dobavo, prenos ali 
izvoz in zagotavljanje tehnične ali finančne pomoči, potem ko se 
prepričajo, da je to potrebno za zagotavljanje kritične oskrbe z energijo 
v Uniji. 

5. Zadevna država članica ali države članice obvestijo druge države 
članice in Komisijo o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavka 4, 
v dveh tednih po izdaji dovoljenja. 

6. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M39 

Člen 2f 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno kupovati, uvažati ali 
prenašati mineralne izdelke in surovo nafto, če ti izvirajo iz Belorusije 
ali se izvažajo iz Belorusije. 

▼M39



 

02012D0642 — SL — 24.04.2026 — 038.001 — 21 

2. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljati tehnično 
pomoč, posredniške storitve, financiranje ali finančno pomoč ali katere 
koli druge storitve, povezane s prepovedjo iz odstavka 1. 

3. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

4. Prepovedi iz odstavka 1 se ne uporabljajo za nakupe mineralnih 
izdelkov v Belorusiji, ki so potrebni za zadovoljitev osnovnih potreb 
kupca v Belorusiji ali humanitarnih projektov v Belorusiji. 

▼M42 __________ 

▼M39 
6. Prepovedi iz odstavkov 1 in 2 tega člena ne posegajo v tranzit 
prek Belorusije surove nafte z oznako KN 2709 00, ki se po naftovodih 
dobavlja iz Rusije v države članice, dokler Svet ne odloči, da se 
prepovedi iz odstavkov 1 in 2 člena 4o Sklepa Sveta 
2014/512/SZVP ( 1 ), uporabljajo za surovo nafto, ki se po naftovodih 
dobavlja iz Rusije. 

▼M22 

Člen 2g 

1. Prepovedan je nakup, uvoz ali prenos proizvodov iz kalijevega 
klorida („pepelika“) iz Belorusije. 

▼M28 
1a. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljanje tehnične 
pomoči, posredniških storitev, financiranja ali finančne pomoči, 
vključno z izvedenimi finančnimi instrumenti ter zavarovanji in poza­
varovanji, v zvezi s prepovedmi iz odstavka 1. 

▼M22 
2. Unija sprejme ustrezne ukrepe, da določi, za katere predmete se 
uporablja ta člen. 

▼M28 __________ 

▼M22 

Člen 2h 

Prepovedani so neposreden ali posreden nakup, prodaja, zagotavljanje 
investicijskih storitev ali pomoči pri izdaji oziroma drugem poslovanju 
s prenosljivimi vrednostnimi papirji in instrumenti denarnega trga z 
zapadlostjo, daljšo od 90 dni, ki so bili izdani po 29. juniju 2021, s 
strani: 

▼M26 
(a) Republike Belorusije, njene vlade, njenih javnih organov, družb ali 

agencij; 

(b) večjih kreditnih institucij s sedežem v Belorusiji, katerih več kot 
50-odstotni delež je v javni lasti ali pod javnim nadzorom od 
1. junija 2021, kot so navedene na seznamu v Prilogi III; 

(c) pravne osebe, subjekta ali organa s sedežem zunaj Unije, katerega 
najmanj 50-odstotni delež je v neposredni ali posredni lasti subjekta 
iz točk (a) in (b) tega člena; 

▼M39 

( 1 ) Sklep Sveta 2014/512/SZVP z dne 31. julija 2014 o omejevalnih ukrepih 
zaradi delovanja Rusije, ki povzroča destabilizacijo razmer v Ukrajini (UL 
L 229 31.7.2014, str. 13).
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(d) fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa, ki deluje v imenu ali 
po navodilih subjekta iz točk (a), (b) ali (c) tega člena. 

▼M29 

Člen 2ha 

1. Prepovedane so transakcije, povezane z upravljanjem rezerv in 
sredstev centralne banke Belorusije, vključno s transakcijami s katero 
koli pravno osebo, subjektom ali organom, ki deluje v imenu ali po 
navodilih centralne banke Belorusije. 

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi odobrijo 
transakcijo, če je to nujno potrebno za zagotovitev finančne stabilnosti 
Unije kot celote ali zadevne države članice. 

3. Zadevna država članica nemudoma obvesti druge države članice in 
Komisijo o svoji nameri, da bo izdala odobritev na podlagi odstavka 2. 

Člen 2hb 

Od 12. aprila 2022 je prepovedano uvrstiti delnice, kot tudi opravljati 
storitve v zvezi z njimi, na mestih trgovanja, registriranih ali priznanih 
v Uniji, za prenosljive vrednostne papirje katere koli pravne osebe, 
subjekta ali organa s sedežem v Belorusiji, ki je v več kot 50-odstotni 
javni lasti. 

▼M39 

Člen 2hc 

▼M48 
1. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljati računo­
vodske storitve, revizijske storitve, vključno z obvezno revizijo, knji­
govodske storitve, davčne svetovalne storitve in storitve poslovnega in 
podjetniškega svetovanja ali storitve v zvezi z odnosi z javnostmi: 

▼M39 
(a) Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, družbam 

ali agencijam ali 

(b) kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje 
v imenu ali po navodilih Republike Belorusije, njene vlade, njenih 
javnih organov, družb ali agencij. 

▼M48 
2. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljati gradbene, 
arhitekturne, inženirske in integrirano inženirske storitve, storitve urba­
nističnega načrtovanja, inženirsko znanstveno in tehnično svetovanje ter 
storitve tehničnega preizkušanja in analiz, storitve pravnega svetovanja 
ali svetovalne storitve IT: 

▼M39 
(a) Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, družbam 

ali agencijam ali 

(b) kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje 
v imenu ali po navodilih Republike Belorusije, njene vlade, njenih 
javnih organov, družb ali agencij. 

▼M48 
3. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljati oglaševalske 
storitve, storitve tržnih analiz ali raziskav javnega mnenja: 

▼M26
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(a) Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, družbam 
ali agencijam ali 

(b) kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje 
v imenu ali po navodilih Republike Belorusije, njene vlade, njenih 
javnih organov, družb ali agencij. 

▼M48 
4. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati, izvažati ali zagotavljati programsko opremo za upravljanje 
podjetij, programsko opremo za industrijsko oblikovanje in proizvodnjo 
ter programsko opremo za uporabo v nekatere namene v bančnem in 
finančnem sektorju: 

▼M39 
(a) Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, družbam 

ali agencijam ali 

(b) kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje 
v imenu ali po navodilih Republike Belorusije, njene vlade, njenih 
javnih organov, družb ali agencij. 

Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, ki jih 
zajema ta odstavek. 

▼M48 
4a. Od 25. novembra 2025 je prepovedano neposredno ali posredno 
zagotavljati komercialne vesoljske storitve, ki zajemajo opazovanje 
Zemlje ali satelitsko navigacijo, storitve umetne inteligence, ki zaje­
majo dostop do modelov ali platform za učenje, izpopolnjevanje in 
sklepanje sistemov umetne inteligence, ali storitve visokozmogljivost­
nega računalništva, vključno z dostopom do storitev z grafičnimi 
procesnimi enotami pospešenega računalništva, ali storitve kvantnega 
računalništva: 

(a) Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, družbam 
ali agencijam; ali 

(b) kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje 
v imenu ali po navodilih Republike Belorusije, njene vlade, njenih 
javnih organov, družb ali agencij. 

▼M52 
4b. Od 25. maja 2026 je prepovedano neposredno ali posredno zago­
tavljati upravljane varnostne storitve: 

(a) Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, družbam 
ali agencijam, ali 

(b) kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje 
v imenu ali po navodilih Republike Belorusije, njene vlade, njenih 
javnih organov, družb ali agencij. 

4c. Prepovedano je zagotavljati storitve, ki so neposredno povezane 
s turističnimi dejavnostmi v Belorusiji. 

▼M48 
5. Prepovedano je: 

▼M39
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(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi s storitvami in programsko opremo iz 
odstavkov 1 do 4b Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim 
organom, korporacijam ali agencijam ali kateri koli fizični ali 
pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje v imenu ali po navodilih 
take pravne osebe, subjekta ali organa; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi s storitvami in programsko opremo iz odstavkov 
1 do 4b ali za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, 
posredniških storitev ali drugih storitev Republiki Belorusiji, njeni 
vladi, njenim javnim organom, korporacijam ali agencijam ali 
kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje 
v imenu ali po navodilih take pravne osebe, subjekta ali organa, ali 

▼M48 
(c) neposredno ali posredno prodajati, licencirati ali na kakršen koli 

drug način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne 
skrivnosti ali podeljevati pravice do dostopa ali ponovne uporabe 
za katero koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami 
intelektualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi 
s programsko opremo iz odstavka 4 ter v zvezi z zagotavljanjem, 
izdelavo, vzdrževanjem in uporabo te programske opreme Repu­
bliki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, korporacijam 
ali agencijam ali kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu, ki deluje v imenu ali po navodilih take pravne osebe, 
subjekta ali organa. 

▼M52 
5a. Za neposredno ali posredno zagotavljanje katere koli storitve, ki 
ni zajeta v odstavkih 1, 2, 3, 4a, 4b ali 4c, Republiki Belorusiji, njeni 
vladi, njenim javnim organom, družbam ali agencijam je potrebna pred­
hodna odobritev. Pristojni organi lahko pod pogoji, ki se jim zdijo 
primerni, na podlagi posebne ocene, opravljene za vsak primer posebej, 
odobrijo zagotavljanje takih storitev, potem ko ugotovijo, da je to 
v skladu s cilji tega sklepa. 

5b. Odstavek 5a se ne uporablja za neposredno ali posredno zago­
tavljanje storitev, ki niso zajete v odstavkih 1, 2, 3, 4a, 4b ali 4c, 
konzularnemu ali diplomatskemu predstavništvu Belorusije v državi 
članici, kadar so te storitve nujno potrebne za delovanje navedenega 
predstavništva. 

▼M42 __________ 

▼M39 
7. Odstavka 1 in 2 se ne uporabljata za zagotavljanje storitev, ki so 
nujno potrebne za uveljavljanje pravice do obrambe v sodnih postopkih 
in pravice do učinkovitega pravnega sredstva. 

8. Odstavka 1 in 2 se ne uporabljata za zagotavljanje storitev, ki so 
nujno potrebne za zagotovitev dostopa do sodnih, upravnih ali trgovin­
skih arbitražnih postopkov v državi članici ali za priznanje ali izvršitev 
sodbe ali odločbe v postopku trgovinske arbitraže, izdane v državi 
članici, pod pogojem, da je tako zagotavljanje storitev skladno s cilji 
tega sklepa. 

▼M52
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__________ 

▼M48 
10. Prepovedi iz odstavkov 2 in 4 ter prepovedi v zvezi s komercial­
nimi vesoljskimi storitvami iz odstavka 4a se ne uporabljajo za zago­
tavljanje storitev ali programske opreme, ki so potrebne za obravna­
vanje izrednih razmer v javnem zdravju, nujno preprečitev ali ublažitev 
dogodka, ki bi lahko imel resen in obsežen vpliv na zdravje in varnost 
prebivalstva ali na okolje ali v odziv na naravne nesreče. 

10a. Prepovedi iz odstavka 4 se ne uporabljajo za zagotavljanje 
programske opreme z nekaterimi uporabami v bančnem in finančnem 
sektorju iz Priloge XXVI k Uredbi (ES) št. 765/2006, ki je potrebna za 
izvrševanje do 25. januarja 2026 pogodb, sklenjenih pred 24. oktobrom 
2025, ali pomožnih pogodb, potrebnih za izvrševanje takih pogodb. 

10b. Odstavek 5a se ne uporablja za izvrševanje do 1. januarja 2026 
pogodb, sklenjenih pred 24. oktobrom 2025, ali pomožnih pogodb, 
potrebnih za izvrševanje take pogodbe. 

▼M52 
10c. Odstavek 4c se do 25. junija 2026 ne uporablja za izvrševanje 
pogodb, sklenjenih pred 24. aprilom 2026, ali pomožnih pogodb, 
potrebnih za izvrševanje takih pogodb. 

▼M39 
11. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi dovo­
lijo zagotavljanje storitev iz navedenih odstavkov pod pogoji, ki se jim 
zdijo primerni, potem ko ugotovijo, da so te storitve nujno potrebne za 
vzpostavitev, certificiranje ali oceno požarnega zidu, s katerim: 

(a) se odpravi nadzor, ki ga ima fizična ali pravna oseba, subjekt ali 
organ s seznama iz Priloge I nad sredstvi pravne osebe, subjekta ali 
organa, ki ni na seznamu in je registriran ali ustanovljen v skladu 
s pravom države članice ter je v lasti ali pod nadzorom prve fizične 
ali pravne osebe, subjekta ali organa, ter 

(b) se zagotovi, da se v korist fizične ali pravne osebe, subjekta ali 
organa s seznama ne črpajo dodatna sredstva ali gospodarski viri. 

▼M48 
12. Z odstopanjem od prepovedi v zvezi s programsko opremo iz 
odstavka 4 ter prepovedi v zvezi z zagotavljanjem storitev umetne 
inteligence in visokozmogljivostnega računalništva ali kvantnega raču­
nalništva iz odstavka 4a lahko pristojni organi pod pogoji, ki se jim 
zdijo primerni, odobrijo zagotavljanje programske opreme in storitev iz 
navedenih odstavkov, potem ko se prepričajo, da so programska 
oprema ali storitve nujno potrebne za prispevek beloruskih državljanov 
k mednarodnim odprtokodnim projektom. 

▼M42
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12a. Z odstopanjem od odstavka 2 lahko pristojni organi odobrijo 
opravljanje storitev iz navedenega odstavka pod pogoji, ki se jim zdijo 
primerni, potem ko se prepričajo, da so te storitve nujno potrebne za 
delovanje konzularnega ali diplomatskega predstavništva Belorusije 
v državi članici. 

▼M48 
13. 1 do 5 lahko pristojni organi odobrijo storitve in programsko 
Z odstopanjem od odstavkovopremo iz navedenih odstavkov pod 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem ko ugotovijo, da je to potrebno 
za: 

▼M39 
(a) humanitarne namene, kot so zagotavljanje ali lajšanje zagotavljanja 

pomoči, vključno z medicinsko opremo ali hrano, prevozom huma­
nitarnih delavcev in s tem povezano pomočjo, ali za evakuacije; 

(b) dejavnosti civilne družbe, ki neposredno spodbujajo demokracijo, 
človekove pravice ali pravno državo v Belorusiji; 

(c) delovanje diplomatskih in konzularnih predstavništev Unije in 
držav članic ali partnerskih držav v Belorusiji, vključno z delegaci­
jami, veleposlaništvi in misijami, ali mednarodnih organizacij 
v Belorusiji, ki imajo imuniteto v skladu z mednarodnim pravom; 

(d) zagotavljanje kritične oskrbe z energijo v Uniji ter nakup, uvoz ali 
prevoz titana, aluminija, bakra, niklja, paladija in železove rude 
v Unijo; 

(e) zagotavljanje neprekinjenega delovanja infrastruktur ter strojne in 
programske opreme, ki so ključnega pomena za zdravje in varnost 
prebivalstva oziroma za varnost okolja; 

(f) vzpostavitev, delovanje, vzdrževanje, dobavo goriva in ponovno 
obdelavo ter varnost civilnih jedrskih zmogljivosti in nadaljnje 
oblikovanje, izgradnjo in začetek delovanja, ki so potrebni za 
dokončanje civilnih nuklearnih objektov, dobavo predhodnih 
sestavin za proizvodnjo medicinskih radioaktivnih izotopov in 
podobnih medicinskih aplikacij ali za kritično tehnologijo za 
spremljanje okoljskega sevanja ter za civilno jedrsko sodelovanje, 
zlasti na področju raziskav in razvoja; 

▼M42 
(g) zagotavljanje elektronskih komunikacijskih storitev s strani teleko­

munikacijskih operaterjev Unije, potrebnih za delovanje, vzdrže­
vanje in varnost, vključno s kibernetsko varnostjo, elektronskih 
komunikacijskih storitev v Belorusiji, Ukrajini, Uniji, med Beloru­
sijo in Unijo ter med Ukrajino in Unijo ter za storitve podatkovnih 
centrov v Uniji; 

▼M42
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(h) izključno uporabo pravnih oseb, subjektov ali organov s sedežem 
v Belorusiji, ki so v lasti ali pod izključnim ali skupnim nadzorom 
pravne osebe, subjekta ali organa, ki je registriran ali ustanovljen 
na podlagi prava države članice, države članice Evropskega gospo­
darskega prostora, Švice ali partnerske države s seznama iz 
Priloge IV; ali 

(i) potekajoča gradnja infrastrukture do višine 25 m, potrebne za 
civilno oskrbo z energijo in njeno distribucijo v izobraževalne in 
zdravstvene ustanove. 

▼M39 
14. Z odstopanjem od odstavka 2 lahko pristojni organi dovolijo 
zagotavljanje storitev pravnega svetovanja iz navedenega odstavka 
pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem ko ugotovijo, da je to 
potrebno za nadaljnje izvajanje obstoječih pobud v podporo žrtvam 
naravnih, jedrskih ali kemičnih nesreč in v okviru postopkov 
mednarodne posvojitve. 

▼M48 
15. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavka 5a in odstavkov 11 do 
14, v dveh tednih po izdaji dovoljenja. 

▼M22 

Člen 2i 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno vzpostavljanje kakršne 
koli ureditve za dajanje novih posojil ali kreditov, katerih čas zapadlosti 
presega 90 dni od 29. junija 2021: 

▼M26 
(a) Republiki Belorusiji, njeni vladi, njenim javnim organom, družbam 

ali agencijam; 

(b) večjim kreditnim institucijam s sedežem v Belorusiji, katerih več 
kot 50-odstotni delež je v javni lasti ali pod javnim nadzorom od 
1. junija 2021, kot so navedene na seznamu v Prilogi III; 

(c) pravni osebi, subjektu ali organu s sedežem zunaj Unije, katerega 
najmanj 50-odstotni delež je v posredni ali neposredni lasti subjekta 
iz točk (a) in (b) tega odstavka; 

(d) fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu, ki deluje v imenu ali 
po navodilih subjekta iz točk (a), (b) ali (c) tega odstavka. 

▼M42
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2. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za posojila ali kredite, ki 
imajo poseben in dokumentiran namen zagotavljanja financiranja za 
uvoz ali izvoz blaga in nefinančnih storitev med Unijo in katero koli 
tretjo državo, ki ni prepovedan, vključno z izdatki za blago in storitve 
iz druge tretje države, ki so potrebni za izvrševanje izvozne ali uvozne 
pogodbe. 

3. Pristojni organ države članice lahko pod pogoji, ki se mu zdijo 
primerni, odobri dajanje posojil ali kreditov iz odstavka 1 ali sodelo­
vanju pri njih, če pristojni organ ugotovi, da: 

(a) so zadevne dejavnosti namenjene zagotavljanju podpore beloru­
skemu civilnemu prebivalstvu, kot so humanitarna pomoč, okoljski 
projekti in jedrska varnost; ali je posojilo ali kredit potreben za 
izpolnitev zakonskih ali regulativnih minimalnih rezerv ali 
podobnih zahtev za izpolnjevanje meril solventnosti in likvidnosti 
za finančne subjekte v Belorusiji, ki so v večinski lasti finančnih 
institucij Unije, ter 

(b) zadevne dejavnosti ali zadevno posojilo ali kredit ne vključujejo 
sredstev ali gospodarskih virov, ki so posredno ali neposredno na 
voljo osebi, subjektu ali organu iz člena 4 ali v njegovo korist. 

Pri uporabi pogojev iz točk (a) in (b) pristojni organ zahteva ustrezne 
informacije o uporabi izdane odobritve, vključno z informacijami o 
namenu zadevnih dejavnosti in sodelujočih pri njih. 

Zadevna država članica obvesti ostale države članice in Komisijo o 
vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega člena v roku dveh tednov 
od odobritve. 

▼M28 __________ 

▼M23 

Člen 2j 

▼M26 
1. Prepovedano je opravljanje zavarovalniških ali pozavarovalniških 
storitev za: 

(a) Republiko Belorusijo, njeno vlado, njene javne organe, družbe ali 
agencije; 

(b) fizične ali pravne osebe, subjekte ali organe, ki delujejo v imenu ali 
po navodilih pravne osebe, subjekta ali organa iz točke (a). 

▼M23 
2. Prepovedi iz odstavka 1 se ne uporabljajo za zagotavljanje obvez­
nega zavarovanja odgovornosti ali zavarovanja odgovornosti do tretjih 
oseb beloruskim osebam, subjektom ali organom, kadar se zavarovano 
tveganje nahaja v Uniji, ali za zagotavljanje zavarovanja za beloruska 
diplomatska ali konzularna predstavništva v Uniji. 

▼M22
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__________ 

▼M39 

Člen 2k 

Prepovedano je zavestno in namerno sodelovati v dejavnostih, katerih 
namen ali učinek je izogibanje prepovedim iz tega sklepa, vključno 
s sodelovanjem v takih dejavnostih brez namernega zasledovanja 
takega cilja ali učinka, vendar zavedajoč se, da ima lahko to sodelo­
vanje tak cilj ali učinek, in s privolitvijo v to možnost. 

▼M22 

Člen 2l 

Poleg prepovedi iz člena 2i, je prepovedano naslednje: 

(a) kakršno koli izvrševanje izplačil ali plačil Evropske investicijske 
banke (EIB) na podlagi ali zaradi veljavnih pogodb, sklenjenih med 
Republiko Belorusijo ali katerega koli njenega javnega organa in 
EIB; 

(b) nadaljevanje veljavnih pogodb o storitvah tehnične pomoči s strani 
EIB v zvezi s projekti, ki se financirajo v okviru pogodb iz točke 
(a) in so namenjeni posredni ali neposredni koristi Republike Belo­
rusije ali katerega koli njenega javnega organa in se izvajajo v 
Belorusiji. 

Člen 2m 

Države članice sprejmejo potrebne ukrepe za omejitev delovanja 
večstranskih razvojnih bank, katerih članice so, v Belorusiji, predvsem 
Mednarodne banke za obnovo in razvoj in Evropske banke za obnovo 
in razvoj, vključno z glasovanjem proti novim posojilom ali drugim 
oblikam financiranja subjektov, navedenih v členu 2i, razen tistih, nave­
denih v odstavkih 2 in 3 člena 2i, in ne da bi to vplivalo na projekte, ki 
financirajo podporo zasebnega sektorja za mala in srednja podjetja. 

▼M46 

Člen 2n 

1. V zvezi s kakršnimi koli pogodbami ali transakcijami, katerih 
izvedba je bila neposredno ali posredno, v celoti ali deloma ovirana 
zaradi ukrepov, uvedenih na podlagi tega sklepa, se ne ugodi nobenemu 
zahtevku, vključno z zahtevki za nadomestilo škode ali katerimi koli 
drugimi zahtevki te vrste, kot je odškodninski zahtevek ali zahtevek za 
uveljavljanje garancije, zlasti zahtevek za podaljšanje dospelosti ali 
plačilo obveznice, garancije ali jamstva, zlasti finančne garancije ali 
finančnega jamstva v kakršni koli obliki, ki ga zahtevajo: 

(a) določene fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi s seznama 
v Prilogi I; 

(b) katera koli fizična ali pravna oseba, subjekt ali organ iz členov 2h, 
2i, 2j ali 2y ali s seznama v Prilogi II, III ali V; 

▼M28
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(c) katera koli druga beloruska oseba, subjekt ali organ, tudi beloruska 
vlada; 

(d) katera koli oseba, subjekt ali organ, ki deluje prek oseb, subjektov 
ali organov iz točk (a), (b) ali (c) tega odstavka ali v njihovem 
imenu; 

▼M52 
(e) fizična oseba iz tretje države, ki ni beloruski državljan, in katera 

koli pravna oseba, subjekt ali organ s sedežem v tretji državi, ki ni 
Belorusija, razen partnerskih držav s seznama v Prilogi IVa k temu 
sklepu, ki prodaja, dobavlja, prenaša ali izvaža blago, tehnologijo 
in storitve, katerih prodaja, dobava, prenos ali izvoz so prepovedani 
na podlagi tega sklepa, ne glede na to, ali izvirajo iz Unije ali ne, 
osebam, subjektom ali organom iz točk (a), (b), (c) ali (d) tega 
odstavka ali za uporabo v Belorusiji. 

▼M46 
2. V državi članici se ne prizna, uveljavi ali izvrši nobena sodna 
odredba, sodba, sklep, odločba sodišča, ki ni sodišče države članice, ali 
druga sodna, arbitražna ali upravna odločba, izdana v postopkih, ki niso 
postopki v državah članicah, ki temelji na postopku reševanja sporov 
med vlagatelji in državo, sproženem proti državi članici, ali iz njega 
izhaja, ki bi lahko privedla do poplačila kakršnih koli terjatev v zvezi 
z ukrepi, naloženimi na podlagi tega sklepa, če jo uveljavlja katera koli 
oseba, subjekt ali organ iz odstavka 1, točke (a), (b), (c) ali (d), ali 
oseba, subjekt ali organ, ki ima v lasti in nadzoruje te osebe, subjekte 
ali organe. 

3. V državi članici se ne prizna, uveljavi ali izvrši nobena zahteva za 
pomoč med preiskavo ali drugim postopkom ter nobena kazen ali druga 
sankcija na podlagi sodne odredbe, sodbe, sklepa, odločbe sodišča, ki ni 
sodišče države članice, ali druge sodne, arbitražne ali upravne odločbe, 
izdane v postopkih, ki niso postopki v državah članicah, ki temelji na 
postopku reševanja sporov med vlagatelji in državo, sproženem proti 
državi članici, ali iz njega izhaja, v zvezi z ukrepi, naloženimi na 
podlagi tega sklepa, če jo uveljavlja katera koli oseba, subjekt ali 
organ iz odstavka 1, točke (a), (b), (c) ali (d), ali oseba, subjekt ali 
organ, ki ima v lasti in nadzoruje te osebe, subjekte ali organe. 

4. V vseh postopkih za uveljavitev zahtevka dokazno breme glede 
dokazovanja, da izpolnitev zahtevka ni prepovedana z odstavkom 1, 
nosi oseba, ki uveljavlja zahtevek. 

5. Ta člen ne posega v pravico oseb, subjektov in organov iz 
odstavka 1 do sodne presoje zakonitosti neizpolnjevanja pogodbenih 
obveznosti v skladu s tem sklepom. 

▼M46
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Člen 2na 

Vsaka država članica po potrebi sprejme vse ustrezne ukrepe, da 
v sodnem postopku pred pristojnimi sodišči države članice izterja 
oziroma ima pravico izterjati vso neposredno ali posredno škodo, 
vključno s pravnimi stroški, ki jo je ta država članica utrpela zaradi 
postopka reševanja sporov med vlagatelji in državo, sproženega proti 
državi članici v zvezi z ukrepi, naloženimi na podlagi tega sklepa. 
Kadar je ustrezno, ima država članica pravico izterjati tako škodo od 
vseh oseb, subjektov ali organov iz člena 2n(1), točke (a), (b), (c) ali (d), 
ki so sprožili, posredovali ali sodelovali pri postopku reševanja sporov 
med vlagatelji in državo ali katerih namen je izvršitev katere koli 
odločbe, sklepa ali sodbe v zvezi z reševanjem sporov med vlagatelji 
in državo, ter oseb, subjektov ali organov, ki imajo v lasti ali nadzoru­
jejo katero koli od navedenih oseb, subjektov ali organov. 

Kadar je ustrezno, ima Unija pravico, da pod enakimi pogoji izterja vso 
škodo, ki jo je utrpela. 

Člen 2nb 

Države članice vložijo vse razpoložljive ugovore zoper priznanje in 
izvrševanje arbitražnih odločb, izdanih proti njim v postopku reševanja 
sporov med vlagatelji in državo v zvezi z ukrepi, naloženimi na podlagi 
tega sklepa. 

▼M28 

Člen 2o 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno uvažati lesne proizvode v Unijo, če: 

(i) izvirajo iz Belorusije ali 

(ii) so bili izvoženi iz Belorusije; 

(b) neposredno ali posredno kupovati lesne proizvode iz točke (a), ki 
se nahajajo v Belorusiji ali iz nje izvirajo; 

(c) prevažati lesne izdelke iz točke (a), če izvirajo iz Belorusije ali se 
iz nje izvažajo v katero koli drugo državo; 

(d) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
storitve, financiranje ali finančno pomoč, vključno z izvedenimi 
finančnimi instrumenti ter zavarovanjem in pozavarovanjem, v 
zvezi s prepovedmi iz točk (a), (b) in (c). 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M46
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Člen 2p 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno uvažati izdelke iz cementa v Unijo, če: 

(i) izvirajo iz Belorusije ali 

(ii) so bili izvoženi iz Belorusije; 

(b) neposredno ali posredno kupovati izdelke iz cementa iz točke (a), 
ki se nahajajo v Belorusiji ali iz nje izvirajo; 

(c) prevažati izdelke iz cementa iz točke (a), če izvirajo iz Belorusije 
ali se iz nje izvažajo v katero koli drugo državo; 

(d) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
storitve, financiranje ali finančno pomoč, vključno z izvedenimi 
finančnimi instrumenti ter zavarovanjem in pozavarovanjem, v 
zvezi s prepovedmi iz točk (a), (b) in (c). 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

Člen 2q 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno uvažati izdelke iz železa in jekla v Unijo, 
če: 

(i) izvirajo iz Belorusije ali 

(ii) so bili izvoženi iz Belorusije; 

(b) neposredno ali posredno kupovati izdelke iz železa in jekla iz točke 
(a), ki se nahajajo v Belorusiji ali iz nje izvirajo; 

(c) prevažati izdelke iz železa in jekla iz točke (a), če izvirajo iz 
Belorusije ali se iz nje izvažajo v katero koli drugo državo; 

(d) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
storitve, financiranje ali finančno pomoč, vključno z izvedenimi 
finančnimi instrumenti ter zavarovanjem in pozavarovanjem, v 
zvezi s prepovedmi iz točk (a), (b) in (c). 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M28
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Člen 2r 

1. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno uvažati izdelke iz gume v Unijo, če: 

(i) izvirajo iz Belorusije ali 

(ii) so bili izvoženi iz Belorusije; 

(b) neposredno ali posredno kupovati izdelke iz gume iz točke (a), ki 
se nahajajo v Belorusiji ali iz nje izvirajo; 

(c) prevažati izdelke iz gume iz točke (a), če izvirajo iz Belorusije ali 
se iz nje izvažajo v katero koli drugo državo; 

(d) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
storitve, financiranje ali finančno pomoč, vključno z izvedenimi 
finančnimi instrumenti ter zavarovanjem in pozavarovanjem, v 
zvezi s prepovedmi iz točk (a), (b) in (c). 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M39 

Člen 2ra 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno kupovati, uvažati ali 
prenašati v Unijo blago, ki Belorusiji omogoča diverzifikacijo virov 
prihodkov, s čimer se omogoča njena vpletenost v agresijo Rusije 
proti Ukrajini, če izvira iz Belorusije ali se izvaža iz Belorusije. 

Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, ki jih 
zajema ta odstavek. 

2. Prepovedano je: 

(a) v zvezi s prepovedjo iz odstavka 1, neposredno ali posredno zago­
tavljati tehnično pomoč, posredniške ali druge storitve v zvezi 
z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 in v zvezi z zagotavljanjem, 
proizvodnjo, vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije; 

(b) v zvezi z nakupom, uvozom ali prenosom, prepovedanim 
z odstavkom 1, neposredno ali posredno zagotavljati financiranje 
ali finančno pomoč v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 
za kakršen koli nakup, uvoz ali prenos tega blaga in tehnologije ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških 
storitev ali drugih storitev. 

▼M28
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3. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za nakupe v Belorusiji, ki 
so potrebni za delovanje diplomatskih in konzularnih predstavništev 
Unije in držav članic, vključno z delegacijami, veleposlaništvi in misi­
jami, ali za osebno uporabo državljanov držav članic in njihovih ožjih 
družinskih članov. 

4. Pristojni organi države članice lahko dovolijo uvoz blaga, name­
njenega samo za osebno uporabo za fizične osebe, ki potujejo v Unijo, 
ali člane njihove ožje družine, in omejenega na osebne predmete, ki so 
v lasti teh posameznikov in očitno niso namenjeni prodaji. 

5. Pristojni organi lahko pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, dovo­
lijo, da v Unijo vstopi vozilo, uvrščeno pod oznako KN 8703, ki ni 
namenjeno prodaji in je v lasti: 

(a) državljana države članice ali ožjega družinskega člana, ki ima 
prebivališče v Belorusiji in vozi to vozilo v Unijo samo za osebno 
uporabo ali 

(b) državljana Belorusije, ki ima veljavni vizum ali dovoljenje za 
prebivanje, ki dovoljuje vstop v Unijo, in vozi vozilo v Unijo 
samo za osebno uporabo. 

6. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za vstop v Unijo motornih 
vozil, uvrščenih pod oznako KN 8703, pod pogojem, da imajo ta vozila 
diplomatsko registrsko tablico in so potrebna za delovanje diplomatskih 
in konzularnih predstavništev, vključno z delegacijami, veleposlaništvi 
in misijami, ali mednarodnih organizacij, ki imajo imuniteto v skladu 
z mednarodnim pravom, ali za osebno uporabo za njihovo osebje in 
člane njihovih ožjih družin. 

7. Prepoved iz odstavka 1 ne preprečuje, da se vozila, ki so 1. julija 
2024 že na ozemlju Unije, registrirajo v kateri od držav članic. 

8. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za vstop v Unijo vozila, ki 
se uvršča pod oznako KN 8703 in je namenjeno izključno za humani­
tarne namene, vključno z evakuacijo ali repatriacijo oseb, ali za prevoz 
potnikov, ki imajo potrdilo, ki ga je izdala država članica in ki potrjuje, 
da potujejo v to državo članico v okviru pobud za zagotavljanje 
podpore žrtvam naravnih, jedrskih ali kemičnih nesreč. 

▼M42 __________ 

9a. V zvezi z blagom, ki se uvršča pod oznako KN 7601, se prepo­
vedi iz odstavkov 1 in 2 do 26. maja 2025 ne uporabljajo za izvrše­
vanje pogodb, sklenjenih pred 25. februarjem 2025, ali povezanih 
pogodb, potrebnih za izvrševanje takih pogodb. 

▼M39
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9b. V zvezi z blagom, ki se uvršča pod oznako KN 2901 10 00, se 
prepovedi iz odstavkov 1 in 2 ne uporabljajo za izvrševanje do 
25. januarja 2026 pogodb, sklenjenih pred 24. oktobrom 2025, ali 
pomožnih pogodb, potrebnih za izvrševanje takih pogodb. 

9c. Od 26. januarja 2026 do 25. julija 2026 se prepovedi iz 
odstavkov 1 in 2 ne uporabljajo za nakup ali uvoz blaga, ki se uvršča 
pod oznako KN 2901 10 00 in izvira iz Belorusije ali je bilo izvoženo 
iz Belorusije, na Madžarsko, če je blago namenjeno za izključno 
uporabo na Madžarskem. 

9d. Blago, ki se uvršča pod oznako KN 2901 10 00 in je uvoženo na 
Madžarsko po izvzetju iz odstavka 9c, se ne prodaja kupcem v drugi 
državi članici ali tretji državi. 

▼M52 
9e. V zvezi z blagom, ki se uvršča pod oznake KN 2501, 2517, 
2522, 2530, 2620, 2815, 2833, 2916, 2926, 4016, 7403, 7404, 7406 
in 7610, se prepovedi iz odstavkov 1 in 2 do 25. julija 2026 ne uporab­
ljajo za izvrševanje pogodb, sklenjenih pred 24. aprilom 2026, ali 
pomožnih pogodb, potrebnih za izvrševanje takih pogodb. 

▼M39 
10. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi dovo­
lijo nakup, uvoz ali prenos blaga ali zagotavljanje s tem povezane 
tehnične in finančne pomoči pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, 
potem ko ugotovijo, da je to potrebno za vzpostavitev, delovanje, 
vzdrževanje, dobavo goriva in ponovno obdelavo ter varnost civilnih 
jedrskih zmogljivosti in za nadaljnje oblikovanje, izgradnjo in začetek 
delovanja, ki so potrebni za dokončanje civilnih nuklearnih objektov, 
dobavo predhodnih sestavin za proizvodnjo medicinskih radioaktivnih 
izotopov in podobnih medicinskih aplikacij ali kritično tehnologijo za 
spremljanje okoljskega sevanja ter za civilno jedrsko sodelovanje, zlasti 
na področju raziskav in razvoja. 

11. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi pod 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, dovolijo uvoz ali prenos blaga, ki se je 
pred začetkom veljavnosti ustrezne prepovedi v zvezi z navedenim 
blagom, ki se uvršča pod oznake KN 8471, 8523, 8536 in 9027 
s seznama v Prilogi XXVII k Uredbi (ES) št. 765/2006, fizično naha­
jalo v Belorusiji, ali zagotavljanje s tem povezane tehnične in finančne 
pomoči, potem ko so ugotovili, da je navedeno blago sestavni del 
medicinskih pripomočkov in da je vneseno v Unijo za vzdrževanje, 
popravilo ali vračanje blaga z okvarjenimi komponentami. 

12. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavkov 10 in 11, v dveh 
tednih po izdaji dovoljenja. 

▼M48
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Člen 2rb 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno kupovati, uvažati ali 
prenašati zlato, če izvira iz Belorusije in je bilo izvoženo iz Belorusije 
v Unijo ali katero koli tretjo državo, po 1. juliju 2024. 

2. Prepovedano je neposredno ali posredno kupovati, uvažati ali 
prenašati proizvode, kadar so predelani v tretji državi in vsebujejo 
proizvode, prepovedane v odstavku 1. 

3. Prepovedano je neposredno ali posredno kupovati, uvažati ali 
prenašati zlato, iz seznama v Prilogi XXII k Uredbi (ES) št. 765/2006, 
če izvira iz Belorusije in je bilo izvoženo iz Belorusije v Unijo, po 
1. juliju 2024. 

4. Prepovedano je: 

(a) v zvezi s prepovedjo iz odstavkov 1, 2 in 3 neposredno ali 
posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške in druge 
storitve v zvezi z blagom iz teh odstavkov ter v zvezi z zagotav­
ljanjem, proizvodnjo, vzdrževanjem in uporabo tega blaga ali 

(b) v zvezi s prepovedjo iz odstavkov 1, 2 in 3 neposredno ali 
posredno zagotavljati financiranje ali finančno pomoč v zvezi 
z blagom iz teh odstavkov za kakršen koli nakup, uvoz ali prenos 
tega blaga ali za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, 
posredniških storitev ali drugih storitev. 

5. Prepoved iz odstavkov 1, 2 in 3 se ne uporablja za zlato, ki je 
potrebno za uradne namene diplomatskih predstavništev, konzularnih 
predstavništev ali mednarodnih organizacij v Belorusiji, ki imajo imuni­
teto v skladu z mednarodnim pravom. 

6. Prepoved iz odstavka 3 se ne uporablja za zlatnino za osebno 
uporabo za fizične osebe, ki potujejo iz Unije, ali člane njihovih 
ožjih družin, ki potujejo z njimi, so v lasti teh posameznikov in niso 
namenjeni prodaji. 

7. Z odstopanjem od odstavkov 1, 2 in 3 lahko pristojni organi 
dovolijo prenos ali uvoz predmetov kulturne dediščine, ki so izposojeni 
v okviru uradnega sodelovanja na področju kulture z Belorusijo. 

8. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M39
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Člen 2rc 

1. Od 1. julija 2024 je prepovedano neposredno ali posredno kupo­
vati, uvažati ali prenašati diamante ali proizvode, ki vsebujejo 
diamante, če izvirajo iz Belorusije in so bili izvoženi iz Belorusije 
v Unijo ali katero koli tretjo državo. 

2. Od 1. julija 2024 je prepovedano neposredno ali posredno kupo­
vati, uvažati ali prenašati diamante ali proizvode, ki vsebujejo 
diamante, katerega koli izvora, če so bili v tranzitu čez ozemlje Belo­
rusije. 

3. Prepovedano je: 

(a) v zvezi s prepovedima iz odstavkov 1 in 2 neposredno ali posredno 
zagotavljati tehnično pomoč, posredniške ali druge storitve v zvezi 
z blagom iz teh odstavkov in v zvezi z zagotavljanjem, proizvod­
njo, vzdrževanjem in uporabo tega blaga; 

(b) v zvezi s prepovedima iz odstavkov 1 in 2 neposredno ali posredno 
zagotavljati financiranje ali finančno pomoč v zvezi z blagom iz 
teh odstavkov za kakršen koli nakup, uvoz ali prenos tega blaga ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških 
storitev ali drugih storitev. 

4. Prepovedi iz odstavkov 1 in 2 tega člena se ne uporabljata za 
diamante ali proizvode, ki vsebujejo diamante, za osebno uporabo za 
fizične osebe, ki potujejo v Unijo, ali člane njihove ožje družine, ki 
potujejo z njimi, so v lasti teh posameznikov in niso namenjeni prodaji. 

5. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi držav 
članic dovolijo prenos ali uvoz predmetov kulturne dediščine, ki so 
izposojeni v okviru uradnega sodelovanja na področju kulture z Beloru­
sijo. 

6. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M28 

Člen 2s 

1. prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati 
nekatere stroje, ne glede na to, ali izvirajo iz Unije ali ne, kateri 
koli osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belo­
rusiji; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
storitve, financiranje ali finančno pomoč, vključno z izvedenimi 
finančnimi instrumenti ter zavarovanjem in pozavarovanjem, v 
zvezi s prepovedmi iz točke (a). 

▼M39 
1a. Prepovedan je tranzit strojev iz odstavka 1, ki se izvažajo iz 
Unije, čez ozemlje Belorusije. 

▼M28 
2. Prepovedi iz odstavka 1 se ne uporabljajo za prodajo, dobavo, 
prenos ali izvoz strojev iz odstavka 1 ali za zagotavljanje s tem pove­
zane tehnične in finančne pomoči za nevojaško rabo in nevojaške 
končne uporabnike namenjene za: 

▼M39
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(a) humanitarne namene, izredne zdravstvene razmere, nujno prepre­ 
čitev ali ublažitev dogodka, ki bi lahko imel resen in obsežen vpliv 
na zdravje in varnost ljudi ali na okolje, ali v odziv na naravne 
nesreče; 

(b) medicinske ali farmacevtske namene; 

(c) začasno uporabo v novičarskih medijih; 

(d) posodobitev programske opreme; 

(e) uporabo kot komunikacijske naprave za potrošnike; 

(f) zagotavljanje kibernetske varnosti in informacijske varnosti za 
fizične ali pravne osebe, subjekte ali organe v Belorusiji, razen 
za belorusko vlado in podjetja pod neposrednim ali posrednim 
nadzorom beloruske vlade, ali 

(g) osebno uporabo fizičnih oseb, ki potujejo v Belorusijo, omejeno na 
osebne predmete, gospodinjske predmete, vozila ali delovno 
opremo, ki so v lasti navedenih posameznikov in niso namenjeni 
prodaji. 

Z izjemo točk (f) in (g) izvoznik v svoji carinski deklaraciji navede, da 
se predmeti izvažajo v okviru ustrezne izjeme, določene v tem 
odstavku, in pristojni organ države članice, v kateri ima prebivališče 
ali sedež, uradno obvesti o prvi uporabi ustrezne izjeme v 30 dneh od 
tega prvega izvoza. 

▼M42 __________ 

▼M39 
3a. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi pod pogoji, 
ki se jim zdijo primerni, odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz 
blaga in tehnologije ali zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, 
posredniških storitev, financiranja ali finančne pomoči, vključno z izve­
denimi finančnimi instrumenti, ter zavarovanja in pozavarovanja, potem 
ko se prepričajo, da so namenjeni diplomatskim predstavništvom Unije, 
držav članic in partnerskih držav, vključno z delegacijami, veleposlani­ 
štvi in misijami, ter mednarodnih organizacij, ki imajo imuniteto 
v skladu z mednarodnim pravom. 

▼M42 
3aa. Z odstopanjem od odstavka 1 in brez poseganja v obveznosti 
pridobitve dovoljenja na podlagi Uredbe (EU) 2021/821 lahko pristojni 
organi odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali izvoz strojev, ki se uvrščajo 
pod oznako KN 8471 80, ali zagotavljanje s tem povezane tehnične ali 
finančne pomoči za nevojaško uporabo in za nevojaške končne uporab­
nike, potem ko ugotovijo, da so taki stroji ali s tem povezana tehnična 
ali finančna pomoč namenjeni civilnim elektronskim komunikacijskim 
omrežjem, ki niso javno dostopna. 

▼M48 
3ab. Z odstopanjem od odstavka 1a lahko pristojni organi dovolijo 
tranzit prek ozemlja Belorusije za blago in tehnologije iz Priloge XIVa 
k Uredbi (ES) št. 765/2006, potem ko ugotovijo, da je tako blago ali 
tehnologija potrebna za: 

▼M28
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(a) zdravstvene ali farmacevtske namene ali za humanitarne namene, 
kot so zagotavljanje ali lajšanje zagotavljanja pomoči, vključno 
z medicinsko opremo, hrano, ali prevozom humanitarnih delavcev 
in s tem povezano pomočjo, ali za evakuacije; 

(b) izključno uporabo države članice, ki je izdala dovoljenje pod 
njenim popolnim nadzorom, in za izpolnjevanje njenih obveznosti 
vzdrževanja na območjih, ki so predmet dolgoročne zakupne 
pogodbe med to državo članico in Belorusijo, ali 

(c) vzpostavitev, delovanje, vzdrževanje, dobavo goriva in ponovno 
obdelavo ter varnost civilnih jedrskih zmogljivosti in nadaljnje 
oblikovanje, izgradnjo in začetek delovanja, ki so potrebni za 
dokončanje civilnih jedrskih objektov, dobavo predhodnih sestavin 
za proizvodnjo medicinskih radioaktivnih izotopov in podobnih 
medicinskih aplikacij ali za kritične tehnologije za spremljanje 
okoljskega sevanja ter za civilno jedrsko sodelovanje, zlasti na 
področju raziskav in razvoja. 

▼M42 
3b. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavkov 3a in 3aa, v dveh 
tednih po izdaji dovoljenja. 

▼M28 
4. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M36 

Člen 2sa 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, 
prenašati ali izvažati blago in tehnologijo, primerno za uporabo 
v letalski ali vesoljski industriji, ne glede na to, ali izvirajo iz Unije 
ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Beloru­
siji ali za uporabo v Belorusiji. 

▼M39 
1a. Prepovedan je tranzit blaga in tehnologije, ki sta primerna za 
uporabo v letalstvu ali vesoljski industriji, izvoženih iz Unije, čez 
ozemlje Belorusije. 

▼M36 
2. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljati zavarovanje 
ali pozavarovanje v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 kateri 
koli osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

3. Prepovedano je izvajati eno samo ali katero koli kombinacijo od 
naslednjih dejavnosti: neposredno ali posredno obnovo, popravilo, 
pregled, zamenjavo, spremembo ali odpravo okvare zrakoplova ali 
komponente, razen pregleda pred letom v zvezi z blagom in tehnologijo 
iz odstavka 1 za katero koli fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ 
v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji. 

▼M39 
4. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške 
ali druge storitve v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 in 
v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem in uporabo tega 
blaga in tehnologije kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji; 

▼M48
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(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno 
pomoč v zvezi z blagom in tehnologijo iz odstavka 1 za kakršno 
koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz tega blaga in tehnologije ali 
za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških ali 
drugih storitev kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 
organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji, ali 

(c) neposredno ali posredno prodati, licencirati ali na kakršen koli drug 
način prenesti pravice intelektualne lastnine ali poslovne skrivnosti, 
pa tudi podeliti pravice do dostopa ali ponovne uporabe za katero 
koli gradivo ali informacije, ki so zaščiteni s pravicami intelek­
tualne lastnine ali pomenijo poslovne skrivnosti, v zvezi z blagom 
in tehnologijo iz odstavka 1 ter v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, 
vzdrževanjem in uporabo tega blaga in tehnologije kateri koli 
fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Belorusiji ali za 
uporabo v Belorusiji. 

▼M42 __________ 

▼M36 
6. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 4 lahko pristojni nacionalni 
organi pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, odobrijo izvedbo finanč­
nega zakupa zrakoplova, sklenjenega pred 5. avgustom 2023, potem ko 
ugotovijo, da: 

(a) je nujno treba zagotoviti odplačilo zakupa pravni osebi, subjektu ali 
organu, ki je registriran ali ustanovljen na podlagi prava države 
članice in za katerega ne veljajo nobeni omejevalni ukrepi iz tega 
sklepa, in 

(b) beloruski strani ne bodo dani na voljo nobena gospodarska sred­
stva, razen prenosa lastništva nad zrakoplovom po celotnem odpla­ 
čilu finančnega zakupa. 

▼M39 
6a. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 4 lahko pristojni organi pod 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, dovolijo prodajo, dobavo, prenos ali 
izvoz blaga in tehnologije, primernih za uporabo v letalstvu, iz 
odstavka 1 ali s tem povezano tehnično pomoč, posredniške storitve, 
financiranje ali finančno pomoč, potem ko ugotovijo, da je to potrebno 
za proizvodnjo blaga iz titana, potrebnega v letalski industriji, za katere 
ni na voljo nobene alternativne dobave. 

6b. Z odstopanjem od odstavka 4 lahko pristojni organi pod pogoji, 
ki se jim zdijo primerni, dovolijo zagotavljanje tehnične pomoči v zvezi 
z uporabo blaga in tehnologije iz odstavka 1, potem ko ugotovijo, da je 
zagotavljanje take tehnične pomoči potrebno za preprečitev trka med 
sateliti ali njihovega nenačrtovanega ponovnega vstopa v atmosfero. 

▼M36 
7. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 4 lahko pristojni organi pod 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, odobrijo prodajo, dobavo, prenos ali 
izvoz blaga, ki se uvršča pod oznake KN 8517 71 00, 8517 79 00 in 
9026 00 00, ali zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posred­
niških storitev, financiranja ali finančne pomoči, potem ko ugotovijo, 
da je to potrebno za zdravstvene ali farmacevtske namene ali za huma­
nitarne namene, kot so zagotavljanje ali lajšanje zagotavljanja pomoči, 
vključno z medicinsko opremo, hrano, prevozom humanitarnih 
delavcev in s tem povezano pomočjo, ali za evakuacije. 

▼M39
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Pri odločanju o zahtevkih za dovoljenja za zdravstvene, farmacevtske 
ali humanitarne namene v skladu s tem odstavkom nacionalni pristojni 
organi ne izdajo izvoznega dovoljenja nobeni fizični ali pravni osebi, 
subjektu ali organu v Belorusiji ali za uporabo v Belorusiji, če lahko 
utemeljeno sklepajo, da bi blago lahko bilo namenjeno za končno 
uporabo v vojaške namene. 

▼M39 
7a. Z odstopanjem od odstavka 1a lahko pristojni organi dovolijo 
tranzit čez ozemlje Belorusije blaga in tehnologije, primernih za 
uporabo v letalstvu ali vesoljski industriji, iz odstavka 1, potem ko 
ugotovijo, da je tako blago ali tehnologija namenjeno za namene iz 
odstavkov 6a, 6b in 7. 

7b. Pristojni organi lahko z odstopanjem od odstavka 1 dovolijo 
prodajo, dobavo, prenos ali izvoz blaga s seznama v Prilogi XVII 
k Uredbi (ES) št. 765/2006, če je blago namenjeno za izključno 
uporabo v državi članici, ki je izdala dovoljenje, in je pod njenim 
popolnim nadzorom ter za izpolnjevanje njenih obveznosti vzdrževanja 
na območjih, ki so predmet dolgoročne zakupne pogodbe med to 
državo članico in Belorusijo. 

▼M36 
8. Zadevna država članica v dveh tednih po odobritvi obvesti druge 
države članice in Komisijo o vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega 
člena. 

9. Prepoved iz odstavka 1 ne posega v člen 2c(4), točka (b) in 
člen 2d(4), točka (b). 

10. Prepoved iz odstavka 4, točka (a), se ne uporablja za izmenjavo 
informacij, namenjenih razvoju tehničnih standardov v okviru 
Mednarodne organizacije civilnega letalstva v zvezi z blagom in tehno­
logijo iz odstavka 1. 

11. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, 
ki jih zajema ta člen. 

▼M29 

Člen 2t 

1. Prepovedano je zagotavljati javno financiranje ali javno finančno 
pomoč za trgovino z Belorusijo ali vlaganje v Belorusiji. 

2. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za: 

(a) zavezujoče finančne obveznosti ali obveznosti finančne pomoči, 
sprejete pred 10. marcem 2022; 

▼M42 __________ 

▼M29 
(c) zagotavljanje javnega financiranja ali javne finančne pomoči za 

trgovino s hrano in za kmetijske, medicinske ali humanitarne 
namene. 

▼M36
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3. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi pod pogoji, ki 
se jim zdijo ustrezni, dovolijo zagotavljanje javnega financiranja ali 
javne finančne pomoči do skupne vrednosti 10 000 000 EUR na projekt 
v korist malih in srednjih podjetij s sedežem v Uniji. 

4. Zadevna država članica ali države članice obvestijo druge države 
članice in Komisijo o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavka 3, 
v dveh tednih po izdaji dovoljenja. 

▼M29 

Člen 2u 

▼M42 
1. Prepovedano je sprejemati vloge beloruskih državljanov ali fizi­ 
čnih oseb, ki prebivajo v Belorusiji, ali pravnih oseb, subjektov ali 
organov s sedežem v Belorusiji ali pravne osebe, subjekta ali organa 
s sedežem zunaj Unije, katerih več kot 50-odstotni delež je v neposredni 
ali posredni lasti beloruskih državljanov ali fizičnih oseb, ki prebivajo 
v Belorusiji, če skupna vrednost vlog fizične ali pravne osebe, subjekta 
ali organa na kreditno institucijo presega 100 000 EUR. 

▼M48 
1a. Prepovedano je neposredno ali posredno zagotavljati naslednje 
storitve beloruskim državljanom ali fizičnim osebam, ki prebivajo 
v Belorusiji, ali pravnim osebam, subjektom ali organom s sedežem 
v Belorusiji: 

(a) storitve v zvezi s kriptosredstvi, kot so opredeljene v Uredbi (EU) 
2023/1114 Evropskega parlamenta in Sveta ( 1 ); 

(b) izdaja plačilnih instrumentov, pridobivanje plačilnih transakcij ali 
storitve odreditve plačil, kot so opredeljene v Direktivi (EU) 
2015/2366 Evropskega parlamenta in Sveta ( 2 ); 

(c) izdajanje elektronskega denarja, kot je opredeljeno v Direktivi 
2009/110/ES Evropskega parlamenta in Sveta ( 3 ); 

1b. Od 26. marca 2025 je prepovedano dovoliti beloruskim držav­
ljanom ali fizičnim osebam, ki prebivajo v Belorusiji, da imajo nepos­
redno ali posredno v lasti ali neposredno ali posredno nadzorujejo 
pravno osebo, subjekt ali organ, ki je registriran ali ustanovljen na 
podlagi prava države članice in zagotavlja storitve denarnice, računa 
ali skrbništva v zvezi s kriptosredstvi. 

▼M42 

( 1 ) Uredba (EU) 2023/1114 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja 
2023 o trgih kriptosredstev in spremembi uredb (EU) št. 1093/2010 in 
(EU) št. 1095/2010 ter direktiv 2013/36/EU in (EU) 2019/1937 (UL 
L 150, 9.6.2023, str. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj). 

( 2 ) Direktiva (EU) 2015/2366 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
25. novembra 2015 o plačilnih storitvah na notranjem trgu, spremembah 
direktiv 2002/65/ES, 2009/110/ES ter 2013/36/EU in Uredbe (EU) 
št. 1093/2010 ter razveljavitvi Direktive 2007/64/ES (UL L 337, 23.12.2015, 
str. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/oj). 

( 3 ) Direktiva 2009/110/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 
2009 o začetku opravljanja in opravljanju dejavnosti ter nadzoru skrbnega in 
varnega poslovanja institucij za izdajo elektronskega denarja ter o spre­
membah direktiv 2005/60/ES in 2006/48/ES in razveljavitvi Direktive 
2000/46/ES (UL L 267, 10.10.2009, str. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/ 
2009/110/oj).
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2. ►M42 Odstavkov 1, 2 in 3 ◄ se ne uporablja za državljane 
države članice, države članice Evropskega gospodarskega prostora ali 
Švice, ali za fizične osebe, ki imajo dovoljenje za začasno ali stalno 
prebivanje v državi članici, državi članici Evropskega gospodarskega 
prostora ali Švici. 

▼M42 __________ 

▼M48 
4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 1a lahko pristojni organi 
odobrijo sprejem takega depozita ali zagotavljanje take storitve pod 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem ko ugotovijo, da je sprejem 
takega depozita ali opravljanje take storitve: 

(a) potreben za zadovoljevanje osnovnih potreb fizičnih ali pravnih 
oseb, subjektov ali organov iz odstavka 1 in njihovih vzdrževanih 
družinskih članov, vključno s plačili za hrano, najemnine ali hipo­
teke, zdravila in zdravljenje, davke, zavarovalne premije ter stroške 
komunalnih storitev; 

(b) namenjen izključno za plačilo zmernih honorarjev ali povračilo 
nastalih izdatkov, povezanih z zagotavljanjem pravnih storitev; 

(c) potreben za kritje izrednih izdatkov, če ustrezni pristojni organ vsaj 
dva tedna pred odobritvijo pristojnim organom drugih držav članic 
in Komisiji uradno sporoči razloge, na podlagi katerih meni, da je 
treba izdati posamezno odobritev; 

(d) potreben za uradne naloge diplomatskega ali konzularnega pred­
stavništva ali mednarodne organizacije; 

(e) namenjeni izključno za plačilo pristojbin ali stroškov storitev za 
redno hranjenje ali vzdrževanje zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov; ali 

(f) potrebni za neprepovedano čezmejno trgovino z blagom in storit­
vami med Unijo in Belorusijo. 

4a. Prepoved iz odstavka 1a, točki (b) in (c), se ne uporablja za 
zagotavljanje osebnih varnostnih elementov, potrebnih za dostop do 
računa pri kreditni instituciji ali instituciji za izdajo elektronskega 
denarja s sedežem v državi članici ali državi s seznama v Prilogi IVa. 

4b. Z odstopanjem od odstavka 1a, točki (b) in (c), lahko pristojni 
organi odobrijo opravljanje take storitve pod pogoji, ki se jim zdijo 
primerni, potem ko ugotovijo, da je to potrebno za izključno uporabo 
s strani pravnih oseb, subjektov ali organov s sedežem v Belorusiji, ki 
so v lasti ali pod posamičnim ali skupnim nadzorom pravne osebe, 
subjekta ali organa, ki je registriran ali ustanovljen na podlagi prava 
države članice ali države s seznama v Prilogi IVa. 

4c. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 4, točke (a), (b), (d), 
(e) ali (f), ali na podlagi odstavka 4b v dveh tednih po odobritvi. 

▼M29
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5. Z odstopanjem od člena 2u(1) in (1a) lahko pristojni organi 
odobrijo sprejem takega depozita ali opravljanje take storitve pod 
pogoji, ki se jim zdijo primerni, potem ko ugotovijo, da je sprejem 
takega depozita ali opravljanje take storitve potreben za: 

▼M29 
(a) nujen za humanitarne namene, kot so zagotavljanje ali lajšanje 

zagotavljanja pomoči, vključno z medicinsko opremo, hrano, 
prevozom humanitarnih delavcev in s tem povezano pomočjo, ali 
za evakuacije ali 

(b) potreben za dejavnosti civilne družbe, ki neposredno spodbujajo 
demokracijo, človekove pravice ali pravno državo v Belorusiji. 

Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo o 
vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega odstavka, v dveh tednih po 
odobritvi. 

Člen 2v 

1. Centralnim depotnim družbam Unije je prepovedano opravljati 
kakršne koli storitve, kot so opredeljene v Prilogi k Uredbi (EU) št. 
909/2014 Evropskega parlamenta in Sveta ( 1 ), za prenosljive vrednostne 
papirje, izdane po 12. aprilu 2022, kateremu koli beloruskemu držav­
ljanu ali fizični osebi, ki prebiva v Belorusiji, ali kateri koli pravni 
osebi, subjektu ali organu s sedežem v Belorusiji. 

2. Odstavek 1 se ne uporablja za državljane države članice ali 
fizične osebe, ki imajo dovoljenje za začasno ali stalno prebivanje v 
državi članici. 

Člen 2w 

▼M30 
1. Prepovedano je prodajati prenosljive vrednostne papirje, denomi­
nirane v kateri koli uradni valuti države članice, izdane po 12. aprilu 
2022, ali enote v kolektivnih naložbenih podjemih, ki zagotavljajo 
izpostavljenost do takih vrednostnih papirjev, kateremu koli beloru­
skemu državljanu ali fizični osebi, ki prebiva v Belorusiji, ali kateri 
koli pravni osebi, subjektu ali organu s sedežem v Belorusiji. 

▼M29 
2. Odstavek 1 se ne uporablja za državljane države članice ali 
fizične osebe, ki imajo dovoljenje za začasno ali stalno prebivanje v 
državi članici. 

▼M30 

Člen 2x 

1. Prepovedano je prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati 
bankovce, denominirane v kateri koli uradni valuti države članice, 
Belorusiji ali kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v 
Belorusiji, vključno z vlado in centralno banko Belorusije, ali za 
uporabo v Belorusiji. 

▼M48 

( 1 ) Uredba (EU) št. 909/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 
2014 o izboljšanju ureditve poravnav vrednostnih papirjev v Evropski uniji 
in o centralnih depotnih družbah ter o spremembi direktiv 98/26/ES in 
2014/65/EU ter Uredbe (EU) št. 236/2012 (UL L 257, 28.8.2014, str. 1).
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2. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za prodajo, dobavo, 
prenos ali izvoz bankovcev, denominiranih v kateri koli uradni valuti 
države članice, če so takšna prodaja, dobava, prenos ali izvoz potrebni 
za: 

(a) osebno uporabo fizičnih oseb, ki potujejo v Belorusijo, ali njihovih 
ožjih družinskih članov, ki z njimi potujejo; 

(b) uradne namene diplomatskih ali konzularnih predstavništev ali 
mednarodnih organizacij v Belorusiji, ki imajo imuniteto v skladu 
z mednarodnim pravom, ali 

(c) dejavnosti civilne družbe in medijske dejavnosti, ki neposredno 
spodbujajo demokracijo, človekove pravice ali pravno državo 
v Belorusiji in prejemajo javna sredstva Unije, držav članic ali 
držav iz Priloge Vba k Uredbi (ES) št. 765/2006. 

▼M32 

Člen 2y 

▼M46 
1. Prepovedano je neposredno ali posredno sodelovanje pri kakršni 
koli transakciji s pravnimi osebami, subjekti ali organi iz Priloge V ali 
katero koli pravno osebo, subjektom ali organom s sedežem v Beloru­
siji, katerega več kot 50-odstotni delež je v neposredni ali posredni lasti 
subjekta s seznama v Prilogi V. 

1a. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za transakcije: 

(a) ki so potrebne za delovanje diplomatskih in konzularnih predstav­
ništev Unije in držav članic ali partnerskih držav v Belorusiji, 
vključno z delegacijami, veleposlaništvi in misijami, ali 
mednarodnih organizacij v Belorusiji, ki imajo imuniteto v skladu 
z mednarodnim pravom, 

(b) s strani državljanov države članice, ki so prebivališče v Belorusiji 
imeli pred 24. februarjem 2022 in ga še imajo; 

▼M48 
(c) ki so potrebne za izvoz, prodajo, dobavo, prenos ali prevoz farma­

cevtskih, medicinskih ali kmetijskih in živilskih proizvodov, 
vključno s pšenico in gnojili, katerih izvoz, prodaja, dobava, prenos 
ali prevoz v Belorusijo je na podlagi tega sklepa dovoljen; 

(d) ki so nujno potrebne za zagotovitev dostopa do sodnih, upravnih ali 
trgovinskih arbitražnih postopkov v državi članici ter za priznanje 
ali izvršitev sodbe ali arbitražne, odločbe izdane v državi članici, če 
so takšne transakcije skladne s cilji tega sklepa; 

▼M42
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(e) ki so potrebne za humanitarne namene, kot so zagotavljanje ali 
lajšanje zagotavljanja pomoči, vključno z medicinsko opremo, 
hrano, prevozom humanitarnih delavcev in s tem povezano 
pomočjo, ali za evakuacije; 

▼M52 
(f) potrebne za prejemanje plačil s strani pravnih oseb, subjektov ali 

organov iz Priloge V na podlagi pogodb in obveznosti, izpolnjenih 
pred 24. aprilom 2026. 

(g) nujno potrebne za plačilo razumnih honorarjev ali povračilo 
nastalih izdatkov, povezanih z zagotavljanjem pravnih storitev, ali 

(h) potrebne za potrebe posredniških organizacij za zunanjo kulturno 
politiko držav članic v Belorusiji, ki jih financira država. 

▼M46 
1b. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi pod pogoji, 
ki se jim zdijo primerni, odobrijo transakcije, ki so nujno potrebne za 
dezinvestiranje iz Belorusije ali prenehanje poslovnih dejavnosti v tej 
državi. 

▼M32 
2. Za vsako pravno osebo, subjekt ali organ iz Priloge V prepoved iz 
odstavka 1 uporablja od datuma, določenega v navedeni prilogi. 
Prepoved se od tega istega datuma uporablja za katero koli pravno 
osebo, subjekt ali organ s sedežem v Belorusiji, katerega več kot 50- 
odstotni delež je v neposredni ali posredni lasti subjekta s seznama iz 
Priloge V. 

▼M30 

Člen 2z 

1. Vsem podjetjem za cestni prevoz s sedežem v Belorusiji je prepo­
vedan cestni prevoz blaga na ozemlju Unije, vključno s tranzitom. 

▼M39 
1a. Prepoved iz odstavka 1 se uporablja za prevoz blaga na ozemlju 
Unije, ki ga opravljajo podjetja za cestni prevoz s priklopniki ali polpri­
klopniki, registriranimi v Belorusiji, tudi kadar te priklopnike ali polpri­
klopnike vlečejo tovornjaki, registrirani v drugih državah. 

▼M42 
1b. Vsem pravnim osebam, subjektom ali organom s sedežem 
v Uniji, ki so v najmanj 25-odstotni lasti beloruske fizične ali pravne 
osebe, subjekta ali organa, je prepovedano, da postanejo podjetja za 
cestni prevoz, ki opravljajo cestni prevoz blaga na ozemlju Unije, 
vključno s tranzitom. 

▼M48
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Vsem pravnim osebam, subjektom ali organom, ki so imeli sedež 
v Uniji pred 8. aprilom 2022 in so že podjetja cestnega prevoza, ki 
opravljajo cestni prevoz blaga na ozemlju Unije, vključno s tranzitom, 
se prepove sprememba kapitalske strukture, s katero bi se povečal 
odstotni v lasti beloruske fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa, 
razen če ta delež po taki spremembi ne bi presegel 25 %. 

▼M39 
1c. Vsem podjetjem s sedežem v Uniji po 8. aprilu 2022, ki so v več 
kot 25-odstotni lasti ruske fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa, 
je od 2. avgusta 2024 prepovedano opravljanje dejavnosti cestnega 
prevoznika v kateri koli državi članici ali prevažanje blaga po cesti 
na ozemlju Unije, vključno s tranzitom. 

1d. Podjetja cestnega prevoza s sedežem v Uniji pristojnemu nacio­
nalnemu organu države članice, v kateri imajo sedež, na njegovo 
zahtevo predložijo informacije o svoji lastniški strukturi. 

▼M30 
2. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za podjetja za cestni 
prevoz, ki prevažajo pošto kot univerzalno storitev. 

▼M39 
2a. Odstavka 1b in 1c se ne uporabljata za podjetja cestnega prevoza 
s sedežem v Uniji, ki so v najmanj 25-odstotni lasti ruskih državljanov, 
ki so tudi državljani države članice ali imajo dovoljenje za začasno ali 
stalno prebivanje v državi članici. 

▼M42 __________ 

▼M39 
4. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 1a lahko pristojni organi države 
članice dovolijo prevoz blaga, ki ga opravlja podjetje za cestni prevoz 
s sedežem v Belorusiji ali katero koli podjetje za cestni prevoz, kadar 
se prevoz blaga opravlja s priklopniki ali polpriklopniki, registriranimi 
v Belorusiji, tudi če navedene priklopnike ali polpriklopnike vlečejo 
tovornjaki, registrirani v drugih državah, če pristojni organi ugotovijo, 
da je tak prevoz potreben za: 

▼M30 
(a) nakup, uvoz ali prevoz zemeljskega plina in nafte, vključno z rafi­

niranimi naftnimi derivati, ter titana, aluminija, bakra, niklja, pala­
dija in železove rude v Unijo; 

(b) nakup, uvoz ali prevoz farmacevtskih, medicinskih, kmetijskih in 
živilskih proizvodov, vključno s pšenico in gnojili, katerih uvoz, 
nakup in prevoz je dovoljen v skladu s tem sklepom; 

▼M42
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(c) humanitarne namene; ali 

▼M39 
(d) delovanje diplomatskih in konzularnih predstavništev v Belorusiji, 

vključno z delegacijami, veleposlaništvi in misijami, ali 
mednarodnih organizacij v Belorusiji, ki imajo imuniteto v skladu 
z mednarodnim pravom. 

▼M30 
5. Zadevna država članica v dveh tednih po odobritvi obvesti druge 
države članice in Komisijo o vseh odobritvah, izdanih na podlagi 
odstavka 4. 

▼M52 

Člen 2za 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno sodelovati v kakršni koli 
transakciji s fizično ali pravno osebo, subjektom ali organom, ki 
zahteva izvršitev sodb za poplačilo zahtevkov iz člena 8h(1) Uredbe 
(ES) št. 765/2006 zunaj Unije ali pri tem sodeluje, ali s fizičnimi ali 
pravnimi osebami, subjekti ali organi, ki imajo v lasti ali nadzorujejo 
navedene pravne osebe, subjekte ali organe, razen odvetnikov in članov 
sodstva, kakor so navedeni v Prilogi VII. 

2. Razen če je to drugače prepovedano, se prepovedi iz odstavka 1 
ne uporabljajo za transakcije, ki so: 

(a) potrebne za nakup, uvoz ali prevoz farmacevtskih, medicinskih ali 
kmetijskih in živilskih proizvodov, vključno s pšenico in gnojili, 
katerih nakup, uvoz in prevoz je na podlagi tega sklepa dovoljen; 

(b) nujno potrebne za zagotovitev dostopa do sodnih, upravnih ali 
trgovinskih arbitražnih postopkov v državi članici ter za priznanje 
ali izvršitev sodbe ali arbitražne odločbe, izdane v državi članici, če 
so takšne transakcije skladne s cilji tega sklepa; 

(c) brez poseganja v točko (b) tega odstavka nujno potrebne za izter­
javo škode na podlagi člena 8h Uredbe (ES) št. 765/2006.“; 

Člen 2zb 

Prepovedano je neposredno ali posredno sodelovati v kakršni koli tran­
sakciji, ki vključuje kriptosredstva ali centralnobančne digitalne valute 
iz Priloge VIII, ali zagotavljati kakršno koli podporo razvoju takih 
kriptosredstev ali centralnobančnih digitalnih valut. 

Člen 2zc 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno sodelovati v kakršni koli 
transakciji s pravno osebo, subjektom ali organom, ki je subjekt, ki 
opravlja storitve v zvezi s kriptosredstvi, ali je platforma, ki omogoča 
izmenjavo ali prenos kriptosredstev, in ima sedež v Belorusiji. 

▼M30
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2. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za transakcije: 

(a) ki so potrebne za delovanje diplomatskih in konzularnih predstav­
ništev Unije in držav članic ali partnerskih držav v Belorusiji, 
vključno z delegacijami, veleposlaništvi in misijami, ali 
mednarodnih organizacij v Belorusiji, ki imajo imuniteto v skladu 
z mednarodnim pravom; 

(b) s strani državljanov države članice, ki so prebivališče v Belorusiji 
imeli pred 24. februarjem 2022 in ga še imajo. 

3. Prepoved iz odstavka 1 tega člena se uporablja od 25. maja 2026. 

▼B 

Člen 3 

▼M43 
▼C10 

1. Države članice sprejmejo potrebne ukrepe, da preprečijo vstop na 
svoje ozemlje ali tranzit pred njega, osebam s seznama v Prilogi I, ki: 

(a) so odgovorne za hude kršitve človekovih pravic ali zatiranje 
civilne družbe in demokratične opozicije ali katerih dejavnosti 
kako drugače resno ogrožajo demokracijo ali pravno državo 
v Belorusiji, in vse osebe, ki so z njimi povezane; 

(b) izkoriščajo ali podpirajo Lukašenkov režim, 

(c) organizirajo ali prispevajo k dejavnostim Lukašenkovega režima, 
ki omogočajo: 

(i) nezakonit prehod zunanjih meja Unije ali 

(ii) prenos prepovedanega blaga in nezakonit prenos omejenega 
blaga, vključno z nevarnim blagom, na ozemlje države 
članice; 

▼M49 
(ca) so odgovorne za ukrepe ali politike, ki jih je mogoče pripisati 

Republiki Belorusiji in ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, 
pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji ali v eni ali več 
njenih državah članicah, v mednarodni organizaciji ali v tretji 
državi ali spodkopavajo ali ogrožajo suverenost ali neodvisnost 
ene ali več njenih držav članic ali tretje države, ali take ukrepe 
ali politike izvajajo ali podpirajo, imajo od njih koristi, so vanje 
vključeni oziroma jih omogočajo, in sicer z naslednjimi dejanji: 

(i) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri podpori manipuliranja z informacijami in 
vmešavanja, ali kakršnim koli omogočanjem uporabe tega; 

▼M52
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(ii) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri kakršnih koli dejanjih, ki so usmerjena proti 
delovanju demokratičnih institucij, gospodarskih dejavnosti 
ali storitev javnega interesa, vključno z nedovoljenim 
vstopom na ozemlje države članice, tudi v njen zračni 
prostor, ali katerih namen je motenje, poškodovanje ali 
uničenje kritične infrastrukture, med drugim s sabotažo ali 
zlonamernimi kibernetskimi dejavnostmi, ki so del hibridnih 
dejavnosti, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem tega; 

(iii) načrtovanjem, usmerjanjem, podpiranjem ali kakršnim koli 
omogočanjem razširjenih ali sistematičnih ukrepov, ki motijo 
delovanje kritične infrastrukture, ali neposrednim ali 
posrednim sodelovanjem pri teh ukrepih; 

(cb) so fizične osebe, ki podpirajo osebe, vključene v dejavnosti iz 
točke (ca); 

▼C10 
(d) so del vojaškega in industrijskega kompleksa Belorusije, ga mate­

rialno ali finančno podpirajo ali imajo od njega koristi, vključno 
s sodelovanjem pri razvoju, proizvodnji ali dobavi vojaške tehno­
logije in opreme, 

(e) omogočajo kršitve prepovedi izogibanja določbam tega sklepa ali 
kako drugače znatno onemogočajo izvajanje teh določb, ali 

▼M49 
(f) so fizične osebe, povezane z osebami iz točk (b), (c), (ca), (d) ali 

(e). 

▼B 
2. Odstavek 1 države članice ne zavezuje, da lastnim državljanom 
odkloni vstop na svoje ozemlje. 

3. Odstavek 1 ne vpliva na primere, v katerih posamezno državo 
članico zavezuje mednarodnopravna obveznost, in sicer: 

(a) kot državo gostiteljico mednarodne medvladne organizacije; 

(b) kot državo gostiteljico mednarodne konference, ki jo skličejo Zdru­ 
ženi narodi ali pa je pod njihovim okriljem; 

(c) v skladu z večstranskim sporazumom o dodeljenih privilegijih in 
imunitetah 

ali 

(d) v skladu z Lateransko pogodbo, ki sta jo leta 1929 sklenila Sveti 
sedež (Vatikanska mestna država) in Italija. 

4. Odstavek 3 se uporablja tudi v primerih, ko je država članica 
država gostiteljica Organizacije za varnost in sodelovanje v Evropi 
(OVSE). 

▼M49
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5. Svet je ustrezno obveščen o vseh primerih, v katerih posamezna 
država članica odobri izjemo v skladu z odstavkoma 3 ali 4. 

6. Države članice lahko odobrijo izjeme od ukrepov, uvedenih na 
podlagi odstavka 1, kadar je potovanje upravičeno zaradi nujne huma­
nitarne potrebe ali zaradi udeležbe na medvladnih sestankih, vključno s 
tistimi, ki jih spodbuja ali gosti Unija ali gosti država članica, ki pred­
seduje OVSE, kadar se odvija politični dialog za neposredno spodbu­
janje demokracije, človekovih pravic in pravne države v Belorusiji. 

7. Država članica, ki želi odobriti izvzetje iz odstavka 6, o tem pisno 
uradno obvesti Svet. Izvzetje se šteje za odobreno, če eden ali več 
članov Sveta ne pošlje pisnega ugovora v dveh delovnih dneh po 
prejemu uradnega obvestila o predlaganem izvzetju. Če eden ali več 
članov Sveta vloži ugovor, lahko Svet s kvalificirano večino odloči, da 
bo predlagano izvzetje odobril. 

8. V primerih, ko posamezna država članica na podlagi odstavkov 3, 
4, 6 in 7 dovoli vstop na svoje ozemlje ali potovanje prek njega kateri 
koli osebi, navedeni v ►M26 Priloga I ◄, se dovoljenje omeji na 
namen, za katerega je bilo odobreno, in na osebo, na katero se nanaša. 

Člen 4 

▼M24 
1. Vsa sredstva in gospodarski viri, ki pripadajo, so v lasti oziroma 
jih posedujejo ali nadzirajo osebe, subjekti ali organi s seznama iz 
►M26 Priloga I ◄, ki izpolnjujejo katero koli od naslednjih meril 
se zamrznejo: 

(a) osebe, subjekti ali organi, ki so odgovorni za hude kršitve člove­
kovih pravic ali zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije 
ali katerih dejavnosti na kakršen koli način resno ogrožajo demo­
kracijo ali pravno državo v Belorusiji, in katere koli fizične ali 
pravne osebe, subjekti ali organi, ki so povezani s takšnimi 
osebami, subjekti ali organi; 

(b) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi, ki izkoriščajo ali 
podpirajo Lukašenkov režim; 

(c) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi, ki organizirajo dejav­
nosti Lukašenkovega režima ali prispevajo k njim, kar omogoča: 

(i) nezakonit prehod zunanjih meja Unije ali 

(ii) prenos prepovedanega in nezakonit prenos omejenega blaga, 
vključno z nevarnim blagom na ozemlje države članice; 

▼B
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(ca) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi, odgovorni za ukrepe 
ali politike, ki jih je mogoče pripisati Republiki Belorusiji in ki 
spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost 
ali varnost v Uniji, ali v eni ali več njenih državah članicah, 
v mednarodni organizaciji ali v tretji državi ali spodkopavajo ali 
ogrožajo suverenost ali neodvisnost ene ali več njenih držav članic 
ali tretje države, ali take ukrepe ali politike izvajajo ali podpirajo, 
imajo od njih koristi, so vanje vključeni oziroma jih omogočajo, in 
sicer z naslednjimi dejanji: 

(i) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri podpori manipuliranja z informacijami in 
vmešavanja, ali kakršnim koli omogočanjem uporabe tega; 

(ii) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri kakršnih koli dejanjih, ki so usmerjena proti 
delovanju demokratičnih institucij, gospodarskih dejavnosti 
ali storitev javnega interesa, vključno z nedovoljenim 
vstopom na ozemlje države članice, tudi v njen zračni 
prostor, ali katerih namen je motenje, poškodovanje ali 
uničenje kritične infrastrukture, med drugim s sabotažo ali 
zlonamernimi kibernetskimi dejavnostmi, ki so del hibridnih 
dejavnosti, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem tega; 

(iii) načrtovanjem, usmerjanjem, podpiranjem ali kakršnim koli 
omogočanjem razširjenih ali sistematičnih ukrepov, ki motijo 
delovanje kritične infrastrukture, ali neposrednim ali 
posrednim sodelovanjem pri teh ukrepih; 

(cb) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi, ki podpirajo osebe, 
subjekte ali organe, vključene v dejavnosti iz točke (ca); 

▼M39 
(d) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi, ki omogočajo kršitve 

prepovedi izogibanja določbam tega sklepa ali kako drugače 
znatno onemogočajo izvajanje teh določb; 

▼M42 
(da) fizične ali pravne osebe, subjekte ali organe, ki so del vojaškega 

in industrijskega kompleksa Belorusije, ga materialno ali finančno 
podpirajo ali imajo od njega koristi, vključno s sodelovanjem pri 
razvoju, proizvodnji ali dobavi vojaške tehnologije in opreme; 

(e) pravne osebe, subjekti ali organi, ki so v lasti ali pod nadzorom 
oseb, subjektov ali organov iz točk (a) do (da); 

▼M49 
(f) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi, ki so povezani 

z osebami, subjekti ali organi iz točk (b), (c), (ca), (d) ali (da). 

▼B 
2. Takim fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom s 
seznama v ►M26 Priloga I ◄ ne smejo biti dana na razpolago ali v 
njihovo korist nikakršna sredstva ali gospodarski viri, ne posredno ne 
neposredno. 

▼M49
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Člen 5 

1. Pristojni organ države članice lahko pod pogoji, ki se mu zdijo 
primerni, odobri sprostitev določenih zamrznjenih sredstev ali gospo­
darskih virov ali zagotovitev nekaterih sredstev ali gospodarskih virov, 
potem ko ugotovi, da so zadevna sredstva ali gospodarski viri: 

(a) potrebni za osnovne potrebe katere koli osebe, navedene v 
►M26 Priloga I ◄, in njenih vzdrževanih družinskih članov, 
vključno s plačili za živila, najemnine ali hipoteke, zdravila in 
zdravljenje, davke, zavarovalne premije in pristojbine za storitve 
javnih gospodarskih služb, 

(b) namenjeni izključno za plačilo razumnih honorarjev in nadomestil 
za nastale stroške, povezane z zagotavljanjem pravnih storitev; 

(c) namenjeni izključno za plačilo honorarjev ali stroškov storitev za 
redno hrambo ali vzdrževanje zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov; 

(d) potrebni za kritje izrednih stroškov, pod pogojem, da je pristojni 
organ o razlogih, zaradi katerih meni, da bi bilo treba izdati 
posebno odobritev, uradno obvestil druge pristojne organe in Komi­
sijo vsaj dva tedna pred odobritvijo; 

(e) nakazani na račun ali z računa diplomatskega ali konzularnega 
predstavništva ali mednarodne organizacije, ki uživa imunitete v 
skladu z mednarodnim pravom, v kolikor so taka plačila namenjena 
uporabi v uradne namene diplomatskega ali konzularnega predstav­
ništva ali mednarodne organizacije; 

▼M26 
(f) namenjeni izključno za: 

(i) humanitarne namene, za evakuacijo ali repatriacijo oseb ali za 
pobude, ki zagotavljajo podporo žrtvam naravnih, jedrskih ali 
kemičnih nesreč; 

(ii) opravljanje letov v okviru postopkov mednarodne posvojitve; 

(iii) opravljanje letov, potrebnih za udeležbo na srečanjih z 
namenom iskanja rešitve krize v Belorusiji ali spodbujanja 
političnih ciljev omejevalnih ukrepov; 

(iv) zasilni pristanek, vzlet ali prelet s strani letalskega prevoznika 
EU, ali 

▼M20 
(g) potrebni za obravnavo nujnih in jasno opredeljenih zadev v zvezi z 

varnostjo v zračnem prometu in po predhodnem posvetovanju z 
Agencijo Evropske unije za varnost v letalstvu. 

Države članice obvestijo druge države članice in Komisijo o vseh 
odobritvah na podlagi tega člena. 

▼M20
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2. Člen 4(2) se ne uporablja za prilive na zamrznjenih računih, kot 
so: 

(a) obresti ali drugi dohodki na teh računih ali 

(b) zapadla plačila na podlagi pogodb, dogovorov ali obveznosti, ki so 
bili sklenjeni ali so nastali pred datumom, od katerega za te račune 
veljajo določbe Skupnega stališča 2006/276/SZVP, Sklepa Sveta 
2010/639/SZVP ali tega sklepa, 

in pod pogojem, da za vse takšne obresti, druge dohodke in plačila še 
naprej velja člen 4(1) tega sklepa. 

3. Člen 4(1) fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu s seznama 
ne preprečuje, da bi plačal zapadlo plačilo po pogodbi, ki je bila skle­
njena pred uvrstitvijo take fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa 
na seznam, pod pogojem, da se je zadevna država članica prepričala, da 
plačila neposredno ali posredno ne bo prejela fizična ali pravna oseba, 
subjekt ali organ iz člena 4(1). 

▼M26 
4. Z odstopanjem od člena 4(1) lahko pristojni organi države članice 
odobrijo sprostitev določenih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih 
virov, če so izpolnjeni naslednji pogoji: 

(a) sredstva ali gospodarski viri so predmet arbitražne odločbe, izdane 
pred datumom, ko so bili fizična ali pravna oseba, subjekt ali organ 
iz člena 4 uvrščeni na seznam iz Priloge I, ali sodne ali upravne 
odločbe, izdane v Uniji, ali sodne odločbe, izvršljive v zadevni 
državi članici, pred navedenim datumom ali po njem; 

(b) sredstva ali gospodarski viri se bodo uporabljali izključno za porav­
navo zahtevkov, ki so zavarovani s tako odločbo ali so v taki 
odločbi priznani kot veljavni, v mejah, določenih z veljavno zako­
nodajo in predpisi, ki urejajo pravice oseb s takimi zahtevki; 

(c) odločba ni v korist fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa s 
seznama v Prilogi I ter 

(d) priznanje odločbe ni v nasprotju z javnim redom zadevne države 
članice. 

Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo o 
vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega odstavka. 

▼M39 

Člen 5a 

Z odstopanjem od člena 4 lahko pristojni organi države članice dovolijo 
sprostitev nekaterih zamrznjenih finančnih sredstev ali gospodarskih 
virov, ki pripadajo, so v lasti ali s katerimi razpolaga ali jih nadzira 
fizična ali pravna oseba, subjekt ali organ s seznama v Prilogi I, ali 
zagotavljanje storitev taki fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu 
pod pogoji, ki se jim zdijo ustrezni, in potem ko so ugotovili, da je to 
nujno potrebno za vzpostavitev, certificiranje ali oceno požarnega zidu, 
s katerim se: 

▼B
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(a) odpravi nadzor, ki ga ima fizična ali pravna oseba, subjekt ali 
organ s seznama iz Priloge I nad sredstvi pravne osebe, subjekta 
ali organa, ki ni na seznamu in je registriran ali ustanovljen v skladu 
s pravom države članice ter je v lasti ali pod nadzorom prve fizične 
ali pravne osebe, subjekta ali organa, ter 

(b) zagotovi, da se v korist fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa 
s seznama ne črpajo dodatna sredstva ali gospodarski viri. 

Člen 5b 

1. Z odstopanjem od členov 1b, 2c, 2d, 2db, 2e, 2ea, 2ec, 2s in 2sa 
lahko pristojni organi dovolijo prodajo, dobavo ali prenos blaga in 
tehnologij iz prilog Va, VI, XIV, XVII, XVIII, XX, XXIV in XXV 
k Uredbi (ES) št. 765/2006 do 31. decembra 2024, kadar so taka 
prodaja, dobava ali prenos nujno potrebni za odprodajo iz Belorusije 
ali prenehanje poslovnih dejavnosti v Belorusiji, če so izpolnjeni 
naslednji pogoji: 

(a) blago in tehnologije so v lasti državljana države članice ali pravne 
osebe, subjekta ali organa, ki je registriran ali ustanovljen na 
podlagi prava države članice, ali pravnih oseb, subjektov ali 
organov s sedežem v Belorusiji, ki so v lasti ali pod izključnim 
ali skupnim nadzorom pravne osebe, subjekta ali organa, ki je regi­
striran ali ustanovljen na podlagi prava države članice, ter 

(b) pristojni organi, ki odločajo o zahtevkih za dovoljenja, nimajo 
utemeljenega razloga za domnevo, da bi bilo blago in tehnologija 
lahko namenjeno vojaškemu končnemu uporabniku ali da bi bilo 
namenjeno za končno uporabo v vojaške namene v Belorusiji, ter 

(c) zadevno blago in tehnologije so se fizično nahajali v Belorusiji 
pred začetkom veljavnosti zadevnih prepovedi iz členov 1b, 2c, 
2d, 2db, 2e, 2ea, 2ec, 2s in 2sa v zvezi z navedenim blagom in 
tehnologijami. 

2. Z odstopanjem od člena 2f, kar zadeva mineralne izdelke, ali 
členov 2o, 2p, 2q, 2r, 2ra in 2rb lahko pristojni organi dovolijo uvoz 
ali prenos blaga iz prilog VII, X, XI, XII, XIII, XXI, XXII in XXVII 
k Uredbi (ES) št. 765/2006 do 31. decembra 2024, kadar sta taka uvoz 
ali prenos nujno potrebna za odprodajo iz Belorusije ali prenehanje 
poslovnih dejavnosti v Belorusiji, če so izpolnjeni naslednji pogoji: 

(a) blago je v lasti državljana države članice ali pravne osebe, subjekta 
ali organa, ki je registriran ali ustanovljen na podlagi prava države 
članice, ali pravnih oseb, subjektov ali organov s sedežem v Belo­
rusiji, ki so v lasti ali pod izključnim ali skupnim nadzorom pravne 
osebe, subjekta ali organa, ki je registriran ali ustanovljen na 
podlagi prava države članice, ter 

(b) zadevno blago se je fizično nahajalo v Belorusiji, preden so začele 
veljati zadevne prepovedi iz člena 2f, kar zadeva mineralne izdelke, 
ali členov 2o, 2p, 2q, 2r, 2ra in 2rb. 

▼M39
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3. Z odstopanjem od člena 2hc lahko pristojni organi dovolijo nada­
ljevanje zagotavljanja tam navedenih storitev do 31. decembra 2024, 
kadar je tako zagotavljanje storitev nujno potrebno za odprodajo iz 
Belorusije ali prenehanje poslovnih dejavnosti v Belorusiji, če so izpol­
njeni naslednji pogoji: 

(a) takšne storitve se zagotavljajo za pravne osebe, subjekte ali organe, 
ki izhajajo iz odprodaje, in izključno v njihovo korist ter 

(b) pristojni organi, ki odločajo o zahtevkih za dovoljenja, nimajo 
utemeljenega razloga za domnevo, da bi se lahko te storitve nepos­
redno ali posredno zagotavljale vladi Belorusije ali vojaškemu 
končnemu uporabniku ali da bi bile namenjene za končno uporabo 
v vojaške namene v Belorusiji. 

4. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, izdanih na podlagi odstavkov 1, 2 ali 3, v dveh 
tednih po izdaji dovoljenja. 

▼M42 
▼C9 

Člen 5ba 

1. Z odstopanjem od člena 4 tega sklepa in pod pogojem, da so bila 
zadevna sredstva zamrznjena zaradi sodelovanja pravne osebe, subjekta 
ali organa s seznama v Prilogi I k temu sklepu, ali pravne osebe, ki je 
v lasti pravne osebe, subjekta ali organa s seznama iz navedene priloge, 
ali jo ta oseba kontrolira, ki deluje kot posredniška banka, med 
prenosom navedenih sredstev v Unijo iz Republike Belorusije ali tretje 
države ali iz Unije, lahko pristojni organi države članice pod pogoji, ki 
se jim zdijo primerni, odobrijo sprostitev nekaterih zamrznjenih sred­
stev, potem ko ugotovijo, da je prenos takih sredstev: 

(a) med dvema fizičnima ali pravnima osebama, subjektoma ali orga­
noma, ki niso navedeni v Prilogi I k temu sklepu; 

(b) opravljene z uporabo računov pri kreditnih institucijah, ki niso 
navedene v Prilogi I k temu sklepu; in 

(c) ne kršijo člena 4(2) ali člena 2k tega sklepa. 

Ta odstavek se ne uporablja za zamrznjena sredstva ali gospodarske 
vire, ki jih imajo centralne depotne družbe v smislu Uredbe (EU) 
št. 909/2014. 

2. Z odstopanjem od člena 4 tega sklepa in pod pogojem, da je bilo 
zadevno plačilo zamrznjeno zaradi prenosa v Unijo iz Republike Belo­
rusije ali tretje države, ali iz Unije, ki ga je začela pravna oseba, 
subjekt ali organ iz Priloge I k temu sklepu ali ga je začela izvajati 
pravna oseba, ki jo ima pravna oseba, subjekt ali organ iz navedene 
Priloge I k temu sklepu v lasti, ali jo kontrolira, lahko pristojni organi 
države članice pod pogoji, ki se jim zdijo primerni, odobrijo sprostitev 
navedenega zamrznjenega plačila, potem ko ugotovijo, da je prenos 
navedenega plačila: 

(a) med dvema fizičnima ali pravnima osebama, subjektoma ali orga­
noma, ki niso navedeni v Prilogi I k temu sklepu; in 

(b) ne kršijo člena 4(2) ali člena 2k tega sklepa. 

▼M39
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Ta odstavek se ne uporablja v zvezi z zamrznjenimi sredstvi ali gospo­
darskimi viri, ki jih imajo centralne depotne družbe v smislu Uredbe 
(EU) št. 909/2014. 

Do prenosa iz prvega pododstavka tega odstavka so upravičeni samo 
državljani države članice, države članice Evropskega gospodarskega 
prostora ali Švice ali fizične osebe, ki imajo dovoljenje za začasno 
ali stalno prebivanje v državi članici, državi članici Evropskega gospo­
darskega prostora ali Švici. 

Izda se lahko ena odobritev na vlagatelja na podlagi tega odstavka. 

Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi tega odstavka, v enem tednu 
po odobritvi. 

▼M39 

Člen 5c 

1. Za namene prepovedi uvoza blaga iz tega sklepa lahko carinski 
organi prepustijo blago, ki je fizično v Uniji, kot je določeno v členu 5, 
točka (26), carinskega zakonika Unije ( 1 ), pod pogojem, da je bilo to 
blago v skladu s členom 134 carinskega zakonika Unije predloženo 
v carinjenje pred začetkom veljavnosti ali datumom začetka uporabe 
zadevnih prepovedi uvoza, pri čemer se upošteva poznejši datum. 

2. Dovoljeni so vsi postopkovni koraki, potrebni za prepustitev 
zadevnega blaga iz odstavkov 1 in 5 tega člena, v skladu s carinskim 
zakonikom Unije. 

3. Carinski organi ne dovolijo prepustitve blaga, če imajo utemeljene 
razloge za domnevo, da gre za izogibanje, in ne dovolijo ponovnega 
izvoza tega blaga v Belorusijo. 

4. Plačila v zvezi s takim blagom so skladna z določbami in cilji 
tega sklepa, zlasti s prepovedjo nakupa. 

5. Blago, ki je fizično v Uniji in predloženo carini pred 1. julijem 
2024 ter je bilo ustavljeno pri uporabi tega sklepa, lahko carinski organi 
prepustijo pod pogoji iz odstavkov 1, 2, 3 in 4. 

Člen 5d 

1. Izvozniki pri prodaji, dobavi, prenosu ali izvozu blaga ali tehno­
logije iz prilog XVI, XVII in XXVIII k Uredbi (ES) št. 765/2006, 
skupnega prednostnega blaga iz Priloge XXX k Uredbi (ES) 
št. 765/2006, ali orožja in streliva iz Priloge I k Uredbi (EU) 
št. 258/2012, v tretje države, razen v države iz Priloge IV a, pogodbeno 
prepovejo ponovni izvoz v Belorusijo in ponovni izvoz za uporabo 
v Belorusiji. 

▼C9 

( 1 ) Uredba (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 
2013 o carinskem zakoniku Unije (UL 269, 10/10/2013, str. 1).
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2. Odstavek 1 se ne uporablja: 

(a) izvrševanje pogodb v zvezi z blagom, ki se uvršča pod oznake KN 
8457 10, 8458 11, 8458 91, 8459 61, 8466 93, s seznamov 
v Prilogi XXX k Uredbi (EU) št. 765/2006; 

(b) izvrševanje pogodb, sklenjenih pred 1. julijem 2024 do datuma 
njihovega izteka. 

3. Odstavek 1 se ne uporablja za javna naročila, sklenjena z javnim 
organom tretje države ali z mednarodno organizacijo. 

4. Izvozniki v dveh tednih o njihove sklenitve obvestijo pristojni 
organ države članice, v kateri prebivajo ali imajo sedež, o vseh javnih 
naročilih, ki so jih sklenili in za katere je veljalo izvzetje iz odstavka 3. 
Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh informacijah, ki jih prejme na podlagi tega odstavka, v dveh 
tednih po njihovem prejemu. 

5. Pri uporabi odstavka 1 izvozniki zagotovijo, da dogovori 
z nasprotno stranko iz tretje države vsebuje ustrezna pravna sredstva, 
v primeru kršitve pogodbene obveznosti, določene v skladu 
z odstavkom 1. 

6. Če nasprotna stranka iz tretje države krši katero od pogodbenih 
obveznosti, določenih v skladu z odstavkom 1, izvozniki o tem nemu­
doma obvestijo pristojni organ države članice, v kateri ta izvoznik 
prebiva ali ima sedež. 

7. Države članice druga drugo in Komisijo obveščajo o odkritih 
primerih kršitve ali izogibanja pogodbeni obveznosti, določeni v skladu 
z odstavkom 1. 

▼B 

Člen 6 

▼M10 
1. Svet na predlog države članice ali visokega predstavnika Unije za 
zunanje zadeve in varnostno politiko ter ob upoštevanju političnih 
razmer v Belorusiji sprejme spremembe seznama iz ►M26 Priloga I, 
Priloga II, in Priloga III ◄. 

▼B 
2. Svet o svojem sklepu, vključno z razlogi za uvrstitev na seznam 
obvesti zadevno osebo, bodisi neposredno, če je naslov znan, bodisi z 
objavo obvestila, s tem pa taki osebi da možnost, da predloži pripombe. 

3. Če so predložene pripombe ali novi tehtni dokazi, Svet pregleda 
svoj sklep in o tem ustrezno obvesti zadevno osebo. 

▼M26 

Člen 6a 

1. Svet in visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno 
politiko (v nadaljnjem besedilu: visoki predstavnik) lahko obdelujeta 
osebne podatke za namene opravljanja nalog, ki jih imata po tem 
sklepu, zlasti: 

▼M39
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(a) kar zadeva Svet, za pripravo in spreminjanje Priloge I; 

(b) kar zadeva visokega predstavnika, za pripravo sprememb Priloge I. 

2. Svet in visoki predstavnik lahko po potrebi ustrezne podatke v 
zvezi s kaznivimi dejanji, ki jih storijo fizične osebe s seznama, kazen­
skimi obsodbami ali varnostnimi ukrepi v zvezi s temi osebami obde­
lujeta samo v obsegu, v katerem je takšna obdelava potrebna za 
pripravo Priloge I. 

3. Za namene tega sklepa sta Svet in visoki predstavnik določena za 
„upravljavca“ v smislu točke (8) člena 3 Uredbe (EU) 2018/1725 
Evropskega parlamenta in Sveta ( 1 ), da se zagotovi, da lahko zadevne 
fizične osebe uveljavljajo svoje pravice na podlagi navedene uredbe. 

▼M42 
4. Pristojni organi držav članic, vključno z izvršilnimi organi, carin­
skimi organi v smislu Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parla­
menta in Sveta, pristojnimi organi v smislu Uredbe (EU) št. 575/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta ( 2 ), ter Direktiv (EU) 2015/849 ( 3 ), 
(EU) 2014/65 ( 4 ) Evropskega parlamenta in Sveta, pa tudi finančnoob­
veščevalnimi enotami iz Direktive (EU) 2015/849, ter upravljavci 
uradnih registrov, v katerih so registrirane fizične osebe, pravne osebe, 
subjekti in organi ter nepremičnine ali premičnine, obdelujejo in si brez 
odlašanja izmenjujejo informacije, vključno z osebnimi podatki in po 
potrebi informacijami iz člena 6b, z drugimi pristojnimi organi svoje 
države članice, pristojnimi organi drugih držav članic ter s Komisijo, če 
je takšna obdelava in izmenjava potrebna za izvajanje nalog organa, ki 
informacije obdeluje, ali organa, ki jih prejme, na podlagi tega sklepa, 
zlasti kadar odkrijejo primere kršitev, izogibanja ali poskuse kršitev ali 
izogibanja prepovedim iz tega sklepa. Ta določba ne posega v pravila 
o zaupnosti informacij, ki jih hranijo pravosodni organi. 

▼M26 

( 1 ) Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 
2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, 
organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o 
razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 
21.11.2018, str. 39). 

( 2 ) Uredba (EU) št. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 
2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije in investicijska podjetja ter 
o spremembi Uredbe (EU) št. 648/2012 (UL L 176, 27.6.2013, str. 1, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj). 

( 3 ) Direktiva (EU) 2015/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 
2015 o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja ali 
financiranje terorizma, spremembi Uredbe (EU) št. 648/2012 Evropskega 
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Direktive 2005/60/ES Evropskega parla­
menta in Sveta in Direktive Komisije 2006/70/ES (UL L 141, 5.6.2015, 
str. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj). 

( 4 ) Direktiva 2014/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 
o trgih finančnih instrumentov ter spremembi Direktive 2002/92/ES in 
Direktive 2011/61/EU (UL L 173, 12.6.2014, str. 349, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dir/2014/65/oj).
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Člen 6b 

1. Fizične in pravne osebe, subjekti in organi v skladu s spoštova­
njem zaupnosti komunikacij med odvetniki in njihovimi strankami, ki 
je zagotovljena v členu 7 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah, 
in, kjer je primerno, brez poseganja v pravila o zaupnosti informacij, ki 
jih hranijo pravosodni organi: 

(a) predložijo vse informacije, ki bi olajšale skladnost s to uredbo, 
pristojnemu organu države članice, v kateri prebivajo ali imajo 
sedež, v dveh tednih po pridobitvi teh informacij ter 

(b) sodelujejo s pristojnim organom pri vsakem preverjanju takih infor­
macij. 

2. Za namene odstavka 1 zaupnost komunikacij med odvetniki in 
njihovimi strankami vključuje tudi zaupnost komunikacij v zvezi 
s pravnim svetovanjem drugih pooblaščenih strokovnjakov, ki so na 
podlagi nacionalnega prava pooblaščeni za zastopanje svojih strank 
v sodnih postopkih, če se tako pravno svetovanje zagotavlja v povezavi 
z odprtimi ali prihodnjimi sodnimi postopki. 

3. Zadevna država članica pošlje Komisiji vse relevantne informa­
cije, ki jih je prejela na podlagi odstavka 1, v enem mesecu od njiho­
vega prejema. Zadevna država članica lahko take informacije posreduje 
v anonimizirani obliki, če jih preiskovalni ali pravosodni organ razglasi 
za zaupne v okviru odprtih kazenskih preiskav ali kazenskih sodnih 
postopkov. 

4. Vse dodatne informacije, ki jih Komisija prejme neposredno, se 
dajo na voljo državam članicam. 

5. Vse informacije, ki se pošljejo ali prejmejo v skladu s tem 
členom, se uporabljajo samo za namene, za katere so bile poslane ali 
prejete. 

▼B 

Člen 7 

Da bi bili navedeni ukrepi čim bolj učinkoviti, Unija spodbuja tretje 
države k sprejetju omejevalnih ukrepov, podobnih ukrepom iz tega 
sklepa. 

▼M26 

Člen 7a 

Če fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi niso vedeli in niso imeli 
utemeljenega razloga za sum, da bi lahko s svojim ravnanjem kršili 
ukrepe, določene v tem sklepu, za svoje ravnanje niso odgovorni. 

▼M39
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Člen 8 

▼M43 
1. Ta sklep se uporablja do ►M50 28. februarja 2027 ◄. 

▼M27 
2. Ta sklep se redno pregleduje in se po potrebi podaljša ali spre­
meni, če Svet meni, da njegovi cilji niso bili doseženi. 

▼M37 
3. Izjema iz člena 5(1)(f)(i) v zvezi s členom 4(1) in (2) se pregle­
duje v rednih časovnih presledkih in vsaj vsakih dvanajst mesecev ali 
na nujno zahtevo katere koli države članice, visokega predstavnika ali 
Komisije zaradi bistvene spremembe okoliščin. 

▼B 

Člen 9 

Ta sklep začne veljati 1. novembra 2012. 

▼M27
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PRILOGA I 

▼M18 
Seznam fizičnih in pravnih oseb, subjektov in organov iz členov 3(1) in 4(1) 

Α. Fizične osebe iz členov 3(1) in 4(1) 

Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

1. Uladzimir Uladzimiravich 
NAVUMAU 

Vladimir Vladimirovich 
NAUMOV 

Уладзімір 
Уладзіміравіч 
НАВУМАЎ 

Владимир 
Владимирович 
НАУМОВ 

Položaj(-i): nekdanji minister za notranje zadeve; 
nekdanji vodja varnostne službe predsednika 

Datum rojstva: 7.2.1956 

Kraj rojstva: Smolensk, nekdanja ZSSR (zdaj 
Ruska federacija) 

Spol: moški 

Ni sprožil preiskave v primeru nepojasnjenih izginotij Yurija 
Zakharenka, Viktorja Goncharja, Anatolyja Krasovskega in 
Dmitrija Zavadskega v Belorusiji v letih 1999 in 2000. Nekdanji 
minister za notranje zadeve in nekdanji vodja varnostne službe 
predsednika. Kot minister za notranje zadeve je bil do svoje 
upokojitve iz zdravstvenih razlogov 6. aprila 2009 odgovoren 
za represijo mirnih demonstracij. 

Predsednikova administracija mu je zagotovila stanovanje 
v okrožju nomenklature Drozdy v Minsku. Oktobra 2014 mu 
je predsednik Lukašenko podelil odlikovanje „za zasluge“ tretje 
stopnje. Od novembra 2023 je lastnik 75-odstotnega deleža 
v podjetju Zorka Food. Zorka Food je registriran v Moskvi in 
deluje v regiji Doneck pod rusko okupacijo in v mestu Mariupol 
v Ukrajini ter izvaža žito in krmo prek pristanišča v Mariupolu, 
s čimer podpira vpletenost Belorusije v rusko vojno agresijo 
proti Ukrajini. Zato podpira Lukašenkov režim. 

24.9.2004 

2. Dzmitry Valerievich 
PAULICHENKA 

Dmitri Valerievich 
PAVLICHENKO (Dmitriy 
Valeriyevich 
PAVLICHENKO) 

Дзмiтрый 
Валер'евiч 
ПАЎЛIЧЭНКА 

Дмитрий 
Валериевич 
ПАВЛИЧЕНКО 

Položaj(-i): nekdanji poveljnik posebne enote za 
hitro odzivanje (SOBR); poveljnik enote OMON 

Datum rojstva: 1966 

Kraj rojstva: Vitebsk/Viciebsk, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Ključna oseba pri nepojasnjenih izginotjih Yurija Zakharenka, 
Viktorja Goncharja, Anatolyja Krasovskega in Dmitrija Zavad­
skega v Belorusiji v letih 1999 in 2000. Nekdanji poveljnik 
posebne enote za hitro odzivanje (SOBR) na ministrstvu za 
notranje zadeve. 

Poslovnež, vodja „Honour“, tj. združenja veteranov posebnih 
enot ministrstva za notranje zadeve pri ministrstvu za notranje 
zadeve. 

24.9.2004 

▼M22
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Naslov: Belarusian Association of Veterans of 
Special Forces of the Ministry of Internal Affairs 
„Honour“, 111 Mayakovskogo St., 220028 Minsk, 
BelarusSpol: moški 

Ugotovljeno je bilo, da je med surovim zatiranjem protestnikov 
v Belorusiji po predsedniških volitvah leta 2020 poveljeval enoti 
OMON. Pred predsedniškimi volitvami februarja 2025 v Beloru­
siji je promoviral Lukašenka. Zato podpira Lukašenkov režim. 

3. Viktar Uladzimiravich 
SHEIMAN (Viktar 
Uladzimiravich 
SHEYMAN) 

Viktor Vladimirovich 
SHEIMAN (Viktor 
Vladimirovich SHEYMAN) 

Вiктар 
Уладзiмiравiч 
ШЭЙМАН 

Виктор 
Владимирович 
ШЕЙМАН 

Položaj(-i): nekdanji vodja direktorata za uprav­
ljanje premoženja beloruskega predsednika; 
sopredsednik skupine „Vector Capital Group“; 
predsedniški odposlanec 

Datum rojstva: 26.5.1958 

Kraj rojstva: Soltanishki, Grodno/Hrodna Region/ 
Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Naslov: Belarus President Property Management 
Directorate, 38 Karl Marx St., 220016 Minsk, 
Belarus 

Spol: moški 

Čin: generalpolkovnik 

Nekdanji vodja direktorata za upravljanje premoženja beloru­
skega predsednika. Odgovoren za nepojasnjena izginotja Yurija 
Zakharenka, Viktorja Goncharja, Anatolyja Krasovskega in 
Dmitrija Zavadskega v Belorusiji v letih 1999 in 2000. Nekdanji 
sekretar varnostnega sveta. Še vedno je dejaven v okviru Luka­ 
šenkovega režima ter opravlja funkciji posebnega pomočnika 
predsednika in Lukašenkovega posebnega odposlanca za sode­
lovanje z Afriko. 

Poleg tega je sopredsednik skupine „Vector Capital Group“, ki 
nadzoruje podjetje, ki se ukvarja s proizvodnjo brezpilotnih 
zrakoplovov. 

Zato s tem, ko sodeluje pri proizvodnji vojaške tehnologije in 
opreme, podpira Lukašenkov režim ter vojaški in industrijski 
kompleks Belorusije. 

24.9.2004 

4. Iury Leanidavich 
SIVAKAU (Yuri 
Leanidavich SIVAKAU, 
SIVAKOU) 

Iury (Yuri) Leonidovich 
SIVAKOV 

Юрый Леанідавіч 
СIВАКАЎ, 
СIВАКОЎ 

Юрий Леонидович 
СИВАКОВ 

Položaj(-i): nekdanji minister za notranje zadeve; 
nekdanji namestnik vodje predsednikove admini­
stracije; izredni profesor na Akademiji za notranje 
zadeve in fakulteti beloruske državne univerze 
(Oddelek za pravo) 

Datum rojstva: 5.8.1946 

Kraj rojstva: Onor, Sakhalin Region/Oblast, 
nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Odgovoren za nepojasnjena izginotja Yurija Zakharenka, 
Viktorja Goncharja, Anatolyja Krasovskega in Dmitrija Zavad­
skega v Belorusiji v letih 1999 in 2000. Nekdanji minister za 
turizem in šport, nekdanji minister za notranje zadeve in 
nekdanji namestnik vodje predsednikove administracije. 

24.9.2004 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Naslov: Belarusian Association of Veterans of 
Special Forces of the Ministry of Internal Affairs 
„Honour“, 111 Mayakovskogo St., Minsk 220028, 
Belarus 

Spol: moški 

5. Yuri Khadzimuratavich 
KARAEU 

Yuri Khadzimuratovich 
KARAEV 

Юрый 
Хаджымуратавіч 
КАРАЕЎ 

Юрий 
Хаджимуратович 
КАРАЕВ 

Položaj(-i): nekdanji minister za notranje zadeve; 
generalpodpolkovnik milice (policija); pomočnik 
predsednika Republike Belorusije – inšpektor za 
regijo/oblast Grodno/Hrodna; predsednik regional­
nega izvršnega odbora Grodno 

Datum rojstva: 21.6.1966 

Kraj rojstva: Ordzhonikidze, nekdanja ZSSR (zdaj 
Vladikavkaz, Ruska federacija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji minister za notranje zadeve je odgovoren za 
kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom sil ministrstva 
za notranje zadeve po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti 
samovoljna pridržanja miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje 
z njimi, vključno z mučenjem, pa tudi ustrahovanje novinarjev 
in nasilje nad njimi. Še naprej je dejaven v okviru Lukašenko­
vega režima kot pomočnik beloruskega predsednika – inšpektor 
za regijo/oblast Grodno/Hrodna in kot predsednik regionalnega 
izvršnega odbora Grodno. 

Zato podpira Lukašenkov režim in je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic ter zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

6. Genadz Arkadzievich 
KAZAKEVICH 

Gennadi Arkadievich 
KAZAKEVICH 

Генадзь 
Аркадзьевіч 
КАЗАКЕВIЧ 

Геннадий 
Аркадьевич 
КАЗАКЕВИЧ 

Položaj(-i): nekdanji prvi namestnik ministra za 
notranje zadeve; namestnik ministra za notranje 
zadeve – vodja kriminalistične milice, polkovnik 
milice (policija) 

Datum rojstva: 14.2.1975 

Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: moški 

Čin: generalmajor milice 

Kot nekdanji prvi namestnik ministra za notranje zadeve je 
odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom 
sil ministrstva za notranje zadeve po predsedniških volitvah leta 
2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih protestnikov in 
grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, pa tudi ustraho­
vanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik ministra za notranje zadeve. Še naprej opravlja funk­
cijo vodje kriminalistične milice. 

2.10.2020 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

7. Aliaksandr Piatrovich 
BARSUKOU 

Alexander (Alexandr) 
Petrovich BARSUKOV 

Аляксандр 
Пятровіч 
БАРСУКОЎ 

Александр 
Петрович 
БАРСУКОВ 

Položaj(-i): nekdanji namestnik ministra za 
notranje zadeve; generalpodpolkovnik milice 
(policija); pomočnik predsednika Republike Belo­
rusije – inšpektor za regijo/oblast Minsk; član 
predstavniškega doma beloruske narodne skup­ 
ščine 

Datum rojstva: 29.4.1965 

Kraj rojstva: Vetkovski (Vetka) District, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik ministra za notranje zadeve je odgo­
voren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom sil 
ministrstva za notranje zadeve po predsedniških volitvah leta 
2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih protestnikov in 
grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, pa tudi ustraho­
vanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
pomočnik beloruskega predsednika – inšpektor za regijo/oblast 
Minsk in kot član predstavniškega doma beloruske narodne 
skupščine. 

Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic in zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

8. Siarhei Mikalaevich 
KHAMENKA 

Sergei Nikolaevich 
KHOMENKO 

Сяргей Мiкалаевiч 
ХАМЕНКА 

Сергей 
Николаевич 
ХОМЕНКО 

Položaj(-i): nekdanji namestnik ministra za 
notranje zadeve; generalmajor milice (policija); 
nekdanji minister za pravosodje; namestnik pred­
sednika Sveta Republike Belorusije 

Datum rojstva: 21.9.1966 

Kraj rojstva: Yasinovataya, nekdanja ZSSR (zdaj 
Ukrajina) 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik ministra na ministrstvu za notranje 
zadeve je odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja 
pod vodstvom sil ministrstva za notranje zadeve po predsedni­ 
ških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih 
protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, pa 
tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik predsednika Sveta Republike Belorusije. 

Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic in zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

▼M50



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 66 

Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

9. Yuri Genadzevich 
NAZARANKA 

Yuri Gennadievich 
NAZARENKO 

Юрый Генадзевіч 
НАЗАРАНКА 

Юрий 
Геннадьевич 
НАЗАРЕНКО 

Položaj(-i): nekdanji namestnik ministra za 
notranje zadeve, nekdanji poveljnik sil notranjega 
ministrstva; 

prvi namestnik ministra za notranje zadeve, vodja 
policije za javno varnost, generalmajor milice 
(policija) 

Datum rojstva: 17.4.1976 

Kraj rojstva: Slonim, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik ministra na ministrstvu za notranje 
zadeve in poveljnik notranjih enot pri ministrstvu za notranje 
zadeve je odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja 
pod vodstvom sil ministrstva za notranje zadeve, zlasti notranjih 
enot pod njegovim nadzorom, po predsedniških volitvah leta 
2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih protestnikov in 
grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, pa tudi ustraho­
vanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot prvi 
namestnik ministra za notranje zadeve in vodja policije za javno 
varnost. 

2.10.2020 

▼M34 

10. Khazalbek Baktibekavich 
ATABEKAU 

Khazalbek Bakhtibekovich 
ATABEKOV 

Хазалбек 
Бактiбекавiч 
АТАБЕКАЎ 

Хазалбек 
Бахтибекович 
АТАБЕКОВ 

Položaj(i): nekdanji namestnik poveljnika notranjih 
enot 

Datum rojstva: 18.3.1967 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik poveljnika notranjih enot pri ministrstvu 
za notranje zadeve je bil odgovoren za kampanjo represije in 
ustrahovanja pod vodstvom sil ministrstva za notranje zadeve, 
zlasti notranjih enot pod njegovim nadzorom, po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih 
protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, 
pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Marca 2022 je bil z odlokom Aleksandra Lukašenka premeščen 
v rezervno sestavo. Ima pravico nositi vojaško uniformo in 
oznake. 

2.10.2020 

▼M50 

11. Aliaksandr Valerievich 
BYKAU 

Alexander (Alexandr) 
Valerievich BYKOV 

Аляксандр 
Валер’евiч 
БЫКАЎ 

Александр 
Валерьевич 
БЫКОВ 

Položaj(-i): prvi namestnik poveljnika notranjih 
enot, nekdanji poveljnik posebne enote za hitro 
odzivanje (SOBR), podpolkovnik 

Spol: moški 

Čin: generalmajor 

Kot nekdanji poveljnik posebne enote za hitro odzivanje 
(SOBR) na ministrstvu za notranje zadeve je bil odgovoren za 
kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom sil SOBR po 
predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja 
miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno 
z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot prvi 
namestnik poveljnika notranjih enot. 

2.10.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

12. Aliaksandr Sviataslavavich 
SHEPELEU 

Alexander (Alexandr) 
Svyatoslavovich 
SHEPELEV 

Аляксандр 
Святаслававіч 
ШЭПЕЛЕЎ 

Александр 
Святославович 
ШЕПЕЛЕВ 

Položaj(-i): vodja oddelka za varnost in varovanje 
pri ministrstvu za notranje zadeve 

Datum rojstva: 14.10.1975 

Kraj rojstva: vas Rublevsk, okrožje Kruglyanskiy, 
regija/pokrajina Mogilev/Mahiliou, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot vodja oddelka za varnost in varovanje pri ministrstvu za 
notranje zadeve sodeluje v kampanji represije in ustrahovanja 
pod vodstvom sil ministrstva za notranje zadeve po predsedni­ 
ških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih 
protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, pa 
tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

2.10.2020 

▼M50 

13. Dzmitry Uladzimiravich 
BALABA 

Dmitry Vladimirovich 
BALABA 

Дзмітрый 
Уладзіміравіч 
БАЛАБА 

Дмитрий 
Владимирович 
БАЛАБА 

Položaj(-i): nekdanji vodja OMON („Policijski 
odred za posebne namene“) za izvršni odbor mesta 
Minsk; predsednik centralnega sveta beloruskega 
društva za telesno kulturo in šport Dynamo 

Datum rojstva: 1.6.1972 

Kraj rojstva: vas Gorodilovo, Minsk Region/ 
Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot poveljnik sil OMON v Minsku je odgovoren za kampanjo 
represije in ustrahovanja pod vodstvom navedenih sil po pred­
sedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miro­
ljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z muče­
njem, pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

2.10.2020 

14. Ivan Uladzimiravich 
KUBRAKOU 

Ivan Vladimirovich 
KUBRAKOV 

Iван Уладзіміравіч 
КУБРАКОЎ 

Иван 
Владимирович 
КУБРАКОВ 

Položaj(-i): nekdanji vodja glavnega direktorata za 
notranje zadeve izvršnega odbora mesta Minsk; 
minister za notranje zadeve, generalmajor milice 
(policija) 

Datum rojstva: 5.5.1975 

Kraj rojstva: vas Malinovka, Mogilev/Mahiliou 
Region/Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Čin: generalpodpolkovnik 

Kot nekdanji vodja glavnega direktorata za notranje zadeve 
izvršnega odbora mesta Minsk je odgovoren za kampanjo repre­
sije in ustrahovanja pod vodstvom policijskih sil po predsedni­ 
ških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih 
protestnikov in grdo ravnanje z njimi, pa tudi ustrahovanje novi­
narjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot mini­
ster za notranje zadeve. 

2.10.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

15. Maxim Aliaksandravich 
GAMOLA (HAMOLA) 

Maxim Alexandrovich 
GAMOLA 

Максім 
Аляксандравіч 
ГАМОЛА 

Максим 
Александрович 
ГАМОЛА 

Položaj(-i): nekdanji vodja policijskega oddelka v 
okrožju Moskovski v Minsku; 

namestnik vodje mestne policije v Minsku, vodja 
kriminalistične policije 

Spol: moški 

Kot nekdanji vodja policijskega oddelka v okrožju Moskovski v 
Minsku je odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja 
miroljubnih protestnikov v navedenem okrožju po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja, prekomerno 
uporabo sile in grdo ravnanje, vključno z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik vodje mestne policije v Minsku in vodja kriminali­
stične policije. 

2.10.2020 

▼M27 

16. Aliaksandr Mikhailavich 
ALIASHKEVICH 

Alexander Mikhailovich 
ALESHKEVICH 

Аляксандр 
Мiхайлавiч 
АЛЯШКЕВIЧ 

Александр 
Михайлович 
АЛЕШКЕВИЧ 

Položaj(i): Nekdanji namestnik vodje okrožnega 
oddelka za notranje zadeve v okrožju Moskovski 
(Moskovsky) v Minsku, vodja kriminalistične 
policije 

Vodja okrožnega oddelka za notranje zadeve v 
Leninskem (Leninsky) okrožju v Minsku 

Spol: moški 

Kot nekdanji prvi namestnik vodje okrožnega oddelka za 
notranje zadeve v okrožju Moskovski v Minsku in vodja krimi­
nalistične policije je bil odgovoren za kampanjo represije in 
ustrahovanja miroljubnih protestnikov v navedenem okrožju po 
predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja, 
prekomerno uporabo sile in grdo ravnanje, vključno z muče­
njem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
okrožnega oddelka za notranje zadeve v Leninskem okrožju v 
Minsku. 

2. 10. 2020 

▼M34 

17. Andrei Vasilievich 
GALENKA 

Andrey Vasilievich 
GALENKA 

Андрэй Васiльевiч 
ГАЛЕНКА 

Андрей 
Васильевич 
ГАЛЕНКА 

Položaj(i): prvi namestnik vodje okrožnega 
oddelka za notranje zadeve v okrožju Moskovski 
v Minsku, vodja policije za javni red 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik vodje okrožnega oddelka za notranje 
zadeve v okrožju Moskovski v Minsku in vodja policije za 
javni red je bil odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja 
miroljubnih protestnikov v navedenem okrožju po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja, prekomerno 
uporabo sile in grdo ravnanje, vključno z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima in je prvi 
namestnik vodje okrožnega oddelka za notranje zadeve v okrožju 
Moskovski v Minsku, vodja policije za javno varnost. 

2.10.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

18. Aliaksandr Paulavich 
VASILIEU 

Alexander Pavlovich 
VASILIEV 

Аляксандр 
Паўлавiч 
ВАСIЛЬЕЎ 

Александр 
Павлович 
ВАСИЛЬЕВ 

Položaj(-i): nekdanji vodja oddelka za notranje 
zadeve pri izvršnem odboru regije/oblasti Gomel/ 
Homyel; nekdanji vodja akademije ministrstva za 
notranje zadeve; predstavnik Sveta ministrov za 
notranje zadeve v izvršnem odboru SND 

Datum rojstva: 24.3.1975 

Kraj rojstva: Mahiliou/Mogilev, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji vodja oddelka za notranje zadeve pri izvršnem 
odboru regije/oblasti Gomel/Homyel je bil odgovoren za 
kampanjo represije in ustrahovanja miroljubnih protestnikov 
v navedeni regiji/oblasti po predsedniških volitvah leta 2020, 
zlasti samovoljna pridržanja, prekomerno uporabo sile in grdo 
ravnanje, vključno z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot pred­
stavnik Sveta ministrov za notranje zadeve v izvršnem odboru 
SND. Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude 
kršitve človekovih pravic in zatiranje civilne družbe in demo­
kratične opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

19. Aleh Mikalaevich 
SHULIAKOUSKI 

Oleg Nikolaevich 
SHULIAKOVSKI 

Алег Мiкалаевiч 
ШУЛЯКОЎСКI 

Олег Николаевич 
ШУЛЯКОВСКИЙ 

Položaj(-i): nekdanji prvi namestnik vodje oddelka 
za notranje zadeve pri izvršnem odboru regije/ 
oblasti Gomel/Homyel, vodja kriminalistične poli­
cije; vodja oddelka za notranje zadeve pri 
izvršnem odboru regije/oblasti Brest 

Datum rojstva: 26.7.1977 

Spol: moški 

Čin: generalmajor 

Kot nekdanji prvi namestnik vodje oddelka za notranje zadeve 
pri izvršnem odboru regije/oblasti Gomel/Homyel in vodja 
kriminalistične policije je bil odgovoren za kampanjo represije 
in ustrahovanja miroljubnih protestnikov v navedeni regiji/ 
oblasti po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna 
pridržanja, prekomerno uporabo sile in grdo ravnanje, vključno 
z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
oddelka za notranje zadeve pri izvršnem odboru regije/oblasti 
Brest. 

2.10.2020 

▼M34 

20. Anatol Anatolievich 
VASILIEU 

Anatoli Anatolievich 
VASILIEV 

Анатоль 
Анатольевiч 
ВАСIЛЬЕЎ 

Анатолий 
Анатольевич 
ВАСИЛЬЕВ 

Položaj(i): prvi namestnik vodje oddelka za 
notranje zadeve pri izvršnem odboru regije/pokra­
jine Gomel/Homyel, vodja policije za javni red 

nekdanji namestnik vodje oddelka za notranje 
zadeve pri izvršnem odboru regije/pokrajine 
Gomel/Homyel, vodja policije za javni red, 
nekdanji namestnik predsednika preiskovalnega 
odbora 

Kot nekdanji namestnik vodje oddelka za notranje zadeve pri 
izvršnem odboru regije/pokrajine Gomel/Homyel in vodja poli­
cije za javni red je bil odgovoren za kampanjo represije in 
ustrahovanja miroljubnih protestnikov v navedeni regiji/pokra­
jini po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna 
pridržanja, prekomerno uporabo sile in grdo ravnanje, vključno 
z mučenjem. 

2.10.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Datum rojstva: 26.1.1972Kraj rojstva: Gomel/ 
Homyel, regija/pokrajina Gomel/Homyel, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot prvi 
namestnik vodje oddelka za notranje zadeve pri izvršnem odboru 
regije/pokrajine Gomel/Homyel, vodja policije za javni red. 

▼M50 

21. Aliaksandr Viachaslavavich 
ASTREIKA 

Alexander Viacheslavovich 
ASTREIKO 

Аляксандр 
Вячаслававiч 
АСТРЭЙКА 

Александр 
Вячеславович 
АСТРЕЙКО 

Položaj(-i): nekdanji vodja oddelka za notranje 
zadeve pri izvršnem odboru regije/oblasti Brest, 
generalmajor milice (policija); nekdanji vodja 
oddelka za notranje zadeve pri izvršnem odboru 
regije/oblasti Minsk; vodja akademije ministrstva 
za notranje zadeve 

Datum rojstva: 22.12.1971 

Kraj rojstva: Kapyl, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: moški 

Čin: generalmajor milice 

Kot nekdanji vodja oddelka za notranje zadeve pri izvršnem 
odboru regije/oblasti Brest in generalmajor milice je bil odgo­
voren za kampanjo represije in ustrahovanja miroljubnih protest­
nikov v navedeni regiji/oblasti po predsedniških volitvah leta 
2020, zlasti samovoljna pridržanja, prekomerno uporabo sile in 
grdo ravnanje, vključno z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
akademije ministra za notranje zadeve. 

Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic in zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

22. Leanid Viachaslavavich 
ZHURAUSKI 

Leonid Vyacheslavovich 
ZHURAVSKI 

Леанiд 
Вячаслававіч 
ЖУРАЎСКI 

Леонид 
Вячеславович 
ЖУРАВСКИЙ 

Položaj(-i): nekdanji vodja OMON („Policijski 
odred za posebne namene“) v Vitebsku/Viciebsku; 
prvi namestnik poveljnika OMON na oddelku za 
notranje zadeve izvršnega odbora mesta Minsk 

Datum rojstva: 20.9.1975 

Spol: moški 

Čin: polkovnik milice 

Kot nekdanji poveljnik sil OMON v Vitebsku/Viciebsku je bil 
odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom 
navedenih sil po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samo­
voljna pridržanja miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje 
z njimi. 

2.10.2020 

▼M34
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

23. Mikhail Aliaksandravich 
DAMARNACKI 

Mikhail Aleksandrovich 
DOMARNATSKY 

Міхаіл 
Аляксандравіч 
ДАМАРНАЦКI 

Михаил 
Александрович 
ДОМАРНАЦКИЙ 

Položaj(-i): nekdanji vodja OMON („Policijski 
odred za posebne namene“) v Gomelu/Homyelu; 
namestnik vodje OMON na oddelku za notranje 
zadeve izvršnega odbora mesta Minsk 

Spol: moški 

Čin: polkovnik milice 

Kot poveljnik sil OMON v Gomelu/Homyelu je odgovoren za 
kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom navedenih sil 
po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja 
miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi. 

2.10.2020 

24. Maxim Yakaulevich 
MIKHOVICH 

Maxim Yakovlevich 
MIKHOVICH 

Максім Якаўлевіч 
МIХОВIЧ 

Максим Яковлевич 
МИХОВИЧ 

Položaj(-i): vodja oddelka za kazensko prevzgojo 
na ministrstvu za notranje zadeve, generalmajor 
milice (policija) 

Spol: moški 

Datum rojstva: 25.11.1974 

Kot poveljnik sil OMON v Brestu je odgovoren za kampanjo 
represije in ustrahovanja pod vodstvom navedenih sil po pred­
sedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miro­
ljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi. 

2.10.2020 

▼M18 

25. Aleh Uladzimiravich 
MATKIN 

Oleg Vladimirovitch 
MATKIN 

Алег Уладзіміравіч 
МАТКІН 

Олег 
Владимирович 
МАТКИН 

Položaj(-i): vodja oddelka za kazensko prevzgojo 
na ministrstvu za notranje zadeve, generalmajor 
milice (policija) 

Spol: moški 

Kot vodja oddelka za kazensko prevzgojo, ki ima pristojnost nad 
centri Ministerstva za notranje zadeve za pridržanje, je odgo­
voren za nečloveško in ponižujoče ravnanje s priprtimi, vključno 
z mučenjem, v teh centrih za pridržanje po predsedniških 
volitvah leta 2020 ter za vsesplošno nasilno ukrepanje proti 
miroljubnim protestnikom. 

2.10.2020 

▼M50 

26. Ivan Yurievich 
SAKALOUSKI 

Ivan Yurievich 
SOKOLOVSKI 

Iван Юр’евіч 
САКАЛОЎСКI 

Иван Юрьевич 
СОКОЛОВСКИЙ 

Položaj(-i): nekdanji vodja centra za pridržanje 
Akrestina v Minsku; vodja oddelka za nadzor in 
izvrševanje pri glavnem direktoratu za notranje 
zadeve izvršnega odbora mesta Minsk 

Datum rojstva: 17.11.1979 

Spol: moški 

Čin: polkovnik milice 

Kot vodja centra za pridržanje Akrestina v Minsku je odgovoren 
za nečloveško in ponižujoče ravnanje s priprtimi, vključno 
z mučenjem, v tem centru za pridržanje po predsedniških 
volitvah leta 2020. 

2.10.2020 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

27. Valeri Paulavich 
VAKULCHYK 

Valery Pavlovich 
VAKULCHIK 

Валерый Паўлавіч 
ВАКУЛЬЧЫК 

Валерий Павлович 
ВАКУЛЬЧИК 

Položaj(-i): nekdanji predsednik odbora za državno 
varnost (KGB); nekdanji državni sekretar 
varnostnega sveta; nekdanji pomočnik predsednika 
Republike Belorusije – inšpektor za regijo/oblast 
Brest; vodja urada Sveta ministrov 

Datum rojstva: 19.6.1964 

Kraj rojstva: Radostovo, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji predsednik odbora za državno varnost (KGB) je 
odgovoren za sodelovanje KGB v kampanji represije in ustra­
hovanja po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna 
pridržanja miroljubnih protestnikov in članov opozicije ter grdo 
ravnanje z njimi, vključno z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
urada Sveta ministrov. 

Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic in zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

28. Siarhei Yaugenavich 
TSERABAU 

Sergey Evgenievich 
TEREBOV 

Сяргей Яўгенавіч 
ЦЕРАБАЎ 

Сергей Евгеньевич 
ТЕРЕБОВ 

Položaj(-i): prvi namestnik predsednika odbora za 
državno varnost (KGB) 

Datum rojstva: 1972 

Kraj rojstva: Borisov/Barisaw, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Čin: generalmajor 

Kot prvi namestnik predsednika odbora za državno varnost 
(KGB) je odgovoren za sodelovanje KGB v kampanji represije 
in ustrahovanja po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samo­
voljna pridržanja miroljubnih protestnikov in članov opozicije 
ter grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem. 

2.10.2020 

▼M18 

29. Dzmitry Vasilievich 
RAVUTSKI 

Dmitry Vasilievich 
REUTSKY 

Дзмітрый 
Васільевіч 
РАВУЦКІ 

Дмитрий 
Васильевич 
РЕУЦКИЙ 

Položaj(-i): namestnik predsednika odbora za 
državno varnost (KGB) 

Spol: moški 

Kot namestnik predsednika KGB je odgovoren za sodelovanje 
KGB v kampanji represije in ustrahovanja po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih 
protestnikov in članov opozicije ter grdo ravnanje z njimi, 
vključno z mučenjem. 

2.10.2020 

▼M43 
_____ 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

31. Alieg Anatolevich 
CHARNYSHOU 

Oleg Anatolievich 
CHERNYSHEV 

Алег Анатольевiч 
ЧАРНЫШОЎ 

Олег Анатольевич 
ЧЕРНЫШЁВ 

Položaj(i): Nekdanji namestnik predsednika odbora 
za državno varnost (KGB) 

Namestnik predsednika prezidija Nacionalne 
akademije znanosti 

Spol: moški 

Čin: generalmajor 

Kot nekdanji namestnik predsednik odbora za državno varnost 
(KGB) je bil odgovoren za sodelovanje KGB v kampanji repre­
sije in ustrahovanja po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti 
samovoljna pridržanja miroljubnih protestnikov in članov opozi­
cije ter grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik predsednika prezidija Nacionalne akademije znanosti. 

2. 10. 2020 

▼M50 

32. Aliaksandr Uladzimiravich 
KANYUK 

Alexander (Alexandr) 
Vladimirovich KONYUK 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
КАНЮК 

Александр 
Владимирович 
КОНЮК 

Položaj(-i): nekdanji generalni tožilec Republike 
Belorusije; nekdanji veleposlanik Republike Belo­
rusije v Armeniji 

Datum rojstva: 11.7.1960 

Kraj rojstva: Grodno/Hrodna, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji generalni tožilec je odgovoren za vsesplošno 
uporabo kazenskih postopkov z namenom diskvalifikacije opozi­
cijskih kandidatov pred predsedniškimi volitvami leta 2020 in 
preprečitve osebam, da se vključijo v koordinacijski svet, ki ga 
je ustanovila opozicija, da bi izpodbijala izid volitev. 

Zato podpira Lukašenkov režim in je odgovoren za zatiranje 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

▼M27 

33. Lidzia Mihailauna 
YARMOSHINA 

Lidia Mikhailovna 
YERMOSHINA 

Лiдзiя Мiхайлаўна 
ЯРМОШЫНА 

Лидия 
Михайловна 
ЕРМОШИНА 

Položaj(i): Nekdanja predsednica osrednje volilne 
komisije (CEC) 

Datum rojstva: 29. 1. 1953 

Kraj rojstva: Slutsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: ženski 

Kot nekdanja predsednica osrednje volilne komisije (CEC) je 
bila odgovorna za neustrezno vodenje volilnega procesa v okviru 
predsedniških volitev leta 2020, neupoštevanje osnovnih 
mednarodnih standardov poštenosti in preglednosti ter pone­
verbo volilnih rezultatov. 

CEC in njeno vodstvo sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so volilne komisije pod njenim nadzorom sestavljene 
pristransko. 

2. 10. 2020 

▼M27
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

34. Vadzim Dzmitryevich 
IPATAU 

Vadim Dmitrievich 
IPATOV 

Вадзім 
Дзмітрыевіч 
IПАТАЎ 

Вадим 
Дмитриевич 
ИПАТОВ 

Položaj(-i): nekdanji namestnik predsednice 
osrednje volilne komisije (CEC); namestnik pred­
sednika predstavniškega doma 

Datum rojstva: 30.10.1964 

Kraj rojstva: Kolomyia, Ivano-Frankivsk Region/ 
Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Ukrajina) 

Spol: moški 

Kot namestnik predsednice CEC je odgovoren za neustrezno 
vodenje volilnega procesa v okviru predsedniških volitev leta 
2020, neupoštevanje osnovnih mednarodnih standardov pošte­
nosti in preglednosti ter poneverbo volilnih rezultatov. 

CEC in njeno vodstvo sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so bile volilne komisije pod njenim nadzorom sesta­
vljene pristransko. 

2.10.2020 

▼M34 

35. Alena Mikalaeuna 
DMUHAILA 

Elena Nikolaevna 
DMUHAILO 

Алена Мiкалаеўна 
ДМУХАЙЛА 

Елена Николаевна 
ДМУХАЙЛО 

Položaj(i): nekdanja sekretarka osrednje volilne 
komisije (CEC) 

Datum rojstva: 1.7.1971 

Spol: ženski 

Kot nekdanja sekretarka CEC je bila odgovorna za njeno 
neustrezno vodenje volilnega procesa v okviru predsedniških 
volitev leta 2020, njeno neupoštevanje osnovnih mednarodnih 
standardov poštenosti in preglednosti ter poneverbo volilnih 
rezultatov. 

CEC in njeno vodstvo sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so volilne komisije pod njenim nadzorom sestavljene 
pristransko. 

2.10.2020 

▼M18 

36. Andrei Anatolievich 
GURZHY 

Andrey Anatolievich 
GURZHIY 

Андрэй 
Анатольевіч 
ГУРЖЫ 

Андрей 
Анатольевич 
ГУРЖИЙ 

Položaj(-i): član osrednje volilne komisije (CEC) 

Datum rojstva: 10.10.1975 

Spol: moški 

Kot član zbora CEC je odgovoren za neustrezno vodenje volil­
nega procesa v okviru predsedniških volitev leta 2020, neupo­ 
števanje osnovnih mednarodnih standardov poštenosti in 
preglednosti ter poneverbo volilnih rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so volilne komisije pod njenim nadzorom sestavljene 
pristransko. 

2.10.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

37. Volga Leanidauna 
DARASHENKA 

Olga Leonidovna 
DOROSHENKO 

Вольга Леанідаўна 
ДАРАШЭНКА 

Ольга Леонидовна 
ДОРОШЕНКО 

Položaj(-i): članica osrednje volilne komisije 
(CEC) 

Leto rojstva: 1976 

Spol: ženski 

Kot članica zbora CEC je odgovorna za neustrezno vodenje 
volilnega procesa v okviru predsedniških volitev leta 2020, 
neupoštevanje osnovnih mednarodnih standardov poštenosti in 
preglednosti ter poneverbo volilnih rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so volilne komisije pod njenim nadzorom sestavljene 
pristransko. 

2.10.2020 

38. Siarhei Aliakseevich 
KALINOUSKI 

Sergey Alexeyevich 
KALINOVSKIY 

Сяргей Аляксеевіч 
КАЛІНОЎСКІ 

Сергей Алексеевич 
КАЛИНОВСКИЙ 

Položaj(-i): član osrednje volilne komisije (CEC) 

Datum rojstva: 3.1.1969 

Spol: moški 

Kot član zbora CEC je odgovoren za neustrezno vodenje volil­
nega procesa v okviru predsedniških volitev leta 2020, neupo­ 
števanje osnovnih mednarodnih standardov poštenosti in 
preglednosti ter poneverbo volilnih rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so volilne komisije pod njenim nadzorom sestavljene 
pristransko. 

2.10.2020 

▼M38 

39. Sviatlana Piatrouna 
KATSUBA 

Svetlana Petrovna 
KATSUBO 

Святлана 
Пятроўна 
КАЦУБА 

Светлана Петровна 
КАЦУБО 

Položaj(i): predstojnica oddelka za družbeno- 
humanistične vede in pravne discipline na državni 
tehnični univerzi v Gomelju, nekdanja članica 
osrednje volilne komisije (CEC) 

Datum rojstva: 6. 8. 1959 

Kraj rojstva: Podilsk, regija/oblast Odesa, 
nekdanja ZSSR (zdaj Ukrajina) 

Spol: ženski 

Kot nekdanja članica zbora CEC je bila odgovorna za njeno 
neustrezno vodenje volilnega procesa v okviru predsedniških 
volitev leta 2020, njeno neupoštevanje osnovnih mednarodnih 
standardov poštenosti in preglednosti ter poneverbo volilnih 
rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so bile volilne komisije pod njenim nadzorom sesta­
vljene pristransko. 

2.10.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Še naprej je dejavna v Lukašenkovem režimu kot predstojnica 
oddelka za družbeno-humanistične vede in pravne discipline na 
tehnični univerzi v Gomelju. 

▼M18 

40. Aliaksandr Mikhailavich 
LASYAKIN 

Alexander (Alexandr) 
Mikhailovich LOSYAKIN 

Аляксандр 
Міхайлавіч 
ЛАСЯКІН 

Александр 
Михайлович 
ЛОСЯКИН 

Položaj(-i): član osrednje volilne komisije (CEC) 

Datum rojstva: 21.7.1957 

Spol: moški 

Kot član zbora CEC je odgovoren za neustrezno vodenje volil­
nega procesa v okviru predsedniških volitev leta 2020, neupo­ 
števanje osnovnih mednarodnih standardov poštenosti in 
preglednosti ter poneverbo volilnih rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so volilne komisije pod njenim nadzorom sestavljene 
pristransko. 

2.10.2020 

▼M50 

41. Igar Anatolievich 
PLYSHEUSKI 

Ihor Anatolievich 
PLYSHEVSKIY 

Iгар Анатольевiч 
ПЛЫШЭЎСКI 

Игорь 
Анатольевич 
ПЛЫШЕВСКИЙ 

Položaj(-i): generalni direktor skupine OOO 
Bergia Group, nekdanji član osrednje volilne 
komisije (CEC); namestnik predsednika za pravne 
zadeve Liberalnodemokratske stranke Belorusije 

Datum rojstva: 19.2.1979 

Kraj rojstva: Lyuban, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji član zbora CEC je bil odgovoren za njeno 
neustrezno vodenje volilnega procesa v okviru predsedniških 
volitev leta 2020, njeno neupoštevanje osnovnih mednarodnih 
standardov poštenosti in preglednosti ter poneverbo volilnih 
rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so bile volilne komisije pod njenim nadzorom sesta­
vljene pristransko. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot gene­
ralni direktor skupine OOO Bergia Group. 

2.10.2020 

▼M38
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Med predsedniško kampanjo leta 2025 je opravljal svetovalno 
funkcijo v centralni volilni komisiji. Glede na številna poročila 
mednarodnih opazovalcev in mednarodnih organizacij predsed­
niške volitve leta 2025 v Belorusiji niso bile ne svobodne ne 
poštene. 

Zato podpira Lukašenkov režim in je odgovoren za zatiranje 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

▼M34 

42. Marina Yureuna 
RAKHMANAVA 

Marina Yurievna 
RAKHMANOVA 

Марына Юр’еўна 
РАХМАНАВА 

Марина Юрьевна 
РАХМАНОВА 

Položaj(i): nekdanja članica osrednje volilne 
komisije (CEC) 

Datum rojstva: 26.9.1970 

Spol: ženski 

Kot nekdanja članica zbora CEC je bila odgovorna za njeno 
neustrezno vodenje volilnega procesa v okviru predsedniških 
volitev leta 2020, njeno neupoštevanje osnovnih mednarodnih 
standardov poštenosti in preglednosti ter poneverbo volilnih 
rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so volilne komisije pod njenim nadzorom sestavljene 
pristransko. 

2.10.2020 

▼M38 

43. Aleh Leanidavich 
SLIZHEUSKI 

Oleg Leonidovich 
SLIZHEVSKI 

Алег Леанiдавiч 
СЛIЖЭЎСКI 

Олег Леонидович 
СЛИЖЕВСКИЙ 

Položaj(i): vodja oddelka za pravno pomoč pri 
stalnem odboru državne unije Belorusije in Rusije, 
nekdanji član osrednje volilne komisije (CEC) 

Datum rojstva: 16. 8. 1972 

Kraj rojstva: Grodno, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji član zbora CEC je bil odgovoren za njeno 
neustrezno vodenje volilnega procesa v okviru predsedniških 
volitev leta 2020, njeno neupoštevanje osnovnih mednarodnih 
standardov poštenosti in preglednosti ter poneverbo volilnih 
rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so bile volilne komisije pod njenim nadzorom sesta­
vljene pristransko. 

2.10.2020 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
oddelka za pravno pomoč pri stalnem odboru državne unije 
Belorusije in Rusije. 

▼M50 

44. Irina Aliaksandrauna 
TSELIKAVETS 

Irina Alexandrovna 
TSELIKOVEC 

Iрына 
Аляксандраўна 
ЦЭЛIКАВЕЦ 

Ирина 
Александровна 
ЦЕЛИКОВЕЦ 

Položaj(-i): nekdanja članica osrednje volilne 
komisije (CEC); izvršna sekretarka Sveta mini­
strov za pravosodje pri SND 

Datum rojstva: 2.11.1976 

Kraj rojstva: Zhlobin, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: ženski 

Kot nekdanja članica zbora CEC je bila odgovorna za njeno 
neustrezno vodenje volilnega procesa v okviru predsedniških 
volitev leta 2020, njeno neupoštevanje osnovnih mednarodnih 
standardov poštenosti in preglednosti ter poneverbo volilnih 
rezultatov. 

CEC in njen zbor sta zlasti poskrbela za zavrnitev nekaterih 
opozicijskih kandidatov iz neutemeljenih razlogov in za neso­
razmerne omejitve za opazovalce na voliščih. CEC je poskrbela 
tudi, da so bile volilne komisije pod njenim nadzorom sesta­
vljene pristransko. Kot izvršna sekretarka Sveta ministrov za 
pravosodje pri SND je sodelovala v mednarodni misiji SND 
za opazovanje volitev na predsedniških volitvah leta 2025. 

Glede na številna poročila mednarodnih opazovalcev in 
mednarodnih organizacij predsedniške volitve leta 2025 v Belo­
rusiji niso bile ne svobodne ne poštene. 

Zato podpira Lukašenkov režim in je odgovorna za zatiranje 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

2.10.2020 

▼M18 

45. Aliaksandr Ryhoravich 
LUKASHENKA 

Alexander (Alexandr) 
Grigorievich 
LUKASHENKO 

Аляксандр 
Рыгоравіч 
ЛУКАШЭНКА 

Александр 
Григорьевич 
ЛУКАШЕНКО 

Položaj(-i): predsednik Republike Belorusije 

Datum rojstva: 30.8.1954 

Kraj rojstva: naselje Kopys, regija/pokrajina 
Vitebsk/Viciebsk, nekdanja ZSSR (zdaj Beloru­
sija) 

Spol: moški 

Kot predsednik Belorusije, ki ima nadzor nad državnimi organi, 
je odgovoren za nasilno represijo, ki jo je državni aparat izvajal 
v času pred predsedniškimi volitvami leta 2020 in po njih, zlasti 
za zavrnitev ključnih opozicijskih kandidatov, samovoljna 
pridržanja in grdo ravnanje z miroljubnimi protestniki ter ustra­
hovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

6.11.2020 

▼M38
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M27 

46. Viktar Aliaksandravich 
LUKASHENKA 

Viktor Aleksandrovich 
LUKASHENKO 

Вiктар 
Аляксандравiч 
ЛУКАШЭНКА 

Виктор 
Александрович 
ЛУКАШЕНКО 

Položaj(i): Nekdanji predsednikov svetovalec za 
nacionalno varnost, član Varnostnega sveta 

Predsednik nacionalnega olimpijskega komiteja 
Belorusije 

Datum rojstva: 28. 11. 1975 

Kraj rojstva: Mahiliou/Mogilev nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Številka osebnega dokumenta: 3281175A014PB8 

Kot nekdanji predsednikov svetovalec za nacionalno varnost in 
član Varnostnega sveta, ki poleg tega neformalno nadzoruje tudi 
beloruske varnostne sile, je bil odgovoren za kampanjo represije 
in ustrahovanja s strani državnega aparata po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti za samovoljna pridržanja in grdo 
ravnanje z miroljubnimi protestniki, med drugim mučenje, pa 
tudi za ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot pred­
sednik nacionalnega olimpijskega komiteja. Na tem položaju, na 
katerega je bil imenovan 26. februarja 2021, je odgovoren za 
slabo ravnanje uradnikov nacionalnega olimpijskega komiteja z 
atletinjo Kristino Timanovsko med poletnimi olimpijskimi 
igrami v Tokiu leta 2020. 

6. 11. 2020 

▼M50 

47. Ihar Piatrovich 
SERGYAENKA 

Igor Petrovich 
SERGEENKO 

Iгар Пятровіч 
СЕРГЯЕНКА 

Игорь Петрович 
СЕРГЕЕНКО 

Položaj(-i): nekdanji vodja kadrovske službe 
predsednikove administracije; predsednik pred­
stavniškega doma (tj. spodnji dom) beloruske 
narodne skupščine 

Datum rojstva: 14.1.1963 

Kraj rojstva: vas Stolitsa, Vitebsk/Viciebsk 
Region/Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot vodja kadrovske službe predsednikove administracije je 
tesno povezan s predsednikom in odgovoren za zagotovitev 
izvrševanja njegovih pooblastil na področju notranje in zunanje 
politike. To pomeni, da podpira Lukašenkov režim, tudi pri 
kampanji represije in ustrahovanja s strani državnega aparata 
po predsedniških volitvah leta 2020. 

6.11.2020 

▼M18 

48. Ivan Stanislavavich 
TERTEL 

Ivan Stanislavovich 
TERTEL 

Іван Станіслававіч 
ТЭРТЭЛЬ 

Иван 
Станиславович 
ТЕРТЕЛЬ 

Položaj(-i): predsednik odbora za državno varnost 
(KGB), nekdanji predsednik odbora za državni 
nadzor 

Datum rojstva: 8.9.1966 

Kraj rojstva: vas Privalka/Privalki, regija/pokrajina 
Grodno/Hrodna, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Na vodilnem položaju predsednika odbora za državno varnost 
(KGB) in kot nekdanji predsednik odbora za državni nadzor je 
odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja s strani držav­
nega aparata po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti za samo­
voljna pridržanja in grdo ravnanje z miroljubnimi protestniki, 
med drugim mučenje, pa tudi za ustrahovanje novinarjev in 
nasilje nad njimi. 

6.11.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M27 

49. Raman Ivanavich MELNIK 

Roman Ivanovich MELNIK 

Раман Iванавiч 
МЕЛЬНIК 

Роман Иванович 
МЕЛЬНИК 

Položaj(i): Nekdanji vodja glavnega direktorata za 
varovanje in preventivo na področju javnega reda 
in miru na ministrstvu za notranje zadeve 

Vodja uprave Leninskega (Leninsky) okrožja v 
Minsku. 

Datum rojstva: 29. 5. 1964 

Spol: moški 

Kot nekdanji vodja glavnega direktorata za varovanje in preven­
tivo na področju javnega reda in miru na ministrstvu za notranje 
zadeve je bil odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja s 
strani državnega aparata po predsedniških volitvah leta 2020, 
zlasti za samovoljna pridržanja in grdo ravnanje z miroljubnimi 
protestniki, med drugim mučenje, pa tudi za ustrahovanje novi­
narjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
uprave Leninskega okrožja v Minsku. 

6. 11. 2020 

50. Ivan Danilavich 
NASKEVICH 

Ivan Danilovich 
NOSKEVICH 

Iван Данiлавiч 
НАСКЕВIЧ 

Иван Данилович 
НОСКЕВИЧ 

Položaj(i): Nekdanji namestnik predsednika 
preiskovalnega odbora 

Član rezerve preiskovalnega odbora 

Datum rojstva: 25. 3. 1970 

Kraj rojstva: vas Cierabličy, regija/pokrajina Brest, 
nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji predsednik preiskovalnega odbora je bil odgovoren 
za kampanjo represije in ustrahovanja s strani tega odbora po 
predsedniških volitvah leta 2020, zlasti za preiskave, sprožene 
proti koordinacijskemu svetu in miroljubnim protestnikom. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot član 
rezerve preiskovalnega odbora. 

6. 11. 2020 

▼M18 

51. Aliaksey Aliaksandravich 
VOLKAU 

Alexei Alexandrovich 
VOLKOV 

Аляксей 
Аляксандравіч 
ВОЛКАЎ 

Алексей 
Александрович 
ВОЛКОВ 

Položaj(-i): nekdanji prvi namestnik predsednika 
preiskovalnega odbora, trenutno predsednik 
državnega odbora za forenziko 

Datum rojstva: 7.9.1973 

Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji prvi namestnik predsednika preiskovalnega odbora 
je odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja s strani tega 
odbora po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti za preiskave, 
sprožene proti koordinacijskemu svetu in miroljubnim protestni­
kom. 

6.11.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

52. Siarhei Yakaulevich 
AZEMSHA 

Sergei Yakovlevich 
AZEMSHA 

Сяргей Якаўлевіч 
АЗЕМША 

Сергей Яковлевич 
АЗЕМША 

Položaj(-i): namestnik predsednika preiskovalnega 
odbora 

Datum rojstva: 17.7.1974 

Kraj rojstva: Rechitsa, Gomel/Homyel Region/ 
Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Čin: generalmajor pravosodja 

Kot namestnik predsednika preiskovalnega odbora je odgovoren 
za kampanjo represije in ustrahovanja s strani tega odbora po 
predsedniških volitvah leta 2020, zlasti za preiskave, sprožene 
proti koordinacijskemu svetu in miroljubnim protestnikom. 

6.11.2020 

▼M27 

53. Andrei Fiodaravich SMAL 

Andrei Fyodorovich SMAL 

Андрэй Фёдаравiч 
СМАЛЬ 

Андрей Федорович 
СМАЛЬ 

Položaj(i): Nekdanji namestnik predsednika 
preiskovalnega odbora 

Datum rojstva: 1. 8. 1973 

Kraj rojstva: Brest, nekdanja ZSSR (zdaj Beloru­
sija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik predsednika preiskovalnega odbora je 
bil odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja s strani 
tega odbora po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti za 
preiskave, sprožene proti koordinacijskemu svetu in miroljubnim 
protestnikom. 

6. 11. 2020 

▼M18 

54. Andrei Yurevich 
PAULIUCHENKA 

Andrei Yurevich 
PAVLYUCHENKO 

Андрэй Юр’евіч 
ПАЎЛЮЧЕНКА 

Андрей Юрьевич 
ПАВЛЮЧЕНКО 

Položaj(-i): vodja operativno-analiti čnega centra 

Datum rojstva: 1.8.1971 

Spol: moški 

Kot vodja operativno-analiti čnega centra je tesno povezan s 
predsednikom in odgovoren za zatiranje civilne družbe, zlasti 
za prekinitev povezave s telekomunikacijskimi omrežji kot 
orodje za zatiranje civilne družbe, miroljubnih protestnikov in 
novinarjev. 

6.11.2020 

55. Ihar Ivanavich BUZOUSKI 

Igor Ivanovich BUZOVSKI 

Ігар Іванавіч 
БУЗОЎСКІ 

Игорь Иванович 
БУЗОВСКИЙ 

Položaj(-i): namestnik ministra za informiranje 

Datum rojstva: 10.7.1972 

Kraj rojstva: vas Koshelevo, regija/pokrajina 
Hrodna/Grodno, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot namestnik ministra za informiranje je odgovoren za zati­
ranje civilne družbe, zlasti za odločitev ministrstva za informi­
ranje, da se v Belorusiji po predsedniških volitvah leta 2020 kot 
orodje za zatiranje civilne družbe, miroljubnih protestnikov in 
novinarjev onemogoči dostop do neodvisnih spletnih mest in 
omeji dostop do interneta. 

6.11.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

56. Natallia Mikalaeuna 
EISMANT 

Natalia Nikolayevna 
EISMONT 

Наталля 
Мікалаеўна 
ЭЙСМАНТ 

Наталья 
Николаевна 
ЭЙСМОНТ 

Položaj(-i): tiskovna predstavnica predsednika 
Belorusije 

Datum rojstva: 16.2.1984 

Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 

Dekliški priimek: Kirsanova (rusko črkovanje: 
Кирсанова) ali Selyun (rusko črtkovanje: Селюн) 

Spol: ženski 

Kot tiskovna predstavnica predsednika Belorusije je tesno pove­
zana s predsednikom in odgovorna za usklajevanje njegovih 
medijskih dejavnosti, med drugim za pripravo izjav in organi­
zacijo javnih nastopov. To pomeni, da podpira Lukašenkov 
režim, tudi pri kampanji represije in ustrahovanja s strani držav­
nega aparata po predsedniških volitvah leta 2020. Predvsem s 
svojimi javnimi izjavami, ki jih je dala po predsedniških 
volitvah leta 2020 in v katerih je branila predsednika, hkrati 
pa kritizirala opozicijske aktiviste in miroljubne protestnike, je 
prispevala k resnemu ogrožanju demokracije in pravne države v 
Belorusiji. 

6.11.2020 

▼M50 

57. Siarhei Yaugenavich 
ZUBKOU 

Sergei Yevgenevich 
ZUBKOV 

Сяргей Яўгенавіч 
ЗУБКОЎ 

Сергей Евгеньевич 
ЗУБКОВ 

Položaj(-i): poveljnik enote ALFA (enota Odbora 
za državno varnost (KGB) za boj proti terorizmu); 
namestnik vodje centra za boj proti terorizmu pri 
SND (CIS ATC) 

Datum rojstva: 21.8.1975 

Spol: moški 

Kot poveljnik sil v enoti ALFA je odgovoren za kampanjo 
represije in ustrahovanja s strani teh sil po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti za samovoljna pridržanja in grdo 
ravnanje z miroljubnimi protestniki, vključno z mučenjem, pa 
tudi za ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

6.11.2020 

▼M18 

58. Andrei Aliakseevich 
RAUKOU 

Andrei Alexeyevich 
RAVKOV 

Андрэй Аляксеевіч 
РАЎКОЎ 

Андрей 
Алексеевич 
РАВКОВ 

Položaj(-i): nekdanji državni sekretar Varnostnega 
sveta 

Veleposlanik Republike Belorusije v Azerbajdžanu 

Datum rojstva: 25.6.1967 

Kraj rojstva: vas Revyaki, regija/pokrajina 
Vitebsk/Viciebsk, nekdanja ZSSR (zdaj Beloru­
sija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji državni sekretar Varnostnega sveta je tesno 
povezan s predsednikom in je odgovoren za kampanjo represije 
in ustrahovanja s strani državnega aparata po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti za samovoljna pridržanja in grdo 
ravnanje z miroljubnimi protestniki, med drugim mučenje, pa 
tudi za ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vele­
poslanik Belorusije v Azerbajdžanu. 

6.11.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

59. Pyotr Piatrovich 
MIKLASHEVICH 

Petr Petrovich 
MIKLASHEVICH 

Пётр Пятровіч 
МІКЛАШЭВІЧ 

Петр Петрович 
МИКЛАШЕВИЧ 

Položaj(-i): predsednik ustavnega sodišča Repu­
blike Belorusije 

Datum rojstva: 18.10.1954 

Kraj rojstva: regija/pokrajina Minsk, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot predsednik ustavnega sodišča je odgovoren za odločitev, 
sprejeto 25. avgusta 2020, v kateri je ustavno sodišče rezultate 
potvorjenih volitev razglasilo za zakonite. S tem je podpiral in 
omogočal dejanja v sklopu kampanje represije in ustrahovanja s 
strani državnega aparata, uperjene proti miroljubnim protest­
nikom in novinarjem, zato je odgovoren za resno ogrožanje 
demokracije in pravne države v Belorusiji. 

6.11.2020 

60. Anatol Aliaksandravich 
SIVAK 

Anatoli Alexandrovich 
SIVAK 

Анатоль 
Аляксандравіч 
СІВАК 

Анатолий 
Александрович 
СИВАК 

Položaj(-i): podpredsednik vlade; nekdanji pred­
sednik izvršnega odbora mesta Minsk 

Datum rojstva: 19.7.1962 

Kraj rojstva: Zavoit, okrožje Narovlya, regija/ 
pokrajina Gomel/Homyel, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji predsednik izvršnega odbora mesta Minsk je bil 
odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom 
lokalnih organov v Minsku, ki so bili pod njegovim nadzorom, 
po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja 
miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z 
mučenjem, pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 
Večkrat je javno kritiziral miroljubne proteste v Belorusiji. 

Na svojem sedanjem vodilnem položaju podpredsednika vlade 
še naprej podpira Lukašenkov režim. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

61. Ivan Mikhailavich 
EISMANT 

Ivan Mikhailovich 
EISMONT 

Іван Міхайлавіч 
ЭЙСМАНТ 

Иван Михайлович 
ЭЙСМОНТ 

Položaj(-i): predsednik beloruske radiotelevizije, 
direktor družbe Belteleradio 

Datum rojstva: 20.1.1977 

Kraj rojstva: Grodno/Hrodna, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Na sedanjem položaju direktorja beloruske nacionalne radiotele­
vizije je odgovoren za širjenje državne propagande v javnih 
medijih in stalno podporo Lukašenkovemu režimu. Pri tem 
med drugim uporablja medije, da bi podprl nadaljevanje pred­
sednikovega mandata navkljub potvorjenim predsedniškim 
volitvam 9. avgusta 2020 ter kasnejšemu in ponavljajočemu se 
nasilnemu ukrepanju proti miroljubnim in legitimnim protestom. 

Eismont je javno kritiziral miroljubne protestnike in zavrnil 
medijsko poročanje o protestih. Prav tako je odpustil stavkajoče 
zaposlene v družbi Belteleradio, ki jo vodi, zato je odgovoren za 
kršenje človekovih pravic. 

17.12.2020 

62. Uladzimir Stsiapanavich 
KARANIK 

Vladimir Stepanovich 
KARANIK 

Уладзімір 
Сцяпанавіч 
КАРАНІК 

Владимир 
Степанович 
КАРАНИК 

Položaj(-i): guverner regije/pokrajine Grodno/ 
Hrodna; nekdanji minister za zdravstvo 

Datum rojstva: 30.11.1973 

Kraj rojstva: Grodno/Hrodna, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Na nekdanjem vodilnem položaju ministra za zdravstvo je bil 
odgovoren za uporabo zdravstvenih služb pri represalijah nad 
miroljubnimi protestniki, med drugim z uporabo rešilcev za 
prevoz protestnikov, ki so potrebovali zdravniško pomoč, v 
pripor in ne v bolnišnico. Večkrat je javno kritiziral miroljubne 
proteste v Belorusiji, pri čemer je v eni od izjav enega od 
protestnikov obtožil, da je pod vplivom alkohola. 

Na svojem sedanjem vodilnem položaju guvernerja regije/pokra­
jine Grodno/Hrodna še naprej podpira Lukašenkov režim. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

63. Natallia Ivanauna 
KACHANAVA 

Natalia Ivanovna 
KOCHANOVA 

Наталля Іванаўна 
КАЧАНАВА 

Наталья Ивановна 
КОЧАНОВА 

Položaj(-i): predsednica državnega sveta beloruske 
narodne skupščine 

Datum rojstva: 25.9.1960 

Kraj rojstva: Polotsk, regija/pokrajina Vitebsk/ 
Viciebsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: ženski 

Na sedanjem vodilnem položaju predsednice državnega sveta 
beloruske narodne skupščine je odgovorna za podporo odlo­ 
čitvam predsednika na področju notranje politike. Odgovorna 
je za organizacijo potvorjenih volitev 9. avgusta 2020. Javno 
je zagovarjala nasilno ukrepanje varnostnih služb proti miro­
ljubnim protestnikom. 

17.12.2020 

▼M34 

64. Pavel Mikalaevich LIOHKI 

Pavel Nikolaevich LIOHKI 

Павел Мiкалаевiч 
ЛЁГКI 

Павел Николаевич 
ЛЁГКИЙ 

Položaj(i): svetovalec ministra na beloruskem 
veleposlaništvu v Moskvi v Rusiji, nekdanji prvi 
namestnik ministra za informiranje 

Datum rojstva: 30.5.1972 

Kraj rojstva: Baranavichy, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji prvi namestnik ministra za informiranje je odgo­
voren za zatiranje civilne družbe, zlasti za odločitev ministrstva 
za informiranje, da se v Belorusiji po predsedniških volitvah leta 
2020 kot orodje za zatiranje civilne družbe, miroljubnih protest­
nikov in novinarjev onemogoči dostop do neodvisnih spletnih 
mest in omeji dostop do interneta. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot sveto­
valec ministra na beloruskem veleposlaništvu v Moskvi v Rusi­
ji. 

17.12.2020 

▼M50 

65. Ihar Uladzimiravich 
LUTSKY 

Igor Vladimirovich 
LUTSKY 

Iгар Уладзiмiравiч 
ЛУЦКI 

Игорь 
Владимирович 
ЛУЦКИЙ 

Položaj(-i): namestnik vodje predsednikove admi­
nistracije; nekdanji minister za informiranje; član 
Sveta Republike Belorusije 

Datum rojstva: 31.10.1972 

Kraj rojstva: Stolin, Brest Region/Oblast, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji minister za informiranje je bil odgovoren za zati­
ranje civilne družbe, zlasti za odločitev ministrstva za informi­
ranje, da se v Belorusiji po predsedniških volitvah leta 2020 kot 
orodje za zatiranje civilne družbe, miroljubnih protestnikov in 
novinarjev onemogoči dostop do neodvisnih spletnih mest in 
omeji dostop do interneta. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot član 
Sveta Republike Belorusije in namestnik vodje predsednikove 
administracije. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Zato podpira Lukašenkov režim in je odgovoren za zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

▼M34 

66. Andrei Ivanavich SHVED 

Andrei Ivanovich SHVED 

Андрэй Іванавіч 
ШВЕД 

Андрей Иванович 
ШВЕД 

Položaj(-i): generalni tožilec Republike Belorusije 

Datum rojstva: 21.4.1973 

Kraj rojstva: Glushkovichi, regija/pokrajina 
Gomel/Homyel, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot generalni tožilec je odgovoren za neprestano zatiranje 
civilne družbe in demokratične opozicije, zlasti z odpiranjem 
številnih kazenskih postopkov proti miroljubnim protestnikom, 
opozicijskim voditeljem in novinarjem po predsedniških volitvah 
leta 2020. Poleg tega je udeležencem „nedovoljenih shodov“ 
javno grozil s kaznovanjem. 

17.12.2020 

▼M38 

67. Genadz Andreevich 
BOGDAN 

Gennady Andreievich 
BOGDAN 

Генадзь Андрэевiч 
БОГДАН 

Геннадий 
Андреевич 
БОГДАН 

Položaj(-i): nekdanji namestnik vodje direktorata 
za upravljanje premoženja beloruskega predsed­
nika 

Datum rojstva: 8. 1. 1977 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik vodje direktorata za upravljanje premo­ 
ženja beloruskega predsednika je nadzoroval delovanje številnih 
podjetij. Organ, ki ga je vodil, zagotavlja finančno, materialno in 
tehnično, socialno, gospodinjsko in zdravstveno podporo držav­
nemu aparatu in republiškim organom. Tesno je povezan s pred­
sednikom in še naprej podpira Lukašenkov režim. 

17.12.2020 

▼M50 

68. Ihar Paulavich 
BURMISTRAU 

Igor Pavlovich 
BURMISTROV 

Iгар Паўлавiч 
БУРМIСТРАЎ 

Игорь Павлович 
БУРМИСТРОВ 

Položaj(-i): nekdanji načelnik štaba in prvi 
namestnik poveljnika notranjih enot ministrstva za 
notranje zadeve; predsednik izvršnega odbora 
mesta Novopolotsk 

Datum rojstva: 30.9.1968 

Spol: moški 

Kot nekdanji prvi namestnik poveljnika notranjih enot ministr­
stva za notranje zadeve je bil odgovoren za kampanjo represije 
in ustrahovanja pod vodstvom notranjih enot, ki jim je povelje­
val, po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna 
pridržanja miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi, 
vključno z mučenjem, pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje 
nad njimi. 

Premeščen je bil v vojaško rezervno sestavo. Ima pravico nositi 
vojaško uniformo in oznake. 

17.12.2020 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

69. Arciom Kanstantinavich 
DUNKA 

Artem Konstantinovich 
DUNKO 

Арцём 
Канстанцiнавiч 
ДУНЬКА 

Артем 
Константинович 
ДУНЬКО 

Položaj(i): namestnik vodje urada v regiji/oblasti 
Vitebsk v sklopu oddelka za finančne preiskave 
pri odboru za državni nadzor, nekdanji višji 
inšpektor za posebne zadeve na oddelku za 
finančne preiskave pri odboru za državni nadzor 

Datum rojstva: 8. 6. 1990 

Spol: moški 

Kot nekdanji višji inšpektor za posebne zadeve na oddelku za 
finančne preiskave pri odboru za državni nadzor je bil odgo­
voren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom 
državnega aparata po predsedniških volitvah 2020, zlasti 
s preiskavami opozicijskih voditeljev in aktivistov. 

Še naprej je dejaven v Lukašenkovem režimu kot namestnik 
urada v regiji/oblasti Vitebsk v sklopu oddelka za finančne 
preiskave pri odboru za državni nadzor. 

17.12.2020 

▼M27 

70. Aleh Heorhievich 
KARAZIEI 

Oleg Georgievich 
KARAZEI 

Алег Георгiевiч 
КАРАЗЕЙ 

Олег Георгиевич 
КАРАЗЕЙ 

Položaj(i): Nekdanji vodja oddelka za preventivo v 
okviru glavnega direktorata za kazenski pregon in 
preventivo v okviru policije za javno varnost na 
ministrstvu za notranje zadeve 

Izredni profesor na Akademiji ministrstva za 
notranje zadeve 

Datum rojstva: 1. 1. 1979 

Kraj rojstva: regija/pokrajina Minsk, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot nekdanji vodja oddelka za preventivo v okviru glavnega 
direktorata za kazenski pregon in preventivo v okviru policije 
za javno varnost na ministrstvu za notranje zadeve je bil odgo­
voren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom poli­
cijskih sil po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti za samo­
voljna pridržanja in grdo ravnanje z miroljubnimi protestniki, 
med drugim mučenje, pa tudi za ustrahovanje novinarjev in 
nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot izredni 
profesor na Akademiji ministrstva za notranje zadeve. 

17. 12. 2020 

▼M34 

71. Dzmitry Aliaksandravich 
KURYAN 

Dmitry Alexandrovich 
KURYAN 

Дзмiтрый 
Аляксандравiч 
КУРЬЯН 

Дмитрий 
Александрович 
КУРЬЯН 

Položaj(i): namestnik vodje javne milice akade­
mije ministrstva za notranje zadeve, policijski 
načelnik, nekdanji namestnik vodje glavnega 
direktorata in vodja oddelka za kazenski pregon na 
ministrstvu za notranje zadeve 

Datum rojstva: 3.10.1974 

Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik vodje glavnega direktorata in vodja 
oddelka za kazenski pregon na ministrstvu za notranje zadeve 
je bil odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja pod 
vodstvom policijskih sil po predsedniških volitvah leta 2020, 
zlasti za samovoljna pridržanja in grdo ravnanje z miroljubnimi 
protestniki, med drugim mučenje, pa tudi za ustrahovanje novi­
narjev in nasilje nad njimi. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik vodje javne milice akademije ministrstva za notranje 
zadeve in ostaja na položaju policijskega načelnika. 

17.12.2020 

▼M38
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

72. Aliaksandr Henrykavich 
TURCHIN 

Alexander (Alexandr) 
Henrihovich TURCHIN 

Аляксандр 
Генрыхавіч 
ТУРЧЫН 

Александр 
Генрихович 
ТУРЧИН 

Položaj(-i): nekdanji predsednik regionalnega 
izvršnega odbora mesta Minsk; predsednik vlade 
Republike Belorusije 

Datum rojstva: 2.7.1975 

Kraj rojstva: Novogrudok, Grodno/Hrodna Region/ 
Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot predsednik regionalnega izvršnega odbora mesta Minsk je 
bil odgovoren za nadzor nad lokalno upravo, tudi nad različnimi 
odbori. Kot predsednik vlade Republike Belorusije še naprej 
podpira Lukašenkov režim. 

17.12.2020 

73. Dzmitry Mikalaevich 
SHUMILIN 

Dmitry Nikolayevich 
SHUMILIN 

Дзмiтрый 
Мiкалаевiч 
ШУМIЛIН 

Дмитрий 
Николаевич 
ШУМИЛИН 

Položaj(-i): namestnik vodje direktorata za varo­
vanje in preventivo na področju javnega reda in 
miru, nekdanji namestnik vodje oddelka za 
množične prireditve GUVD (glavnega direktorata 
za notranje zadeve) v okviru izvršnega odbora 
mesta Minsk 

Datum rojstva: 26.7.1977 

Spol: moški 

Čin: generalmajor milice 

Kot nekdanji namestnik vodje oddelka za množične prireditve 
pod okriljem GUVD (glavnega direktorata za notranje zadeve) 
v okviru izvršnega odbora mesta Minsk je bil odgovoren za 
kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom lokalnega 
aparata po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna 
pridržanja miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi, 
vključno z mučenjem, pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje 
nad njimi. 

Obstajajo dokumentirani dokazi o njegovi osebni udeležbi pri 
nezakonitem pridržanju miroljubnih protestnikov. 

Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik vodje direktorata za varovanje in preventivo na 
področju javnega reda in miru GUVD (glavnega direktorata za 
notranje zadeve) v okviru izvršnega odbora mesta Minsk. 

17.12.2020 

▼M18 

74. Vital Ivanavich 
STASIUKEVICH 

Vitalyi Ivanovich 
STASIUKEVICH 

Віталь Іванавіч 
СТАСЮКЕВІЧ 

Виталий Иванович 
СТАСЮКЕВИЧ 

Položaj(-i): namestnik načelnika policije za javno 
varnost v Grodnem/Hrodnem 

Datum rojstva: 5.3.1976 

Kraj rojstva: Grodno/Hrodna, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 

Spol: moški 

Kot namestnik načelnika policije za javno varnost v Grodnem/ 
Hrodnem je odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja 
pod vodstvom lokalnih policijskih sil, ki jim poveljuje, po pred­
sedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miro­
ljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z muče­
njem, pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 

Po pričevanju očividcev je osebno nadzoroval nezakonito 
pridržanje miroljubnih protestnikov. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M38 

75. Siarhei Leanidavich 
KALINNIK 
Sergei Leonidovich 
KALINNIK 

Сяргей Леанiдавiч 
КАЛИННИК 
Сергей 
Леонидович 
КАЛИННИК 

Položaj(i): namestnik vodje kriminalistične policije 
v glavnem direktoratu za notranje zadeve 
izvršnega odbora mesta Minsk, nekdanji policijski 
načelnik, vodja policijskega oddelka okrožja 
Sovetsky v Minsku 
Datum rojstva: 23. 7. 1979 
Spol: moški 

Kot nekdanji vodja policijskega oddelka okrožja Sovetsky 
v Minsku je bil odgovoren za kampanjo represije in ustraho­
vanja pod vodstvom lokalnih policijskih sil, ki jim je poveljeval, 
po predsedniških volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja 
miroljubnih protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno 
z mučenjem, pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad 
njimi. 
Po pričevanjih očividcev je osebno nadzoroval mučenje nezako­
nito pridržanih protestnikov in sodeloval pri njem. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik vodje kriminalistične policije v glavnem direktoratu 
za notranje zadeve izvršnega odbora mesta Minsk. 

17.12.2020 

▼M18 

76. Vadzim Siarhaevich 
PRYGARA 
Vadim Sergeyevich 
PRIGARA 

Вадзім Сяргеевіч 
ПРЫГАРА 
Вадим Сергеевич 
ПРИГАРА 

Položaj(-i): policijski podpolkovnik, načelnik 
okrožnega policijskega oddelka v Molodechnu 
Datum rojstva: 31.10.1980 
Spol: moški 

Kot načelnik okrožnega policijskega oddelka v Molodechnu je 
odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom 
lokalnih policijskih sil, ki jim poveljuje, po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih 
protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, 
pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 
Po pričevanjih očividcev je osebno nadzoroval pretepanje neza­
konito pridržanih protestnikov. Prav tako je večkrat javno poni­ 
ževal protestnike v medijih. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M27 

77. Viktar Ivanavich 
STANISLAUCHYK 
Viktor Ivanovich 
STANISLAVCHIK 

Вiктар Iванавiч 
СТАНIСЛАЎЧЫК 
Виктор Иванович 
СТАНИСЛАВЧИК 

Položaj(i): Nekdanji namestnik načelnika policij­
skega oddelka Sovjetskega okrožja v Minsku, 
vodja policije za javno varnost 
Prvi namestnik vodje Centra za višje študije in 
specialiste ministrstva za notranje zadeve 
Datum rojstva: 27. 1. 1971 
Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik načelnika policijskega oddelka Sovjet­
skega okrožja v Minsku in vodje policije za javno varnost je bil 
odgovoren za kampanjo represije in ustrahovanja pod vodstvom 
lokalnih policijskih sil, ki jim poveljuje, po predsedniških 
volitvah leta 2020, zlasti samovoljna pridržanja miroljubnih 
protestnikov in grdo ravnanje z njimi, vključno z mučenjem, 
pa tudi ustrahovanje novinarjev in nasilje nad njimi. 
Po pričanjih očividcev je osebno nadzoroval pridržanje miro­
ljubnih protestnikov in pretepanje nezakonito pridržanih. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot prvi 
namestnik vodje Centra za višje študije in specialiste ministrstva 
za notranje zadeve. 

17. 12. 2020 

▼M34 

78. Aliaksandr Aliaksandravich 
PIETRASH 
Alexander (Alexandr) 
Alexandrovich PETRASH 

Аляксандр 
Аляксандравiч 
ПЕТРАШ 
Александр 
Александрович 
ПЕТРАШ 

Položaj(i): predsednik sodišča Centralnega okrožja 
v Minsku, nekdanji predsednik sodišča Moskov­
skega okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 16.5.1988 
Spol: moški 

Kot nekdanji predsednik sodišča Moskovskega okrožja v Minsku 
je bil odgovoren za številne politično motivirane sodbe proti 
novinarjem, opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestni­
kom. Med sojenji pod njegovim nadzorom je domnevno priha­
jalo do kršitev pravic do obrambe in zanašanja na pričanja 
lažnih prič. 
Imel je ključno vlogo pri kaznovanju protestnikov, novinarjev in 
opozicijskih voditeljev z globami in njihovem pridržanju po 
predsedniških volitvah leta 2020. 
Zato je odgovoren za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot pred­
sednik sodišča Centralnega okrožja v Minsku. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

79. Andrei Aliaksandravich 
LAHUNOVICH 
Andrei Alexandrovich 
LAHUNOVICH 

Андрэй 
Аляксандравіч 
ЛАГУНОВІЧ 
Андрей 
Александрович 
ЛАГУНОВИЧ 

Položaj(-i): sodnik na sodišču Sovjetskega okrožja 
v Gomelu/Homyelu 
Spol: moški 

Kot sodnik na sodišču Sovjetskega okrožja v Gomelu/Homyelu 
je odgovoren za številne politično motivirane sodbe proti novi­
narjem, aktivistom in protestnikom. Med sojenji pod njegovim 
nadzorom je domnevno prihajalo do kršitev pravic do obrambe 
in zanašanja na pričanja lažnih prič. 
Zato je odgovoren za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

80. Alena Vasileuna LITVINA 
Elena Vasilevna LITVINA 

Алена Васільеўна 
ЛІТВІНА 
Елена Васильевна 
ЛИТВИНА 

Položaj(-i): sodnica na sodišču Leninskega okrožja 
v Mogilevu/Mahiliou 
Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Leninskega okrožja v Mogilevu/Mahi­
liou je odgovorna za številne politično motivirane sodbe proti 
novinarjem, opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestni­
kom, zlasti zaradi obsodbe Sergeja Tihanovskega – opozicij­
skega aktivista in moža predsedniške kandidatke Svetlane Tiha­
novskaje. Med sojenji pod njenim nadzorom je domnevno priha­
jalo do kršitev pravic do obrambe in zanašanja na pričanja 
lažnih prič. 
Zato je odgovorna za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

81. Victoria Valeryeuna 
SHABUNYA 
Victoria Valerevna 
SHABUNYA 

Вікторыя 
Валер’еўна 
ШАБУНЯ 
Виктория 
Валерьевна 
ШАБУНЯ 

Položaj(-i): sodnica na sodišču Centralnega 
okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 27.2.1974 
Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Centralnega okrožja v Minsku je odgo­
vorna za številne politično motivirane sodbe proti novinarjem, 
opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestnikom, zlasti 
zaradi obsodbe Sergeja Dilevskega – člana koordinacijskega 
sveta in vodje stavkovnega odbora. Poročalo se je, da je med 
sojenji pod njenim nadzorom prihajalo do kršitev pravic do 
obrambe. 
Zato je odgovorna za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

82. Alena Aliaksandravna 
ZHYVITSA 
Elena Alexandrovna 
ZHYVITSA 

Алена 
Аляксандравна 
ЖЫВІЦА 
Елена 
Александровна 
ЖИВИЦА 

Položaj(-i): sodnica na sodišču okrožja Oktyabrsky 
v Minsku 
Datum rojstva: 9.4.1990 
Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču okrožja Oktyabrsky v Minsku je odgo­
vorna za številne politično motivirane sodbe proti novinarjem, 
opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestnikom. Poročalo se 
je, da je med sojenji pod njenim nadzorom prihajalo do kršitev 
pravic do obrambe. 
Zato je odgovorna za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

83. Natallia Anatolievna 
DZIADKOVA 
Natalia Anatolievna 
DEDKOVA 

Наталля 
Анатольеўна 
ДЗЯДКОВА 
Наталья 
Анатольевна 
ДЕДКОВА 

Položaj(-i): sodnica na sodišču Partizanskega 
okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 2.12.1979 
Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Partizanskega okrožja v Minsku je odgo­
vorna za številne politično motivirane sodbe proti novinarjem, 
opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestnikom, zlasti 
zaradi obsodbe vodje koordinacijskega sveta Marije Kolesni­
kove. Med sojenji pod njenim nadzorom je domnevno prihajalo 
do kršitev pravic do obrambe in zanašanja na pričanja lažnih 
prič. 
Zato je odgovorna za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

84. Maryna Arkadzeuna 
FIODARAVA 
Marina Arkadievna 
FEDOROVA 

Марына 
Аркадзьеўна 
ФЁДАРАВА 
Марина 
Аркадьевна 
ФЕДОРОВА 

Položaj(-i): sodnica na sodišču Sovjetskega 
okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 11.9.1965 
Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Sovjetskega okrožja v Minsku je odgo­
vorna za številne politično motivirane sodbe proti novinarjem, 
opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestnikom. Med 
sojenji pod njenim nadzorom je domnevno prihajalo do kršitev 
pravic do obrambe in zanašanja na pričanja lažnih prič. 
Zato je odgovorna za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

▼M50 

85. Yulia Chaslavauna 
HUSTYR 
Yulia Cheslavovna 
HUSTYR 

Юлiя Чаславаўна 
ГУСТЫР 
Юлия Чеславовна 
ГУСТЫР 

Položaj(-i): sodnica na sodišču Centralnega 
okrožja v Minsku; pravna svetovalka v okrožju 
Oktyabrsky 
Datum rojstva: 27.2.1974 
Spol: ženski 

Kot nekdanja sodnica na sodišču Centralnega okrožja v Minsku 
je bila odgovorna za številne politično motivirane sodbe proti 
novinarjem, opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestni­
kom, zlasti za obsodbo opozicijskega predsedniškega kandidata 
Viktarja Babarike. Poročalo se je, da je med sojenji pod njenim 
nadzorom prihajalo do kršitev pravic do obrambe. 

17.12.2020 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 
Še naprej je dejavna v okviru Lukašenkovega režima kot odve­
tnica na uradu za pravno pomoč v okrožju Oktyabrsky 
v Minsku. 

▼M18 

86. Alena Tsimafeeuna 
NYAKRASAVA 
Elena Timofeyevna 
NEKRASOVA 

Алена Цімафееўна 
НЯКРАСАВА 
Елена Тимофеевна 
НЕКРАСОВА 

Položaj(-i): sodnica na sodišču Zavodskega 
okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 26.11.1974 
Spol: ženski 

Kot sodnica na sodišču Zavodskega okrožja v Minsku je odgo­
vorna za številne politično motivirane sodbe proti novinarjem, 
opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestnikom. Poročalo se 
je, da je med sojenji pod njenim nadzorom prihajalo do kršitev 
pravic do obrambe. 
Zato je odgovorna za kršenje človekovih pravic in spodkopa­
vanje pravne države, pa tudi prispevanje k represiji nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

▼M50 

87. Aliaksandr Vasilevich 
SHAKUTSIN 
Aleksandr Vasilevich 
SHAKUTIN 

Аляксандр 
Васiльевiч 
ШАКУЦIН 
Александр 
Васильевич 
ШАКУТИН 

Položaj(-i): poslovnež, delničar družb Amkodor 
Bel, Amkodor Spamash, Spamash, EM System, 
Navanep, Amkodor-Onego, Amkodor-Alga in 
Amkodor-Agidel 
Datum rojstva: 12.1.1959 
Kraj rojstva: Bolshoe Babino, Orsha Rayon, 
Vitebsk/Viciebsk Region/Oblast, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 
Spol: moški 

Je beloruski poslovnež z znatnimi poslovnimi interesi v Beloru­
siji, Rusiji in drugih državah. Kot lastnik in upravičenec družbe 
Amkodor Holding je imel velike koristi od Lukašenkovega 
režima. Odkar je država prevzela Amkodor holding, ima še 
naprej koristi od gospodarskega in političnega kapitala, ki ga 
je pridobil od Lukašenkovega režima v letih delovanja v družbi 
Amkodor Holding. Poleg tega ima še naprej koristi od režima, 
saj je še vedno povezan z Amkodor holdingom ter ima druge 
poslovne interese v Belorusiji in tujini. 
Po poročanju naj bi bil eden od tistih, ki so se najbolj okoristili 
s privatizacijo med Lukašenkovim predsedovanjem. 

17.12.2020 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Je tudi nekdanji član prezidija javnega združenja „Belaya Rus“, 
ki podpira Lukašenka, in nekdanji član sveta za razvoj podjetni­ 
štva Republike Belorusije. 
Julija 2020 je v svojih javnih izjavah obsodil opozicijske 
proteste v Belorusiji, s čimer je podprl politiko represije, ki jo 
Lukašenkov režim izvaja nad miroljubnimi protestniki, demokra­
tično opozicijo in civilno družbo. 
Ima poslovne interese v Belorusiji in lastniški kapital v podjetjih, 
povezanih s holdingom Amkodor. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

88. Mikalai Mikalaevich 
VARABEI/VERABEI 
Nikolay Nikolaevich 
VOROBEY 

Мiкалай 
Мiкалаевiч 
ВАРАБЕЙ/ 
ВЕРАБЕЙ 
Николай 
Николаевич 
ВОРОБЕЙ 

Položaj(-i): poslovnež, solastnik skupine Bremino 
Group 
Datum rojstva: 4.5.1963 
Kraj rojstva: ukrajinska SSR (zdaj Ukrajina) 
Spol: moški 

Je eden vodilnih poslovnežev v Belorusiji s poslovnimi interesi 
v naftnem sektorju, prevozu premoga, bančništvu in drugih 
sektorjih. 
Je solastnik skupine Bremino Group – podjetja, ki mu je belo­
ruska uprava omogočila davčne olajšave in druge oblike 
podpore. Njegovemu podjetju BelKazTrans je bila podeljena 
izključna pravica za prevoz premoga prek Belorusije. Decembra 
2020 je del svojega premoženja prenesel na svoje tesne poslovne 
partnerje. Po poročilih medijev še vedno nadzoruje podjetji 
Interservice in Oil Bitumen Plant. Vzdržuje poslovne dejavnosti 
in tesne stike z beloruskimi oblastmi ter je Lukašenku podaril 
luksuzna avtomobila. Ima tudi poslovne interese v Ukrajini in 
Rusiji. 
Svoje poslovne dejavnosti nadaljuje tudi po tem, ko so mu bile 
naložene sankcije, pri čemer uporablja posrednike, da bi se 
izognil omejevalnim ukrepom. Zato ima koristi od Lukašenko­
vega režima in ga podpira. 

17.12.2020 

▼M50
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M34 

89. Natallia Mikhailauna 
BUHUK 
Natalia Mikhailovna 
BUGUK 

Наталля 
Мiхайлаўна 
БУГУК 
Наталья 
Михайловна 
БУГУК 

Položaj: sodnica na mestnem sodišču v Minsku, 
nekdanja sodnica na sodišču v Fruzenskem 
okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 19.12.1989 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanja sodnica na sodišču v Fruzenskem okrožju 
v Minsku je bila odgovorna za številne politično motivirane 
sodbe proti novinarjem in protestnikom, zlasti za obsodbo Kate­
rine Bahvalove (Andrejeve) in Darije Čulcove. Med sojenji pod 
njenim nadzorom sta bili domnevno kršeni pravica do obrambe 
in pravica do poštenega sojenja. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 
Še naprej je dejavna v okviru Lukašenkovega režima kot 
sodnica na mestnem sodišču v Minsku. 

21.6.2021 

90. Alina Siarhieeuna 
KASIANCHYK 
Alina Sergeevna 
KASYANCHYK 

Алiна Сяргееўна 
КАСЬЯНЧЫК 
Алина Сергеевна 
КАСЬЯНЧИК 

Položaj: tožilka na mestnem tožilstvu v Minsku, 
nekdanja pomočnica tožilca na sodišču v Frunzen­
skem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 12.3.1998 
Kraj rojstva: 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanja pomočnica tožilca na sodišču v Frunzenskem 
okrožju v Minsku je zastopala Lukašenkov režim v politično 
motiviranih zadevah proti novinarjem, aktivistom in protestni­
kom. Predvsem je na podlagi neutemeljenih obtožnic o „zaroti“ 
in „kršenju javnega reda in miru“ kazensko preganjala novinarki 
Katarino Bahvalovo (Andrejevo) in Darijo Čulcovo zaradi 
snemanja miroljubnih protestov. Kazensko je preganjala tudi 
člane beloruske civilne družbe, npr. zaradi sodelovanja na miro­
ljubnih protestih ali in izražanje žalnih poklonov umorjenemu 
protestniku Aleksandru Tarajkovskemu. Vedno je zahtevala, da 
sodnik izreče dolgo zaporno kazen. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 
Še naprej je dejavna v okviru Lukašenkovega režima kot tožilka 
na mestnem tožilstvu v Minsku. 

21.6.2021 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

91. Ihar Viktaravich 
KURYLOVICH 
Igor Viktorovich 
KURILOVICH 

Ігар Віĸтаравіч 
КУРЫЛОВІЧ, 
Игорь Викторович 
КУРИЛОВИЧ 

Višji preiskovalec oddelka preiskovalnega odbora 
v Frunzenskem okrožju 
Datum rojstva: 26. 9. 1990 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Igor Kurilovič je kot višji preiskovalec na sodišču v Fruzenskem 
okrožju v Minsku sodeloval pri pripravi politično motivirane 
kazenske zadeve proti novinarkama Katarini Bahvalovi (Andre­
jevi) in Dariji Čulcovi. Novinarki, ki sta snemali miroljubne 
proteste, sta bili obdolženi kršenja javnega reda in miru in obso­
jeni na dvoletno zaporno kazen. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

92. Siarhei Viktaravich 
SHATSILA 
Sergei Viktorovich 
SHATILO 

Сяргей Віĸтаравіч 
ШАЦІЛА 
Сергей 
Виĸторович 
ШАТИЛО 

Sodnik na sodišču v Sovetskem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 13. 8. 1989 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Sergej Šatilo je kot sodnik na sodišču v Sovetskem okrožju v 
Minsku odgovoren za številne politično motivirane sodbe proti 
protestnikom, zlasti za obsodbo Natalije Herše, Dmitrija Galka 
and Dmitrija Korotkeviča, ki jih beloruska organizacija za člove­
kove pravice Vjasna šteje za politične zapornike. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

93. Anastasia Vasileuna 
ACHALAVA 
Anastasia Vasilievna 
ACHALOVA 

Анастасія 
Васільеўна 
АЧАЛАВА 
Анастасия 
Васильевна 
АЧАЛОВА 

Sodnica na sodišču v Leninskem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 15. 10. 1992 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Anastasija Ačalova je kot sodnica na sodišču v Leninskem 
okrožju v Minsku odgovorna za številne politično motivirane 
sodbe proti novinarjem, aktivistom in protestnikom, zlasti za 
obsodbo člana Koordinacijskega sveta Dmitrija Kruka, pa tudi 
sodbe zoper zdravstveno osebje in starejše. Glede na poročila so 
med sojenji pod njenim nadzorom uporabljali izjave anonimnih 
prič. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

94. Mariya Viachaslavauna 
YAROKHINA 
Maria Viacheslavovna 
YEROKHINA 

Марыя 
Вячаславаўна 
ЯРОХІНА 
Мария 
Вячеславовна 
ЕРОХИНА 

Sodnica na sodišču v Leninskem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 4. 7. 1987 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Marija Jerohina je kot sodnica na sodišču v Frunzenskem 
okrožju v Minsku odgovorna za številne politično motivirane 
sodbe proti novinarjem, opozicijskim voditeljem, sindikalistom, 
športnikom in protestnikom, zlasti za obsodbo novinarja Vladi­
mirja Gridina. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

95. Yuliya Aliaksandrauna 
BLIZNIUK 
Yuliya Aleksandrovna 
BLIZNIUK 

Юлія 
Аляĸсандраўна 
БЛІЗНЮК 
Юлия 
Алеĸсандровна 
БЛИЗНЮК 

Namestnica predsedujočega/sodnica na sodišču v 
Frunzenskem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 23. 9. 1971 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Julija Bliznjuk je kot namestnica predsedujočega in sodnica na 
sodišču v Frunzenskem okrožju v Minsku odgovorna za številne 
politično motivirane sodbe proti novinarjem, aktivistom in 
protestnikom, zlasti za obsodbo aktivistov Artema Hvaščev­
skega, Artema Savčuka in Maksima Pavljuščika. Beloruska 
organizacija za človekove pravice Vjasna te osebe šteje za poli­
tične zapornike. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

96. Anastasia Dzmitreuna 
KULIK 
Anastasia Dmitrievna 
KULIK 

Анастасія 
Дзмітрыеўна 
КУЛІК 
Анастасия 
Дмитриевна 
КУЛИК 

Sodnik na sodišču v Pervomajskem okrožju v 
Minsku 
Datum rojstva: 28. 7. 1989 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Anastasija Kulik je kot sodnica na sodišču v Pervomajskem 
okrožju v Minsku odgovorna za številne politično motivirane 
sodbe proti miroljubnim protestnikom, zlasti za obsodbo Alek­
sandra Zahareviča, ki ga beloruska organizacija za človekove 
pravice Vjasna šteje za političnega zapornika. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

97. Maksim Leanidavich 
TRUSEVICH 
Maksim Leonidovich 
TRUSEVICH 

Маĸсім Леанідавіч 
ТРУСЕВІЧ 
Маĸсим 
Леонидович 
ТРУСЕВИЧ 

Sodnik na sodišču v Pervomajskem okrožju v 
Minsku 
Datum rojstva: 12. 8. 1989 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Maksim Trusevič je kot sodnik na sodišču Moskovskega okrožja 
v Minsku odgovoren za številne politično motivirane sodbe proti 
novinarjem, opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestni­
kom. Med sojenji pod njegovim nadzorom sta bili domnevno 
kršeni pravica do obrambe in pravica do poštenega sojenja. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

98. Tatsiana Yaraslavauna 
MATYL 
Tatiana Yaroslavovna 
MOTYL 

Тацяна 
Яраславаўна 
МАТЫЛЬ 
Татьяна 
Ярославовна 
МОТЫЛЬ 

Sodnica na sodišču v Moskovskem okrožju v 
Minsku 
Datum rojstva: 20. 1. 1968 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Tatjana Motil je kot sodnica na sodišču v Moskovskem okrožju 
v Minsku odgovorna za številne politično motivirane sodbe proti 
novinarjem, opozicijskim voditeljem, aktivistom in protestni­
kom, zlasti zaradi obsodbe opozicijskega predsedniškega kandi­
data Viktorja Babarike. Med sojenji pod njenim nadzorom sta 
bili domnevno kršeni pravica do obrambe in pravica do pošte­
nega sojenja. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

99. Aliaksandr Anatolevich 
RUDZENKA 
Aleksandr Anatolevich 
RUDENKO 

Аляĸсандр 
Анатольевіч 
РУДЗЕНКА 
Алеĸсандр 
Анатольевич 
РУДЕНКО 

Namestnik predsedujočega sodišču v Oktjabrskem 
okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 1. 12. 1981 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksandr Rudenko je kot namestnik predsedujočega in sodnik 
na sodišču v Oktjabrskem okrožju v Minsku odgovoren za 
številne politično motivirane sodbe proti novinarjem, aktivistom 
in protestnikom, zlasti za izrek denarne kazni starejšemu inva­
lidnemu protestniku, pa tudi za obsodbo Ljudmile Kozak – 
odvetnice beloruske opozicijske voditeljice Marije Kolesnikove. 
Med sojenji pod njegovim nadzorom sta bili domnevno kršeni 
pravica do obrambe in pravica do poštenega sojenja. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 100 

Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

100. Aliaksandr Aliaksandravich 
VOUK 
Aleksandr Aleksandrovich 
VOLK 

Аляĸсандр 
Аляĸсандравіч 
ВОЎК 
Алеĸсандр 
Алеĸсандрович 
ВОЛК 

Sodnik na sodišču v Sovetskem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 1. 8. 1979 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksandr Volk je kot sodnik na sodišču v Sovetskem okrožju v 
Minsku odgovoren za številne politično motivirane sodbe proti 
miroljubnim protestnikom, zlasti za obsodbo Anastasije in 
Viktorije Mironcev, ki ju beloruska organizacija za človekove 
pravice Vjasna šteje za politični zapornici. Med sojenji pod 
njegovim nadzorom sta bili domnevno kršeni pravica do 
obrambe in pravica do poštenega sojenja. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

101. Volha Siarheeuna 
NIABORSKAIA 
Olga Sergeevna 
NEBORSKAIA 

Вольга Сяргееўна 
НЯБОРСКАЯ 
Ольга Сергеевна 
НЕБОРСКАЯ 

Sodnica na sodišču v Oktjabrskem okrožju v 
Minsku 
Datum rojstva: 14. 2. 1991 
Kraj rojstva: 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Olga Neborskaja je kot sodnica na sodišču v Oktjabrskem 
okrožju v Minsku odgovorna za številne politično motivirane 
sodbe proti miroljubnim protestnikom in novinarjem, zlasti za 
obsodbo Sofije Malaševič in Tihona Kljukaša, ki ju beloruska 
organizacija za človekove pravice Vjasna šteje za politična 
zapornika. Med sojenji pod njenim nadzorom je bila domnevno 
kršena pravica do obrambe. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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102. Marina Sviataslavauna 
ZAPASNIK 
Marina Sviatoslavovna 
ZAPASNIK 

Марына 
Святаславаўна 
ЗАПАСНІК 
Марина 
Святославовна 
ЗАПАСНИК 

Namestnica predsedujočega kazenskega sodišča v 
Leninskem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 28. 3. 1982 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Marina Zapasnik je kot namestnica predsedujočega in sodnica na 
sodišču v Leninskem okrožju v Minsku odgovorna za številne 
politično motivirane sodbe proti miroljubnim protestnikom, 
zlasti za obsodbo aktivistov Vladislava Zeneviča, Olge Pavlove, 
Olge Klaskovskaje, Viktorja Boruške, Sergeja Ratkeviča, Alek­
seja Červinskega, Andreja Hrenkova, študenta Viktorja Akti­
stova in mladoletnega Maksima Babiča. Beloruska organizacija 
za človekove pravice Vjasna te osebe šteje za politične zapor­
nike. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M50 

103. Maxim Yurevich 
FILATAU 
Maxim Yurevich 
FILATOV 

Максім Юр'евіч 
ФIЛАТАЎ 
Максим Юрьевич 
ФИЛАТОВ 

Položaj(-i): sodnik na mestnem sodišču v Lidi 
Datum rojstva: 23.8.1978 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot sodnik na mestnem sodišču v Lidi je odgovoren za številne 
politično motivirane sodbe proti miroljubnim protestnikom, 
zlasti za obsodbo aktivista Vitolda Ashuroka, ki ga beloruska 
organizacija za človekove pravice Vjasna šteje za političnega 
zapornika. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M34 

104. Andrei Vaclavavich 
HRUSHKO 
Andrei Vatslavovich 
GRUSHKO 

Андрэй Вацлававiч 
ГРУШКО 
Андрей 
Вацлавович 
ГРУШКО 

Položaj: namestnik predsedujočega na sodišču 
v Leninskem okrožju v Brestu, nekdanji sodnik na 
sodišču v Leninskem okrožju v Brestu 
Datum rojstva: 24.1.1979 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot sodnik na sodišču v Leninskem okrožju v Brestu je odgo­
voren za številne politično motivirane sodbe proti miroljubnim 
protestnikom, zlasti za obsodbe aktivistov, ki so priznani kot 
politični zaporniki, in mladoletnikov. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 
Trenutno je namestnik predsedujočega na sodišču v Leninskem 
okrožju v Brestu. 

21.6.2021 

▼M21
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105. Dzmitry Iurevich HARA 
Dmitry Iurevich GORA 

Дзмітрый Юр'евіч 
ГАРА 
Дмитрий Юрьевич 
ГОРА 

Predsednik Preiskovalnega odbora Belorusije 
(imenovan 11. marca 2021) 
Nekdanji namestnik generalnega tožilca Republike 
Belorusije (do 11. marca 2021) 
Datum rojstva: 4.5.1970 
Kraj rojstva: Tbilisi, nekdanja SSR Gruzija (zdaj 
Gruzija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Dmitrij Hara je v funkciji namestnika generalnega tožilca, ki jo 
je opravljal do marca 2021, odgovoren za politično motivirane 
kazenske zadeve proti miroljubnim protestnikom, članom opozi­
cije, novinarjem, civilni družbi in navadnim državljanom. 
Vpleten je bil tudi v začetek politično motiviranega kazenskega 
postopka proti Sergeju Tihanovskemu, opozicijskemu aktivistu 
in soprogu predsedniške kandidatke Svetlane Tihanovske. 
Dmitrij Gora je kot vodja medvladne komisije, ki jo je ustano­
vilo generalno tožilstvo za preiskovanje pritožb državljanov o 
zlorabi oblasti s strani policistov, odgovoren za nedelovanje te 
institucije, saj ni znan noben primer takšne preiskave, kljub 
vlogam za začetek kazenskih zadev zaradi uporabe nasilja, 
grdega ravnanja in mučenja. 
Od marca 2021 je predsednik Preiskovalnega odbora Rusije. V 
tej funkciji je odgovoren za pregon zagovornikov človekovih 
pravic in udeležencev miroljubnih protestov. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

106. Aliaksei Kanstantsinavich 
STUK 
Alexey Konstantinovich 
STUK 

Аляĸсей 
Канстанцінавіч 
СТУК 
Алеĸсей 
Константинович 
СТУК 

Namestnik generalnega tožilca Republike Beloru­
sije 
Datum rojstva: 1959 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksej Stuk je kot namestnik generalnega tožilca odgovoren za 
politično motivirane kazenske zadeve proti opoziciji, novinar­
jem, civilni družbi in navadnim državljanom. Odgovoren je za 
uvedbo strožjega nadzor tožilstva nad dejavnostmi državljanov 
na različnih krajih in na delovnem mestu, pa tudi prekomernih 
pravnih odgovornosti za udeležence na miroljubnih protestih. 
Javno je izjavil, da si bo generalno tožilstvo prizadevalo odkriti 
„nezakonita“ združenja državljanov ter zatreti njihove dejavno­
sti. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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107. Genadz Iosifavich DYSKO 
Gennadi Iosifovich 
DYSKO 

Генадзь Іосіфавіч 
ДЫСКО 
Геннадий 
Иосифович 
ДЫСКО 

Namestnik generalnega tožilca Republike Beloru­
sije, državni pravosodni svetnik tretjega ranga 
Datum rojstva: 22. 3. 1964 
Kraj rojstva: Ošmjany, regija Grodno (nekdanja 
ZSSR), zdaj Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Genadij Dysko je kot namestnik generalnega tožilca odgovoren 
za politično motivirane kazenske zadeve proti opoziciji, novinar­
jem, civilni družbi in navadnim državljanom. Vpleten je bil tudi 
v začetek politično motiviranega kazenskega postopka proti 
Sergeju Tihanovskemu, opozicijskemu aktivistu in soprogu pred­
sedniške kandidatke Svetlane Tihanovske. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M43 

108. Sviatlana, Anatoleuna 
LYUBETSKAYA 
Svetlana Anatolevna 
LYUBETSKAYA 

Святлана 
Анатольеўна 
ЛЮБЕЦКАЯ 
Светлана 
Анатольевна 
ЛЮБЕЦКАЯ 

Položaj(i): sodnica ustavnega sodišča Belorusije, 
nekdanja članica predstavniškega doma nacionalne 
skupščine Republike Belorusije, nekdanja pred­
sedujoča stalni pravni komisiji 
Datum rojstva: 3.6.1971 
Kraj rojstva: ZSSR (zdaj Ukrajina) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanja predsedujoča parlamentarni pravni komisiji je bila 
odgovorna za sprejetje novega zakonika o upravnih prekrških 
(veljati je začel 1. marca 2021), ki omogoča samovoljna 
pridržanja in izrekanje večje odgovornosti za sodelovanje na 
množičnih prireditvah, vključno z nošenjem političnih simbolov. 
Zaradi teh zakonodajnih dejavnosti je odgovorna za hude kršitve 
človekovih pravic, vključno s pravico do mirnega zbiranja, pa 
tudi zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. Te zako­
nodajne dejavnosti tudi resno spodkopavajo demokracijo in 
pravno državo v Belorusiji. 
Še naprej je dejavna v okviru Lukašenkovega režima kot 
sodnica na ustavnem sodišču, imenoval pa jo je Aleksander 
Lukašenko. 

21.6.2021 

▼M21 

109. Aliaksei Uladzimiravich 
IAHORAU 
Alexei Vladimirovich 
YEGOROV 

Аляксей 
Уладзіміравіч 
ЯГОРАЎ 
Алексей 
Владимирович 
ЕГОРОВ 

Član predstavniškega doma nacionalne skupščine 
Republike Belorusije, namestnik predsedujoče 
stalni pravni komisiji 
Datum rojstva: 16. 12. 1969 
Kraj rojstva: Novsokolniki, regija Pleskov, 
nekdanja ZSSR (zdaj Ruska federacija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksej Jegorov je kot namestnik predsedujoče parlamentarni 
pravni komisiji odgovoren za sprejetje novega zakonika o 
upravnih prekrških (veljati je začel 1. marca 2021), ki omogoča 
samovoljna pridržanja in izrekanje večje odgovornosti za sode­
lovanje na množičnih prireditvah, vključno z nošenjem politi­ 
čnih simbolov. Zaradi teh zakonodajnih dejavnosti je odgovoren 
za hude kršitve človekovih pravic, vključno s pravico do 
mirnega zbiranja, pa tudi zatiranje civilne družbe in demokra­
tične opozicije. Te zakonodajne dejavnosti tudi resno spodkopa­
vajo demokracijo in pravno državo v Belorusiji. 

21.6.2021 

▼M21
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110. Aliaksandr Paulavich 
AMELIANIUK 
Aleksandr Pavlovich 
OMELYANYUK 

Аляксандр 
Паўлавіч 
АМЕЛЬЯНЮК 
Александр 
Павлович 
ОМЕЛЬЯНЮК 

Član predstavniškega doma nacionalne skupščine 
Republike Belorusije, namestnik predsedujoče 
stalni pravni komisiji 
Datum rojstva: 6. 3. 1964 
Kraj rojstva: Regija/pokrajina Kobrin, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksandr Omeljanjuk je kot namestnik predsedujoče parlamen­
tarni pravni komisiji odgovoren za sprejetje novega zakonika o 
upravnih prekrških (veljati je začel 1. marca 2021), ki omogoča 
samovoljna pridržanja in izrekanje večje odgovornosti za sode­
lovanje na množičnih prireditvah, vključno z nošenjem politi­ 
čnih simbolov. Zaradi teh zakonodajnih dejavnosti je odgovoren 
za hude kršitve človekovih pravic, vključno s pravico do 
mirnega zbiranja, pa tudi zatiranje civilne družbe in demokra­
tične opozicije. Te zakonodajne dejavnosti tudi resno spodkopa­
vajo demokracijo in pravno državo v Belorusiji. 

21.6.2021 

111. Andrei Mikalaevich 
MUKAVOZCHYK 
Andrei Nikolaevich 
MUKOVOZCHYK 

Андрэй Міĸалаевіч 
МУКАВОЗЧЫК 
Андрей 
Ниĸолаевич 
МУКОВОЗЧИК 

Politični komentator časnika „Sovjetskaja Beloru­
sija – Belarus Segodnja“ („Belorusija danes“) 
Datum rojstva: 13. 6. 1963 
Kraj rojstva: Novosibirsk, nekdanja ZSSR (zdaj 
Ruska federacija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka potnega lista: MP 3413113 in MP 
2387911 

Andrej Mukovozčik je eden glavnih propagandistov lukašenko­
vega režima in redno objavlja v uradnem časniku predsedniške 
administracije „Belarus Today“. V svojih člankih demokratično 
opozicijo in civilno družbo sistematično označuje kot slabi in 
škodljivi ter v ta namen uporablja ponarejene informacije. Je 
eden glavnih virov državne propagande, ki podpira in upravičuje 
represijo nad demokratično opozicijo in civilno družbo. 
Maja 2020 je Mukavozčik prejel nagrado „Zlato pero“, ki jo 
podeljuje provladna organizacija Beloruska zveza novinarjev. 
Decembra 2020 je prejel nagrado „Zlata črka“, ki so mu jo 
izročili predstavniki beloruskega ministrstva za informiranje. 
Januarja je Lukašenko podpisal ukaz, s katerim je bila Muka­
vozčiku podeljena medalja za „zasluge za delo“. 
Zato ima Mukavozčik koristi od Lukašenkovega režima in ga 
podpira. 

21.6.2021 
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▼M43 

112. Siarhei Aliaksandravich 
GUSACHENKA 
Sergey Alexandrovich 
GUSACHENKO 

Сяргей 
Аляксандравiч 
ГУСАЧЭНКА 
Сергей 
Александрович 
ГУСАЧЕНКО 

Položaj(i): prvi namestnik predsednika nacionalne 
radiotelevizije (Belteleradio Company) 
Datum rojstva: 5.11.1983 
Kraj rojstva: Minsk, ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Tel. (pisarna): + 375 (17) 369-90-15 

Kot prvi namestnik predsednika nacionalne radiotelevizije Belte­
leradio Company ter kot avtor in animator tedenske propagandne 
televizijske oddaje Glavnyy efir je beloruski javnosti zavestno 
posredoval lažne informacije o volilnih rezultatih, protestih, 
represiji, ki jo izvajajo državni organi, in dejavnostih Lukašen­
kovega režima, ki omogočajo nezakonito prečkanje zunanjih 
meja Unije. Neposredno je odgovoren za to, na kakšen način 
državna televizija predstavlja informacije o stanju v državi, ter 
s tem zagotavlja podporo oblastem in Lukašenku. 
S tem torej podpira Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

▼M21 

113. Genadz Branislavavich 
DAVYDZKA 
Gennadi Bronislavovich 
DAVYDKO 

Генадзь 
Браніслававіч 
ДАВЫДЗЬКА 
Геннадий 
Брониславович 
ДАВЫДЬКO 

Član poslanske zbornice, predsednik Odbora za 
človekove pravice in medije 
Predsednik beloruske politične organizacije Belaja 
Rus 
Datum rojstva: 29. 9. 1955 
Kraj rojstva: vas Popovka, Seno, regija Vitebsk, 
nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Potni list MP2156098 

Gjenadi Davidko je kot predsednik organizacije Belaja Rus, tj. 
ene od najpomembnejših organizacij, ki podpirajo Lukašenka, 
eden od glavnih propagandiste režima. Pri podpori Lukašenku 
je pogosto uporabljal hujskaški govor in spodbujal nasilje držav­
nega aparata nad miroljubnimi protestniki. 
S tem torej podpira Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

▼M21
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
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Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M27 

114. Volha Mikalaeuna 
CHAMADANAVA 
Olga Nikolaevna 
CHEMODANOVA (Olga 
ČAMODANOVA) 

Вольга Мiĸалаеўна 
ЧАМАДАНАВА 
Ольга Ниĸолаевна 
ЧЕМОДАНОВА 

Položaj(i): Nekdanja tiskovna predstavnica belo­
ruskega ministrstva za notranje zadeve 
Vodja glavnega direktorata za ideologijo in 
mladino izvršnega odbora mesta Minsk 
Datum rojstva: 13. 10. 1977 
Kraj rojstva: regija/pokrajina Minsk, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 
Čin: polkovnica 
št. potnega lista: MC1405076 

Olga Čamodanova je imela kot nekdanja najpomembnejša 
medijska osebnost beloruskega ministrstva za notranje zadeve 
ključno vlogo pri izkrivljanju informacij in odvračanju pozor­
nosti od nasilnih dejanj, ki se izvajajo nad protestniki, ter 
širjenju lažnih informacij o njih. Grozila je miroljubnim protest­
nikom in stalno opravičevala nasilje nad njimi. 
Ker je bila del varnostnih služb in govorila v njihovem imenu, 
torej podpira Lukašenkov režim. 
Še naprej je dejavna v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
glavnega direktorata za ideologijo in mladino izvršnega odbora 
mesta Minsk. 

21. 6. 2021 

▼M21 

115. Siarhei Ivanavich SKRYBA 
Sergei Ivanovich SKRIBA 

Сяргей Іванавіч 
СКРЫБА 
Сергей Иванович 
СКРИБА 

Prorektor beloruske Državne ekonomske univerze 
za pedagogiko 
Datum rojstva: 21. 11. 1964 / 1965 
Kraj rojstva: Kletsk, regija Minsk, nekdanja ZSSR 
(zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Elektronski naslov: skriba_s@bseu.by 

Sergej Skriba je kot prorektor beloruske Državne ekonomske 
univerze za pedagogiko odgovoren za sankcije proti študentom 
zaradi njihovega sodelovanja na miroljubnih protestih, med 
drugim tudi za njihovo izključitev z univerze. 
Nekatere od teh sankcij so bile izvedene potem, ko je Luka­ 
šenko 27. oktobra 2020 pozval k izključitvi študentov, ki so 
sodelovali na protestih in stavkah. 
Zato je odgovoren za represijo nad civilno družbo in podpira 
Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

▼M21
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

116. Siarhei Piatrovich 
RUBNIKOVICH 
Sergei Petrovich 
RUBNIKOVICH 

Сяргей Пятровіч 
РУБНIКОВIЧ 
Сергей Петрович 
РУБНИКОВИЧ 

Položaj(-i): rektor beloruske Državne medicinske 
univerze 
Datum rojstva: 18.6.1974 
Kraj rojstva: Sharkauschyna, Vitebsk/Viciebsk 
Region/Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot rektor beloruske Državne medicinske univerze – njegovo 
imenovanje je odobril Aleksander Lukašenko – je odgovoren 
za odločitev upravne službe univerze o izključitvi študentov 
zaradi sodelovanja v miroljubnih protestih. Ti odloki o izključitvi 
so bili izdani potem, ko je Lukašenko 27. oktobra 2020 pozval 
k izključitvi študentov, ki so sodelovali na protestih in stavkah. 
Zato je odgovoren za represijo nad civilno družbo in podpira 
Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

117. Aliaksandr Henadzevich 
BAKHANOVICH 
Aleksandr Gennadevich 
BAKHANOVICH 

Аляĸсандр 
Генадзевiч 
БАХАНОВIЧ 
Алеĸсандр 
Геннадьевич 
БАХАНОВИЧ 

Položaj(-i): prvi namestnik ministra za izobraže­
vanje, nekdanji rektor državne tehnične univerze 
v Brestu 
Datum rojstva: 15.9.1972 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji rektor državne tehnične univerze v Brestu – 
njegovo imenovanje je odobril Aleksander Lukašenko – je bil 
odgovoren za odločitev upravne službe univerze o izključitvi 
študentov zaradi sodelovanja v miroljubnih protestih. Ti odloki 
o izključitvi so bili izdani potem, ko je Lukašenko 27. oktobra 
2020 pozval, naj se študenti, ki so sodelovali na protestih in 
stavkah, izključijo iz univerz. Januarja 2023 je bil imenovan 
za prvega namestnika ministra za izobraževanje Republike Belo­
rusije. 
Zato je odgovoren za represijo nad civilno družbo in podpira 
Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

▼M21
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

118. Mikhail Ryhoravich 
BARAZNA 
Mikhail Grigorevich 
BOROZNA 

Міхаіл Рыгоравіч 
БАРАЗНА 
Михаил 
Григорьевич 
БОРОЗНА 

Rektor beloruske Državne akademije umetnosti 
Datum rojstva: 20. 11. 1962 
Kraj rojstva: Kraj rojstva: Rakuševa, regija/pokra­
jina Mogiljov, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Mihail Borozna je kot rektor beloruske Državne akademije 
umetnosti odgovoren za odločitev upravne službe univerze o 
izključitvi študentov zaradi sodelovanja v miroljubnih protestih. 
Ti odloki o izključitvi so bili izdani potem, ko je Lukašenko 
27. oktobra 2020 pozval k izključitvi študentov, ki so sodelovali 
na protestih in stavkah. 
Mihail Borozna je zato odgovoren za represijo nad civilno 
družbo in podpira Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

▼M50 

119. Maxim Uladzimiravich 
RYZHANKOU 
Maxim Vladimirovich 
RYZHENKOV 

Максім 
Уладзіміравіч 
РЫЖАНКОЎ 
Максим 
Владимирович 
РЫЖЕНКОВ 

Položaj(-i): minister za zunanje zadeve; prvi 
namestnik vodje predsednikove administracije 
Datum rojstva: 19.6.1972 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot prvi namestnik vodje predsednikove administracije je tesno 
povezan s predsednikom in odgovoren za zagotovitev izvrše­
vanja pooblastil predsednika na področju notranje in zunanje 
politike. V več kot dvajsetletni karieri v beloruski javni upravi 
je opravljal različne funkcije, med drugim tudi na ministrstvu za 
notranje zadeve in v različnih ambasadah. Kot minister za 
zunanje zadeve je še naprej na vodilnem položaju in izvaja 
zunanjo politiko Lukašenkovega režima. Zato podpira Luka­ 
šenkov režim. 

21.6.2021 

▼M21 

120. Dzmitry Aliaksandravich 
LUKASHENKA 
Dmitry Aleksandrovich 
LUKASHENKO 

Дзмітрый 
Аляксандравіч 
ЛУКАШЭНКА 
Дмитрий 
Александрович 
ЛУКАШЕНКО 

Poslovnež, predsednik združenja „Predsednikov 
športni klub“ 
Datum rojstva: 23. 3. 1980 
Kraj rojstva: Mogiljov, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Dimitri Lukašenko je sin Aleksandra Lukašenka in poslovnež. 
Od leta 2005 je predsednik državnega javnega združenja „Pred­
sednikov športni klub“, na funkcijo je bil ponovno izvoljen leta 
2020. Prek tega subjekta izvaja poslovne dejavnosti in nadzira 
številna podjetja. Prisostvoval je tajni inavguraciji Aleksandra 
Lukašenka septembra 2020. Zato ima koristi od Lukašenkovega 
režima in ga podpira. 

21.6.2021 

▼M21
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M27 

121. Liliya Valereuna 
LUKASHENKA 
(SIAMASHKA) 
Liliya Valerevna 
LUKASHENKO 
(SEMASHKO) (Lilija 
LUKAŠENKO) 

Лiлiя Валер'еўна 
ЛУКАШЭНКА 
(СЯМАШКА) 
Лилия Валерьевна 
ЛУКАШЕНКО 
(СЕМАШКО) 

Položaj(i): Podjetnica, direktorica umetniške gale­
rije 
Datum rojstva: 29. 10. 1979 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 
Številka osebnega dokumenta: 4291079A047PB1 

Lilija Lukašenko je soproga Viktorja Lukašenka in snaha Alek­
sandra Lukašenka. Tesno je bila povezana z vrsto zelo 
pomembnih podjetij, ki imajo koristi od Lukašenkovega režima, 
vključno s podjetjem Dana Holdings/Dana Astra in koncernom 
Belhudožpromisli. S soprogom Viktorjem Lukašenkom je priso­
stvovala tajni inavguraciji Aleksandra Lukašenka septembra 
2020. 
Trenutno je direktorica umetniške galerije „Art Chaos“. Njene 
poslovne dejavnosti spodbujajo mediji, povezani z režimom. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

21. 6. 2021 

▼M50 

122. Valeri Valerevich 
IVANKOVICH 
Valery Valerevich 
IVANKOVICH 

Валерый 
Валер'евіч 
IВАНКОВIЧ 
Валерий 
Валерьевич 
ИВАНКОВИЧ 

Položaj(-i): generalni direktor podjetja OJSC 
„MAZ“ 
Datum rojstva: 15.2.1971 
Kraj rojstva: Novopolotsk, beloruska SSR (zdaj 
Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot generalni direktor podjetja OJSC „MAZ“ je odgovoren za 
to, da so varnostne sile pridržale delavce „MAZ“ v prostorih 
podjetja, in za odpustitev zaposlenih v tem podjetju zaradi sode­
lovanja v miroljubnih protestih proti režimu. Zato je odgovoren 
za zatiranje civilne družbe. 
Lukašenko ga je imenoval za člana odbora, pristojnega za 
pripravo sprememb beloruske ustave. Zato podpira Lukašenkov 
režim. 

21.6.2021 

▼M21
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M34 

123. Aliaksandr Yauhenavich 
SHATROU 
Alexander (Alexandr) 
Evgenevich SHATROV 

Аляксандр 
Яўгенавiч 
ШАТРОЎ 
Александр 
Евгеньевич 
ШАТРОВ 

Položaj(i): poslovnež, delničar in nekdanji vodja 
podjetja Synesis LLC 
Datum rojstva: 9.11.1978 
Kraj rojstva: nekdanja ZSSR (zdaj Ruska federa­
cija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: rusko, belorusko 
Številka osebnega dokumenta: 3091178A002VF5 

Kot nekdanji vodja in nekdanji večinski delničar podjetja 
Synesis LLC je odgovoren za odločitev tega podjetja, da beloru­
skim oblastem zagotavlja platformo za nadzor (Kipod), ki 
omogoča pregledovanje in analizo videoposnetkov ter uporablja 
programsko opremo za prepoznavanje obrazov. Zato prispeva 
k zatiranju civilne družbe in demokratične opozicije, ki ga 
izvaja državni aparat. Podjetje Synesis trdi, da beloruskim obla­
stem ne zagotavlja več platforme Kipod, vendar po poročilih 
organizacije ByPOL državne agencije za varnost platformo 
Kipod še vedno uporabljajo. 
Podjetje Synesis je eno od rezidentov visokotehnološkega parka, 
ki je bil ustanovljen z odlokom Aleksandra Lukašenka in je tako 
deležno številnih ugodnosti, vključno z oprostitvijo davka na 
dohodek, DDV, offshore dajatev, carin in drugih. 
Synesis LLC in njegovo hčerinsko podjetje Panoptes sta imela 
koristi, ker sta del državnega sistema za nadzor varnosti. Tudi 
druga podjetja, katerih lastnik ali solastnik je bil Aleksander 
Šatrov, kot sta BelBet in Synesis Sport, imajo koristi zaradi 
državnih naročil. 
Javno je kritiziral protestnike proti Lukašenkovemu režimu in 
relativiziral vprašanje pomanjkanja demokracije v Belorusiji. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 
Še vedno je delničar podjetja Synesis LLC. 

21.6.2021 

▼M27 

124. Siarhei Siamionavich 
TSIATSERYN 
Sergei Semionovich 
TETERIN (Sergej 
TETERIN) 

Сяргей Сямёнавiч 
ЦЯЦЕРЫН 
Сергей Семёнович 
ТЕТЕРИН 

Položaj(i): Poslovnež, lastnik podjetja BelGlobal­
Start, solastnik podjetja VIBEL, nekdanji pred­
sednik Beloruske teniške zvezeDatum rojstva: 
7. 1. 1961 

Sergej Teterin je eden vodilnih poslovnežev v Belorusiji in ima 
poslovne interese v sektorju distribucije alkoholnih pijač (v 
okviru svojega podjetja BelGlobalStart), prehrambnih proiz­
vodov in pohištva. Pripada Lukašenkovemu ožjemu krogu. 

21. 6. 2021 

▼M21
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija)Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Podjetje BelGlobalStart je leta 2019 dobilo priložnost, da začne 
izgradnjo večnamenskega poslovnega centra nasproti predsed­
niške palače v Minsku. Teterin je solastnik podjetja VIBEL, ki 
prodaja reklamni prostor na številnih beloruskih televizijskih 
kanalih. Bil je predsednik Beloruske teniške zveze in nekdanji 
Lukašenkov pomočnik za šport. 

▼M50 

125. Mikail Safarbekovich 
GUTSERIEV 

Микаил (Михаил) 
Сафарбекович 
ГУЦЕРИЕВ 

Položaj(-i): poslovnež; nekdanji delničar in pred­
sednik upravnega odbora podjetja Slavkali; pred­
sednik upravnega odbora in delničar podjetij JSC 
Mospromstroi, Industrial Financial Group Safmar 
JSC, LLC Proekt Grad; član upravnega odbora in 
delničar podjetja JSC NKNeftisa 
Datum rojstva: 9.3.1958 
Kraj rojstva: Akmolinsk, ZSSR (zdaj Kazahstan) 
Spol: moški 
Državljanstvo: rusko 

Je pomemben ruski poslovnež s poslovnimi interesi v energet­
skem sektorju, sektorju kritičnih mineralov in drugih sektorjih. 
Poleg tega je dejaven v posovjetskem kulturnem sektorju. Je 
dolgoletni prijatelj Aleksandra Lukašenka ter je na ta način 
pridobil veliko bogastvo in vpliv med politično elito v Beloru­
siji. 
Subjekt Safmar, s katerim je povezan, je edina ruska naftna 
družba, ki je nadaljevala oskrbo z nafto za beloruske rafinerije 
med energetsko krizo med Belorusijo in Rusijo v začetku leta 
2020. 
Lukašenka je podpiral tudi v sporih z Rusijo glede dobav nafte. 
Bil je predsednik upravnega odbora in delničar podjetja Slavkali, 
ki je gradilo objekt Nezhinsky za pridobivanje in obdelavo kali­
jevega klorida na nahajališču kalijeve soli Starobinsky pri mestu 
Lyuban. To je bila največja naložba v Belorusiji, vredna dve 
milijardi USD. Lukašenko je obljubil, da bo mesto Lyuban 
v njegovo čast preimenoval v Gutserievsk. Projekt Nezhinsky 
je bil nacionaliziran. Na podlagi beloruskega prava bi bilo treba 
Gutserievu plačati odškodnino za nacionalizacijo objekta, on pa 
je izjavil, da se z režimom pogaja o vprašanju odškodnine. 

21.6.2021 

▼M27
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Njegove druge poslovne dejavnosti v Belorusiji so bile še 
bencinske postaje in naftna skladišča ter hotel, poslovni center 
in letališki terminal v Minsku. Lukašenko se mu je zahvalil tudi 
za finančni prispevek v dobrodelne namene in naložbe v vred­
nosti več milijard dolarjev v Belorusiji. Prisostvoval je inavgu­
raciji Lukašenka leta 2020. Istega leta sta se z Lukašenkom 
pojavila na otvoritvi pravoslavne cerkve, ki jo je sponzoriral. 
Med krizo zaradi COVID-19 je pomagal pri nakupu računalni­ 
ških tomografov za Belorusijo. Lukašenkova snaha je leta 2024 
prejela nagrado „Šanson leta“, ki jo je organizirala njegova 
radijska postaja, ki je pomagala ustvarjati njen kult osebnosti, 
preden je postala vodja kampanje za beloruske volitve leta 2025. 
Gutseriev ima zato koristi od Lukašenkovega režima in ga 
podpira. 

▼M21 

126. Aliaksey Ivanavich 
ALEKSIN 
Alexei Ivanovich 
OLEKSIN 

Аляксей Іванавіч 
АЛЕКСІН 
Алексей Иванович 
ОЛЕКСИН 

Poslovnež, solastnik skupine Bremino 
Datum rojstva: 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksej Aleksin je eden od vodilnih podjetnikov v Belorusiji, ki 
ima poslovne interese v sektorjih nafte in energije, nepremičnin, 
razvoja, logistike, tobaka, trgovine na drobno in financ ter v 
drugih sektorjih. Vzdržuje tesne odnose z Aleksandrom Luka­ 
šenkom ter njegovim sinom in nekdanjim svetovalcem za nacio­
nalno varnost Viktorjem Lukašenkom. Aktiven je v beloruskem 
kolesarskem gibanju, kar je tudi hobi Viktorja Lukašenka. 
Njegovo podjetje ima v lasti posestvo v „Aleksandriji 2“ (regija 
Mogiljov), imenovano „predsedniška rezidenca“, ki jo Alek­
sander Lukašenko pogosto obišče. 

21.6.2021 

▼M50
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prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Je solastnik podjetja Bremino Grup, ki je pobudnik in soupra­
vljalec projekta posebne ekonomske cone Bremino-Orša, vzpo­
stavljene s predsedniškim odlokom, ki ga je podpisal Aleksander 
Lukašenko. Podjetje je prejelo državno podporo za razvoj cone 
Bremino-Orša ter številne finančne, davčne in druge ugodnosti. 
Aleksin in drugi lastniki skupine Bremino so prejeli podporo 
Viktorja Lukašenka. 
Podjetjema „Inter Tobacco“ in „Energo-Oil“, ki pripadata Alek­
sinu in njegovim ožjim družinskim članom, so bile na podlagi 
odloka, ki ga je podpisal Aleksander Lukašenko, dodeljene 
izključne pravice za uvoz tobačnih izdelkov v Belorusijo in 
sta prejeli državno podporo za ustanovitev kioskov Tabakierka. 
Po poročanju je Aleksin sodeloval pri ustanovitvi „GardServi­
sa“, prvega privatnega vojnega podjetja v Belorusiji, ki ga je 
odobrila vlada in naj bi bilo povezano z beloruskimi varnostnimi 
službami. Zato ima koristi od Lukašenkovega režima. 

▼M27 

127. Aliaksandr Mikalaevich 
ZAITSAU 
Alexander (Alexandr) 
Nikolaevich ZAITSEV 
(Aleksander ZAJCEV) 

Аляксандр 
Мiкалаевiч 
ЗАЙЦАЎ 
Александр 
Николаевич 
ЗАЙЦЕВ 

Položaj(i): Poslovnež, solastnik skupine Bremino 
in skupine Sohra 
Datum rojstva: 22. 11. 1976 
Kraj rojstva: Ruzhany, regija/pokrajina Brest, 
nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksander Zajcev je bivši pomočnik Viktorja Lukašenka, sina 
Aleksandra Lukašenka, in nekdanji svetovalec za nacionalno 
varnost. Zaradi povezave z družino Lukašenko dobiva dobičko­
nosna javna naročila za svoja podjetja. Imel je tesne povezave s 
skupino Sohra, ki ima pravico izvoza proizvodov podjetij v 
državni lasti (traktorji in kamioni) v zalivske in afriške države. 
Je tudi solastnik in predsednik sveta članov skupine Bremino. 
Navedeno podjetje je prejelo državno podporo za razvoj cone 
Bremino-Orša ter več finančnih, davčnih in drugih ugodnosti. 
Zajcev in drugi lastniki skupine Bremino so prejeli podporo 
Viktorja Lukašenka. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

128. Ivan Branislavavich 
MYSLITSKI 
Ivan Bronislavovich 
MYSLITSKIY 

Іван Браніслававіч 
МЫСЛІЦКІ 
Иван 
Брониславович 
МЫСЛИЦКИЙ 

Prvi namestnik vodje Oddelka za kazenske sank­
cije Ministrstva za notranje zadeve 
Datum rojstva: 23. 10. 1976 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Ivan Mislicki je kot prvi namestnik vodje oddelka za kazensko 
prevzgojo ministrstva za notranje zadeve, ki ima pristojnost nad 
centri za pridržanje, odgovoren za nečloveško in ponižujoče 
ravnanje, vključno z mučenjem državljanov, ki so sodelovali v 
miroljubnih protestih in bili pridržani v teh centrih po predsed­
niških volitvah leta 2020, v skladu z navodili Lukašenka urad­
nikom Ministrstva za notranje zadeve. 
Na svojem položaju je odgovoren za pogoje pridržanja v beloru­
skih zaporih, vključno s kategorizacijo zapornikov, ki ustreza 
različnim oblikam slabega ravnanja in mučenja, ki so jim 
podvrženi priporniki, kot so verbalne zlorabe, kazenska izola­
cija, prepoved klicev in obiskov, pohabljanje, pretepanje in 
brutalno mučenje. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M34 

129. Aleh Mikalaevich, 
BELIAKOU 
Oleg Nikolaevich 
BELIAKOV 

Алег Мiĸалаевiч 
БЕЛЯКОЎ 
Олег Ниĸолаевич 
БЕЛЯКОВ 

Položaj: vodja oddelka za ideološko delo in 
kadrovsko podporo beloruskega ministrstva za 
notranje zadeve, nekdanji namestnik vodje oddelka 
za kazensko prevzgojo ministrstva za notranje 
zadeve 
Datum rojstva: 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji namestnik vodje oddelka za kazensko prevzgojo 
ministrstva za notranje zadeve, ki ima pristojnost nad centri za 
pridržanje, je bil odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravna­
nje, vključno z mučenjem državljanov, ki so sodelovali v miro­
ljubnih protestih in bili pridržani v teh centrih po predsedniških 
volitvah leta 2020, v skladu z navodili Lukašenka uradnikom 
Ministrstva za notranje zadeve. 
Na svojem položaju je odgovoren za pogoje pridržanja v beloru­
skih zaporih, vključno s kategorizacijo zapornikov, ki ustreza 
različnim oblikam slabega ravnanja in mučenja, ki so jim 
podvrženi priporniki, kot so verbalne zlorabe, kazenska izola­
cija, prepoved klicev in obiskov, pohabljanje, pretepanje in 
brutalno mučenje. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
oddelka za ideološko delo in kadrovsko podporo na beloruskem 
ministrstvu za notranje zadeve. 

21.6.2021 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

130. Uladzislau Aliakseevich 
MANDRYK 
Vladislav Alekseevich 
MANDRIK 

Уладзіслаў 
Аляксеевіч 
МАНДРЫК 
Владислав 
Алексеевич 
МАНДРИК 

Vodja Oddelka za kazenske sankcije Ministrstva 
za notranje zadeve 
Datum rojstva: 4. 7. 1971 
Kraj rojstva: 
Št. osebnega dokumenta: 3040771A125PB2; Potni 
list: MP3810311. 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot namestnik vodje Oddelka za kazensko prevzgojo Ministr­
stva za notranje zadeve, ki ima pristojnost nad centri za pridrža­
nje, je Vladislav Mandrik odgovoren za nečloveško in ponižu­
joče ravnanje, vključno z mučenjem državljanov, ki so sodelo­
vali v miroljubnih protestih in bili pridržani v teh centrih po 
predsedniških volitvah leta 2020, v skladu z navodili Lukašenka 
uradnikom Ministrstva za notranje zadeve. 
Na svojem položaju je odgovoren za pogoje pridržanja v beloru­
skih zaporih, vključno s kategorizacijo zapornikov, ki ustreza 
različnim oblikam slabega ravnanja in mučenja, ki so jim 
podvrženi priporniki, kot so verbalne zlorabe, kazenska izola­
cija, prepoved klicev in obiskov, pohabljanje, pretepanje in 
brutalno mučenje. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M34 

131. Andrei Mikalaevich 
DAILIDA 
Andrei Nikolaevich 
DAILIDA 

Андрэй Мiкалаевiч 
ДАЙЛIДА 
Андрей 
Ниĸолаевич 
ДАЙЛИДА 

Položaj: vodja oddelka za zaledno podporo belo­
ruskega ministrstva za notranje zadeve, nekdanji 
namestnik vodje oddelka za kazensko prevzgojo 
ministrstva za notranje zadeve 
Datum rojstva: 1.7.1974 
Kraj rojstva: 
Potni list: KH2133825 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji namestnik vodje oddelka za kazensko prevzgojo 
ministrstva za notranje zadeve, ki ima pristojnost nad centri za 
pridržanje, je bil odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravna­
nje, vključno z mučenjem državljanov, ki so sodelovali v miro­
ljubnih protestih in bili pridržani v teh centrih po predsedniških 
volitvah leta 2020, v skladu z navodili Lukašenka uradnikom 
Ministrstva za notranje zadeve. 
Na svojem položaju je odgovoren za pogoje pridržanja v beloru­
skih zaporih, vključno s kategorizacijo zapornikov, ki ustreza 
različnim oblikam slabega ravnanja in mučenja, ki so jim 
podvrženi priporniki, kot so verbalne zlorabe, kazenska izola­
cija, prepoved klicev in obiskov, pohabljanje, pretepanje in 
brutalno mučenje. Za svoje delo kot namestnik vodje Oddelka 
za kazensko prevzgojo ministrstva za notranje zadeve je 
decembra 2020 prejel predsedniško odlikovanje za zasluge za 
domovino, zato je imel koristi od Lukašenkovega režima. 

21.6.2021 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot vodja 
oddelka za zaledno podporo beloruskega ministrstva za notranje 
zadeve. 

▼M21 

132. Aleh Mikalaevich 
LASHCHYNOUSKI 
Oleg Nikolaevich 
LASHCHINOVSKII 

Алег Мікалаевіч 
ЛАШЧЫНОЎСКІ 
Олег Николаевич 
ЛАЩИНОВСКИЙ 

Nekdanji namestnik vodje Oddelka za kazenske 
sankcije Ministrstva za notranje zadeve 
Datum rojstva: 12. 5. 1963 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji namestnik vodje Oddelka za kazenske sankcije, ki 
ima pristojnost nad centri Ministrstva za notranje zadeve za 
pridržanje, je Oleg Laščinovski odgovoren za nečloveško in 
ponižujoče ravnanje, vključno z mučenjem državljanov, ki so 
sodelovali v miroljubnih protestih in bili pridržani v teh centrih 
po predsedniških volitvah leta 2020 v skladu z navodili Luka­ 
šenka uradnikom Ministrstva za notranje zadeve. 
Na svojem nekdanjem položaju je odgovoren za pogoje v belo­
ruskih zaporih in represivne ukrepe, ki so bili tam uporabljeni, 
vključno s kategorizacijo zapornikov, ki ustreza različnim 
oblikam slabega ravnanja in mučenja, ki so jim podvrženi 
priporniki, kot so verbalne zlorabe, kazenska izolacija, prepoved 
klicev in obiskov, pohabljanje, pretepanje in brutalno mučenje. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

133. Zhana Uladzimirauna 
BATURYTSKAIA 
Zhanna Vladimirovna 
BATURITSKAYA 

Жана 
Уладзіміраўна 
БАТУРЫЦКАЯ 
Жанна 
Владимировна 
БАТУРИЦКАЯ 

Vodja Direktorata za izvrševanje kazni Oddelka za 
kazensko prevzgojo Ministrstva za notranje zadeve 
Datum rojstva: 20. 4. 1972 
Kraj rojstva: 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja Direktorata za izvrševanje kazni Oddelka za kazensko 
prevzgojo Ministrstva za notranje zadeve, ki ima pristojnost nad 
centri za pridržanje, je Žana Baruticka odgovorna za nečloveško 
in ponižujoče ravnanje, vključno z mučenjem državljanov, ki so 
sodelovali v miroljubnih protestih in bili pridržani v teh centrih 
po predsedniških volitvah leta 2020, v skladu z navodili Luka­ 
šenka uradnikom notranjega ministrstva. 

21.6.2021 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Na svojem položaju je odgovorna za pogoje pridržanja v beloru­
skih zaporih, vključno s kategorizacijo zapornikov, ki ustreza 
različnim oblikam slabega ravnanja in mučenja, ki so jim 
podvrženi priporniki, kot so verbalne zlorabe, kazenska izola­
cija, prepoved klicev in obiskov, pohabljanje, pretepanje in 
brutalno mučenje. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

▼M50 

134. Dzmitry Mikalaevich 
STREBKOU 
Dmitry Nikolaevich 
STREBKOV 

Дзмітрый 
Мікалаевіч 
СТРЭБКОЎ 
Дмитрий 
Николаевич 
СТРЕБКОВ 

Položaj(-i): vodja zapora št. 8 v Zhodinu; član 
mestnega sveta v Zhodinu 
Datum rojstva: 19.3.1977 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja zapora št. 8 v Zhodinu je odgovoren za grozljive 
razmere v centru za pridržanje ter za nečloveško in ponižujoče 
ravnanje, vključno z mučenjem državljanov, ki so sodelovali 
v miroljubnih protestih in bili pridržani v tem centru ter 
začasnem centru za pridržanje po predsedniških volitvah leta 
2020. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

21.6.2021 

▼M21 

135. Yauhen Andreevich 
SHAPETSKA 
Evgeniy Andreevich 
SHAPETKO 

Яўген Андрэевіч 
ШАПЕЦЬКА 
Евгений 
Андреевич 
ШАПЕТЬКО 

Vodja centra za osamitev prestopnikov Akrestina 
Datum rojstva: 30. 3. 1989 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja centra za osamitev prestopnikov Akrestina je Jevgenij 
Šapetko odgovoren za grozljive razmere v centru za osamitev ter 
za nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno z mučenjem 
državljanov, ki so sodelovali v miroljubnih protestih in bili 
pridržani v tem centru za pridržanje po predsedniških volitvah 
leta 2020. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

136. Ihar Ryhoravich KENIUKH 
Igor Grigorevich 
KENIUKH 

Ігар Рыгоравіч 
КЕНЮХ 
Игорь Григорьевич 
КЕНЮХ 

Vodja začasnega centra za pridržanje Akrestina 
Datum rojstva: 21. 1. 1980 
Kraj rojstva: Regija/pokrajina Gomel, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja začasnega centra za pridržanje Akrestina je Igor 
Kenjuh odgovoren za grozljive razmere v tem centru za 
pridržanje ter za nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno s 
pretepanjem in mučenjem državljanov, ki so bili pridržani v tem 
centru za pridržanje po predsedniških volitvah leta 2020. 
Vršil je pritisk na medicinsko osebje, da bo odpustil zdravnike, 
ki simpatizirajo s protestniki. Glede na pričevanje več žensk, 
vključenih v poročilo Centra za spodbujanje pravic žensk 
Njene pravice (Ёe права) je bilo najbolj nečloveško ravnanje 
v centru za pridržanje v Akrestini v Minsku, kjer so bili policisti 
odreda OMON še posebej kruti in so se zatekali k mučenju. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

137. Hleb Uladzimiravich 
DRYL 
Gleb Vladimirovich DRIL 

Глеб Уладзіміравіч 
ДРЫЛЬ 
Глеб 
Владимирович 
ДРИЛЬ 

Namestnik vodje začasnega centra za pridržanje 
Akrestina 
Datum rojstva: 12. 5. 1980 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot namestnik vodje centra za pridržanje Akrestina je Gleb Dril 
odgovoren za grozljive razmere v tem centru za pridržanje ter za 
nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno s pretepanjem in 
mučenjem državljanov, ki so bili pridržani v tem centru za 
pridržanje po predsedniških volitvah leta 2020. 
Po pričevanjih prič so bile nekatere ženske, pridržane od 9. do 
12. avgusta 2020, v centrih za pridržanje hudo pretepene. Glede 
na pričevanje več žensk, vključenih v poročilo Centra za spod­
bujanje pravic žensk Njene pravice (Ёe права) je bilo najbolj 
nečloveško ravnanje v centru za pridržanje v Akrestini v 
Minsku, kjer so bili policisti odreda OMON še posebej kruti 
in so se zatekali k mučenju. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

138. Uladzimir Iosifavich 
LAPYR 
Vladimir Yosifovich 
LAPYR 

Уладзімір 
Іосіфавіч ЛАПЫР 
Владимир 
Иосифович 
ЛАПЫРЬ 

Namestnik vodje začasnega centra za pridržanje 
Akrestina 
Datum rojstva: 21. 8. 1977 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja začasnega centra za pridržanje Akrestina je Vladimir 
Lapir odgovoren za grozljive razmere v tem centru za pridržanje 
ter za nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno s pretepa­
njem in mučenjem državljanov, ki so bili pridržani v tem centru 
za pridržanje po predsedniških volitvah leta 2020. Glede na 
pričevanje več žensk, vključenih v poročilo Centra za spodbu­
janje pravic žensk Njene pravice (Ёe права) je bilo najbolj 
nečloveško ravnanje v centru za pridržanje v Akrestini v 
Minsku, kjer so bili policisti odreda OMON še posebej kruti 
in so se zatekali k mučenju. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

139. Aliaksandr Uladzimiravich 
VASILIUK 
Alexander (Alexandr) 
Vladimirovich VASILIUK 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
ВАСІЛЮК 
Александр 
Владимирович 
ВАСИЛЮК 

Vodja preiskovalne enote Preiskovalnega odbora 
Datum rojstva: 8. 5. 1975 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja preiskovalne enote beloruskega Preiskovalnega 
odbora je Aleksandr Vasiljuk odgovoren za politično motivirane 
pregone in pridržanja, predvsem članov opozicijskega koordina­
cijskega sveta, vključno z belorusko opozicijsko voditeljico 
Marijo Kolesnikovo, ki so jo organizacije za človekove pravice 
razglasile za politično zapornico. Odgovoren je tudi za 
pridržanje več predstavnikov opozicijskih medijev. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 

21.6.2021 

140. Yauhen Anatolevich 
ARKHIREEU 
Evgeniy Anatolevich 
ARKHIREEV 

Яўген Анатольевіч 
АРХІРЭЕЎ 
Евгений 
Анатольевич 
АРХИРЕЕВ 

Vodja Glavnega preiskovalnega oddelka, Centralni 
urad Preiskovalnega odbora 
Datum rojstva: 1. 7. 1977 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja Glavnega preiskovalnega oddelka beloruskega 
Preiskovalnega odbora je Jevgenij Arhirejev odgovoren za spro­ 
žitev politično motiviranih kazenskih postopkov in preiskave v 
zvezi z njimi, predvsem članov opozicijskega koordinacijskega 
sveta in drugih protestnikov. Cilj takih preiskav je prestrašiti 
protestnike ter inkriminacija udeležencev miroljubih protestov. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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141. Aliaksei Iharavich 
KAURYZHKIN 
Alexey Igorovich 
KOVRYZHKIN 

Аляĸсей Ігаравіч 
КАЎРЫЖКІН 
Алеĸсей Игоревич 
КОВРИЖКИН 

Vodja preiskovalne enote Glavnega preiskovalnega 
oddelka, Preiskovalni odbor 
Datum rojstva: 3. 11. 1981 
Kraj rojstva: Bobruisk, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja preiskovalne enote beloruskega Preiskovalnega 
odbora je Aleksej Kovrižkin odgovoren za politično motivirane 
pregone in pridržanja, predvsem organizatorjev predsedniške 
kampanje Viktorja Babarika in članov koordinacijskega sveta, 
vključno s pravnikom Maksimom Znakom, ki so ga organizacije 
za človekove pravice proglasile za političnega zapornika. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 

21.6.2021 

142. Aliaksandr Dzmitryevich 
AHAFONAU 
Alexander (Alexandr) 
Dmitrievich AGAFONOV 

Аляксандр 
Дзмітрыевіч 
АГАФОНАЎ 
Александр 
Дмитриевич 
АГАФОНОВ 

Prvi namestnik vodje Glavnega preiskovalnega 
oddelka, Preiskovalni odbor 
Datum rojstva: 13. 3. 1982 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot prvi namestnik vodje Glavnega preiskovalnega oddelka 
beloruskega Preiskovalnega odbora je Aleksander Agafonov 
odgovoren za politično motivirane pregone in aretacije predsed­
niškega kandidata Sergeja Tihanovskega – opozicijskega akti­
vista in moža predsedniške kandidatke Svetlane Tihanovske ter 
drugih političnih aktivistov, vključno z Mikalajem Statkevičem 
in Dmitrijem Kozlovom. Viasna, beloruska organizacija za 
človekove pravice Sergeju Cihanovskemu, Dmitriju Kozlovu in 
Mikalaju Statkeviču priznava status političnih zapornikov. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 

21.6.2021 

143. Kanstantsin Fiodaravich 
BYCHAK 
Konstantin Fedorovich 
BYCHEK 

Канстанцін 
Фёдаравіч БЫЧАК 
Константин 
Фёдорович 
БЫЧЕК 

Vodja službe Preiskovalnega urada KGB 
Datum rojstva: 20. 9. 1985 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja službe Preiskovalnega urada KGB je Konstantin 
Biček nadzoroval politično motivirano preiskavo predsedniškega 
kandidata Viktorja Babarike. Babarikovo kandidaturo je 
Centralna volilna komisija zavrnila. Ta odločitev je temeljila 
na poročilu KGB in uradnih TV-izjavah Bička, v katerih je 
Babariko še pred koncem preiskav razglasil za krivega pranja 
denarja. 

21.6.2021 

▼M21
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Biček je 26. oktobra 2020 miroljubnim protestnikom na vladni 
televiziji zagrozil z izjavo, da bodo njihova dejanja opredeljena 
kot teroristična dejanja. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 

▼M27 

144. Andrei Siarheevich 
BAKACH 
Andrei Sergeevich 
BAKACH (Andrej 
BAKAČ) 

Андрэй Сяргеевiч 
БАКАЧ 
Андрей Сергеевич 
БАКАЧ 

Položaj(i): Nekdanji vodja policijskega oddelka 
Prvomajskega (Pervomaysky) okrožja v Minsku 
Prvi namestnik vodje direktorata za notranje 
zadeve regionalnega izvršnega odbora za Grodno/ 
Hrodna. 
Datum rojstva: 19. 11. 1983 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji vodja Oddelka za notranje zadeve uprave Prvomaj­
skega okrožja v Minsku je bil Andrej Bakač odgovoren za 
ukrepe policijskih enot tega okrožja in za dejanja, ki so se 
zgodila na tamkajšnji policijski postaji. V času njegovega 
vodenja oddelka se je nad miroljubni protestniki v Minsku vršilo 
kruto, nečloveško in ponižujoče ravnanje na policijski postaji, za 
katero je bil pristojen. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot prvi 
namestnik vodje direktorata za notranje zadeve regionalnega 
izvršnega odbora za Grodno/Hrodna. 

21. 6. 2021 

▼M21 

145. Aliaksandr Uladzimiravich, 
PALULEKH 
Aleksandr Vladimirovich 
POLULEKH 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
ПАЛУЛЕХ 
Александр 
Владимирович 
ПОЛУЛЕХ 

Vodja policijskega oddelka Frunzenskega okrožja 
v Minsku 
Datum rojstva: 25. 6. 1979 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja Direktorata za notranje zadeve uprave Frunzenskega 
okrožja v Minsku je Aleksandr Poluleh odgovoren za zatiranje 
miroljubnih protestnikov s strani policijskih sil po predsedniških 
volitvah leta 2020 v tem okrožju, predvsem za slabo ravnanje, 
vključno z mučenjem miroljubnih protestnikov, ki so bili 
pridržani na policijski postaji, za katero je pristojen. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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146. Aliaksandr Aliaksandravich 
ZAKHVITSEVICH 
Aleksandr Aleksandrovich 
ZAKHVITSEVICH 

Аляксандр 
Аляксандравіч 
ЗАХВІЦЭВІЧ 
Александр 
Александрович 
ЗАХВИЦЕВИЧ 

Namestnik vodje policijskega oddelka Frunzen­
skega okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 1. 1. 1977 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot namestnik vodje policijskega oddelka Frunzenskega okrožja 
v Minsku Aleksandr Zahvicevič nadzoruje policijo za javno 
varnost in je odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravnanje, 
vključno z mučenjem državljanov, pridržanih v Frunzenskem 
okrožju po predsedniških volitvah leta 2020, ter za vsesplošno 
nasilno ukrepanje proti miroljubnim protestnikom v tem okrožju. 
Policisti, ki jih nadzoruje Zahvicevič, so mučili pridržane. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M38 

147. Siarhei Uladzimiravich 
USHAKOU 
Sergei Vladimirovich 
USHAKOV 

Сяргей 
Уладзiмiравiч 
УШАКОЎ 
Сергей 
Владимирович 
УШАКОВ 

Položaj(i): vodja in nekdanji namestnik vodje 
policijskega oddelka okrožja Frunzensky v Minsku 
Datum rojstva: 22. 8. 1980 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji namestnik vodje policijskega oddelka okrožja 
Frunzensky v Minsku je nadzoroval kriminalistično policijo, 
zato je bil odgovoren za dejanja svojih podrejenih, predvsem 
nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno z mučenjem držav­
ljanov, pridržanih v okrožju Frunzensky po predsedniških 
volitvah leta 2020, ter za vsesplošno nasilno ukrepanje proti 
miroljubnim protestnikom. Policisti, ki jih je neposredno 
nadzoroval, so mučili pridržane. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter repre­
sijo nad civilno družbo in demokratično opozicijo. 
Trenutno je vodja policijskega oddelka okrožja Frunzensky 
v Minsku. 

21.6.2021 

▼M21
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148. Siarhei Piatrovich 
ARTSIOMENKA 
Sergei Petrovich 
ARTEMENKO / 
ARTIOMENKO 

Сяргей Пятровіч 
АРЦЁМЕНКА 
Сергей Петрович 
АРТЁМЕНКО 

Namestnik vodje policijskega oddelka Prvomaj­
skega okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 26. 3. 1973 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot namestnik vodje policijskega oddelka Prvomajskega okrožja 
v Minsku, ki nadzoruje policijo za javno varnost, je Sergej 
Artjomenko odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravnanje, 
vključno z mučenjem, ki ga njegovi podrejeni izvajajo na držav­
ljanih, pridržanih v policijskem oddelku Prvomajskega okrožja v 
Minsku po predsedniških volitvah leta 2020, ter za vsesplošno 
brutalno ukrepanje proti miroljubnim protestnikom. Žrtev takega 
slabega ravnanja je bil tudi Maksim Garošin, lastnik cvetličarne, 
ki je bil pridržan, potem ko je dal rože udeleženkam Pohoda 
žensk 13. oktobra 2020. Artjomenko je vršil pritisk na držav­
ljane, naj ne sodelujejo na miroljubnih demonstracijah. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

149. Aliaksandr Mikhailavich 
RYDZETSKI 
Aleksandr Mikhailovich 
RIDETSKIY 

Аляксандр 
Міхайлавіч 
РЫДЗЕЦКІ 
Александр 
Михайлович 
РИДЕЦКИЙ 

Nekdanji vodja policijskega oddelka Oktobrskega 
okrožja v Minsku, vodja Direktorata za notranjo 
varnost pri Državnem forenzičnem preiskovalnem 
odboru 
Datum rojstva: 14. 8. 1978 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji vodja policijskega oddelka Oktobrskega okrožja v 
Minsku je Aleksandr Ridecki odgovoren za nečloveško in poni­ 
žujoče ravnanje, vključno z mučenjem, ki ga njegovi podrejeni 
izvajajo na državljanih, pridržanih v tem okrožju po predsedni­ 
ških volitvah leta 2020. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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▼M50 

150. Dzmitry Iauhenevich 
BURDZIUK 
Dmitry Evgenevich 
BURDIUK 

Дзмітрый 
Яўгеньевіч 
БУРДЗЮК 
Дмитрий 
Евгеньевич 
БУРДЮК 

Položaj: namestnik vodje glavnega oddelka za 
kazenske preiskave kriminalistične policije na 
ministrstvu za notranje zadeve Republike Beloru­
sije; vodja policijskega oddelka okrožja Oktya­
brsky; nekdanji vodja policijskega oddelka okrožja 
Partizanski v Minsku 
Datum rojstva: 31.1.1980 
Kraj rojstva: Brest region, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 
3310180C009PB7 
Številka potnega lista: MP3567896 

Kot nekdanji vodja policijskega oddelka okrožja Partizanski 
v Minsku je bil odgovoren za nadziranje surovega pretepanja 
in mučenja miroljubnih protestnikov in mimoidočih v navedenem 
okrožju po predsedniških volitvah leta 2020. 
Decembra 2020 je bil imenovan za vodjo policijskega oddelka 
okrožja Oktyabrsky. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

21.6.2021 

151. Vital Vitalevich 
KAPILEVICH 
Vitaliy Vitalevich 
KAPILEVICH 

Віталь Вітальевіч 
КАПIЛЕВIЧ 
Виталий 
Витальевич 
КАПИЛЕВИЧ 

Položaj(-i): nekdanji vodja policijskega oddelka 
okrožja Leninsky v Minsku; nekdanji namestnik 
vodje glavnega direktorata za nadzor nad drogami 
in boj proti trgovini z ljudmi na ministrstvu za 
notranje zadeve Republike Belorusije; namestnik 
vodje glavnega oddelka za kazenske preiskave 
kriminalistične policije na ministrstvu za notranje 
zadeve Republike Belorusije 

Kot nekdanji vodja policijskega oddelka okrožja Leninsky 
v Minsku je bil odgovoren za nehumano in ponižujoče ravnanje 
z državljani, pridržanimi v policijskem oddelku okrožja Lenin­
sky, vključno z mučenjem. Pridržani niso imeli dostopa do 
medicinske pomoči; reševalnemu osebju, ki je prišlo na oddelek, 
je bilo z ustrahovanjem preprečeno nudenje zdravniške pomoči 
pridržanim. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

21.6.2021 

▼M21
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Datum rojstva: 26.11.1988 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

152. Kiryl Stanislavavich 
KISLOU 
Kirill Stanislavovich 
KISLOV 

Кірыл 
Станіслававіч 
КIСЛОЎ 
Кирилл 
Станиславович 
КИСЛОВ 

Položaj(-i): nekdanji vodja policijskega oddelka 
okrožja Zavodsky v Minsku; nekdanji namestnik 
vodje policije za javno varnost glavnega direkto­
rata za notranje zadeve izvršnega odbora mesta 
Minsk; namestnik vodje akademije ministrstva za 
notranje zadeve Republike Belorusije 
Datum rojstva: 2.1.1979 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji vodja policijskega oddelka okrožja Zavodsky 
v Minsku je bil odgovoren za nehumano in ponižujoče ravnanje 
z državljani, pridržanimi v prostorih te policijske postaje, 
vključno z mučenjem. Odgovoren je bil tudi za množično zati­
ranje miroljubnih protestnikov, novinarjev, aktivistov za člove­
kove pravice, delavcev, predstavnikov akademske skupnosti in 
mimoidočih, ki so ga izvajali njegovi podrejeni. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
namestnik vodje akademije ministrstva za notranje zadeve Repu­
blike Belorusije. 
Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic in zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

21.6.2021 

▼M21 

153. Siarhei Aliaksandravich 
VAREIKA 
Sergey Aleksandrovich 
VAREIKO 

Сяргей 
Аляĸсандравіч 
ВАРЭЙКА 
Сергей 
Алеĸсандрович 
ВАРЕЙКО 

Vodja policijskega oddelka v Moskovskem 
okrožju v Minsku, nekdanji namestnik vodje 
policijskega oddelka v Zavodskem okrožju v 
Minsku 
Datum rojstva: 1. 2. 1980 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 

Kot nekdanji namestnik vodje policijskega oddelka v Zavod­
skem okrožju v Minsku je Sergej Varejko odgovoren za nečlo­
veško in ponižujoče ravnanje z državljani, pridržanimi v 
prostorih policijskega oddelka v Zavodskem okrožju po pred­
sedniških volitvah leta 2020, vključno z mučenjem. Odgovoren 
je tudi za dejanja svojih podrejenih, ki so sodelovali v množi­ 
čnem zatiranju miroljubnih protestnikov, novinarjev, aktivistov 
za človekove pravice, delavcev, predstavnikov akademske skup­
nosti in mimoidočih. 

21.6.2021 

▼M50
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Državljanstvo: belorusko 21. decembra 2020 je bil imenovan za vodjo policijskega 
oddelka v Moskovskem okrožju v Minsku. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe. 

154. Siarhei Feliksavich 
DUBAVIK 
Sergey Feliksovich 
DUBOVIK 

Сяргей Феліĸсавіч 
ДУБАВІК 
Сергей 
Фелиĸсович 
ДУБОВИК 

Namestnik vodje policijskega oddelka v Lenin­
skem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 1. 2. 1974 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Sergej Dubovik je kot namestnik vodje policijskega oddelka v 
Leninskem okrožju odgovoren za nečloveško in ponižujoče 
ravnanje z državljani, pridržanimi v prostorih policijskega 
oddelka v Leninskem okrožju po predsedniških volitvah leta 
2020, vključno z mučenjem. Pridržani niso imeli dostopa do 
medicinske pomoči; reševalnemu osebju, ki je prišlo na oddelek, 
je bilo z ustrahovanjem preprečeno nudenje zdravniške pomoči 
pridržanim. 
Odgovoren je tudi za dejanja svojih podrejenih, ki so sodelovali 
v množičnem zatiranju miroljubnih protestnikov, novinarjev, 
aktivistov za človekove pravice, delavcev, predstavnikov 
akademske skupnosti in mimoidočih. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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155. Aliaksandr Mechyslavavich 
ANDRYEUSKI 
Alexander (Alexandr) 
Mechislavovich 
ANDRIEVSKII 

Аляĸсандр 
Мечыслававіч 
АНДРЫЕЎСКІ 
Алеĸсандр 
Мечиславович 
АНДРИЕВСКИЙ 

Namestnik vodje policijskega oddelka Frunzen­
skega okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 29. 4. 1982 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Aleksandr Andrijevski je kot namestnik vodje policijskega 
oddelka v Frunzenskem okrožju odgovoren za nečloveško in 
ponižujoče ravnanje z državljani, pridržanimi v prostorih policij­
skega oddelka v Frunzenskem okrožju po predsedniških volitvah 
leta 2020, vključno z mučenjem. Pridržani so ure klečali s sklo­
njenimi glavami, medtem ko so jih nasilno pretepali, na njih pa 
so uporabili tudi električne paralizatorje. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

156. Vital Mikhailavich 
MAKRYTSKI 
Vitalii Mikhailavich 
MAKRITSKII 

Віталь Міхайлавіч 
МАКРЫЦКІ 
Виталий 
Михайлович 
МАКРИЦКИЙ 

Namestnik vodje policijskega oddelka v Oktja­
brskem okrožju v Minsku (do 17. decembra 2020); 
od 17. decembra 2020 vodja policijskega oddelka 
v Partizanskem okrožju v Minsku 
Datum rojstva: 17. 2. 1975 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Vitalij Makricki je bil v svoji nekdanji funkciji namestnika 
vodje policijskega oddelka v Oktjabrskem okrožju v Minsku 
odgovoren za nadziranje surovega pretepanja in mučenja miro­
ljubnih protestnikov in mimoidočih v prostorih navedenega poli­
cijskega oddelka po predsedniških volitvah leta 2020. 
Decembra 2020 je napredoval v vodjo policijskega oddelka v 
Partizanskem okrožju v Minsku. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

157. Yauhen Aliakseevich 
URUBLEUSKI 
Evgenii Alekseevich 
VRUBLEVSKII 

Яўген Аляĸсеевіч 
УРУБЛЕЎСКІ 
ЕвгенийАлеĸсеевич 
ВРУБЛЕВСКИЙ 

Višji policijski narednik centra za osamitev 
prestopnikov Akrestina 
Datum rojstva: 28. 1. 1966 
Kraj rojstva: 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Jevgenij Vrublevski je kot višji policijski narednik centra za 
osamitev prestopnikov Akrestina odgovoren za nehumano in 
ponižujoče ravnanje z državljani, pridržanimi v centru za 
pridržanje prestopnikov, vključno z mučenjem. Po pričevanjih 
očividcev in medijskih prispevkih je osebno sodeloval v 
surovem pretepanju civilistov, pridržanih avgusta 2020. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic. 

21.6.2021 
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158. Mikalai Mikalaevich 
KARPIANKAU 
Nikolai Nikolaevich 
KARPENKOV 

Міĸалай 
Міĸалаевіч 
КАРПЯНКОЎ 
Ниĸолай 
Ниĸолаевич 
КАРПЕНКОВ 

Namestnik ministra za notranje zadeve, nekdanji 
vodja glavnega oddelka za boj proti organizira­
nemu kriminalu in korupciji na Ministrstvu za 
notranje zadeve 
Datum rojstva: 6. 9. 1968 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Nikolaj Karpenkov je kot vodja glavnega oddelka za boj proti 
organiziranemu kriminalu in korupciji na Ministrstvu za notranje 
zadeve odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravnanje z držav­
ljani, ki so sodelovali na miroljubnih protestih, ter za njihovo 
samovoljno aretacijo in pridržanje. Številna pričevanja, slikovni 
in video dokazi kažejo skupino, ki ji poveljuje, kako pretepa in 
aretira miroljubne protestnike ter jim grozi s strelnim orožjem. 
Videoposnetek s 6. septembra 2020 kaže, kako Karpenkov s 
pendrekom razbije steklena vrata kavarne, kjer se skrivajo miro­
ljubni protestniki, in jih brutalno pridrži. Objavljen je bil tudi 
posnetek, v katerem je izjavil, da bo njegov oddelek proti 
protestnikom uporabil strelno orožje. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

159. Mikhail Viachaslavavich 
HRYB 
Mikhail Viacheslavovich 
GRIB 

Міхаіл 
Вячаслававіч 
ГРЫБ 
Михаил 
Вячеславович 
ГРИБ 

Vodja glavnega oddelka za notranje zadeve 
izvršnega odbora mesta Minsk 
Datum rojstva: 29. 7. 1980 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Mihail Grib je bil od marca 2019 do oktobra 2020 vodja 
oddelka za notranje zadeve izvršnega odbora regije Vitebsk, 
nato pa je bil imenovan za vodjo glavnega oddelka za notranje 
zadeve izvršnega odbora mesta Minsk, poleg tega pa mu je bil 
podeljen naziv generalmajorja milice (policija). 
V tej funkciji je odgovoren za dejanja policijskih sil v regiji 
Vitebsk do oktobra 2020, od oktobra 2020 pa v Minsku. Ta 
dejanja vključujejo nasilno zatiranje miroljubnih protestnikov 
ter kršitve pravice do miroljubnega zbiranja in svobode govora 
s strani policijskih sil v Vitebsku in Minsku po beloruskih pred­
sedniških volitvah leta 2020. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M21
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160. Viktar Genadzevich 
KHRENIN 
Viktor Gennadievich 
KHRENIN 

Віктар Генадзевіч 
ХРЭНІН 
Виктор 
Геннадиевич 
ХРЕНИН 

Minister za obrambo 
Datum rojstva: 1. 8. 1971 
Kraj rojstva: Novogrudek, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Čin: generalpodpolkovnik 
Številka beloruskega potnega lista: KH2594621 
Osebna identifikacija: 3010871K003PB1 

Viktor Hrenin je kot minister za obrambo od 20. januarja 2020 
odgovoren za odločitev, ki jo je po Lukašenkovih navodilih brez 
ustrezne utemeljitve sprejelo poveljstvo letalskih sil in sil zračne 
obrambe o napotitvi vojaških letal 23. maja 2021, da spremljajo 
potniški let FR4978 ob prisilnem pristanku na letališču v 
Minsku. Namen te politično motivirane odločitve je bila areta­
cija in pridržanje opozicijskega novinarja Romana Protaševiča in 
Sofije Sapega, kar je oblika zatiranja civilne družbe in demo­
kratične opozicije v Belorusiji. 
V svojih javnih izjavah je večkrat izrazil pripravljenost za 
uporabo vojske proti miroljubnim protestnikom avgusta 2020 
in protestnike, ki so uporabljali zgodovinsko belo-rdečo zastavo, 
primerjal z nacističnimi kolaboratorji. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji ter podpira Lukašenkov režima. 

21.6.2021 

▼M38 

161. Ihar Uladzimiravich 
HOLUB 
Igor Vladimirovich 
GOLUB 

Iгар Уладзiмiравiч 
ГОЛУБ 
Игорь 
Владимирович 
ГОЛУБ 

Položaj(i): direktor oddelka za letalstvo na mini­
strstvu za promet in zveze, nekdanji poveljnik 
letalskih sil in zračne obrambe oboroženih sil 
Datum rojstva: 19. 11. 1967 
Kraj rojstva: Chernigov, Chernigovskaya oblast, 
nekdanja ZSSR (zdaj Ukrajina) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Čin: generalmajor 
Številka beloruskega potnega lista: KH2187962 
Osebna identifikacija: 3191167E003PB1 

Kot nekdanji poveljnik letalskih sil in sil zračne obrambe oboro­ 
ženih sil Republike Belorusije je bil odgovoren za odločitev, ki 
jo je po Lukašenkovih navodilih brez ustrezne utemeljitve spre­
jelo poveljstvo letalskih sil in sil zračne obrambe o napotitvi 
vojaških letal 23. maja 2021, da spremljajo potniški let FR4978 
ob prisilnem pristanku na letališču v Minsku. 
Namen te politično motivirane odločitve je bila aretacija in 
pridržanje opozicijskega novinarja Romana Protaseviča in Sofije 
Sapega, kar je oblika represije nad civilno družbo in demokra­
tično opozicijo v Belorusiji. 
Po incidentu je skupaj z direktorjem oddelka za letalstvo na 
beloruskem ministrstvu za promet Artemom Sikorskyjem 
v izjavah za javnost upravičeval dejanja beloruskih letalskih 
organov. 

21.6.2021 

▼M21
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Zato je odgovoren za represijo nad civilno družbo in demokra­
tično opozicijo v Belorusiji ter podpira Lukašenkov režim. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
direktor oddelka za letalstvo na beloruskem ministrstvu za 
promet in zveze. 

▼M21 

162. Andrei Mikalaevich 
GURTSEVICH 
Andrei Nikolaevich 
GURTSEVICH 

Андрэй Мікалаевіч 
ГУРЦЕВИЧ 
Андрей 
Николаевич 
ГУРЦЕВИЧ 

Vodja glavnega štaba, prvi namestnik poveljnika 
zračnih sil 
Datum rojstva: 27. 7. 1971 
Kraj rojstva: Baranovič, oblast Brest, nekdanja 
ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Čin: generalmajor 
Številka beloruskega potnega lista: MP3849920 
Osebna identifikacija: 3270771C016PB2 

Andrej Gurcevič je kot vodja glavnega štaba in prvi namestnik 
poveljnika zračnih sil in sil zračne obrambe oboroženih sil odgo­
voren za odločitev, ki jo je po Lukašenkovih navodilih brez 
ustrezne utemeljitve sprejelo poveljstvo letalskih sil in sil zračne 
obrambe o napotitvi vojaških letal 23. maja 2021, da spremljajo 
potniški let FR4978 ob prisilnem pristanku na letališču v 
Minsku. 
Namen te politično motivirane odločitve je bila aretacija in 
pridržanje opozicijskega novinarja Romana Protaševiča in Sofije 
Sapega, kar je oblika zatiranja civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji. Po incidentu je v izjavah za javnost 
upravičeval dejanja beloruskih letalskih organov. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije v Belorusiji ter podpira Lukašenkov režima. 

21.6.2021 

▼M38 

163. Leanid Mikalaevich 
CHURO 
Leonid Nikolaevich 
CHURO 

Леанiд Мiкалаевiч 
ЧУРО 
Леонид 
Николаевич ЧУРО 

Položaj(i): predsednik Republiške šahovske 
zveze – javnega združenja „Beloruska šahovska 
zveza“, nekdanji generalni direktor podjetja 
v državni lasti BELAERONAVIGATSIA 
Datum rojstva: 8. 7. 1956 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka beloruskega potnega lista: P4289481 

Kot nekdanji generalni direktor podjetja v državni lasti BELAE­
RONAVIGACIJA je bil odgovoren za belorusko kontrolo 
zračnega prometa. Zato je odgovoren za preusmeritev potni­ 
škega leta FR4978 na letališče v Minsku 23. maja 2021 brez 
ustrezne utemeljitve. Namen te politično motivirane odločitve je 
bila aretacija in pridržanje opozicijskega novinarja Romana 
Protaseviča in Sofije Sapega, kar je oblika represije nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo v Belorusiji. 
Zato je odgovoren za represijo nad civilno družbo in demokra­
tično opozicijo. 

21.6.2021 

▼M38
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Osebna identifikacija: 3080756A068PB5 Še naprej je dejaven v Lukašenkovem režimu kot predsednik 
Republiške šahovske zveze – javnega združenja „Beloruska 
šahovska zveza“. 

▼M21 

164. Aliaksei Mikalaevich 
AURAMENKAAlexey 
Nikolaevich 
AVRAMENKO 

Аляксей 
Мікалаевіч 
АЎРАМЕНКА 
Алексей 
Николаевич 
АВРАМЕНКО 

Mnister za promet in zveze 
Datum rojstva: 11. 5. 1977 
Kraj rojstva: Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Belo­
rusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka beloruskega potnega lista: MP3102183 
Osebna identifikacija: 3110577A020PB2 

Aleksej Avramenko je kot beloruski minister za promet in zveze 
odgovoren za državno upravljanje na področju civilnega letal­
stva in nadzor nad kontrolo zračnega prometa. Zato je odgo­
voren za preusmeritev potniškega leta FR4978 na letališče v 
Minsku 23. maja 2021 brez ustrezne utemeljitve. Namen te 
politično motivirane odločitve je bila aretacija in pridržanje 
opozicijskega novinarja Romana Protaševiča in Sofije Sapega, 
kar je oblika zatiranja civilne družbe in demokratične opozicije 
v Belorusiji. Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

21.6.2021 

▼M38 

165. Artsiom Igaravich 
SIKORSKI 
Artem Igorevich 
SIKORSKIY 

Арцём Iгаравiч 
СIКОРСКI 
Артем Игоревич 
СИКОРСКИЙ 

Položaj(i): generalni direktor podjetja v državni 
lasti BELAERONAVIGATSIA, nekdanji direktor 
oddelka za letalstvo na ministrstvu za promet in 
zveze 
Datum rojstva: 1983 
Kraj rojstva: Soligorsk, regija/oblast Minsk, 
nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka beloruskega potnega lista: MP3785448 
Osebna identifikacija: 3240483A023PB7 

Kot nekdanji direktor oddelka za letalstvo na ministrstvu za 
promet in zveze je bil odgovoren za državno upravljanje na 
področju civilnega letalstva in nadzor nad kontrolo zračnega 
prometa. Zato je odgovoren za preusmeritev potniškega 
leta FR4978 na letališče v Minsku 23. maja 2021 brez ustrezne 
utemeljitve. Namen te politično motivirane odločitve je bila 
aretacija in pridržanje opozicijskega novinarja Romana Protase­
viča in Sofije Sapega, kar je oblika represije nad civilno družbo 
in demokratično opozicijo v Belorusiji. 
Po incidentu je skupaj s poveljnikom zračnih sil in sil zračne 
obrambe oboroženih sil Republike Belorusije Iharjem Holubom 
v izjavah za javnost upravičeval ukrepe beloruskih letalskih 
organov. 
Zato je odgovoren za represijo nad civilno družbo in demokra­
tično opozicijo ter podpira Lukašenkov režim. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot gene­
ralni direktor podjetja v državni lasti BELAERONAVIGATSIA. 

21.6.2021 

▼M38
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▼M43 

166. Aleh Siarheevich 
HAIDUKEVICH 
Oleg Sergeevich 
GAIDUKEVICH 

Алег Сяргеевіч 
ГАЙДУКЕВIЧ 
Олег Сергеевич 
ГАЙДУКЕВИЧ 

Položaj(i): namestnik predsednika stalnega odbora 
za mednarodne zadeve v predstavniškem domu 
narodne skupščine, član delegacije narodne skup­ 
ščine za stike s Parlamentarno skupščino Sveta 
Evrope, predsednik Liberalnodemokratske stranke 
Belorusije 
Datum rojstva: 26.3.1977 
Kraj rojstva: Minsk, ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacija: 3260377A081PB9 
Št. potnega lista: MP2663333 

Aleh Haidukevich je namestnik predsednika stalnega odbora za 
mednarodne zadeve v predstavniškem domu narodne skupščine 
in član delegacije narodne skupščine za stike s Parlamentarno 
skupščino Sveta Evrope. V javnih izjavah je pozdravil preusme­
ritev potniškega leta FR4978 v Minsk 23. maja 2021. Ta poli­
tično motivirana odločitev je bila sprejeta brez ustrezne uteme­
ljitve, njen namen pa je bila aretacija in pridržanje opozicijskega 
novinarja Raman Pratasevicha in Sofie Sapega, kar je oblika 
zatiranja civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 
Poleg tega je v javnih izjavah sugeriral, da bi bili lahko belo­
ruski opozicijski voditelji pridržani v tujini in v Belorusijo 
prepeljani v avtomobilskem prtljažniku, ter tako podprl ukre­
panje varnostnih sil proti beloruski demokratični opoziciji in 
novinarjem. 
Aleh Haidukevich je predsednik Liberalnodemokratske stranke 
Belorusije, ki podpira Lukašenka. 
S tem torej podpira Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

▼M25 

167. Ihar Anatolevich 
KRIUCHKOU 
Igor Anatolevich 
KRIUCHKOV 

Ігар Анатольевіч 
КРУЧКОЎ 
Игорь 
Анатольевич 
КРЮЧКОВ 

Vodja Posebne službe za aktivne ukrepe (ASAM) 
specialnih sil odbora za državno mejo 
Datum rojstva: 13. 4. 1976 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 
3130476M077PB6 

Kot vodja Posebne službe za aktivne ukrepe (ASAM) specialnih 
sil odbora za državno mejo je odgovoren za dejavnosti sil pod 
njegovim vodstvom, vpletenih v prevoz migrantov znotraj Belo­
rusije na mejo med Belorusijo in državami članicami Unije. 
Odred ASAM prepeljanim migrantom zaračuna prečkanje 
meje. Te dejavnosti potekajo v okviru t. i. „operacije Gate (vra­
ta)“. 
Zato prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, ki omogo­ 
čajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

2.12.2021 

▼M21
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▼M38 

168. Anatol Piatrovich LAPO 
Anatoliy Petrovich LAPPO 

Анатоль 
Пятровiч ЛАПО/ 
ЛАППО 
Анатолии 
Петрович ЛАППО 

Položaj(i): nekdanji generalpolkovnik in pred­
sednik odbora za državno mejo Republike Belo­
rusije (imenovan 29. decembra 2016), vodja 
delegatov za državno mejo 
Datum rojstva: 24. 5. 1963 
Kraj rojstva: Kulakovka, regija/oblast Mogilev, 
nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka potnega lista: MP4098888 
Številka osebnega dokumenta: 3240563K033PB5 

Kot nekdanji predsednik odbora za državno mejo je bil odgo­
voren za dejanja organov za nadzor meje pod njegovim povelj­
stvom, katerih mejna straža je bila posneta, kako usmerja, vodi 
in sili migrante, da nezakonito prečkajo mejo med Belorusijo in 
državami članicami Unije, in katerih namerno neustrezno izva­
janje nalog migrantom dejansko olajšuje, da prečkajo to mejo. 
Zato je odgovoren za organizacijo dejavnosti Lukašenkovega 
režima, ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 
Maja 2023 je bil premeščen v vojaško rezervno sestavo. 

2.12.2021 

169. Kanstantsin Henadzevich 
MOLASTAU 
Konstantin Gennadevich 
MOLOSTOV 

Канстанцiн 
Генадзьевiч 
МОЛАСТАЎ 
Константин 
Геннадьевич 
МОЛОСТОВ 

Položaj(i): polkovnik, predsednik odbora za 
državno mejo, nekdanji vodja mejnega odseka 
Grodno (imenovan 1. oktobra 2014), vojaška enota 
2141, delegat za državno mejo 
Datum rojstva: 30. 5. 1970 
Kraj rojstva: Krasnoarmeysk, regija Saratov, 
Ruska federacija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka potnega lista: KH2479999 
Številka osebnega dokumenta: 3300570K025PB3 

Kot nekdanji vodja mejnega odseka Grodno je bil odgovoren za 
dejanja mejne straže pod njegovim poveljstvom. Namerno 
neustrezno izvajanje nalog mejnega odseka Grodno migrantom 
olajšuje, da prečkajo mejo z državami članicami Unije. 
Zato prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, ki omogo­ 
čajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 
Lukašenko ga je imenoval za predsednika odbora za državno 
mejo. 

2.12.2021 

▼M25 

170. Pavel Mikalaevich 
KHARCHANKA 
Pavel Nikolaevich 
KHARCHENKO 

Павел Мікалаевіч 
Харчанка 
Павел Николаевич 
ХАРЧЕНКО 

Vodja mejnega odseka Polotsk 
Datum rojstva: 29. 3. 1981 
Kraj rojstva: Čita, nekdanja ZSSR (zdaj Ruska 
federacija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Pavel Kharchanka je kot vodja mejnega odseka Polotsk odgo­
voren za dejanja mejne straže pod njegovim poveljstvom. 
Namerno neustrezno izvajanje nalog mejnega odseka Polotsk 
migrantom namreč olajšuje, da prečkajo mejo z državami člani­
cami Unije. 
Zato prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, ki omogo­ 
čajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

2.12.2021 

▼M25
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na seznam 

▼M38 

171. Ihar Mikalaevich GUTNIK 
Igor Nikolaevich GUTNIK 

Iгар Мiкалаевiч 
ГУТНIК 
Игорь Николаевич 
ГУТНИК 

Položaj(i): polkovnik, namestnik predsednika 
odbora za državno mejo, nekdanji vodja mejnega 
odseka Brest 
Datum rojstva: 17. 12. 1974 
Kraj rojstva: vas Zabolotye, okrožje Smolevichi, 
regija/oblast Minsk, nekdanja ZSSR (zdaj Beloru­
sija) 
Naslov: 90 Heroes of Defense of the Brest 
Fortress St., 224018, Brest, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka potnega lista: BM1962867 

Kot nekdanji vodja mejnega odseka Brest je bil Ihar Gutnik, ki 
je leta 2018 postal namestnik pokrajinskega svetnika v Brestu 
kot eden od kandidatov, zvest Lukašenku, odgovoren za dejanja 
mejne straže pod njegovim poveljstvom. Namerno neustrezno 
izvajanje nalog mejnega odseka Brest migrantom olajšuje, da 
prečkajo mejo z državami članicami Unije. 
Zato prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, ki omogo­ 
čajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 
Lukašenko ga je imenoval za namestnika predsednika odbora za 
državo mejo. 

2.12.2021 

▼M25 

172. Aliaksandr Barysavich 
DAVIDZIUK 
Aleksandr Borisovich 
DAVIDIUK 

Аляксандр 
Барысавіч 
ДАВІДЗЮК 
Александр 
Борисович 
ДАВИДЮК 

Polkovnik, vodja mejnega odseka Lida, vojaška 
enota 1234 (imenovan 27. septembra 2016), 
delegat za državno mejo 
Mestni svetnik 28. sklica v Lidi (od 2. februarja 
2018) 
Datum rojstva: 4. 5. 1973 
Kraj rojstva: Novograd-Volinski, regija Žitomir, 
nekdanja ZSSR (zdaj Ukrajina) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka potnega lista: KH2613034 
Osebna identifikacijska številka: 3040573E050PB7 

Aliaksandr Davidziuk je kot vodja mejnega odseka Lida odgo­
voren za dejanja mejne straže pod njegovim poveljstvom. 
Namerno neustrezno izvajanje nalog mejnega odseka Lida 
migrantom namreč olajšuje, da prečkajo mejo z državami člani­
cami Unije. Zato Aliaksandr Davidziuk prispeva k dejavnostim 
Lukašenkovega režima, ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih 
meja Unije. 

2.12.2021 

▼M38 

173. Maksim Viktaravich 
BUTRANETS 
Maxim Viktorovich 
BUTRANETS 

Максiм Вiктаравiч 
БУТРАНЕЦ 
Максим 
Викторович 
БУТРАНЕЦ 

Položaj(i): vodja mejnega odseka Brest, nekdanji 
vodja mejnega odseka Smorgon, vojaška 
enota 2044 (imenovan marca 2018), delegat za 
državno mejo 
Datum rojstva: 12. 12. 1978 
Kraj rojstva: Sverdlovsk, nekdanja ZSSR (zdaj 
Ruska federacija) 

Kot nekdanji vodja mejnega odseka Smorgon je bil odgovoren 
za dejanja mejne straže pod njegovim poveljstvom. Namerno 
neustrezno izvajanje nalog mejnega odseka Smorgon migrantom 
olajšuje, da prečkajo mejo z državami članicami Unije. Maksim 

2.12.2021 

▼M25
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Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Butranets je tudi izjavil, da število migrantov na belorusko- 
litovski meji ostaja na običajni ravni, čeprav je litovska stran 
opazila znatno povečanje. Zato prispeva k dejavnostim Lukašen­
kovega režima, ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja 
Unije. 
Imenovan je bil za vodjo mejnega odseka Brest. 

▼M25 

174. Anatol Anatolyevich GLAZ 
Anatoliy Anatolyevich 
GLAZ 

Анатоль 
Анатольевіч ГЛАЗ 
Анатолий 
Анатольевич 
ГЛАЗ 

Vodja oddelka za informacijsko in digitalno 
diplomacijo (uradni govorec) beloruskega ministr­
stva za zunanje zadeve 
Datum rojstva: 31. 7. 1982 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Od 11. junija 2018 je Anatol Glaz vodja oddelka za informacije 
in digitalno diplomacijo ter uradni govorec beloruskega ministr­
stva za zunanje zadeve. V tej funkciji je dal več javnih izjav, v 
katerih je podprl politiko Lukašenkovega režima glede nedavnih 
poskusov omogočanja nezakonitega prehoda zunanjih meja 
držav članic Unije. Poleg tega je brez ustrezne utemeljitve 
javno zagovarjal preusmeritev potniškega letala na letu FR4978 
na letališče v Minsku 23. maja 2021. Namen te politično moti­
virane odločitve je bila aretacija in pridržanje opozicijskega 
novinarja Romana Protaseviča in Sofije Sapega, kar je oblika 
zatiranja civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 
S tem torej Anatol Anatolyevich Glaz podpira Lukašenkov 
režim. 

2.12.2021 

175. Siarhei Aliaksandravich 
EPIKHAU 
Sergei Aleksandrovich 
EPIKHOV 

Сяргей 
Аляксандравіч 
ЕПІХАЎ 
Сергей 
Александрович 
ЕПИХОВ 

Sodnik na regionalnem sodišču v Minsku 
Datum rojstva: 16. 5. 1966 
Naslov: 38 Timoshenko St., apt. 198, Minsk, 
Belorusija; 
59 L.Tolstoy St., apt. 80, Vileika, Belorusija; 
14 Kedyshko St., apt. 11, Minsk, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 
3160566B046PB4 

Kot sodnik na regionalnem sodišču v Minsku je odgovoren za 
politično motivirane sodbe proti opozicijskim voditeljem in akti­
vistom, predvsem za obsodbo Marije Kolesnikove in Maksima 
Znaka, ki ju organizacije za človekove pravice štejejo za poli­
tična zapornika. Med sojenji pod njegovim nadzorom sta bili 
domnevno kršeni pravica do obrambe in pravica do poštenega 
sojenja. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

2.12.2021 

▼M38
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176. Ihar Viachaslavavich 
LIUBAVITSKI 
Igor Viacheslavovich 
LIUBOVITSKI 

Ігар Вячаслававіч 
ЛЮБАВІЦКІ 
Игорь 
Вячеславович 
ЛЮБОВИЦКИЙ 

Sodnik na vrhovnem sodišču Republike Belorusije 
Datum rojstva: 21. 7. 1983 
Naslov: Vogel 1K St., apt. 17, Minsk, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 
3210783C002PB2 

Kot sodnik na vrhovnem sodišču Republike Belorusije je odgo­
voren za politično motivirane sodbe proti opozicijskim vodite­
ljem, aktivistom in novinarjem, predvsem za obsodbo Viktorja 
Babarike, predsedniškega kandidata opozicije, ki ga organizacije 
za človekove pravice štejejo za političnega zapornika. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

2.12.2021 

177. Siarhei Siarheevich 
GIRGEL 
Sergei Sergeevich GIRGEL 

Сяргей Сяргеевіч 
ГІРГЕЛЬ 
Сергей Сергеевич 
ГИРГЕЛЬ 

Višji tožilec oddelka za javno tožilstvo urada 
generalnega državnega tožilca 
Datum rojstva: 16. 6. 1978 
Naslov: 16 Lidskaya St., apt. 165, Minsk, Belo­
rusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 
3160678H018PB5 

Kot višji tožilec na oddelku za javno tožilstvo urada generalnega 
državnega tožilca je Siarhei Girgel zastopal Lukašenkov režim v 
politično motiviranih zadevah proti opozicijskim voditeljem in 
članom civilne družbe. Konkretno, vodil je sodni pregon opozi­
cijskega predsedniškega kandidata Viktorja Babarike, ki ga 
organizacije za človekove pravice štejejo kot političnega zapor­
nika. Siarhei Girgel je večkrat zahteval, da sodnik izreče dolgo­
trajno zaporno kazen. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

2.12.2021 

178. Valiantsina Genadzeuna 
KULIK 
Valentina Gennadevna 
KULIK 

Валянціна 
Генадзьеўна 
КУЛІК 
Валентина 
Геннадьевна 
КУЛИК 

Sodnica na vrhovnem sodišču Republike Beloru­
sije 
Datum rojstva: 15. 1. 1960 
Naslov: 54 Angarskaya St., apt. 48, Minsk, Belo­
rusija 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 
4150160A119PB2 

Kot sodnica na vrhovnem sodišču Republike Belorusije je 
Valiantsina Kulik odgovorna za politično motivirane odločitve 
proti aktivistom in opozicijskim voditeljem. Konkretno, zavrnila 
je pritožbo Viktorja Babarike, da se sproži civilna zadeva na 
podlagi njegovih pritožb zoper odločitev centralne volilne komi­
sije, da zavrne registracijo za predsedniškega kandidata. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

2.12.2021 

▼M25
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▼M34 

179. Andrei Andreevich 
PRAKAPUK 
Andrey Andreevich 
PROKOPUK 

Андрэй Андрэевiч 
ПРАКАПУК 
Андрей Андреевич 
ПРОКОПУК 

Položaj: direktor republiškega unitarnega podjetja 
„Brest Center za standardizacijo, meroslovje in 
certificiranje“, nekdanji namestnik direktorja 
oddelka za finančne preiskave odbora za državni 
nadzor Republike Belorusije 
Polkovnik finančne policije 
Datum rojstva: 22.7.1973 
Kraj rojstva: Kobrin, regija Brest, Belorusija 
Naslov: 22 Mira St., apt. 88, Priluki, regija Minsk, 
Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka osebnega dokumenta: 3220773C061PB1 

Kot nekdanji namestnik direktorja oddelka za finančne preiskave 
odbora za državni nadzor Republike Belorusije je bil odgovoren 
za politično motivirane kampanje navedenega oddelka proti 
novinarjem in neodvisnim beloruskim medijem. Osebno je 
odobril odločitev o preiskavi prostorov neodvisne medijske 
hiše TUT.by in sprožil sodni postopek v zvezi s to medijsko 
hišo in novinarji, zaposlenimi pri njej, ter v zvezi z blokiranjem 
dostopa do njene spletne strani. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije, pa tudi 
resno spodkopavanje pravne države. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
direktor republiškega unitarnega podjetja „Brest Center za stan­
dardizacijo, meroslovje in certificiranje“. 

2.12.2021 

▼M25 

180. Ihar Anatolevich 
MARSHALAU 
Igor Anatolevich 
MARSHALOV 

Ігар Анатольевіч 
МАРШАЛАЎ 
Игорь 
Анатольевич 
МАРШАЛОВ 

Namestnik predsednika odbora za državni nadzor, 
direktor oddelka za finančne preiskave odbora za 
državni nadzor 
Generalmajor finančne policije 
Datum rojstva: 12. 1. 1972 
Kraj rojstva: Školv, regija/pokrajina Mogilev, 
nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Naslov: 15 Shchukina St., Minsk, Belorusija; 
43A Franciska St., apt. 41, Minsk, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 
3120172H018PB4 

Ihar Marshalau je namestnik predsednika beloruskega odbora za 
državni nadzor in direktor oddelka za finančne preiskave odbora 
za državni nadzor. V tej funkciji je odgovoren za sprožitev 
politično motiviranega postopka o davčni utaji proti medijski 
hiši TUT.by, ki naj bi temeljil na členu 243 kazenskega zako­
nika Republike Belorusije in ogrožal svobodo medijev v Belo­
rusiji. Odgovoren je tudi za preiskave, izvedene maja 2021 na 
sedežu te medijske hiše v Minsku, v njenih regionalnih pisarnah 
in na domovih več njenih uslužbencev. 

2.12.2021 

▼M25
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Odgovoren je tudi za pridržanje članov beloruskega društva 
novinarjev decembra 2020, iskanje in zaplembo predmetov v 
uradu za pravice invalidov, vključno z nasilnim zaslišanjem 
Olega Grablevskega in Sergeja Drazdovskega januarja 2021, 
pridržanjem in obtožbami davčne utaje članice koordinacijskega 
sveta Lilije Ulasove ter preiskavami in pridržanji zaposlenih v 
računalniški družbi PandaDoc, ki je septembra 2021 vodila 
pobudo „Protect Belarus“. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije, pa tudi 
resno spodkopavanje pravne države. 

181. Hanna Mikhailauna 
SAKALOUSKAYA 
Anna Mikhaylovna 
SOKOLOVSKAYA 

Ганна Міхайлаўна 
САКАЛОЎСКАЯ 
Анна Михайловна 
СОКОЛОВСКАЯ 

Sodnica sodnega kolegija za civilne zadeve na 
vrhovnem sodišču 
Datum rojstva: 18. 9. 1955 
Naslov: 22 Surhanava St., apt. 1, Minsk, Beloru­
sija 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 
Osebna identifikacijska številka: 4180955A015P80 

Kot sodnica na vrhovnem sodišču Republike Belorusije je 
Hanna Sakalouskaya odgovorna za politično motivirano odlo­ 
čitev o likvidaciji beloruskega centra PEN – ene od beloruskih 
organizacij civilne družbe. Odgovorna je tudi za politično moti­
virano odločitev, ki je privedla do likvidacije beloruskega 
helsinškega odbora, saj je 2. septembra 2021 zavrnila njegovo 
pritožbo v zvezi s svarilom beloruskega ministrstva za pravo­
sodje zoper ta odbor. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

2.12.2021 

▼M25
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

182. Marat Siarheevich 
MARKAU 
Marat Sergeevich 
MARKOV 

Марат Сяргеевіч 
МАРКАЎ 
Марат Сергеевич 
МАРКОВ 

Predsednik upravnega odbora državnega televizij­
skega kanala ONT, voditelj oddaje „Markov: Nič 
osebnega“ 
Datum rojstva: 1. 5. 1969 
Kraj rojstva: Luninec, nekdanja ZSSR (zdaj 
Belorusija) 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Marat Markau je predsednik upravnega odbora državnega tele­
vizijskega kanala ONT in voditelj oddaje „Markov: Nič osebne­
ga“. V tej funkciji je beloruski javnosti namerno posredoval 
napačne informacije o izidu volitev, protestih in represiji, ki 
so jih izvajale oblasti, ter okoliščinah prisilnega pristanka potni­ 
škega letala na letu FR4978 na letališču Minsk 23. maja 2021. 
Neposredno je odgovoren za to, na kakšen način kanal ONT 
predstavlja informacije o stanju v državi, ter s tem zagotavlja 
podporo vladi in Lukašenku. S tem torej podpira Lukašenkov 
režim. 
Markov je opravil prvi prisilni intervju z Romanom Protasevi­ 
čem, potem ko so ga beloruske oblasti pridržale in glede na 
številna poročila mučile. Markov je tudi zagrozil in ustrahoval 
zaposlene na kanalu ONT, ki so stavkali zaradi potvorjenih 
predsedniških volitev leta 2020 in represivnih ukrepov oblasti. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 

2.12.2021 

183. Dzmitry Siarheevich 
KARSIUK 
Dmitriy Sergeevich 
KARSIUK 

Дзмітрый 
Сяргеевіч 
КАРСЮК 
Дмитрий 
Сергеевич 
КАРСЮК 

Sodnik osrednjega okrožja mestnega sodišča v 
Minsku 
Datum rojstva: 7. 7. 1995 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot sodnik osrednjega okrožja mestnega sodišča v Minsku je 
odgovoren za številne politično motivirane sodbe proti miro­
ljubnim protestnikom, zlasti za obsodbo Jegorja Veršinina, 
Pavla Ljukanova, Artema Sakoviča in Mikolaja Šemetova, ki 
jih beloruska organizacija za človekove pravice Viasna priznava 
kot politične zapornike. Posameznike je zaradi udeležbe na 
miroljubnih protestih, objav na družbenih medijih, uporabe 
belo-rdečo-bele beloruske zastave in drugih poskusov uvelja­
vljanja državljanskih pravic obsodil na kazensko kolonijo, 
zaporno kazen in hišni pripor. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije 

2.12.2021 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M31 

184. Ihar Vasilievich 
KARPENKA 
Igor Vasilievich 
KARPENKO (Igor 
KARPENKO) 

Iгар Васiльевiч 
КАРПЕНКА 
Игорь Васильевич 
КАРПЕНКО 

Položaj(i): Predsednik Centralne komisije Repu­
blike Belorusije za volitve in organizacijo repu­
bliških referendumov 
Datum rojstva: 28. 4. 1964 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Igor Karpenko je kot predsednik Centralne komisije Republike 
Belorusije za volitve in organizacijo republiških referendumov 
od 13. decembra 2021 odgovoren za organizacijo in izvedbo 
ustavnega referenduma 27. februarja 2022, ki ne izpolnjuje 
mednarodnih standardov pravne države, demokracije in člove­
kovih pravic ter meril, ki jih je določila Beneška komisija. Zlasti 
postopek priprave ni bil pregleden in ni vključeval civilne 
družbe ali demokratične opozicije v izgnanstvu. 
Odgovoren je torej za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

3.6.2022 

185. Dzmitry Aliakseevich 
ALEKSIN 
Dmitry Alexeevich 
OLEKSIN (Dmitrij 
ALEKSIN) 

Дзмiтрый 
Аляксеевiч 
АЛЕКСIН 
Дмитрий 
Алексеевич 
ОЛЕКСИН 

Položaj(i): Sin Alekseja Aleksina, delničar družb 
Belneftgaz, Energo-Oil in Grantlo (prej Energo- 
Oil-Invest) 
Datum rojstva: 25. 4. 1987 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Dmitrij Aleksin je sin Alekseja Aleksina, uglednega beloruskega 
poslovneža. Leta 2021 je postal solastnik družb, ki so v lasti 
njegovega očeta ali povezane z njim, vključno z družbami 
Energo-Oil, Belneftgaz in Grantlo (prej Energo-Oil-Invest). Ta 
podjetja so bila deležna prednostne obravnave na podlagi pred­
sedniških odlokov, ki jih je podpisal Aleksander Lukašenko: 
družbi Inter Tobacco so bile podeljene izključne pravice za 
uvoz tobačnih izdelkov v Belorusijo, družba Belneftgaz pa je 
bila imenovana za nacionalnega izvajalca nadzora nad tranzitom. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima. 

3.6.2022 

186. Vital Aliakseevich 
ALEKSIN 
Vitaliy Alexeevich 
OLEKSIN (Vitalij Aleksin) 

Вiталь Аляксеевiч 
АЛЯКСIН 
Виталий 
Алексеевич 
ОЛЕКСИН 

Položaj(i): Sin Alekseja Aleksina, delničar družb 
Belneftgaz, Energo-Oil in Grantlo (prej Energo- 
Oil-Invest) 
Datum rojstva: 29. 8. 1997 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Vitalij Aleksin je sin Alekseja Aleksina, uglednega beloruskega 
poslovneža. Leta 2021 je postal solastnik družb, ki so v lasti 
njegovega očeta ali povezane z njim, vključno z družbami 
Energo-Oil, Belneftgaz in Grantlo (prej Energo-Oil-Invest). Ta 
podjetja so bila deležna prednostne obravnave na podlagi pred­
sedniških odlokov, ki jih je podpisal Aleksander Lukašenko: 
družbi Inter Tobacco so bile podeljene izključne pravice za 
uvoz tobačnih izdelkov v Belorusijo, družba Belneftgaz pa je 
bila imenovana za nacionalnega izvajalca nadzora nad tranzitom. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima. 

3.6.2022 

▼M18
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

187. Bogoljub KARIĆ Богољуб КАРИЋ 
Боголюб КАРИЧ 

Položaj(i): Srbski poslovnež in politik, povezan z 
družbo Dana Holdings. 
Datum rojstva: 17. 1. 1954 
Kraj rojstva: Peja/Peč, Kosovo 
Spol: moški 
Državljanstvo: srbsko 
Številka potnega lista: 012830978 (veljavnost do 
27.12.2026) 

Bogoljub Karić je srbski poslovnež in politik. Skupaj z družin­
skimi člani je vzpostavil mrežo nepremičninskih podjetij v Belo­
rusiji in goji stike z družino Aleksandra Lukašenka. Tesno je 
povezan zlasti z družbo Dana Holdings in njeno nekdanjo 
podružnico Dana Astra, ki naj bi ju zastopal na sestankih z 
Lukašenkom. Lukašenko je projekt Minsk World, ki ga je 
pripravilo podjetje, povezano s Karićem, opisal kot „primer 
sodelovanja slovanskega sveta“. Zaradi tesnih odnosov z Luka­ 
šenkom in njegovimi sodelavci Lukašenkov režim prednostno 
obravnava podjetja, povezana s Karićem, vključno z davčnimi 
olajšavami in zemljišči za razvoj nepremičnin. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.6.2022 

188. Andrii SICH 
Andrey SYCH (Andrej 
SIČ) 

Андрiй СИЧ 
Андрей СЫЧ 

Položaj(i): Sovoditelj programa „Platform“ na 
državnem televizijskem kanalu „Belarus 1“ 
Član organizacije „Rusj molodaja“ 
Datum rojstva: 20. 9. 1990 
Kraj rojstva: Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Andrej Sič je sovoditelj programa „Platform“ na državnem tele­
vizijskem kanalu „Belarus 1“. Na tem položaju podpira diskurz 
režima s ciljem diskreditacije neodvisnih medijev, spodkopa­
vanja demokracije in upravičevanja represije. Podpira diskurz 
Lukašenkovega režima o nameri zahodnih držav, da organizirajo 
državni udar v Belorusiji, in poziva k strogim kaznim za 
domnevno vpletene, podpira kampanjo dezinformiranja o slabem 
ravnanju z migranti, ki v Unijo prihajajo iz Belorusije, in spod­
buja podobo neodvisnih medijev kot agentov pod tujim vplivom, 
katerih dejavnost bi bilo treba omejiti. 
S tem torej podpira Lukašenkov režim. 

3.6.2022 

▼M31
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

189. Dzianis Aliaksandravich 
MIKUSHEU 
Denis Alexandrovich 
MIKUSHEV (Denis 
MIKUŠEV) 

Дзянiс 
Аляксандравiч 
МIКУШЭЎ 
Денис 
Александрович 
МИКУШЕВ 

Položaj(i): Vodja oddelka za nadzor nad spošto­
vanjem zakona o sodnih odločbah v kazenskih 
zadevah v okviru tožilstva regije/pokrajine Gomel; 
višji pravni svetovalec. 
Datum rojstva: 21. 3. 1980 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Denis Mikušev je vodja oddelka za nadzor nad spoštovanjem 
zakona o sodnih odločbah v kazenskih zadevah v okviru tožil­
stva regije/pokrajine Gomel in višji pravni svetovalec. Na tem 
položaju je odgovoren za začetek pregona Sergeja Cihanov­
skega, Artema Sakaua, Dmitrija Popova, Igorja Losika, Vladi­
mirja Cihanoviča in Nikolaja Statkeviča. Prispeval je k samo­
voljnemu pridržanju Sergeja Cihanovskega, kot je bilo opisano v 
poročilu delovne skupine o samovoljnih pridržanjih pri Svetu za 
človekove pravice. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in spod­
kopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

3.6.2022 

190. Mikalai Ivanavich DOLIA 
Nikolai Ivanovich DOLYA 
(Nikolaj DOLJA) 

Мiĸалай Iванавiч 
ДОЛЯ 
Ниĸолай Иванович 
ДОЛЯ 

Položaj(i): Sodnik na regionalnem sodišču v 
Gomelu 
Datum rojstva: 3. 7. 1979 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Št. beloruskega osebnega dokumenta: 
3070379H041PBI 

Nikolaj Dolja je sodnik regionalnega sodišča v Gomelu. V tej 
funkciji je odgovoren, ker je na nesorazmerno dolge zaporne 
kazni obsodil Sergeja Cihanovskega, Artema Sakaua, Dmitrija 
Popova, Igorja Losika, Vladimirja Cihanoviča in Nikolaja Stat­
keviča. Prispeval je k samovoljnemu pridržanju Sergeja Ciha­
novskega, kot je bilo predstavljeno v poročilu delovne skupine o 
samovoljnih pridržanjih pri Svetu za človekove pravice. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in spod­
kopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije. 

3.6.2022 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

191. Andrei Yauhenavich 
PARSHYN 
Andrei Yevgenevich 
PARSHIN (Andrej 
PARŠIN) 

Андрэй Яўгенавiч 
ПАРШЫН 
Андрей 
Евгеньевич 
ПАРШИН 

Položaj(i): Vodja glavnega oddelka za boj proti 
organiziranemu kriminalu in korupciji v Belorusiji 
(GUBOPiK) 
Datum rojstva: 19. 2. 1974 
Naslov: 4A Skryganova St., Apt. 211, Minsk, 
Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Andrej Paršin je od leta 2021 vodja glavnega oddelka za boj 
proti organiziranemu kriminalu in korupciji (GUBOPiK) na 
Ministrstvu za notranje zadeve. GUBOPiK je eden glavnih orga­
nov, odgovornih za politično preganjanje v Belorusiji, vključno 
s samovoljnimi in nezakonitimi aretacijami aktivistov in članov 
civilne družbe ter grdim ravnanjem z njimi, vključno z muče­
njem. 
GUBOPiK je na svojem profilu na omrežju Telegram objavil 
videoposnetke prisilnih priznanj beloruskih aktivistov in 
navadnih državljanov ter jih tako izpostavil beloruski splošni 
javnosti in uporabil kot orodje za politični pritisk. GUBOPiK 
je pridržal tudi Marka Bernsteina, enega glavnih urednikov 
Wikipedije v ruskem jeziku, ker je objavljal informacije o 
ruski agresiji na Ukrajino, pri katerih naj bi šlo za protiruske 
„lažne novice“. 
Andrej Paršin je zato odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic in zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

3.6.2022 

192. Ihar Piatrovich TUR 
Igor Petrovich TUR (Igor 
TUR) 

Iгар Пятровiч ТУР 
Игорь Петрович 
ТУР 

Položaj(i): Uslužbenec pri državnem televizijskem 
kanalu „ONT“, avtor in voditelj več oddaj („Pro­
paganda“, „To be completed“). 
Datum rojstva: 26. 3. 1989 
Kraj rojstva: Grodno/Hrodna, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Igor Tur je uslužbenec pri državnem televizijskem kanalu 
„ONT“ in eden glavnih propagandistov Lukašenkovega režima. 
Je voditelj oddaje „Propaganda“, v kateri poziva k nasilju, 
diskreditira opozicijske aktiviste in promovira videoposnetke s 
prisilnimi priznanji političnih zapornikov. Je avtor številnih 
lažnih poročil o protestih beloruske opozicije, in o dezinforma­
cijah v zvezi z dogodki v Uniji in o napadih na civilno družbo. 
Odgovoren je tudi za širjenje dezinformacij in sporočil, ki spod­
bujajo nasilje, po spletu. Aleksander Lukašenko mu je za 
njegovo delo v medijih podelil medaljo. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.6.2022 

▼M31
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

193. Lyudmila Leanidauna 
GLADKAYA 
Lyudmila Leonidovna 
GLADKAYA (Ljudmila 
GLADKAJA) 

Людмiла 
Леанiдаўна 
ГЛАДКАЯ 
Людмила 
Леонидовна 
ГЛАДКАЯ 

Položaj(i): Posebna dopisnica časopisa „SB 
Belarus Segodnya“, voditeljica na državnem tele­
vizijskem kanalu „Belarus 1“ 
Datum rojstva: 30. 6. 1983 
Naslov: 8A Vodolazhsky St., apt. 45, Minsk, 
Belorusija 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Ljudmila Gladkaja je ena najvidnejših propagandistk Lukašen­
kovega režima. Je uslužbenka časopisa „SB Belarus Segodnya“ 
in sodelavka drugih prorežimskih medijev, vključno z državno 
televizijsko postajo „Belarus 1“. Ko govori o demokratični 
opoziciji, pogosto uporablja sovražni govor in žaljiv jezik. Opra­
vila je tudi številne „intervjuje“ z neupravičeno pridržanimi 
beloruskimi državljani, pogosto študenti, ki jih je prikazala v 
ponižujočih položajih in se iz njih norčevala. Promovirala je 
represijo varnostnega aparata Belorusije ter sodelovala v dezin­
formacijskih kampanjah in kampanjah manipulacij z informaci­
jami. Javno izraža podporo Aleksandru Lukašenku in svoj 
ponos, da služi njegovemu režimu. Za njeno delo jo je Luka­ 
šenko javno pohvalil in ji podelil priznanja. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.6.2022 

194. Ryhor Yur'yevich 
AZARONAK 
Grigoriy Yurevich 
AZARYONOK (Grigorij 
AZARONAK) 

Рыгор Юр'евiч 
АЗАРОНАК 
Григорий 
Юрьевич 
АЗАРЁНОК 

Položaj(i): Uslužbenec na državnem televizijskem 
kanalu „CTV“, avtor in voditelj več oddaj („Secret 
Springs of Politics“, „Order of Judas“, „Panopti­
con“) 
Čin: Podpolkovnik (rezervist) 
Datum rojstva: 18. 10. 1995 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Grigorij Azaronak je eden od glavnih propagandistov Lukašen­
kovega režima Je politični kolumnist, avtor in gostitelj tedenskih 
propagandnih oddaj na državnem televizijskem kanalu „CTV“. 
V svojih oddajah je podprl nasilje nad oporečniki Lukašenko­
vega režima in sistematično uporabljal žaljivi jezik, ko je govoril 
o aktivistih, novinarjih in drugih nasprotnikih Lukašenkovega 
režima. Aleksander Lukašenko ga je odlikoval z medaljo „Za 
pogum“. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.6.2022 

▼M31
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

195. Ivan Ivanavich 
GALAVATYI 
Ivan Ivanovich 
GOLOVATY 

Iван Iванавiч 
ГАЛАВАТЫ 
Иван Иванович 
ГОЛОВАТЫЙ 

Položaj(-i): nekdanji generalni direktor podjetja 
Open Joint Stock Company „Belaruskali“; pred­
sednik nadzornega sveta podjetja JSC Belarussian 
Potash Company; prvi namestnik direktorja 
podjetja Nedra Nezhin; prvi namestnik direktorja 
kompleksa za rudarstvo in predelavo Mining and 
Processing Complex (MPC) v okrožju Lyuban 
član stalnega odbora za zunanje zadeve in nacio­
nalno varnost pri državnem svetu narodne skup­ 
ščine Republike Belorusije 
Datum rojstva: 15.6.1976 
Kraj rojstva: Pogost Settlement, Soligorsk District, 
Minsk Province, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Je nekdanji generalni direktor podjetja v državni lasti Belaru­
skali, ki Lukašenkovemu režimu zagotavlja pomemben vir 
prihodkov in tujih valut. Je nekdanji član Sveta Republike Belo­
rusije in narodne skupščine. Zaseda tudi številne druge visoke 
položaje v Belorusiji in je v času svoje kariere prejel več 
državnih nagrad, tudi od Lukašenka. Tesno je povezan z Luka­ 
šenkom in njegovimi družinskimi člani. Aleksander Lukašenko 
je predlagal, da bi Ivan Golovaty opravljal delo veleposlanika 
v eni od držav Skupnosti neodvisnih držav. Zato ima koristi od 
Lukašenkovega režima in ga podpira. 
Kot nekdanji generalni direktor podjetja Belaruskali je bil 
neposredno vpleten v premestitev ukrajinskih otrok z zasedenih 
ozemelj, ki jo je v sodelovanju z Rusijo izvedel Lukašenkov 
režim. Zato podpira Lukašenkov režim. Še naprej podpira in ima 
koristi od Lukašenkovega režima kot prvi namestnik direktorja 
podjetja Nedra Nezhin, ki naj bi nasledilo podjetje Slavkali, 
velikega proizvajalca kalijevega klorida v Belorusiji, ter kot 
prvi namestnik direktorja kompleksa za rudarstvo in predelavo 
v okrožju Lyuban. 
Zaposleni pri OJSC „Belaruskali“, ki so se udeležili stavk in 
mirnih protestov po potvorjenih predsedniških volitvah avgusta 
2020 v Belorusiji, so bili prikrajšani za plačilo in odpuščeni. 
Aleksander Lukašenko je osebno grozil, da bo stavkajoče nado­
mestil z rudarji iz Ukrajine. Zato je Ivan Galavatyi kot nekdanji 
vodja podjetja Belaruskali odgovoren za zatiranje civilne družbe. 

3.6.2022 

▼M31
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

196. Aliaksandr Uladzimirovich 
KARNIENKA 
Alexander Vladimirovich 
KORNIENKO 

Аляксандр 
Уладзiмiравiч 
КАРНIЕНКА 
Александр 
Владимирович 
КОРНИЕНКО 

Položaj(i): nekdanji vodja kazenske kolonije IK-17 
Shklov, podpolkovnik notranje službe, 
okrožni inšpektor oddelka za notranje zadeve 
izvršnega odbora okrožja Slutsk 
Datum rojstva: 9.1.1979 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji vodja kazenske kolonije IK-17 v Shklovu je bil 
odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno 
z mučenjem, s političnimi zaporniki in drugimi državljani, 
pridržanimi v tej kazenski koloniji po predsedniških volitvah 
leta 2020 in med mirnimi protesti, ki so sledili. V času smrti 
političnega zapornika Vitolda Ashuraka, ki je 21. maja 2021 
v nepojasnjenih okoliščinah umrl v navedeni kazenski koloniji, 
je bil njen vodja. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
uradnik v izvršnem odboru okrožja Slutsk. 

3.8.2023 

▼M50 

197. Andrei Siarheevich 
PALCHIK 
Andrei Sergeevich 
PALCHIK 

Андрэй Сяргеевiч 
ПАЛЬЧЫК 
Андрей Сергеевич 
ПАЛЬЧИК 

Položaj(-i): nekdanji vodja prevzgojne kolonije 
št. 1 v Novopolotsku; nadzornik v centru za 
pridržanje v Vitebsku; namestnik nadzornika 
v predkazenskem centru za pridržanje št. 2 
Datum rojstva: 3.3.1981 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji vodja prevzgojne kolonije št. 1 v Novopolotsku je 
odgovoren za sistematično prakso mučenja, grdega ravnanja 
s političnimi zaporniki in drugimi državljani, pridržanimi v tej 
kazenski koloniji, zlasti po predsedniških volitvah leta 2020 in 
med mirnimi protesti, ki so sledili, ter za njihovo kaznovanje, ki 
vključuje zlorabo, vključno z dolgotrajno in ponavljajočo se 
uporabo samice; pri teh dejanjih je tudi sam sodeloval. Kot 
vodja navedene kazenske kolonije ni odgovoren le za odrejanje 
teh zlorab in nadzor nad njimi, temveč je dokazano osebno 
sodeloval pri mučenju zapornikov in izvajanju nasilja nad njimi. 

3.8.2023 

▼M43
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Prevzgojna kolonija št. 1 v Novopolotsku je v času, ko jo je 
vodil, tj. od leta 2017 do marca 2023, postala zloglasna zaradi 
izredno hudih pogojev pridržanja in slabega ravnanja z zaporniki, 
med katerimi so številni vodilni politični aktivisti in predstavniki 
civilne družbe, pridržani zaradi nasprotovanja režimu predsed­
nika Lukašenka. Po premestitvi iz kazenske kolonije št. 1 je še 
naprej na aktivnem visokem položaju v drugem centru za 
pridržanje in tako še naprej služi represivnemu sistemu. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot 
nadzornik v centru za pridržanje v Vitebsku in namestnik 
nadzornika v predkazenskem centru za pridržanje št. 2. 
Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic in zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

▼M35 

198. Aliaksandr Uladzimiravich 
KAROL 
Aleksandr Vladimirovich 
KAROL 

Аляксандр 
Уладзiмiравiч 
КАРОЛЬ 
Александр 
Владимирович 
КОРОЛЬ 

Položaj(i): višji tožilec na uradu generalnega 
državnega tožilca 
Datum rojstva: 28.6.1992 
Kraj rojstva: Bobruisk, regija Mogilev, Republika 
Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka osebnega dokumenta: 3280692M019PB8 

Kot višji tožilec na uradu generalnega državnega tožilca Belo­
rusije je odgovoren za številne politično motivirane kazenske 
zadeve proti beloruskim zagovornikom človekovih pravic. Zlasti 
je vpleten v politično motiviran pregon predstavnikov beloruske 
organizacije za človekove pravice Viasna, vključno z njenim 
predsednikom Alesom Bialiatskim, namestnikom predsednika 
Valiantsinom Stefanovicem, odvetnikom Uladzimirjem Labko­
vichem, koordinatorko mreže prostovoljcev Viasne Marfo 
Rabkovo, vodjo urada Viasne v Gomelu Leanidom Sudalenko 
ter prostovoljcem Andreiem Chapiukom in prostovoljko 
Tatsiano Lasitso, ki je bila 24. septembra 2022 izpuščena iz 
kazenske kolonije Gomel. 

3.8.2023 

▼M50



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 148 

Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, kot tudi zatiranje civilne družbe 
in demokratične opozicije v Belorusiji. 

▼M50 

199. Mikhail Mikhailavich 
MURASHKIN 
Mikhail Mikhailovich 
MURASHKIN 

Мiхаiл Мiхайлавiч 
МУРАШКIН 
Михаил 
Михайлович 
МУРАШКИН 

Položaj(-i): nekdanji namestnik vodje občinskega 
oddelka za notranje zadeve v Zhodinu – vodja 
policije za javno varnost; prvi namestnik vodje 
okrožnega oddelka za notranje zadeve v Bori­
sovu – vodja policije za javno varnost od 
29.10.2021; vršilec dolžnosti vodje okrožnega 
oddelka za notranje zadeve v Uzdi 
Datum rojstva: 8.9.1989 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanji vodja policije za javno varnost v Zhodinu je poli­
cijskim enotam in policiji za obvladovanje izgredov OMON 
naročil, naj brutalno zatrejo mirne proteste, ki so sledili pred­
sedniškim volitvam leta 2020, vključno s pretepanjem protest­
nikov in uporabo nasilja nad njimi. Vpleten je tudi v nezakonito 
večkratno pridržanje neodvisnih novinarjev, ki so poročali 
o protestih pred predsedniškimi volitvami. 
Še vedno zaseda podobno visok položaj v oddelku za notranje 
zadeve. 
Zato podpira Lukašenkov režim ter je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic in zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M35 

200. Mikalai Vasilievich 
MAKSIMAVICH 
Nikolai Vasilievich 
MAKSIMOVICH 

Мiкалай 
Васiльевiч 
МАКСIМАВIЧ 
Николай 
Васильевич 
МАКСИМОВИЧ 

Položaj(i): namestnik poveljnika milice za javno 
varnost, direktorat za notranje zadeve izvršnega 
odbora regije Minsk 
Datum rojstva: 25.2.1977 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Naslov: Minsk, st. Yankee Brylya 21, apt. 224; 
Minsk, st. Kolesnikova 32, apt. 3 
Številka osebnega dokumenta: 3250277M077PB2 

Kot namestnik poveljnika milice za javno varnost pri direktoratu 
za notranje zadeve izvršnega odbora regije Minsk je odgovoren 
za brutalno zatrtje mirnih protestov pred predsedniškimi volit­
vami avgusta 2020 in po njih. Policiji za obvladovanje izgredov 
OMON je osebno ukazal, naj nasilno zatre demonstracije, pridrži 
protestnike in neodvisne novinarje, ki poročajo o teh dogodkih, 
ter jih med pridržanjem izpostavi slabim razmeram. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M35
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

201. Piotr Aleksandrovich 
ARLOU 
Petr Aleksandrovich 
ORLOV 

Пётр 
Александровiч 
АРЛОЎ 
Петр 
Александрович 
ОРЛОВ 

Položaj(i): sodnik na mestnem sodišču v Minsku 
Datum rojstva: 6.4.1967 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Številka osebnega dokumenta: 3040667A088PB0 
Naslov: Minsk, st. Sharangovicha 78, apt. 60 

Kot sodnik na mestnem sodišču v Minsku je v številnih poli­
tično motiviranih sojenjih zastopal Lukašenkov režim in je 
odgovoren za dolgoletne obsodbe več članov demokratične 
opozicije, izrečene v njihovi nenavzočnosti: Sviatlana Tsikha­
nouskaya (15 let), Pavel Latushka (18 let) in Volha Kavalkova, 
Maryia Maroz in Siarhei Dyleuski (vsak po 12 let). 
Odgovoren je tudi za politično motivirano sojenje in obsodbi 
blogerja Eduarda Palchysa (13 let zapora) in novinarke Katsia­
ryne Andreyeve (dve leti). Ti obsodbi sta del sistematičnega 
preprečevanja uveljavljanja svobode izražanja in kaznovanja 
zaradi tega uveljavljanja, ki ju izvajajo beloruske oblasti. 
Obsodbe, ki jih je izrekel, so primeri sistemskega zatiranja 
oporečnikov. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje 
civilne družbe in demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno 
ogrožajo demokracijo in pravno državo v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M50 

202. Ruslan Khikmetavich 
MASHADZEOU 
Ruslan Khikmetovich 
MASHADIYEV 

Руслан Хiкметовiч 
МАШАДЗЕЎ 
Руслан 
Хикметович 
МАШАДИЕВ 

Položaj(-i): nekdanji namestnik vodje kazenske 
kolonije št. 1; trenutni vodja kazenske kolonije 
št. 1 
Spol: moški 
Datum rojstva: 26.9.1981 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja in nekdanji namestnik vodje kazenske kolonije št. 1 je 
odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno 
z mučenjem, s političnimi zaporniki in drugimi državljani, 
pridržanimi v tej kazenski koloniji po predsedniških volitvah 
leta 2020 in med mirnimi protesti, ki so sledili. V času smrti 
političnega zapornika Vitolda Ashuraka, ki je 21. maja 2021 
v nepojasnjenih okoliščinah umrl v navedeni kazenski koloniji, 
je bil njen vodja. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M35
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

203. Siarhei Uladzimiravich 
KARCHEUSKY 
Sergey Vladimirovitch 
KARCHEVSKIY 

Сяргей 
Уладзiмiравiч 
КАРЧЭЎСКI 
Сергей 
Владимирович 
КАРЧЕВСКИЙ 

Položaj(i): major in vodja režimskega oddelka 
kazenske kolonije št. 17 Shklow 
Datum rojstva: 15.6.1983 
Naslov: 6 Fatina str, apt. 100, Mogilev, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Osebni dokument: 3150683MO74PB5 

Kot vodja režimskega oddelka kazenske kolonije št. 17 
v Shklowu je neposredno odgovoren za nečloveške pogoje 
pridržanja v koloniji, za nasilne prakse in grdo ravnanje z zapor­
niki, zlasti s političnimi zaporniki. Osebno je bil vpleten v prete­
panje in druga dejanja skrajnega nasilja nad zaporniki; nepos­
redno je vpleten v smrt političnega zapornika Vitolda Ashuraka 
v navedeni kazenski koloniji 21. maja 2021 in je za to tudi 
odgovoren. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

204. Siarhei Vasilyevich 
MASLIUKOU 
Sergey Vasilyevich 
MASLIUKOV 

Сяргей Васiльевiч 
МАСЛЮКОЎ 
Сергей Васильевич 
МАСЛЮКОВ 

Položaj(i): prvi polkovnik notranje službe izobra­ 
ževalne kolonije št. 2 v Bobruysku 
Kraj rojstva: Shklov, Belorusija 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Domnevni naslov: Bobruysk 

Kot prvi polkovnik notranje službe izobraževalne kolonije št. 2 
v Bobruysku je odgovoren za nečloveško in ponižujoče ravnanje 
z mladoletniki. Odgovoren je za to, da so otroci izpostavljeni 
lakoti, mučenju, prisilnemu delu ter različnim oblikam fizičnega 
in psihološkega nasilja. Odgovoren je tudi za to, da je obsojenim 
mladoletnikom onemogočen dostop do zdravstvene oskrbe. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M38 

205. Sviatlana Aliaksandrauna 
BANDARENKA 
Svetlana Aleksandrovna 
BONDARENKO 

Святлана 
Аляксандраўна 
БАНДАРЭНКА 
Светлана 
Александровна 
БОНДАРЕНКО 

Položaj(i): sodnica na beloruskem vrhovnem 
sodišču, nekdanja sodnica na sodišču v okrožju 
Moskovsky v Minsku 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Kot nekdanja sodnica na sodišču v okrožju Moskovsky v Minsku 
je bila odgovorna za številne politično motivirane sodbe. Več 
beloruskih državljanov je obsodila zaradi sodelovanja v protestih 
in objave protivladnih komentarjev na Telegramu. Obsodila je 
tudi novinarko Ekaterino Borisevich in zdravnika nujne medi­
cinske pomoči Artyoma Sorokina, ker sta razkrila tajne podatke 
o zdravstvenem stanju Romana Bondarenka, ki so ga varnostne 
sile preteple do smrti. 

3.8.2023 

▼M35
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi represijo nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo v Belorusiji. 
Lukašenko jo je imenoval za sodnico na beloruskem vrhovnem 
sodišču. 

▼M50 

206. Sviatlana Paulauna 
PAKHODAVA 
Svetlana Pavlovna 
POKHODOVA 

Святлана 
Паўлаўна 
ПАХОДАВА 
Светлана 
Павловна 
ПОХОДОВА 

Položaj(-i): nekdanja vodja kazenske kolonije št. 4 
za ženske v Gomelu 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 
Domnevna lokacija: Gomel 

Kot nekdanja vodja kazenske kolonije št. 4 za ženske v Gomelu 
je odgovorna za nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno 
z mučenjem, s političnimi zapornicami in drugimi državljan­
kami, pridržanimi v tej kazenski koloniji za ženske. Položaj 
vodje kazenske kolonije je zasedala že v času kazenskega 
pregona Marie Kalesnikave, politične zapornice, ki je bila obso­
jena na 11 let zaporne kazni v kazenski koloniji, ker se je 
udeležila protestov proti avtoritarni vladavini Aleksandra Luka­ 
šenka. Maria Kalesnikava je bila prikrajšana za vse pravice 
zapornikov, vključno s pravico do posvetovanja z odvetnikom. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M35 

207. Tatsiana Valerieuna 
PIROZHNIKAVA 
Tatiana Valeryevna 
PIROZHNIKOVA 

Таццяна 
Валер’еўна 
ПIРОЖНIКАВА 
Татьяна 
Валерьевна 
ПИРОЖНИКОВА 

Položaj(i): sodnica na sodišču v okrožju 
Moskovsky v Minsku 
Datum rojstva: 8.1.1987 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 
Številka osebnega dokumenta: 4010887M019PB2 

Kot sodnica na sodišču v okrožju Moskovsky v Minsku je 
obsodila več beloruskih državljanov iz političnih razlogov, tudi 
zaradi njihovega sodelovanja v protestih in objave protivladnih 
komentarjev na Telegramu. Dokazano je, da občasno izreka 
strožje kazni od tistih, ki jih zahteva tožilec. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M38
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

208. Tatsiana Aliaksandrauna 
GRAKUN 
Tatyana Alexandrovna 
GRAKUN 

Таццяна 
Аляксандраўна 
ГРАКУН 
Татьяна 
Александровна 
ГРАКУН 

Položaj(-i): višja tožilka na regionalnem tožilstvu 
v Minsku za nadzor skladnosti z zakonom 
o sodnih odločbah v kazenskih zadevah, nižja 
sodna svetovalka 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 5.2.1986 

Je beloruska tožilka, ki deluje na regionalnem tožilstvu 
v Minsku. Na tem položaju je v politično motiviranih zadevah 
proti novinarjem zastopala Lukašenkov režim. Zlasti je kazensko 
preganjala glavno urednico TUT.BY Maryno Zolatavo, ki je bila 
obsojena na 12 let zapora, in generalno direktorico TUT.BY 
Liudmilo Chekino, ki je bila marca 2023 obsojena na 12 let 
zapora na podlagi neutemeljenih obtožb o „škodovanju nacio­
nalni varnosti Republike Belorusije“. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M35 

209. Valyantsina Mikalaeuna 
ZIANKEVICH 
Valentina Nikolaevna 
ZENKEVICH 

Валянцiна 
Мiкалаеўна 
ЗЯНКЕВIЧ 
Валентина 
Николаевна 
ЗЕНЬКЕВИЧ 

Položaj(i): sodni kolegij za kazenske zadeve 
mestnega sodišča v Minsku, sodnica 
Datum rojstva: 8.1.1969 
Spol: ženski 
Državljanstvo: belorusko 

Je beloruska sodnica, ki dela na pravosodnem kolegiju za 
kazenske zadeve mestnega sodišča v Minsku. Izdajala je poli­
tično motivirane sodbe zoper nasprotnike beloruskih oblasti. 
Marca 2023 je iz političnih razlogov obsodila vsaj sedem belo­
ruskih državljanov, vključno z glavno urednico TUT.BY 
Maryno Zolatavo, ki je bila obsojena na 12 let zapora in gene­
ralno direktorico TUT.BY Liudmilo Chekino, ki je bila marca 
2023 obsojena na 12 let zapora. Od leta 2022 je dokazano 
izdajala politično motivirane sodbe zoper nasprotnike beloruskih 
oblasti. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

210. Yauhen Valerievich 
BUBICH 
Yevgeniy Valerievich 
BUBICH 

Яўген Валер’евiч 
БУБIЧ 
Евгений 
Валерьевич 
БУБИЧ 

Položaj(i): vodja kazenske kolonije št. 2; podpol­
kovnik notranje službe 
Datum rojstva: 3.6.1979 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 
Naslov: Bobruysk, st. Kovzana 60, apartment 42; 
Bobruysk, st. Kovzana 5/485; 
Bobruysk, st. Internationalnaya 66B, apartment 31 

Kot vodja kazenske kolonije št. 2 v Bobruysku je odgovoren za 
nečloveško in ponižujoče ravnanje z zaporniki, vključno z muče­
njem, prisilnim delom ter fizičnim in psihičnim nasiljem nad 
njimi. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

211. Yuri Ivanavich 
VASILEVICH 
Yuriy Ivanovich 
VASILEVICH 

Юры Iванавiч 
ВАСIЛЕВIЧ 
Юрий Иванович 
ВАСИЛЕВИЧ 

Položaj(i): vodja kazenske kolonije št. 14 
v Novosadyju 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot vodja kazenske kolonije št. 14 je odgovoren za slabo 
ravnanje s kaznjenci, pridržanimi pod njegovo pristojnostjo, 
ter za nečloveško in ponižujoče ravnanje, vključno z mučenjem, 
s političnimi zaporniki in drugimi državljani, pridržanimi v tej 
kazenski koloniji. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

212. Raman Ivanavich BIZIUK 
Roman Ivanovich BIZYUK 

Раман Iванавiч 
БIЗЮК 
Роман Иванович 
БИЗЮК 

Položaj(i): tožilec. 
Datum rojstva: 25.3.1986 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3250386H012PB7 
Naslov: Minsk, 30 Masherova Ave., apt. 25 

Kot tožilec na občinskem sodišču v Minsku je zastopal Luka­ 
šenkov režim v številnih politično motiviranih zadevah, zlasti 
v zadevi proti Marfi Rabkovi in Andreiju Chapyuku, ki sta bila 
obsojena na izjemno dolgih 15 oziroma šest let zaporne kazni, 
ter njunim osmim drugim soobtožencem, ki so bili obsojeni na 
med pet do 17 let zapora. 
Marfa Rabkova je bila zaprta na podlagi politično motiviranih 
obtožb, da je z usklajevanjem prostovoljske službe 
v mednarodno priznani skupini za človekove pravice Viasna 
in organiziranjem spremljanja volitev v avgustu 2020 „usposa­
bljala ljudi za sodelovanje v množičnih izgredih ali financirala 
take dejavnosti“. Dokumentirala je tudi primere mučenja in 
drugega slabega ravnanja s pridržanimi protestniki. Bila je ena 
od prvih članic Viasne, proti kateri so oblasti po protestih 
v avgustu 2020 vložile politično motivirane kazenske obtožbe. 
Andrei Chapiuk je bil zaradi svojega delovanja kot prostovoljec 
v Viasni obtožen, da je sodeloval v hudodelski združbi in med 
drugim spodbujal sovraštvo. 
Njihovo sojenje je zaradi domnevnega obstoja „gradiva ekstre­
mistične narave“ v tej zadevi na zahtevo tožilca Ramana 
Biziuka in z odobritvijo sodnika Siarheija Khrypacha potekalo 
za zaprtimi vrati. 
Raman Biziuk je odgovoren tudi za politično motiviran pregon 
soobtoženih na istem sojenju, in sicer Akihira Haeuskija- 
Hanade, Alyaksandra Frantaskevicha, Alykakseija Galauka, 
Alyaksandra Kazlyanke, Pavla Shptenyja, Mikite Dranetsa, 
Andreija Maracha in Daniila Chula. Prav tako je odgovoren za 
politično motivirane obtožbe proti Andreiju Linniku in Antonu 
Bialenskem, kot tudi proti Dzmitryju Kanapelki, Vitaliiju Kava­
lenki, Tsimurju Pipiyi, Dzianisu Boltutsu, Vitalu Shyshlouju in 
Emilu Huseinauju. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje 
civilne družbe in demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno 
ogrožajo demokracijo ali pravno državo v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

213. Siarhei Fiodaravich 
KHRYPACH 
Sergey Fedorovich 
KHRIPACH 

Сяргей Фёдаравiч 
ХРЫПАЧ 
Сергей Федорович 
ХРИПАЧ 

Položaj(i): sodnik na občinskem sodišču v Minsku 
Datum rojstva: 16.4.1966 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3160466A077PB2 
Naslov: Minsk, st. Odintsova 105, apt. 206 

Kot sodnik na občinskem sodišču v Minsku je zastopal Luka­ 
šenkov režim v številnih politično motiviranih zadevah, zlasti 
v zadevi proti Marfi Rabkovi in Andreiju Chapyuku, ki sta bila 
obsojena na izjemno dolgih 15 oziroma šest let zaporne kazni, 
ter njunim osmim drugim soobtožencem, ki so bili obsojeni na 
med pet do 17 let zapora. 
Marfa Rabkova je bila zaprta na podlagi politično motiviranih 
obtožb, da je z usklajevanjem prostovoljske službe 
v mednarodno priznani skupini za človekove pravice Viasna 
in organiziranjem spremljanja volitev v avgustu 2020 „usposa­
bljala ljudi za sodelovanje v množičnih izgredih ali financirala 
take dejavnosti“. Dokumentirala je tudi primere mučenja in 
drugega slabega ravnanja s pridržanimi protestniki. Bila je ena 
od prvih članic Viasne, proti kateri so oblasti po protestih 
v avgustu 2020 vložile politično motivirane kazenske obtožbe. 
Andrei Chapiuk je bil zaradi svojega delovanja kot prostovoljec 
v Viasni obtožen, da je sodeloval v hudodelski združbi in med 
drugim spodbujal sovraštvo. 
Njihovo sojenje je zaradi domnevnega obstoja „gradiva ekstre­
mistične narave“ v tej zadevi na zahtevo tožilca Ramana 
Biziuka in z odobritvijo sodnika Siarheija Khrypacha potekalo 
za zaprtimi vrati. 
Siarhei Khrypach je odgovoren tudi za politično motivirano 
sojenje in obsodbe soobtožencev na istem sojenju, in sicer 
Akihira Haeuskija-Hanade, Alyaksandra Frantaskevicha, 
Alykakseija Galauka, Alyaksandra Kazlyanke, Pavla Shptenyja, 
Mikite Dranetsa, Andreija Maracha in Daniila Chula. 
Prav tako je odgovoren za politično motivirano obsodbo Yegorja 
Dudnikova v maju 2021. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic, zatiranje 
civilne družbe in demokratične opozicije ter dejavnosti, ki resno 
ogrožajo demokracijo ali pravno državo v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

214. Vadzim Frantzavich GIGIN 
Vadim Franzevich GIGIN 
Vadzim HIHIN 

Вадзiм Францавiч 
ГIГIН 
Вадим Францевич 
ГИГИН 

Položaj(i): direktor beloruske narodne knjižnice, 
nekdanji vodja beloruske vladne družbe „Znanje“ 
in dekan fakultete za filozofijo in družbene vede 
na beloruski državni univerzi, kandidat za zgodo­
vinsko znanost 
Datum rojstva: 21.10.1977 
Kraj rojstva: Minsk, bivša beloruska SSR (zdaj 
Belorusija) 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je eden od najbolj glasnih in vplivnih članov beloruskega držav­
nega propagandnega sistema. Sistematično podpira Lukašenkov 
režim in pogosto predstavlja svoja stališča na državnem televi­
zijskem kanalu ONT in Belarus 1. Podpira in upravičuje repre­
sijo nad demokratično opozicijo in civilno družbo ter neodvis­
nimi mediji, zlasti po predsedniških volitvah avgusta 2020. Širi 
propagandni diskurz o „nacističnem režimu v Ukrajini“, diskre­
ditaciji Zahoda in upravičevanju vojne agresije Rusije proti 
Ukrajini. 
Do junija 2023 je vodil belorusko družbo „Znanje“, znano kot 
nevladno organizacijo pod pokroviteljstvom države, ki spodbuja 
Lukašenka in njegov režim. Od Lukašenka je septembra 2021 
kot priznanje za prispevek k režimu prejel odlikovanje za 
„zasluge za delo“. Poleg tega je bil februarja 2023 imenovan 
za člana komisije, ki naj bi preučila pritožbe beloruskih držav­
ljanov v tujini v zvezi s kaznivimi dejanji, ki so jih ti storili, 
vodil pa jo je beloruski generalni tožilec Andrei Shved. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.8.2023 

215. Ksenia Piatrouna 
LEBEDZEVA 
Ksenia Petrovna 
LEBEDEVA 

Ксенiя Пятроўна 
ЛЕБЕДЗЕВА 
Ксения Петровна 
ЛЕБЕДЕВА 

Položaj(i): propagandistka in uslužbenka držav­
nega kanala „Belarus 1“ in beloruske tiskovne 
agencije 
Datum rojstva: 12.12.1987 
Kraj rojstva: Mogilev, bivša beloruska SSR (zdaj 
Belorusija) 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 

Je ena od vodilnih propagandistk Lukašenkovega režima in je 
tesno povezana z režimskimi mediji. Je beloruska televizijska 
voditeljica na državnem kanalu „Belarus 1“. Od julija 2021 vodi 
informativni in analitični program „To je drugače“ na državnem 
televizijskem kanalu „Belarus 1“. V svoji kolumni in poročilih 
za televizijski kanal Belarus 1 širi rusko propagando o vojni 
agresiji Rusije proti Ukrajini in belorusko državno propagando, 
usmerjeno proti opoziciji in sosednjim državam. Širi idejo, da 
Ukrajina skupaj z Natom od leta 2020 izvaja posebne informa­
cijske in psihološke operacije proti Belorusiji, ter Lukašenkov 
diskurz, da zahodne države financirajo predstavnike opozicije. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Dne 16. 1. 2021 je od predsednika Lukašenka prejela priznanje 
za „znaten prispevek k izvajanju državne informacijske politike, 
visoko strokovnost ter objektivno in celovito poročanje 
o dogodkih iz družbeno-političnega in družbeno-kulturnega 
življenja v državi“. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

216. Zinaida Vasilieuna 
BALABALAVA 
Zinaida Vasilievna 
BALABALAVA 

Зiнаiда Васiльеўна 
БАЛАБАЛАВА 
Зинаида 
Васильевна 
БАЛАБОЛАВА 

Položaj(i): sodnica mestnega sodišča v Navapo­
latsku 
Spol: ženski 

Kot sodnica mestnega sodišča v Navapolatsku je odgovorna za 
številne politično motivirane sodbe proti miroljubnim protestni­
kom, zlasti za obsodbo sindikalnega vodje Volhe Bytsikave ter 
aktivistov Hanne Tukave in Andreja Halavyrina. Zaradi javnega 
prikazovanja napisov „brez vojne“ ali neodvisnega poročanja 
o sojenjih je več ljudi obsodila na denarne kazni in aretacije. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

217. Halina KNIZHONAK 
Galina KNIZHONAK 

Галiна 
КНIЖОНАК 
Галина 
КНИЖОНАК 

Položaj(i): sodnica sodišča v okrožju Mazyr 
Spol: ženski 

Kot sodnica sodišča v okrožju Mazyr je odgovorna za številne 
politično motivirane sodbe proti miroljubnim protestnikom, 
zlasti za obsodbe Hleba Koipisha, Uladzislaua Hancharouja, 
Aliaksandra Tsimashenke and Daniila Skipalskega. Zaradi 
udeležbe v miroljubnih protestih proti Lukašenkovemu režimu 
je več ljudi obsodila na zaporno kazen. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

218. Hanna Barisauna 
LIAVUSIK 
Anna Borisovna LEUSIK 

Ганна Барысаўна 
ЛЯВУСIК 
Анна Борисовна 
ЛЕУСИК 

Položaj(i): sodnica sodišča v okrožju Leninsky 
v Hrodni/Grodnu 
Datum rojstva: 7.10.1973 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Naslov: Grodno, st. Soviet Border Guards 120, 
apt. 47 
Številka osebnega dokumenta: 4071073K000PB2 

Kot sodnica sodišča v okrožju Leninski v Hrodni je odgovorna 
za številne politično motivirane sodbe proti miroljubnim protest­
nikom, zlasti za obsodbo Alexandra Tyelege. Več ljudi je obso­
dila na denarno in zaporno kazen, ker so se zoperstavili nasilju 
in represiji. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

219. Henadz Ivanavich 
KUDLASEVICH 
Gennadiy Ivanovich 
KUDLASEVICH 

Генадзь Iванавiч 
КУДЛАСЕВIЧ 
Геннадий 
Иванович 
КУДЛАСЕВИЧ 

Položaj(i): sodnik sodišča v okrožju Ivanovsky 
Datum rojstva: 5.5.1973 
Kraj rojstva: Tereblychi, okrožje Stolin, nekdanja 
beloruska SSR (zdaj Belorusija) 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Kot sodnik sodišča v okrožju Ivanovsky je odgovoren za 
številne politično motivirane sodbe proti miroljubnim protestni­
kom, zlasti za obsodbo Yuryija Holika. Zaradi protestiranja proti 
vladi ali neodvisnega poročanja je več ljudi obsodil na zaporno 
kazen, hišni pripor in denarno kazen. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

220. Ina Leanidauna 
PAULOUSKAYA 
Inna Leonidovna 
PAVLOVSKAYA 

Iна Леанiдаўна 
ПАЎЛОЎСКАЯ 
Инна Леонидовна 
ПАВЛОВСКАЯ 

Položaj(i): sodnica sodišča v okrožju Baranovichi 
Datum rojstva: 29.7.1975 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Naslov: Baranovichi, st. Mikolskaya 32 
Številka osebnega dokumenta: 4290775C016PB9 

Kot sodnica na sodišču v okrožju Baranovichi je odgovorna za 
številne politično motivirane sodbe proti miroljubnim protestni­
kom, zlasti za obsodbo Vitalyja Korsaka in Anatolyja Pugacha. 
Več ljudi je obsodila na zaporno kazen in denarno kazen, ker so 
kritizirali predsednika Lukašenka in protestirali proti izidu pred­
sedniških volitev leta 2020. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

221. Aliaksandr Mikalaevich 
TARAKANAU 
Alexander Nikolaevich 
TARAKANOV 

Аляксандр 
Мiкалаевiч 
ТАРАКАНАЎ 
Александр 
Николаевич 
ТАРАКАНОВ 

Položaj(i): sodnik na sodišču v okrožju Shklov 
v regiji Mogilev 
Datum rojstva: 19.5.1965 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je beloruski sodnik, ki dela na sodišču v okrožju Shklov v regiji 
Mogilev. Aleksander Lukašenko ga je leta 2017 imenoval za 
nedoločen čas. Izrekel je zlasti obsodbe, s katerimi je zvišal 
kazni za politične nasprotnike beloruskih oblasti, predvsem 
tako, da je spremenil izrečene kazni v absolutno zaporno 
kazen ali določil strožji režim prestajanja takih kazni. Taka 
odločitev je bila sprejeta v primeru filozofa in novinarja Ulad­
zimirja Matskievicha, povezanega z neodvisno televizijsko 
postajo Belsat. Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic in resno spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje 
civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

222. Dzmitriy Vitalievich 
BUBENCHIK 
Dmitriy Vitalievich 
BUBENCHIK 

Дзмiтрый 
Вiтальевiч 
БУБЕНЧЫК 
Дмитрий 
Витальевич 
БУБЕНЧИК 

Položaj(i): sodnik na regionalnem sodišču 
v Grodnu 
Datum rojstva: 15.7.1985 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je beloruski sodnik, ki dela na sodišču v okrožju Grodno. 
Imenoval ga je Aleksander Lukašenko. Izdajal je politično moti­
virane razsodbe zoper nasprotnike beloruskih oblasti. Dne 
8. februarja 2023 je na osem let zapora obsodil Andrzeja Poczo­
buta, neodvisnega novinarja in aktivista poljske manjšine in je 
kritičen do vlade Republike Belorusije. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

223. Aleg Uladzimiravich 
KHOROSHKA 
Oleg Vladimirovich 
KHOROSHKO 

Алег Уладзiмiравiч 
ХОРОШКА 
Олег 
Владимирович 
ХОРОШКО 

Položaj(i): sodnik na regionalnem sodišču 
v Gomelu 
Datum rojstva: 22.5.1977 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je beloruski sodnik, ki dela na sodišču v okrožju Gomel. 
Imenoval ga je Aleksander Lukašenko. Izdal je politično moti­
virane razsodbe zoper nasprotnike beloruskih oblasti, tudi zoper 
novinarko neodvisne televizijske postaje Belsat Katsiaryno 
Andrejevo, ki je prejela obsodbo na osem let in tri mesece 
v kazenski koloniji. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

224. Anastastasia Uladzimirouna 
BENEDZISIUK 
Anastasia Vladimirovna 
BENEDISYUK 

Анастасiя 
Уладзiмipаўна 
БЕНЕДЗIСЮК 
Анастасия 
Владимировна 
БЕНЕДИСЮК 

Položaj(i): vodja poročevalskega oddelka pri tele­
vizijski tiskovni agenciji na nacionalnem televi­
zijskem kanalu Belarus 1 TV 
Datum rojstva: 31.10.1992 
Kraj rojstva: Oshmyan, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 

Je ena od vodilnih propagandistk Lukašenkovega režima in 
vodja poročevalskega oddelka pri televizijski tiskovni agenciji, 
ki pripravlja poročila za televizijski kanal Belarus 1. 
Vodi informacijski program „Načrt B“ na državnem televizij­
skem kanalu „Belarus 1“. V svojem programu in poročilih za 
televizijski kanal Belarus 1 širi diskurz ruske propagande 
o „nacističnem režimu v Ukrajini“ in ukrajinskih oboroženih 
silah ter propagando predsednika Lukašenka proti beloruski 
opoziciji in bataljonu Kalinovskega. Širi tudi propagando proti 
zahodnim sankcijam. 
Leta 2023 je od Lukašenka prejela uradno priznanje za „znaten 
prispevek k izvajanju državne informacijske politike, visoko 
strokovnost ter objektivno in celovito poročanje o dogodkih iz 
družbeno-političnega in družbeno-kulturnega življenja v državi“. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.8.2023 

225. Yauhen PUSTAVY 
Yevgeniy PUSTOVOY 

Яўген ПУСТАВЫ 
Евгений 
ПУСТОВОЙ 

Položaj: beloruski propagandist in televizijska 
osebnost 
Datum rojstva: 29.2.1984 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je beloruski propagandist, ki dela za enega od treh nacionalnih 
televizijskih kanalov v Belorusiji (Stolichnoye Televideniye) in 
za državni časopis Minskaya Prauda. Odgovoren je za širjenje 
propagande v podporo Lukašenkovim politikam in utemeljitev 
vojne agresije Rusije proti Ukrajini. Lukašenko ga je odlikoval 
za zasluge pri razvoju državne informacijske politike. Poleg tega 
je član državne komisije za preverjanje političnih beguncev, ki 
se želijo vrniti v Belorusijo. To komisijo je Lukašenko ustano­
vil, da bi begunce, ki se vračajo v Belorusijo, prikazali kot 
osebe, ki obžalujejo svoja dejanja proti Lukašenkovemu režimu. 
Zato ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

226. Alena Stanislavauna 
HARMASH 
Alena Stanislavovna 
GORMASH 

Алена 
Станiславаўна 
ГОРМАШ 
Елена 
Станиславовна 
ГОРМАШ 

Položaj: sodnica na sodišču okrožja in mesta 
Bobruisk 
Datum rojstva: 10.9.1967 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 

Je beloruska sodnica, ki dela na sodišču okrožja in mesta 
Bobruisk. Izdajala je politično motivirane razsodbe zoper 
nasprotnike beloruskih oblasti. Šest opozicijskih podpornikov 
in aktivistov je obsodila iz političnih razlogov. Od leta 2020 
je dokazano izdajala politično motivirane razsodbe zoper 
nasprotnike beloruskih oblasti. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

227. Andrei Ramanavich 
TARASEVICH 
Andrei Romanovich 
TARASEVICH 

Андрэй Раманавiч 
ТАРАСЕВIЧ 
Андрей Романович 
ТАРАСЕВИЧ 

Položaj: sodnik na sodišču okrožja Glubokoye 
Datum rojstva: 10.11.1974 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je beloruski sodnik, ki dela na sodišču okrožja Glubokoye. 
Izdajal je politično motivirane razsodbe zoper nasprotnike belo­
ruskih oblasti. Vsaj 13 beloruskih državljanov je obsodil iz 
političnih razlogov. Od leta 2017 do leta 2023 je dokazano 
izdajal politično motivirane razsodbe zoper nasprotnike beloru­
skih oblasti. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

228. Hanna Mikhailauna 
ASIPENKA 
Anna Mikhailovna 
OSIPENKO 

Ганна Мiхайлаўна 
АСIПЕНКА 
Анна Михайловна 
ОСИПЕНКО 

Položaj: sodnica na sodišču okrožja in mesta 
Bobruisk 
Datum rojstva: 7.12.1982 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 

Je beloruska sodnica, ki dela na sodišču okrožja in mesta 
Bobruisk. Izdajala je politično motivirane razsodbe zoper 
nasprotnike beloruskih oblasti. Med letoma 2020 in 2023 je 
dejavno sodelovala pri kaznovanju političnih nasprotnikov 
režima. V tem obdobju je izrekla vsaj 13 kazni, vključno 
s primeroma dveh neodvisnih medijskih novinarjev. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

229. Iryna Uladzimirauna 
PADKAVYRAVA 
Irina Vladimirovna 
PODKOVYROVA 

Iрына 
Уладзiмiраўна 
ПАДКАВЫРАВА 
Ирина 
Владимировна 
ПОДКОВЫРОВА 

Položaj: tožilka 
Datum rojstva: 22.9.1972 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 

Je beloruska tožilka. Z organi pregona je povezana vsaj od leta 
2009, ko je bila višja tožilka v regiji Gomel. Leta 2022 je bila 
tožilka na sojenju neodvisni novinarki, povezani s TVP in 
Belsat TV. Takrat je za novinarko zahtevala štiriletno zaporno 
kazen. Sodelovala je tudi pri obravnavi pritožb zoper obsodbe, 
izrečene zaradi objav v beloruskih družbenih medijih, kritičnih 
do vlade in njenih uradnikov. Kot tožilka je podprla kazni, ki so 
bile po njenem mnenju ustrezne in poštene. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

230. Ludmila Stsiapanauna 
VASHCHANKA 
Ludmila Stiepanovna 
VASHCHENKO 

Людмiла 
Сцяпанаўна 
ВАШЧАНКА 
Людмила 
Степановна 
ВАЩЕНКО 

Položaj: sodnik na sodišču okrožja Glubokoye 
Datum rojstva: 22.9.1972 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 

Je beloruska sodnica, ki dela na sodišču okrožja Glubokoye. 
Izdajala je politično motivirane razsodbe zoper nasprotnike belo­
ruskih oblasti. Od leta 2007 do leta 2023 je dokazano izdajala 
politično motivirane razsodbe zoper nasprotnike beloruskih obla­
sti. V tem obdobju je iz političnih razlogov obsodila vsaj devet 
beloruskih državljanov, vključno s podporniki opozicije in akti­
visti. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

231. Uladzimir Aliaksandravich 
DAVYDAU 
Vladimir Alexandrovich 
DAVYDOV 

Уладзiмiр 
Аляксандравiч 
ДАВЫДАЎ 
Владимир 
Александрович 
ДАВЫДОВ 

Položaj: sodnik vrhovnega sodišča Belorusije 
Datum rojstva: 11.4.1967 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je beloruski sodnik, ki dela na beloruskem vrhovnem sodišču. 
Aleksander Lukašenko ga je leta 2014 imenoval za neomejen 
mandat. Odločal je predvsem o pritožbah v zvezi z zapornimi 
kaznimi za politične aktiviste in novinarje. Obsodb ni spremi­
njal. Tako je odločil v primeru novinarja Belsat Pavla Vinahra­
dauja. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

232. Viachaslau Uladzimiravich 
YELISEENKA 
Vyacheslav Vladimirovich 
ELISEENKO 

Вячаслаў 
Уладзiмiравiч 
ЕЛIСЕЕНКА 
Вячеслав 
Владимирович 
ЕЛИСЕЕНКО 

Položaj: sodnik na sodišču okrožja Dokshitsy 
Datum rojstva: 10.4.1979 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je beloruski sodnik, ki dela na sodišču okrožja Dokshitsy. 
Izdajal je politično motivirane razsodbe zoper nasprotnike belo­
ruskih oblasti. Iz političnih razlogov je obsodil 10 beloruskih 
državljanov. Od leta 2018 dokazano izdaja politično motivirane 
sodbe zoper nasprotnike beloruskih oblasti. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ter zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 

233. Anton Uladzimiravich 
KALYAGA 
Anton Vladimirovich 
KOLYAGO 

Антон 
Уладзiмiравiч 
КАЛЯГА 
Антон 
Владимирович 
КОЛЯГО 

Položaj: glavni preiskovalec – preiskovalec za 
posebej pomembne primere glavnega direktorata 
za preiskovanje kaznivih dejanj na področju 
organiziranega kriminala in korupcije pri osred­
njem organu preiskovalnega odbora, pravosodni 
major 
Datum rojstva: 2.10.1989 
Kraj rojstva: Minsk, Republika Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je preiskovalec glavnega direktorata za preiskovanje kaznivih 
dejanj na področju organiziranega kriminala in korupcije pri 
osrednjem uradu preiskovalnega odbora Republike Belorusije. 
Vodi kazenski postopek proti članom Viasne. Sodne postopke 
proti Alesu Bialiatskiju, Valianstinu Stefanovichu in Uladzimirju 
Labkovichu so zaznamovale številne nepravilnosti, uradni organi 
pa so obdobje preiskave umetno podaljšali, da bi zbrali izmi­ 
šljene dokaze, pri tem pa so prekoračili rok, ki ga določajo 
belorusko pravo in mednarodni standardi, ki urejajo pravico do 
poštenega sojenja. Preiskava in sojenje v zadevi Viasna nista 
bila v skladu s pravno državo. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

3.8.2023 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M40 

234. Andrii Valeriovich 
ANANENKO 
Andrei Valerievich 
ANANENKO 

Андрій 
Валерійович 
АНАНЕНКО 
Андрей 
Валерьевич 
АНАНЕНКО 

Vodja glavnega oddelka za boj proti organizira­
nemu kriminalu in korupciji (GUBOPiK) ministr­
stva za notranje zadeve 
Datum rojstva: 13.10.1977 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je vodja glavnega oddelka za boj proti organiziranemu kriminalu 
in korupciji (GUBOPiK) ministrstva za notranje zadeve. 
GUBOPiK je eden glavnih organov, odgovornih za politično 
preganjanje v Belorusiji, vključno s samovoljnimi in nezakoni­
timi aretacijami aktivistov in članov civilne družbe ter grdim 
ravnanjem z njimi, vključno z mučenjem. 
GUBOPiK objavlja videoposnetke prisilnih priznanj beloruskih 
aktivistov in navadnih državljanov ter jih tako izpostavlja belo­
ruski splošni javnosti in uporablja kot orodje za politični pritisk. 
Odgovoren je torej za hude kršitve človekovih pravic in zati­
ranje civilne družbe v Belorusiji. Poleg tega tudi podpira Luka­ 
šenkov režim. 

5.8.2024 

235. Mikhail Piatrovich 
BYADUNKEVICH 
Mikhail Petrovitch 
BEDUNKEVICH 

Міхаіл Пятровіч 
БЯДУНКЕВIЧ 
Михаил Петрович 
БЕДУНКЕВИЧ 

Namestnik vodje glavnega oddelka za boj proti 
organiziranemu kriminalu in korupciji (GUBOPiK) 
ministrstva za notranje zadeve; vodja tretjega 
oddelka GUBOPiK, odgovornega za boj proti 
„ekstremizmu“ 
Datum rojstva: 8.10.1977 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je namestnik vodje glavnega oddelka za boj proti organizira­
nemu kriminalu in korupciji (GUBOPiK) ministrstva za notranje 
zadeve in vodja tretjega direktorata GUBOPiK, odgovornega za 
boj proti „ekstremizmu“. GUBOPiK je eden glavnih organov, 
odgovornih za politično preganjanje v Belorusiji, vključno 
s samovoljnimi in nezakonitimi aretacijami aktivistov in članov 
civilne družbe ter grdim ravnanjem z njimi, vključno z muče­
njem. 
GUBOPiK objavlja videoposnetke prisilnih priznanj beloruskih 
aktivistov in navadnih državljanov ter jih tako izpostavlja belo­
ruski splošni javnosti in uporablja kot orodje za politični pritisk. 
Odgovoren je torej za hude kršitve človekovih pravic in zati­
ranje civilne družbe v Belorusiji. Poleg tega tudi podpira Luka­ 
šenkov režim. 

5.8.2024 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

236. Zmitser Aliaksandrovich 
KOVACH 
Dimitri Aleksandrovich 
KOVACH 

Змiцер 
Аляксандравiч 
КОВАЧ 
Дмитрий 
Александрович 
КОВАЧ 

Namestnik vodje glavnega oddelka za boj proti 
organiziranemu kriminalu in korupciji (GUBOPiK) 
ministrstva za notranje zadeve 
Datum rojstva: 14.1.1979 
Kraj rojstva: Elisovo (oblast of Mogilev) 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je namestnik vodje glavnega oddelka za boj proti organizira­
nemu kriminalu in korupciji (GUBOPiK) ministrstva za notranje 
zadeve. GUBOPiK je eden glavnih organov, odgovornih za poli­
tično preganjanje v Belorusiji vključno s samovoljnimi in neza­
konitimi aretacijami ter grdim ravnanjem, vključno z mučenjem. 
GUBOPiK objavlja videoposnetke prisilnih priznanj beloruskih 
aktivistov in navadnih državljanov ter jih tako izpostavlja belo­
ruski splošni javnosti in uporablja kot orodje za politični pritisk. 
Na svojem položaju je torej odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic in zatiranje civilne družbe v Belorusiji. Poleg tega 
tudi podpira Lukašenkov režim. 

5.8.2024 

237. Mikhail KAVALIOU 
Mikhail KOVALEV 

Міхаіл КАВАЛЁЎ 
Михаил 
КАВАЛЁВ 

Namestnik vodje oddelka državnega tožilstva pri 
uradu za nadzor zakonitosti sodnih odločb 
v kazenskih zadevah, urad generalnega državnega 
tožilca 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Kot namestnik vodje oddelka državnega tožilstva pri uradu za 
nadzor zakonitosti sodnih odločb v kazenskih zadevah, urad 
generalnega državnega tožilca, je odgovoren za številne poli­
tično motivirane kazenske zadeve proti beloruski politični opozi­
ciji. Zlasti je vpleten v politično motivirani pregon Svetlane 
Tihanovske, Pavla Latushka, Olge Kovalkove, Marie Moroz in 
Segreia Dilevskyja, ki so vsi člani usklajevalnega sveta, tj. belo­
ruskega opozicijskega organa, pa tudi v zadevo „zarote za 
prevzem oblasti“ zoper Yurija Ziankovicha, Alexandra Fyadute, 
Ryhorja Kastusyova, Olgo Halubovych in Dzianisa Kravchuka. 
Torej je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M40
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M50 

238. Viktar Aliaksandravich 
DUBROUKA 
Viktor Alexandrovich 
DUBROVKA 

Položaj: prvi namestnik vodje oddelka za izvrše­
vanje kazni v regiji Grodno; nekdanji vodja 
prevzgojne institucije „Penal Colony No. 11“; 
polkovnik notranje službe 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 19.6.1978 
Kraj rojstva: Makhnachi, Slonim District, Grodno 
Region 
Spol: moški 
Osebna identifikacijska številka: 
3190678K013PB2 

Je nekdanji vodja prevzgojne institucije „Penal Colony No. 11“, 
v kateri Siarhei Ramanau prestaja kazen 20 let in 11 mesecev, 
Vadzim Bobyrau pa kazen 11 let. Tako Ramanau kot Bobyrau 
sta bila večkrat zaprta v samico. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot prvi 
namestnik vodje oddelka za izvrševanje kazni v regiji Grodno. 
Zato podpira Lukašenkov režim in je odgovoren za hude kršitve 
človekovih pravic v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M40 

239. Pavel Ivanavich 
KAZAKOU 
Pavel Ivanovich 
KAZAKOV 

Павел Iванавіч 
КАЗАКОЎ 
Павел Иванович 
КАЗАКОВ 

Vodja prevzgojne institucije „Prison No. 1“ 
Grodno; polkovnik notranje službe 
Datum rojstva: 11.6.1977 
Kraj rojstva: Russ, Volkavysk District, Grodno 
Region 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3110677K031PB5 

Je vodja prevzgojne institucije „Prison No. 1“ Grodno, v kateri 
sta politični zapornik Ales Pushkin in umetnik Ruslan Karchauli 
umrla, ker nista bila deležna ustrezne zdravstvene oskrbe. Drugi 
zaporniki, pridržani v tej ustanovi, so pričali o nečloveških 
razmerah. 
Pavel Kazakou je torej odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic v Belorusiji. 

5.8.2024 

240. Dzianis Anatolievich 
TAUSTSIANKOU 
Denis Anatolievich 
TOLSTENKOV 

Дзяніс 
Анатольевіч 
ТАЎСЦЯНКОЎ 
Денис 
Анатольевич 
ТОЛСТЕНКОВ 

Vodja prevzgojne institucije „Penal Colony 
No. 4“; podpolkovnik notranje službe 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 17.8.1977 
Kraj rojstva: Orsha, Vitebsk Region 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3170877M000PB9 

Je vodja prevzgojne institucije „Penal Colony No. 4“, v kateri je 
zaprta družbena aktivistka Polina Sharendo-Panasyuk. Njen mož 
Andrei Sharendo je spregovoril o nečloveških razmerah in 
mučenju, ki jim je njegova žena podvržena v tej koloniji. 
Dzianis Taustsiankou je torej odgovoren za hude kršitve člove­
kovih pravic v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M40
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

241. Vasil Vasilevich KOLEDA 
Vasily Vasilyevich 
KOLEDA 

Васіль Васільевіч 
КОЛЕДА 
Василий 
Васильевич 
КОЛЕДА 

Namestnik vodje „Penal Colony No. 1“ v Grodnu; 
podpolkovnik notranje službe 
Spol: moški 

Je namestnik vodje „Prison No. 1“ v Grodnu, v katerem sta 
umra politični zapornik Ales Pushkin in umetnik Ruslan Karc­
hauli, ker nista prejela primerne zdravstvene oskrbe. Drugi 
zaporniki, pridržani v tej ustanovi, so pričali o nečloveških 
razmerah. 
Torej je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic v Beloru­
siji. 

5.8.2024 

▼M50 

242. Andrei Mikhailovich 
TSEDRYK 
Andrey Mikhailovich 
TSEDRIK 

Položaj(i): nekdanji vodja predkazenskega centra 
za pridržanje št. 1; polkovnik notranje službe 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 20.4.1978 
Kraj rojstva: Minsk 
Spol: moški 
Osebna identifikacijska številka: 
3200478A058PB3 

Je nekdanji vodja predkazenskega centra za pridržanje št. 1 
v Minsku, znanega tudi kot „Voldarka“. Številni politični zapor­
niki, vključno z Alesom Pushkinom, so šli skozi ta center in 
pričali, da so razmere v centru nečloveške. Tam je pridržan Ales 
Bialiatski. Center tudi nima ustrezne bolnišnice. 
Tsedryk je zato odgovoren za hude kršitve človekovih pravic 
v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M40 

243. Iryna Barisauna 
AKULOVICH 
Irina Borisovna 
AKULOVICH 

Iрына Барысаўна 
АКУЛОВIЧ 
Ирина Борисовна 
АКУЛОВИЧ 

Generalna direktorica republiškega unitarnega 
podjetja „Belarussian Telegraph Agency“ (BelTA) 
Datum rojstva: 24.10.1974 
Kraj rojstva: Mogilev, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 

Je dolgoletna podpornica Aleksandra Lukašenka. Leta 2018 jo je 
imenoval za generalno direktorico največje državne tiskovne 
agencije „Belarussian Telegraph Agency“ (BelTA) in še vedno 
zaseda to mesto. BelTA s svojimi publikacijami in dejavnostmi, 
kot so fotografske razstave in javni dogodki, obsežno promovira 
Lukašenka in njegov režim. 
Iryna Akulovich v svojih javnih izjavah in dejavnostih izraža 
podporo Lukašenku in njegovemu diskurzu glede demokratične 
opozicije. Kot vodja BelTA določa ton in usmeritev tiskovne 
agencije, po njenem mnenju pa je poslanstvo medijev, da 
imajo vlogo orodja za ohranjanje sedanjega režima v državi. 
Torej podpira Lukašenkov režim. 

5.8.2024 

▼M40
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

244. Mikita Sviatoslavovich 
RACHYLOUSKI 
Nikita Sviatoslavovich 
RACHILOVSKYI 

Мікіта 
Святаслававіч 
РАЧЫЛОЎСК I 
Никита 
Святославович 
РАЧИЛОВСКИЙ 

Gostitelj televizijskega programa „Senate“ na 
kanalu STV (СТВ), predsednik mladinskega sveta 
„Youth Parliament“ v narodni skupščini Republike 
Belorusije, član komisije mladinske zbornice za 
turizem in okolje v parlamentarni skupščini 
državne unije Belorusije in Rusije, predsednik 
mladinskega državljanskega zavezništva „Moving 
forward“ 
Datum rojstva: 28.7.1997 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Zaseda visoke položaje v vladni instituciji „Youth Council“, 
„GONGO Moving Forward“ in v medijih (televizijski program 
Senate). Te položaje izkorišča za udrihanje po beloruskih držav­
ljanih zaradi kritiziranja vlade, sodelovanja na protestih leta 
2020 in njihovih nasprotnih stališč. Še posebej goreče si priza­
deva za kaznovanje in preganjanje blogerja Kokobaya, glasbene 
skupine „Drozdy“ in drugih. Njegove izjave spodbujajo prega­
njanje kritikov režima in sovraštvo do njih. Med številnimi tele­
vizijskimi nastopi se je zavzemal za odstranitev osebja fakultet 
za zgodovino na beloruskih univerzah. 
Prav tako je ob več priložnostih izrazil podporo beloruski vladi 
in Aleksandru Lukašenku. Torej podpira Lukašenkov režim. 

5.8.2024 

245. Dzmitry Aliaksandrovich 
ZHUK 
Dmitrii Aleksandrovich 
ZHUK 

Дзмітрый 
Аляксандравіч 
ЖУК 
Дмитрий 
Александрович 
ЖУК 

Direktor in glavni urednik založniške hiše 
„Belarus Today“ 
Datum rojstva: 7.7.1970 
Kraj rojstva: Letkaushchyna, regija Minsk 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3070770A081PB7 

Je dolgoletni podpornik Aleksandra Lukašenka in njegovega 
režima. V preteklosti je bil vodja tiskovne službe Lukašenka 
in dolgoletni generalni direktor največje državne tiskovne agen­
cije „Belarussian Telegraph Agency“ (BelTA). 
Od leta 2018 je direktor in glavni urednik založniške hiše 
„Belarus Today“. Na tem položaju je beloruski javnosti name­
noma posredoval lažne informacije o represiji, ki jo izvajajo 
državne oblasti, širil dezinformacije, ki jih proizvajajo beloruske 
in ruske oblasti, ter spodbujal sovraštvo do demokratične opozi­
cije in civilne družbe. Neposredno je odgovoren za to, na kakšen 
način „Belarus Today“ predstavlja informacije o stanju v državi, 
ter s tem podpira vlado in tudi Lukašenka. S tem torej podpira 
Lukašenkov režim. 

5.8.2024 

▼M40



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 169 

Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

246. Viachaslau Ivanavich 
TULEYKA 
Vyacheslav Ivanovich 
TULEYKO 

Вячаслаў Iванавіч 
ТУЛЕЙКА 
Вячеслав 
Иванович 
ТУЛЕЙКО 

Sodnik na regionalnem sodišču v Minsku 
Datum rojstva: 27.7.1977 
Spol: moški 
Državljanstvo: belorusko 

Kot sodnik na regionalnem sodišču v Minsku v številnih poli­
tično motiviranih sojenjih zastopa Lukašenkov režim in je odgo­
voren za dolgoletne obsodbe več medijskih delavcev: lryne 
Leushyne (BelaPAN), Dzmitryja Navazhylaua (Bela PAN), 
Andreya Alyaksandraua (BelaPAN), lryne Zlobine (Bela 
PAN), Stepana Putila (Nexta), Yana Rudika (Nexta) in Romana 
Pratasevicha (Nexta). Obsodil je tudi beloruskega državljana 
zaradi objave protivladnih komentarjev v družbenih medijih. 
Te obsodbe so del sistematičnega preprečevanja uveljavljanja 
svobode izražanja in kaznovanja zaradi tega uveljavljanja s strani 
beloruskih oblasti. 
Torej je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in resno 
spodkopavanje pravne države, pa tudi zatiranje civilne družbe in 
demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

247. Alena Mikalayeuna 
ANANICH 
Elena Nikoayevna 
ANANICH 

Алена Мікалаеўна 
АНАНIЧ 
Елена Николаевна 
АНАНИЧ 

Sodnica na mestnem sodišču v Minsku 
Spol: ženska 
Državljanstvo: belorusko 

Je beloruska sodnica, ki od leta 2015 dela na mestnem sodišču 
v Minsku, imenoval pa jo je Aleksander Lukašenko. Izdala je 
številne politično motivirane sodbe proti nasprotnikom beloru­
skih oblasti, tudi takšne, s katerimi je odredila posebno visoke 
zaporne kazni za: Yauhena Jushkevicha – 11 let, Vitala Brahi­
nietsa (odvetnik dobitnika Nobelove nagrade za mir Aliesa 
Bialatskija) – 8 let, Viachaslaua Kandybo – 7 let in Siarhieia 
Nikitsina – 6 let. Prav tako je v odsotnosti obsodila opozicij­
skega aktivista v tujini Stanislaua Lupanosaua, nekdanjega čast­
nika glavnega oddelka za boj proti organiziranemu kriminalu in 
korupciji (GUBOPiK) ministrstva za notranje zadeve, na 18 let 
zapora. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M40
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

248. Anatoliy Ryhoravich 
SOTNIKAU 
Anatoliy Grigorievich 
SOTNIKOV 

Анатолій 
Рыгоравіч 
СОТНIКАЎ 
Анатолий 
Григорьевич 
СОТНИКОВ 

Sodnik na regionalnem sodišču v Homelu 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je sodnik, ki od leta 2019 dela na regionalnem sodišču 
v Homelu, imenoval pa ga je Aleksander Lukašenko. Držav­
ljanom Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti obsežni 
ruski vojni agresiji proti Ukrajini in brutalnosti beloruskih 
struktur kazenskega pregona, je izrekel politično motivirane 
kazni. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

249. Andrey Viktaravich 
MLECHKA 
Andrei Viktorovich 
MLECHKO 

Андрэй Віктаравіч 
МЛЕЧКА 
Андрей 
Викторович 
МЛЕЧКО 

Sodnik okrožnega sodišča v Frunzeju v Minsku 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je sodnik, ki od leta 2021 dela na okrožnem sodišču v Frunzeju 
v Minsku, imenoval pa ga je Aleksander Lukašenko. Državlja­
nom, ki so na ulicah in na internetu miroljubno izražali kritična 
mnenja o oblasti, je izrekel visoke politično motivirane kazni. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

250. Ihar Aliaksandravich 
SHVEDAU 
Igor Alexandrovich 
SHVEDOV 

Iгар Аляксандравіч 
ШВЕДАЎ 
Игорь 
Александрович 
ШВЕДОВ 

Sodnik na regionalnem sodišču v Mahiliouju 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je sodnik, ki od leta 2020 dela na regionalnem sodišču v Mahi­
liouju, imenoval pa ga je Aleksander Lukašenko. Nasprotnikom 
Lukašenkovega režima je izrekel politično motivirane kazni, tudi 
novinarju Andreiu Kuznechyku (6 let zapora), političnemu 
zaporniku Antonu Shybutu (5 let) in drugim, ki so kritizirali 
beloruske oblasti. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M40
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

▼M43 
_____ 

▼M40 

252. Tatsiana Viktarauna 
SHOTSIK 
Tatiana Viktorovna 
SHOTIK 

Таццяна 
Віктараўна 
ШОЦIК 
Татьяна 
Викторовна 
ШОТИК 

Sodnica na sodišču v okrožju Leninsky v Minsku 
Datum rojstva: 21.1.1992 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Številka osebnega dokumenta: 4210192A027PB8 

Je sodnica, ki od leta 2021 dela na sodišču v okrožju Leninsky 
v Minsku, imenoval pa jo je Aleksander Lukašenko. Držav­
ljanom Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti predsedniku 
in brutalnosti beloruskih struktur kazenskega pregona, je izrekla 
politično motivirane kazni. Politični zapornik Igor Lednik, ki ga 
je obsodila na tri leta zapora, je umrl 20. februarja 2024. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

253. Vasil Uladzimiravich 
SKOK 
Vasily Vladimirovič SKOK 

Васіль 
Уладзіміравіч 
СКОК 
Василий 
Владимирович 
СКОК 

Sodnik regionalnega sodišča v Grodnu 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 17.11.1959 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3171159K025PB0 

Je sodnik, ki od leta 2003 dela na regionalnem sodišču 
v Grodnu, imenoval pa ga je Aleksander Lukašenko. Držav­
ljanom Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti predsedniku, 
režimu in brutalnosti beloruskih struktur kazenskega pregona, je 
izrekel politično motivirane kazni. Andreya Sachevka je obsodil 
na šest let bivanja v strogo varovani kazenski koloniji. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

254. Stanislau Uladzimiravich 
IVANIUTSENKA 
Stanislav Vladimirovich 
IVANYUTENKO 

Станіслаў 
Уладзіміравіч 
IВАНЮЦЕНКА 
Станислав 
Владимирович 
ИВАНЮТЕНКО 

Sodnik na sodišču okrožja Rechitsa v regiji Gomel 
Datum rojstva: 29.7.1982 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3290782H007PB3 

Je sodnik, ki od leta 2019 dela na sodišču v okrožju Rechitsa 
v regiji Gomel, imenoval pa ga je Aleksander Lukašenko. 
Državljanom Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti pred­
sedniku in brutalnosti beloruskih struktur kazenskega pregona, je 
izrekel politično motivirane kazni. Odločal je v zadevi Poline 
Sharendo, družbene aktivistke iz Belorusije, ki je bila pridržana 
januarja 2021. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M50 

255. Aliaksey Anatolevich 
KHLYSZCZANKAU 
Alexey Anatolievich 
KHLYSHCHENKOV 

Аляксей 
Анатольевіч 
ХЛЫШЧАНКАЎ 
Алексей 
Анатольевич 
ХЛЫЩЕНКОВ 

Položaj(i): sodnik na vrhovnem sodišču Republike 
Belorusije nekdanji sodnik na regionalnem sodišču 
v Gomelu 
Datum rojstva: 27.8.1982 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Osebna identifikacijska številka: 
3270882H007PB4 

Je sodnik, ki je od leta 2019 do leta 2023 delal na regionalnem 
sodišču v Gomelu, imenoval pa ga je Aleksander Lukašenko. 
Državljanom Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti pred­
sedniku in brutalnosti beloruskih struktur odkrivanja in pregona, 
je izrekel politično motivirane kazni. Zaupnika predsedniške 
kandidatke Svetlane Tihanovske Yurija Vlasova je obsodil na 
6 let in pol bivanja v najstrožje varovani kazenski koloniji. 
Od leta 2023 je sodnik na vrhovnem sodišču Republike Beloru­
sije, kjer je potrdil politično motivirane kazni. 
Zato je odgovoren za resno spodkopavanje pravne države ter 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

▼M40
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

256. Ihar Fiodaravich 
ZIAMTSAU 
Igor Fedorovich 
ZEMTSOV 

Iгар Фёдаравіч 
ЗЯМЦОЎ 
Игорь Федорович 
ЗЕМЦОВ 

Sodnik na regionalnem sodišču v Mogilevu 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 20.3.1975 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3200375M061PB1 

Je sodnik, ki od leta 2017 dela na regionalnem sodišču v Mogi­
levu, imenoval pa ga je Aleksander Lukašenko. Državljanom 
Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti predsedniku in 
brutalnosti beloruskih struktur kazenskega pregona, je izrekel 
politično motivirane kazni. 
Zato je odgovoren za resno spodkopavanje pravne države ter 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

5.8.2024 

257. Aliaksei Iurievich 
KRIAKVIN 
Alexey Yurevich 
KRIAKVIN 

Аляксей Юр’евіч 
КРАКВIН 
Алексей Юрьевич 
КРЯКВИН 

Propagandist na televizijskem kanalu „All- 
National Television“ (ONT) 
Datum rojstva: 9.11.1984 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je propagandist na državnem televizijskem kanalu ONT in sode­
luje pri izdelavi propagandnega gradiva v podporo Lukašenko­
vemu režimu. Neposredno je sodeloval zlasti pri delu v zvezi 
s „posebno preiskavo“ kanala ONT v zvezi s kazensko zadevo 
Viktorja Babarika, v kateri so bili razkriti podatki iz predkazen­
skega postopka. Pojavlja se v televizijskih programih, redno 
kritizira dejanja nasprotnikov Lukašenkovega režima ter govori 
o vpletenosti Zahoda v ljudske nemire v Belorusiji. S tem torej 
podpira Lukašenkov režim. 

5.8.2024 

▼M50 

258. Viktar Arkadzievich 
SHAUTSOU 
Viktor Arkadievich 
CHEVTSOV/ SHEVTSOV 

Вiктар Аркадзьевiч 
ШАЎЦОЎ 
Виктор 
Аркадьевич 
ШЕВЦОВ 

Položaj(-i): poslovnež, vlagatelj 
Datum rojstva: 5.12.1963 
Kraj rojstva: Razumava village, Vitebsk region, 
Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka potnega lista: MP4572331, izdan 
12.2.2021 
Osebna identifikacijska številka: 
3051263A036PB7 

Je poslovnež s poslovnimi interesi v Belorusiji. 
Kot častni konzul Filipinov v Belorusiji in s sodelovanjem pri 
zastopanju beloruske vlade podpira Lukašenkov režim. 
Od tega režima ima tudi koristi, saj je povezan z banko 
Reshenie Bank, ki ima sama interese pri muzejskem kompleksu 
Dudutki ter z njim sodeluje, slednji pa prejema sredstva beloru­
skega državnega proračuna. 
Zato podpira Lukašenkov režim in ima od njega koristi. 

5.8.2024 

▼M40
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259. Volha Anatoleuna 
DUBOVIK 
Olga Anatolievna 
DUBOVIK 

Вольга 
Анатольеўна 
ДУБОВIК 
Ольга Анатольевна 
ДУБОВИК 

Sodnica na sodišču okrožja Maladzechna v regiji 
Minsk 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 26.8.1978 
Spol: ženski 
Številka osebnega dokumenta: 4260878B038PB7 

Je beloruska sodnica, ki dela na sodišču okrožja Maladzechna 
v regiji Minsk. Na ta položaj jo je leta 2020 imenoval Alek­
sander Lukašenko. Izrekla je politično motivirane kazni, tudi 
proti beloruskim državljanom, ki so protestirali proti potvor­
jenim predsedniškim volitvam leta 2020. Obsodila je tudi držav­
ljana, ki je ravnal v samoobrambi pred brutalnim vedenjem 
organov za preprečevanje, odkrivanje in preiskovanje kaznivih 
dejanj. 
Zato je odgovorna za resno spodkopavanje pravne države ter 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

5.8.2024 

▼M43 

260. Anton Genadzevich 
DUDAL 
Anton Gennadievich 
DUDAL 

Антон Генадзевіч 
ДУДАЛЬ 
Антон 
Геннадьевич 
ДУДАЛЬ 

Položaj(i): nekdanji sodnik na sodišču v regiji 
Bobruisk in mestu Bobruisk, predsednik sodišča 
v okrožju Kirovsky 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 11.8.1986 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3110886M079PB3 

Nekdanji sodnik na sodišču v okrožju Bobruisk in mestu 
Bobruisk. Na ta položaj ga je leta 2019 imenoval Aleksander 
Lukašenko. Izrekel je politično motivirane kazni državljanom 
Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti predsedniku. 
Obsodil je državljana, ki je ravnal v samoobrambi pred 
brutalnim vedenjem organov za preprečevanje, odkrivanje in 
preiskovanje kaznivih dejanj. Andreya Sachevka je premestil 
v zapor v Mahiliou. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot pred­
sednik sodišča v okrožju Kirovsky. 

5.8.2024 

261. Mikalai Vasilievich 
SIARHEEVICH 
Nikolai Vasilievich 
SERGEEVICH 

Мікалай 
Васільевіч 
СЯРГЕЕВIЧ 
Николай 
Васильевич 
СЕРГЕЕВИЧ 

Položaj(i): nekdanji sodnik na sodišču okrožja 
Zhlobinsky v regiji Gomel, predsednik sodišča 
v okrožju Chechersky 
Državljanstvo: belorusko 
Datum rojstva: 22.8.1983 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3220883H026PB7 

Nekdanji beloruski sodnik na sodišču okrožja Zhlobinsky v regiji 
Gomel. Na ta položaj ga je imenoval Aleksander Lukašenko. 
Izrekel je politično motivirane kazni državljanom Belorusije, 
ki so izrazili svoje mnenje proti potvorjenim predsedniškim 
volitvam leta 2020, in tudi tistim, ki so sodelovali na protestih 
v Zhlobinu. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 
Še naprej je dejaven v okviru Lukašenkovega režima kot pred­
sednik sodišča v okrožju Chechersky. 

5.8.2024 

▼M40
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▼M41 

262. Vitali Viktaravich SINILA 
Vitaliy Viktorovich 
SINILO 

Віталій Віктаравіч 
СIНIЛА 
Виталий 
Викторович 
СИНИЛО 

Sodnik in predsednik sodišča okrožja Mostovsky 
v regiji Grodno 
Datum rojstva: 15.5.1976 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3161180C038PB1 

Beloruski sodnik in predsednik sodišča okrožja Mostovsky 
v regiji Grodno. Imenoval ga je Aleksander Lukašenko. Izrekel 
je kazni več državljanom Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje 
proti predsedniku in oblastem režima, na primer Viktorju Tsari­
kevichu in Sergeiu Buraku zaradi oporečništva, ki sta jih izrazila 
v družbenih medijih in drugje. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije. 

16.12.2024 

263. Iryna Vasieuna PRADUN 
Irina Vasilevna PRADUN 

Iрына Васільеўна 
ПРАДУН 
Ирина Васильевна 
ПРАДУН 

Sodnica in predsednica sodišča okrožja Rogachev 
v regiji Gomel 
Datum rojstva: 21.5.1974 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Številka osebnega dokumenta: 4210574H035PB4 

Beloruska sodnica in predsednica sodišča okrožja Rogachev 
v regiji Gomel, imenoval pa jo je Aleksander Lukašenko. 
Izrekla je kazni številnim državljanom Belorusije, ki so izrazili 
svoje mnenje proti predsedniku. Izrekla je kazni tudi številnim 
posameznikom zaradi njihovega domnevnega sodelovanja na 
protestih in upiranja brutalnosti beloruskih organov za prepreče­
vanje, odkrivanje in preiskovanje kaznivih dejanj, npr. v zadevi 
proti Evgenyju Kokhanovskyju, ki so ga po navedbah zagovor­
nikov človekovih pravic prisilili, da se je izrekel za krivega 
sodelovanja v protestih. 
Zato je odgovorna za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

264. Vadzim Ivanavich MAZOL 
Vadim Ivanovich MOZOL 

Вадзім Iванавіч 
МАЗОЛЬ 
Вадим Иванович 
МОЗОЛЬ 

Sodnik na okrožnem sodišču v Pruzhanyju v regiji 
Brest 
Datum rojstva: 13.4.1974 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3130474C031PB6 

Beloruski sodnik, ki dela na okrožnem sodišču v Pruzhanyju 
v regiji Brest. Imenoval ga je Aleksander Lukašenko. Izrekel 
je kazni številnim državljanom Belorusije, ki so, med drugim 
v družbenih medijih, izrazili svoje mnenje proti predsedniku in 
organom za preprečevanje, odkrivanje in preiskovanje kaznivih 
dejanj, ki delujejo v okviru režima. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

▼M18
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265. Nina Uladzimirauna 
SHASTAK 
Nina Vladimirovna 
SHESTAK 

Ніна 
Уладзіміраўна 
ШАСТАК 
Нина 
Владимировна 
ШЕСТАК 

Sodnica na regionalnem sodišču v Brestu 
Datum rojstva: 1.5.1958 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Številka osebnega dokumenta: 4010558C080PB9 

Beloruska sodnica na regionalnem sodišču v Brestu. Imenoval jo 
je Aleksander Lukašenko. Izrekla je kazni več državljanom 
Belorusije, ki so izrazili svoje mnenje proti oblastem beloru­
skega režima. Obravnavala je tudi pritožbe zoper obsodbe miro­
ljubnih protestnikov in potrdila te kazni. 
Zato je odgovorna za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

266. Vera Viacheslavauna 
FILONIK 
Vera Vyacheslavovna 
FILONIK 

Вера Вячаславаўна 
ФIЛОНIК 
Вера Вячеславовна 
ФИЛОНИК 

Sodnica na regionalnem sodišču v Brestu 
Datum rojstva: 8.3.1990 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Številka osebnega dokumenta: 4080390K014PB5 

Beloruska sodnica na regionalnem sodišču v Brestu. Imenoval jo 
je Aleksander Lukašenko. Izrekla je kazni številnim državljanom 
Belorusije, obtoženim sodelovanja na protestih proti beloru­
skemu režimu avgusta 2020. 
Zato je odgovorna za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

267. Iryna Leanidauna MAIKO 
Irina Leonidovna MAIKO 

Iрына Леанідаўна 
МАЙКО 
Ирина Леонидовна 
МАЙКО 

Sodnica na regionalnem sodišču v Minsku 
Datum rojstva: 25.11.1974 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Številka osebnega dokumenta: 4251174A007PB7 

Beloruska sodnica na regionalnem sodišču v Minsku. Imenoval 
jo je Aleksander Lukašenko. Izrekla je kazni državljanom, ki so 
izrazili svoje mnenje proti predsedniku in oblastem režima, na 
primer Romanu Yankouskemu in Mikhailu Nemtsovu zaradi 
oporečništva, ki sta jih izrazila v družbenih medijih in drugje. 
Zato je odgovorna za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

▼M41
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268. Vasili Vasilievich BIAGUN 
Vasily Vasilyevich BEGUN 

Васілій Васільевіч 
БЯГУН 
Василий 
Васильевич 
БЕГУН 

Sodnik regionalnega sodišča v Gomelu 
Datum rojstva: 9.12.1960 
Kraj rojstva: Kondopoga, Republika Karelija, 
Rusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Beloruski sodnik, ki je od leta 2003 delal na regionalnem 
sodišču v Gomelu. Imenoval ga je Aleksander Lukašenko. 
Izdal je številne sodbe proti nasprotnikom beloruskih oblasti, 
vključno s kaznimi zoper posameznike zaradi njihove dejavnosti 
v družbenih medijih. Izrekel je tudi politično motivirane zaporne 
kazni proti Nikiti Slepenki (3 leta) in Pavlu Bobchenku (2 leti). 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

269. Yauheni Anatolevich 
BREGAN 
Evgeni Anatolevich 
BREGAN 

Яўгеній 
Анатольевіч 
БРЭГАН 
Евгений 
Анатольевич 
БРЕГАН 

Sodnik na regionalnem sodišču v Brestu 
Datum rojstva: 26.3.1982 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3260382K020PB0 

Beloruski sodnik na regionalnem sodišču v Brestu. Imenoval ga 
je Aleksander Lukašenko. V preteklosti je bil sodnik na 
okrožnem sodišču v Mostovskyju v Brestu in sodnik v mestu 
Baranovichi v regiji Brest. Izrekel je kazni številnim držav­
ljanom Belorusije, med drugim obtoženim sodelovanja na prote­
stih proti beloruskemu režimu avgusta 2020. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

270. Aliaksandr Mikalaevich 
MOKHORAU 
Alexander Nikolaevich 
MOKHOREV 

Аляксандр 
Мікалаевіч 
МОХОРАЎ 
Александр 
Николаевич 
МОХОРЕВ 

Sodnik okrožnega sodišča v Sovietu v mestu 
Gomel 
Datum rojstva: 16.4.1986 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3160486H031PB9 

Beloruski sodnik, ki od leta 2021 dela na okrožnem sodišču 
v Sovietu v mestu Gomel. Imenoval ga je Aleksander Luka­ 
šenko. Izrekel je kazni državljanom Belorusije, ki so izrazili 
svoje mnenje proti predsedniku, sistemu in brutalnosti beloru­
skih struktur kazenskega pregona. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

▼M41
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271. Alesya Uladzimiravna 
OSIPAVA 
Olesya Vladimirovna 
OSIPOVA 

Алеся 
Уладзіміраўна 
ОСIПАВА 
Олеся 
Владимировна 
ОСИПОВА 

Sodnica na sodišču osrednjega okrožja v mestu 
Gomel 
Datum rojstva: 4.9.1979 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: ženski 
Številka osebnega dokumenta: 4040979H059PB4 

Beloruska sodnica, ki je od leta 2019 delala na sodišču osred­
njega okrožja v mestu Gomel. Imenoval jo je Aleksander Luka­ 
šenko. Izrekla je kazni državljanom Belorusije, ki so izrazili 
svoje mnenje proti predsedniku, sistemu in brutalnosti beloru­
skih struktur kazenskega pregona. 
Zato je odgovorna za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

272. Viktar Viktaravich NOVIK 
Viktor Viktorovich NOVIK 

Віктар Віктаравіч 
НОВIК 
Виктор 
Викторович 
НОВИК 

Sodnik, predsednik sodišča, okrožje Zhabinka 
Datum rojstva: 27.5.1963 
Kraj rojstva: Beloye, okrožje Mamlyutsky, regija 
Severni Kazahstan, Kazahstan 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3270563K025PB7 

Beloruski sodnik, ki od leta 2017 dela na sodišču v okrožju 
Zhabinka. Imenoval ga je Aleksander Lukašenko. Izdaja številne 
sodbe proti nasprotnikom beloruskih oblasti. Izrekel je politično 
motivirane zaporne kazni proti Vitaliju Ivanyukovichu (2 leti), 
Natalii Letsko (1 leto), Andreiu Vlasovu in Yulii Suvalko (3 
leta) ter Valentinu Shumiku (2 leti). 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe. 

16.12.2024 

273. ►C8 Vadzim 
Rastsislavavich 
MURASHKA 
Vadim Rostislavovich 
MURASHKO ◄ 

Вадзім 
Расціслававіч 
МУРАШКА 
Вадим 
Ростиславович 
МУРАШКО 

Vodja prevzgojne institucije „Penal Colony No. 
13“ 
Datum rojstva: 20.6.1979 
Kraj rojstva: Bortniki, okrožje Hlybokaye, regija 
Vitebsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3200679E065PB6 

Beloruski državljan in vodja prevzgojne institucije „Penal 
Colony No. 13“, ki je najstrožje varovani zapor, v katerem je 
pridržanih več političnih zapornikov, med drugim Nikolai Stat­
kevich, Vitaly Melnik in Sergei Vereshkhagin. Zaporniki zapora 
„Colony No. 13“ so pridržani v nečloveških razmerah in so 
žrtve zlorab. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe. 

16.12.2024 

▼M41
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274. Siarhei Uladzimiravich 
BIAREISHYK 
Sergey Vladimirovich 
BEREISHIK 

Сяргей 
Уладзіміравіч 
БЯРЭЙШЫК 
Сергей 
Владимирович 
БЕРЕЙШИК 

Namestnik vodje predkazenskega centra za 
pridržanje št. 1 „Voldarka“ 
Datum rojstva: 31.10.1976 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3311076A076PB6 

Namestnik vodje predkazenskega centra za pridržanje št. 1 
„Voldarka“. Na tem položaju je odgovoren za nečloveško 
ravnanje s priporniki, vključno s pretepanjem in prenatrpanostjo 
ter pomanjkanjem ustreznega zdravljenja in sanitarne opreme. 
Večina zapornikov je političnih pripornikov, na primer aktivist 
za človekove pravice, ustanovitelj beloruske organizacije za 
človekove pravice Viasna in dobitnik Nobelove nagrade za 
mir za leto 2022 Ales Bialiatski, ki je bil v „Voldarki“ pridržan 
do oktobra 2024. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe. 

16.12.2024 

275. Mikalai Mikalaevich 
MUSHKAROU 
Nikolai Nikolaevich 
MUSHKAROV 

Мікалай 
Мікалаевіч 
МУШКАРОЎ 
Николай 
Николаевич 
МУШКАРОВ 

Namestnik vodje službe za delo v predkazenskem 
centru za pridržanje št. 1 „Voldarka“ 
Datum rojstva: 19.12.1980 
Kraj rojstva: Minsk, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3191280A031PB0 

Namestnik vodje službe za delo v predkazenskem centru za 
pridržanje št. 1 „Voldarka“. Na tem položaju je odgovoren za 
nečloveško ravnanje z večinoma političnimi priporniki, vključno 
s pretepanjem in prenatrpanostjo ter pomanjkanjem ustreznega 
zdravljenja in sanitarnih prostorov. Večina zapornikov je politi­ 
čnih pripornikov, na primer aktivist za človekove pravice, usta­
novitelj beloruske organizacije za človekove pravice Viasna in 
dobitnik Nobelove nagrade za mir za leto 2022 Ales Bialiatski, 
ki je bil v „Voldarki“ pridržan do oktobra 2024. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe. 

16.12.2024 
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276. Siarhei Mikalaevich 
PETRAKOVICH 
Sergey Nikolaevich 
PETRAKOVICH 

Сяргей Мікалаевіч 
ПЕТРАКОВIЧ 
Сергей 
Николаевич 
ПЕТРАКОВИЧ 

Vodja prevzgojne institucije „Penal Colony No. 9“ 
Datum rojstva: 26.10.1976 
Kraj rojstva: Stan, okrožje Gorki, regija Mogilev, 
Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3261076M062PB5 

Vodja kazenske kolonije št. 9. Na tem položaju je odgovoren za 
nečloveško ravnanje z zaporniki, vključno z zapiranjem v samice 
in pretepanjem. Večina zapornikov je političnih zapornikov, kot 
sta Mikola Dedok in dobitnik Nobelove nagrade za mir za leto 
2022 Ales Bialiatski. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe. 

16.12.2024 

277. Viktar Piatrovich 
LUTTSAU 
Viktor Petrovich LUTSEV 

Віктар Пятровіч 
ЛУТЦАЎ 
Виктор Петрович 
ЛУТЦЕВ 

Vodja zdravstvene enote, „Prison No. 1“ 
v Grodnu, vodja zdravstvene enote 
Datum rojstva: 24.12.1985 
Kraj rojstva: Grodno, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3241285K026PB1 

Vodja zdravstvene enote v „Prison No. 1“ v Grodnu. Na tem 
položaju je odgovoren za nečloveško ravnanje s priporniki ter 
pomanjkanje ustrezne in pravočasne zdravniške pomoči. Zaradi 
pomanjkanja ustreznega zdravljenja je umrl politični zapornik 
Ales Pushkin, ki mu ni bila zagotovljena pravočasna zdravniška 
pomoč. 
Zato je odgovoren za hude kršitve človekovih pravic in zatiranje 
civilne družbe. 

16.12.2024 

278. Ihar Tsimafeevich 
SUBOTSIN 
Igor Timofeyevich 
SUBBOTIN 

Iгар Цімафеевіч 
СУБОЦIН 
Игорь Тимофеевич 
СУББОТИН 

Poslovnež 
Datum rojstva: 15.10.1951 
Kraj rojstva: Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Številka osebnega dokumenta: 3151051A006PB8 

Dolgoletni tesen poslovni partner Alexandra Shakutina. Ihar 
Subotsin z njim sodeluje od začetka devetdesetih let, bil pa je 
tudi njegov pomočnik, ko je bil Aleksander Shakutin član držav­
nega sveta narodne skupščine Republike Belorusije, in njegov 
namestnik v Beloruski teniški zvezi. 
Oba, Alexander Shakutin in Ihar Subotsin, sta delničarja 
v naslednjih družbah: SIA Anulatrans (Latvija), SV Maschinen 
GmbH (Nemčija), PMI Engineering LLC (Belorusija), SALEO 
LLC (Belorusija), UAB EM System (Litva). 

16.12.2024 
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Oba sta soustanovitelja in solastnika Prommedinvest, ki se zdaj 
imenuje SALEO LLC (Belorusija). Ta družba je tudi v delni 
lasti družb EM System, PMI Engineering in SV Maschinen 
GmbH, oba pa sta njihova delničarja. 
Igor Subbotin je torej povezan z Alexandrom Shakutinom. 

279. Aliaksei Ivanovich 
SHVAKAU 
Alexey Ivanovich 
SHVAKOV 

Аляксей Iванавіч 
ШВАКОЎ 
Алексей Иванович 
ШВАКОВ 

Predsednik beloruske državne odvetniške zbornice 
(od 14. februarja 2022); nekdanji predsednik 
mestne odvetniške zbornice v Minsku (26. april 
2012–20. februar 2022) 
Datum rojstva: 5.10.1964 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Št. potnega lista: 3051064A050PB 

Kot predsednik beloruske državne odvetniške zbornice v njej 
vodi in oblikuje politiko sistemske represije proti odvetnikom, 
ki zastopajo stranke v politično motiviranih zadevah ali naspro­
tujejo zlorabam Lukašenkovega režima. Kot nekdanji predsednik 
mestne odvetniške zbornice v Minsku je nastopal tudi proti 
odvetnikom, ki so zastopali stranke v politično motiviranih 
zadevah. 
Zato je odgovoren za zatiranje civilne družbe in demokratične 
opozicije ter za dejavnosti, ki spodkopavajo pravno državo 
v Belorusiji. 

16.12.2024 

280. Aleh Genadzevich ARLOU 
Oleg Gennadievich 
ORLOV 

Алег Генадзевіч 
АРЛОЎ 
Олег Геннадьевич 
ОРЛОВ 

Datum rojstva: 18.7.1969 
Kraj rojstva: Azerbajdžan 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Št. potnega lista: MP3428828 

Poslovnež, ki deluje v Belorusiji. Od 7. avgusta 2023 je lastnik 
družbe Ruzekspeditsiya LLC. 
Od leta 2019 je njegova družba poslovala v coni Bremino-Orsha 
Special Economic Zone, ustanovljeni s predsedniškim odlokom 
Aleksandra Lukašenka; cono upravlja skupina Bremino Group 
LLC. Družbe ustanovljene v coni Bremino-Orsha SEZ imajo 
koristi od davčnih in drugih finančnih ugodnosti. V coni 
Bremino-Orsha SEZ deluje šest družb, med njimi skupina 
Bremino Group LLC, in zadevne koristi imajo samo te družbe. 
Odločitev o tem, kdo je upravičen do koristi zaradi rezidentstva 
v coni Bremino-Orsha SEZ, je izključno v pristojnosti družbe 
Bremino Group LLC, ki upravlja SEZ. 
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Glede na novinarske preiskave je družba Ruzekspeditsiya vple­
tena v sistem izogibanja sankcijam v povezavi z Uredbo Sveta 
(ES) št. 765/2006. 
Torej je povezan z drugimi subjekti s seznama iz Uredbe (ES) 
št. 765/2006 in sicer z družbo Ruzekspedistiya LLC in Bremino 
Group. Prek svojega lastništva družbe ima tudi koristi od ugod­
nosti, ki jih družbi Ruzekspeditsiya LLC zagotavlja režim. Sode­
luje tudi v sistemu za onemogočanje izvajanja Uredbe Sveta 
(ES) št. 765/2006. 

281. Andrei Aliakseevich 
RYBAKOU 
Andrei Alekseevich 
RYBAKOV 

Андрэй Аляксеевіч 
РЫБАКОЎ 
Андрей 
Алексеевич 
РЫБАКОВ 

generalni direktor družbe OAO Belaruskali 
nekdanji predsednik koncerna Belarusian State 
Concern for Oil and Chemistry (Belneftekhim) 
Datum rojstva: 11.7.1976 
Kraj rojstva: Mohiliow (Mogilev), Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Generalni direktor družbe OAO Belaruskali, ki ga je 
4. novembra 2024 imenoval Aleksander Lukašenko; v tej funk­
ciji je nadomestil Ivana Golovatyja. Lukašenko je Belaruskali 
opisal kot „ključno podjetje za oblikovanje države“. 
Pred tem je bil Rybakou predsednik koncerna Belarusian State 
Concern for Oil and Chemistry (Belneftekhim), ki ga je EU 
uvrstila na seznam 3. avgusta 2023. V tej funkciji je bil odgo­
voren za proizvodnjo v beloruskih naftnih rafinerijah, ki je 
bistvenega pomena za Lukašenkov režim. Vodja urada beloru­
skega predsednika Dmitri Krutoi je izjavil, da je bil Rybakou 
imenovan prav zaradi svojih „posebnih izkušenj“ z vodenjem 
„najstrožje sankcioniranega “ subjekta Belneftekhim. Zato ima 
Andrei Rybakou koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira 
z upravljanjem podjetij v državni lasti, ki so za režim zelo 
pomembna. Kot generalni direktor je povezan tudi s sankcioni­
ranim subjektom, tj. družbo OAO Belaruskali. 
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282. Aleh Fyedaravych 
BARABANAU 
Oleg Fedorovich 
BARABANOV 

Алег Федаровіч 
БАРАБАНАЎ 
Олег Федорович 
БАРАБАНОВ 

Datum rojstva: 29.8.1956 
Kraj rojstva: regija Grodno, Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Št. potnega lista: KH2539329 
Št. nacionalne osebne izkaznice: 
3290856K010PB6 

Direktor in delni lastnik družbe za prevoz in skladiščenje Vlate 
Logistik LLC, ki ima status pooblaščenega gospodarskega 
subjekta. Zaradi tega statusa, ki ga podelijo državni organi, 
uživa znatne davčne ugodnosti. Barabanau ima zaradi privilegi­
jev, podeljenih družbi, koristi od Lukašenkovega režima. 

16.12.2024 

283. Aleh Ramualdavych 
HERASIM 
Oleg Romualdovich 
GERASIM 

Алег Рамуальдавіч 
ГЕРАСIМ 
Олег 
Ромуальдович 
ГЕРАСИМ 

Datum rojstva: 3.3.1962 
Kraj rojstva: Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Št. potnega lista: MP3293367 
Št. nacionalne osebne izkaznice: 
3030362A074PB6 

Delni lastnik družbe za prevoz in skladiščenje Vlate Logistik 
LLC, ki ima status pooblaščenega gospodarskega subjekta. 
Zaradi tega statusa, ki ga podelijo državni organi, uživa znatne 
davčne ugodnosti. Herasim ima zaradi privilegijev, podeljenih 
družbi, koristi od Lukašenkovega režima. 

16.12.2024 

284. Aleh Uladzimiravych 
PIATROU 
Oleg Vladimirovich 
PETROV 

Алег Уладзіміравіч 
ПЯТРОЎ 
Олег 
Владимирович 
ПЕТРОВ 

Datum rojstva: 26.3.1962 
Kraj rojstva: Rusija 
Državljanstvo: rusko 
Spol: moški 
Št. potnega lista: OI110473 

Delni lastnik družbe za prevoz in skladiščenje Vlate Logistik 
LLC, ki ima status pooblaščenega gospodarskega subjekta. 
Zaradi tega statusa, ki ga podelijo državni organi, uživa znatne 
davčne ugodnosti. Piatrou ima zaradi privilegijev, podeljenih 
družbi, koristi od Lukašenkovega režima. 

16.12.2024 
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285. Andrei Ryhoravich 
SVIRYDAU 
Andrei Grigoryevich 
SVIRIDOV 

Андрэй Рыгоравiч 
СВIРЫДАЎ 
Андрей 
Григорьевич 
СВИРИДОВ 

finančni direktor družbe Dimicandum Invest 
Holding LTD; 
Datum rojstva: 24.11.1983 
Kraj rojstva: Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Št. potnega lista: KH 1801845 

Finančni direktor družbe Dimicandum Invest Holding LTD 
s sedežem v EU. Družba je leta 2022 in 2023 družbi OJSC 
Belaruskali, ki jo je Unija leta 2022 uvrstila na seznam, zagota­
vljala storitve prevoza in odpreme po ceni, ki je skoraj dvakrat 
višja od tržne cene. Svirydau je kot finančni direktor družbe 
Dimicandum podpisal dokumente, ki potrjujejo ta dogovor, 
s katerim se je omogočilo kršenje določb iz Uredbe Sveta 
(ES) št. 765/2006. 
Andrei Svirydau je torej z neposrednim ali posrednim zagotav­
ljanjem sredstev ali gospodarskih virov družbi OJSC Belaruskali 
ali v njeno korist v veliki meri kršil prepoved izogibanja členu 2 
(2) Uredbe Sveta (ES) št. 765/2006. Poleg tega ima koristi od 
Lukašenkovega režima in ga podpira, saj omogoča izvoz kali­
jevih gnojil družbe Belaruskali. 

16.12.2024 

286. Dzmitry Mihaylavych 
ZAMULEVICH 
Dmitriy Mikhailovich 
ZAMULEVICH 

Дзмітрьій 
Міхайлавіч 
ЗАМУЛЕВIЧ 
Дмитрий 
Михайлович 
ЗАМУЛЕВИЧ 

delni lastnik družbe Vlate Logistik LLC 
Datum rojstva: 7.5.1974 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Št. beloruskega potnega lista: BM2229283 
Št. beloruske osebne izkaznice: 3070574E057PB8 

Delni lastnik družbe za prevoz in skladiščenje Vlate Logistik 
LLC, ki ima status pooblaščenega gospodarskega subjekta. 
Zaradi tega statusa, ki ga podelijo državni organi, uživa znatne 
davčne ugodnosti. Prek lastništva družbe Vlate Logistik LLC je 
povezan s subjektom, ki ima koristi od Lukašenkovega režima. 
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287. Uladzimir Mihaylavych 
ARKADZYEU 
Vladimir Mikhailovich 
ARKADIEV 

Уладзімір 
Міхайлавіч 
АРКАДЗЬЕЎ 
Владимир 
Михайлович 
АРКАДЬЕВ 

delni lastnik družbe Vlate LLC 
Datum rojstva: 23.4.1965 
Kraj rojstva: Rusija 
Državljanstvo: rusko in belorusko 
Spol: moški 
Št. beloruskega potnega lista: KH2757270 
Št. beloruske osebne izkaznice: 3230465K000PB5 
Št. ruskega potnega lista: KH1935655 

Delni lastnik družbe za prevoz in skladiščenje Vlate Logistik 
LLC, ki ima status pooblaščenega gospodarskega subjekta. 
Zaradi tega statusa, ki ga podelijo državni organi, uživa znatne 
davčne ugodnosti. Prek lastništva družbe Vlate Logistik LLC je 
povezan s subjektom, ki ima koristi od Lukašenkovega režima. 

16.12.2024 

▼M44 

288. Aliaksei Uladzimiravich 
BASHAN 
Alexey Vladimirovich 
BASHAN 

Аляксей 
Уладзіміравіч 
БАШАН 
Алексей 
Владимирович 
БАШАН 

Podpredsednik osrednje volilne komisije 
Datum rojstva: 28.2.1975 
Številka potnega lista: 3280275A062PB3 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je podpredsednik beloruske osrednje volilne komisije. Kot 
podpredsednik je odgovoren za organizacijo predsedniških 
volitev leta 2025, ki niso bile niti svobodne niti poštene. Volitve 
so kršile temeljne zakone in mednarodne standarde poštenosti in 
preglednosti, njihovi rezultati pa so bili potvorjeni. 
Zato je odgovoren za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

27.3.2025 

289. Alena Anatolieuna 
BALDOUSKAYA 
Elena Anatolyevna 
BALDOVSKAYA 

Алена 
Анатольеўна 
БАЛДОЎСКАЯ 
Елена Анатольевна 
БАЛДОВСКАЯ 

Sekretarka osrednje volilne komisije 
Datum rojstva: 14.4.1980 
Številka osebnega dokumenta: 4140480B020PB4 

Je sekretarka beloruske osrednje volilne komisije. Kot sekretarka 
je odgovorna za organizacijo predsedniških volitev leta 2025, ki 
niso bile niti svobodne niti poštene. Volitve so kršile temeljne 
zakone in mednarodne standarde poštenosti in preglednosti, 
njihovi rezultati pa so bili potvorjeni. 
Zato je odgovorna za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

27.3.2025 

▼M41



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 186 

Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

290. Dzianis Uladzimiravich 
DUK 
Denis Vladimirovich DUK 

Дзяніс 
Уладзіміравіч ДУК 
Денис 
Владимирович 
ДУК 

Član osrednje volilne komisije 
Datum rojstva: 29.5.1977 
Številka osebnega dokumenta: 3290577E034PB4 

Je član beloruske osrednje volilne komisije. Kot njen član je 
odgovoren za organizacijo predsedniških volitev leta 2025, ki 
niso bile niti svobodne niti poštene. Volitve so kršile temeljne 
zakone in mednarodne standarde poštenosti in preglednosti, 
njihovi rezultati pa so bili potvorjeni. 
Zato je odgovoren za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

27.3.2025 

291. Alena Kanstantinauna 
KUNTSEVICH 
Elena Konstantinovna 
KUNTSEVICH 

Алена 
Канстанцінаўна 
КУНЦЭВIЧ 
Елена 
Константиновна 
КУНЦЕВИЧ 

Članica osrednje volilne komisije 
Datum rojstva: 30.4.1971 
Številka osebnega dokumenta: 4300471C014PB0 

Je članica beloruske osrednje volilne komisije. Kot njena članica 
je odgovorna za organizacijo predsedniških volitev leta 2025, ki 
niso bile niti svobodne niti poštene. Volitve so kršile temeljne 
zakone in mednarodne standarde poštenosti in preglednosti, 
njihovi rezultati pa so bili potvorjeni. 
Zato je odgovorna za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

27.3.2025 

292. Aliaksandr Genadzevich 
TKACHOU 
Alexander Gennadievich 
TKACHEV 

Аляксандр 
Генадзьевіч 
ТКАЧОЎ 
Александр 
Геннадьевич 
ТКАЧЕВ 

Član osrednje volilne komisije 
Datum rojstva: 17.9.1977 
Številka osebnega dokumenta: 3170977H042PB1 

Je član beloruske osrednje volilne komisije. Kot član osrednje 
volilne komisije je odgovoren za organizacijo predsedniških 
volitev leta 2025, ki niso bile niti svobodne niti poštene. Volitve 
so kršile temeljne zakone in mednarodne standarde poštenosti in 
preglednosti, njihovi rezultati pa so bili potvorjeni. 
Zato je odgovoren za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

27.3.2025 
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293. Katsiaryna Aliaksandrauna 
FEDASENKA 
Ekaterina Alexandrovna 
FEDOSENKO 

Кацярына 
Аляксандраўна 
ФЕДАСЕНКА 
Екатерина 
Александровна 
ФЕДОСЕНКО 

Članica osrednje volilne komisije 
Datum rojstva: 20.12.1976 
Številka osebnega dokumenta: 4201276K012PB1 

Je članica beloruske osrednje volilne komisije. Kot članica 
osrednje volilne komisije je odgovorna za organizacijo predsed­
niških volitev leta 2025, ki niso bile niti svobodne niti poštene. 
Volitve so kršile temeljne zakone in mednarodne standarde 
poštenosti in preglednosti, njihovi rezultati pa so bili potvorjeni. 
Zato je odgovorna za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

27.3.2025 

294. Aliaksandr Uladzimiravich 
YUZHIK 
Alexander Vladimirovich 
YUZHIK 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
ЮЖЫК 
Александр 
Владимирович 
ЮЖИК 

Član osrednje volilne komisije 
Datum rojstva: 25.4.1975 
Številka osebnega dokumenta: 3250475K039PB6 

Je član beloruske osrednje volilne komisije. Kot član osrednje 
volilne komisije je odgovoren za organizacijo predsedniških 
volitev leta 2025, ki niso bile niti svobodne niti poštene. Volitve 
so kršile temeljne zakone in mednarodne standarde poštenosti in 
preglednosti, njihovi rezultati pa so bili potvorjeni. 
Zato je odgovoren za resno spodkopavanje demokracije in 
pravne države v Belorusiji. 

27.3.2025 

295. Aleh Aliaksandravich 
RAMANAU 
Oleg Aleksandrovich 
ROMANOV 

Алег 
Аляксандравіч 
РАМАНАЎ 
Олег 
Александрович 
РОМАНОВ 

Vodja stranke „Belaya Rus“ 
Predsednik republikanskega javnega združenja 
„Belaya Rus“ 
Datum rojstva: 9.8.1975 
Kraj rojstva: Grodno (Hrodna), Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 

Je dolgoletni podpornik predsednika Aleksandra Lukašenka. 
Leta 2022 je bil izvoljen za predsednika prorežimskega javnega 
združenja „Belaya Rus“, ki ga je preoblikoval v največjo poli­
tično stranko v Belorusiji z večino sedežev v parlamentu. 
Lukašenko ga je leta 2021 imenoval za rektorja državne 
univerze Polotsk in to funkcijo je opravljal do leta 2022. Bil 
je tudi svetnik sedmega sklica sveta Republike Belorusije od 
6. decembra 2019 do 22. marca 2024. 
Kot predsednik „Belaya Rus“ podpira Lukašenkov režim. 

27.3.2025 
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296. Nastassia Paulauna PAPKO 
Anastasia Pavlovna 
POPKO 

Настасся Паўлаўна 
ПАПКО 
Анастасия 
Павловна ПОПКО 

Sodnica na mestnem sodišču v Minsku 
Datum rojstva: 13.12.1984 
Številka osebnega dokumenta: 4131284A078PB8 

Je sodnica na mestnem sodišču v Minsku. Vsaj od avgusta 2020 
izreka politično motivirane sodbe zoper predstavnike civilne 
družbe, pri čemer so bile v vsaj petih primerih izrečene več 
kot desetletne zaporne kazni. 
Zato je odgovorna za hude kršitve človekovih pravic ali zati­
ranje civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 

27.3.2025 

297. Yury Viktaravich 
NAZARAU 
Yury Viktorovich 
NAZAROV 

Юрый Віктаравіч 
НАЗАРАЎ 
Юрий Викторович 
НАЗАРОВ 

Vodja direktorata za upravljanje premoženja 
beloruskega predsednika 
Datum rojstva: 7.2.1962 
Kraj rojstva: Belorusija 
Številka potnega lista: MP4071150 (izdan 
4.10.2017) 
Številka osebnega dokumenta: 3070262M082PB4 

Je vodja direktorata za upravljanje premoženja beloruskega 
predsednika. Direktorat za upravljanje premoženja beloruskega 
predsednika je beloruski vladni organ, ki je neposredno podrejen 
Aleksandru Lukašenku. Direktorat je bil ustanovljen kot majhna 
enota za upravljanje inventarja, logistike in skupnega dobrega za 
vladne agencije, nato pa je postal največji upravljavec nestano­
vanjskih nepremičnin in loterij v Belorusiji. S temi dejavnostmi 
ustvarja prihodek za režim. 
Kot vodja direktorata za upravljanje premoženja beloruskega 
predsednika podpira Lukašenkov režim. Poleg tega je povezan 
s Synesis LLC in podružnicami direktorata: GHU – glavni 
gospodarski oddelek urada predsednika, republiško unitarno 
podjetje „Tsentrkurort“ (zdaj združeno z BelExpo), republiško 
hčerinsko unitarno podjetje „Hotel Minsk“, odprta delniška 
družba „Hotel Planeta“, republiško unitarno podjetje Belorus­
skiye Loterei. 

27.3.2025 
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298. Mikalai Uladzimiravich 
SHKRED 
Nikolai Vladimirovich 
SHKRED 

Мікалай 
Уладзіміравіч 
ШКРЭД 
Николай 
Владимирович 
ШКРЕД 

Prvi namestnik vodje direktorata za upravljanje 
premoženja beloruskega predsednika 
Nekdanji namestnik varnostne službe beloruskega 
predsednika 
Datum rojstva: 26.4.1981 
Kraj rojstva: Belorusija 
Št. potnega lista: MP4388698 (izdan 17.7.2019) 
Številka osebnega dokumenta: 3260481A001PB5 

Je prvi namestnik vodje direktorata za upravljanje premoženja 
beloruskega predsednika in nekdanji namestnik vodje varnostne 
službe Aleksandra Lukašenka. Direktorat je beloruski vladni 
organ, ki je neposredno podrejen Aleksandru Lukašenku. Direk­
torat je bil ustanovljen kot majhna enota za upravljanje inven­
tarja, logistike in skupnega dobrega za vladne agencije, nato pa 
je postal največji upravljavec nestanovanjskih nepremičnin in 
loterij v Belorusiji. S temi dejavnostmi ustvarja prihodek za 
režim. 
Kot prvi namestnik vodje direktorata za upravljanje premoženja 
beloruskega predsednika podpira Lukašenkov režim. Poleg tega 
je povezan s Synesis LLC in podružnicami družbami direkto­
rata: GHU – glavni gospodarski oddelek urada predsednika, 
republiško unitarno podjetje „Tsentrkurort“ (zdaj združeno 
z BelExpo), republiško hčerinsko unitarno podjetje „Hotel 
Minsk“, odprta delniška družba „Hotel Planeta“, republiško 
unitarno podjetje Belorusskiye Loterei. 

27.3.2025 

299. Anton Mikhailavich 
KRAEUSKY 
Anton Mikhailovich 
KRAEVSKY 

Антон Міхайлавіч 
КРАЕЎСКI 
Антон 
Михайлович 
КРАЕВСКИЙ 

Namestnik vodje direktorata za upravljanje 
premoženja beloruskega predsednika 
Datum rojstva: 22.8.1982 
Št. potnega lista: MP4083089 (izdan 2.11.2017) 
Številka osebnega dokumenta: 3220882A100PB8 

Je namestnik vodje direktorata za upravljanje premoženja belo­
ruskega predsednika Direktorat je beloruski vladni organ, ki je 
neposredno podrejen Aleksandru Lukašenku. Direktorat je bil 
ustanovljen kot majhna enota za upravljanje inventarja, logistike 
in skupnega dobrega za vladne agencije, nato pa je postal 
največji upravljavec nestanovanjskih nepremičnin in loterij 
v Belorusiji. S temi dejavnostmi ustvarja prihodek za režim. 
Družbe, ki so podrejene direktoratu za upravljanje premoženja 
beloruskega predsednika, kot je Belorusskiye Loterei, imajo 
zaradi prednostnih pogojev prav tako koristi od svoje poveza­
nosti z režimom. Po drugi strani ima režim koristi od dodatnih 
prihodkov. 

27.3.2025 
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Kot namestnik vodje direktorata za upravljanje premoženja belo­
ruskega predsednika podpira Lukašenkov režim. Poleg tega je 
povezan s Synesis LLC in podružnicami družbami direktorata: 
GHU – glavni gospodarski oddelek urada predsednika, repu­
bliško unitarno podjetje „Tsentrkurort“ (zdaj združeno z BelEx­
po), republiško hčerinsko unitarno podjetje „Hotel Minsk“, 
odprta delniška družba „Hotel Planeta“, republiško unitarno 
podjetje Belorusskiye Loterei. 

300. Mikalai Mikhailavich 
RAHASHCHUK 
Nikolai Mikhailovich 
ROGASHCHUK 

Мікалай 
Міхайлавіч 
РАГАШЧУК 
Николай 
Михайлович 
РОГАЩУК 

Namestnik vodje direktorata za upravljanje 
premoženja beloruskega predsednika 
Datum rojstva: 22.4.1979 
Kraj rojstva: Belorusija 
Številka potnega lista: MP4274241 (izdan 
29.11.2018) 
Številka osebnega dokumenta: 3220479C043PB6 

Je namestnik vodje direktorata za upravljanje premoženja belo­
ruskega predsednika Direktorat je beloruski vladni organ, ki je 
neposredno podrejen Aleksandru Lukašenku. Direktorat je bil 
ustanovljen kot majhna enota za upravljanje inventarja, logistike 
in skupnega dobrega za vladne agencije, nato pa je postal 
največji upravljavec nestanovanjskih nepremičnin in loterij 
v Belorusiji. S temi dejavnostmi ustvarja prihodek za režim. 
Kot namestnik vodje direktorata za upravljanje premoženja belo­
ruskega predsednika podpira Lukašenkov režim. Poleg tega je 
povezan s Synesis LLC in podružnicami direktorata: GHU – 
glavni gospodarski oddelek urada predsednika, republiško 
unitarno podjetje „Tsentrkurort“ (zdaj združeno z BelExpo), 
republiško hčerinsko unitarno podjetje „Hotel Minsk“, odprta 
delniška družba „Hotel Planeta“, republiško unitarno podjetje 
Belorusskiye Loterei. 

27.3.2025 
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301. Dzmitry Mikalaevich 
SHVEDKA 
Dmitry Nikolaevich 
SHVEDKO 

Дзмітрый 
Мікалаевіч 
ШВЕДКА 
Дмитрий 
Николаевич 
ШВЕДКO 

Poslovnež, večinski delničar in direktor Ridotto 
LLC 
Datum rojstva: 17.1.1979 
Kraj rojstva: Belorusija 
Številka potnega lista: MP3615765 (izdan 
19.2.2015) 

Je beloruski poslovnež. Je večinski delničar in direktor Ridotto 
LLC, tj. beloruskega IT podjetja, ki je specializirano za razvoj 
spletnih aplikacij za igre na srečo. 
Podjetje Ridotto LLC je razvilo in vzdržuje spletno igralnico 
Belbet za republiško unitarno podjetje v državni lasti Belorus­
skiye Loterei, ki deluje pod vodstvom direktorata za upravljanje 
premoženja beloruskega predsednika. Belorusskiye Loterei 
ustvarja znatne prihodke za direktorat, ki je neposredno podrejen 
Aleksandru Lukašenku. Shatrov, ki je od 21. junija 2021 
uvrščen na seznam Unije, ker podpira Lukašenkov režim in 
ima od njega koristi, ima v lasti 49,99 % delnic podjetja Ridotto 
LLC. 
Dzmitry Shvedka je povezan z Alexandrom Shatrovom, 
podjetjem Ridotto LLC, direktoratom za upravljanje premoženja 
beloruskega predsednika in republikanskim unitarnim podjetjem 
Belorusskiye Loterei. Poleg tega podpira Lukašenkov režim in 
ima od njega koristi, saj zagotavlja storitev, ki prinaša znaten 
prihodek direktoratu za upravljanje premoženja beloruskega 
predsednika, ki je neposredno podrejen Aleksandru Lukašenku. 

27.3.2025 

302. Mikhail Uladzimiravich 
DZENISENKA 
Mikhail Vladimirovich 
DENISENKO 

Міхаіл 
Уладзіміравіч 
ДЗЯНIСЕНКА 
Михаил 
Владимирович 
ДЕНИСЕНКО 

Poslovnež 
Datum rojstva: 27.5.1974 
Kraj rojstva: Belorusija 
Številka potnega lista: MP3303172 (izdan 
10.6.2013; morda že potekel) 
Številka osebnega dokumenta: 3270574C044PB2 

Je direktor republiškega unitarnega podjetja Belorusskiye Lote­
rei, katerega lastnik je direktorat za upravljanje premoženja 
beloruskega predsednika, ki je vladni organ, podrejen Alek­
sandru Lukašenku. 
Belorusskiye Loterei je eden izmed dveh vladnih organov, ki 
imata pravico, da vodita loterije v Belorusiji. Belorusskiye 
Loterei upravlja spletno igralnico Belget, ki ustvarja visoke 
prihodke. 
Belbet je po beloruskem pravu kategoriziran kot spletna loterija, 
dejansko pa deluje kot spletna igralnica, s čimer so za njegovo 
delovanje vzpostavljeni ugodni pogoji. Spletno igralnico je 
razvilo in jo vzdržuje podjetje Ridotto LLC, ki je 

27.3.2025 
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nastalo z reorganizacijo podjetja Synesis LLC, katerega 
solastnik je Alexander Shatrov, ki je na seznamu Unije že od 
21. junija 2021, ker ima koristi od Lukašenkovega režima in ga 
podpira. 
Mikhail Dzenisenka je povezan s podjetjem Belorusskiye 
Loterei in direktoratom za upravljanje premoženja beloruskega 
predsednika. Poleg tega v vlogi direktorja Belorusskiye Loterei 
podpira Lukašenkov režim z ustvarjanjem znatnega dobička iz 
spletnih iger na srečo. 

303. Siarhei Mirzaevich 
AVAKAU 
Sergey Mirzoevich 
AVAKOV 

Сяргей Мірзаевіч 
АВАКАЎ 
Сергей Мирзоевич 
АВАКОВ 

Poslovnež, izvršni direktor OJSC Planar 
Datum rojstva: 1955 
Kraj rojstva: Belorusija 

Je izvršni direktor OJSC Planar. 
OJSC Planar je državno podjetje, specializirano za razvoj in 
dobavo komponent na področju mikroelektronike, ki se uporab­
ljajo v proizvodnji vojaške opreme, na primer dronov. To 
podjetje je del skupine podjetij, ki jih upravlja država in 
nadzoruje svet za strateške projekte, ta pa je pod neposrednim 
nadzorom beloruskega predsednika. OJSC Planar prispeva tudi 
k tehnološkemu in vojaškemu sodelovanju med Belorusijo in 
Rusijo. 
Kot izvršni direktor OJSC Planar ima Siarhei Avakau koristi od 
beloruskega vojaškega industrijskega kompleksa in ga mate­
rialno podpira. 

27.3.2025 

304. Yuri Mikalaevich 
TCHORNY 
Yuri Nikolaevich 
CHERNYI 

Юрый Мікалаевіч 
ЧОРНЫ 
Юрий Николаевич 
ЧЕРНЫЙ 

Direktor Precise Electro-Mechanics Plant 
Datum rojstva: 1979, 1980 ali 1981 
Kraj rojstva: Belorusija 

Je direktor Precise Electro-Mechanics Plant, ki je belorusko 
državno podjetje, specializirano za razvoj in proizvodnjo voja­ 
ških proizvodov ter je podrejeno državnemu odboru za vojaško 
industrijo Republike Belorusije. To podjetje proizvaja vojaško 
opremo, zlasti balistične rakete, ki jih uporabljajo beloruske 
oborožene sile, ter zagotavlja prihodek za belorusko državo. 

27.3.2025 
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Zato podpira Lukašenkov režim in je povezan s podjetjem 
Precise Electro-Mechanics, ki je subjekt, uvrščen na seznam. 

305. Aleh KALIADA 
Oleg KALYADA 

Алег КАЛЯДА 
Олег КАЛЯДА 

Sodnik na sodišču Zavodskega okrožja v Minsku 
Datum rojstva: 1.1.1965 
Številka potnega lista: 3010165A135PB5 

Je beloruski sodnik na sodišču Zavodskega okrožja v Minsku. 
Izdal je politično motivirane obsodbe, med drugim v zvezi 
s svobodo izražanja ali svobodo združevanja, zoper Yano Bary­
sovich, Andreia Asaulo, Rastsislaua Shavela, Aliaksandra 
Zialiutkina in Maksima Prazhenika. Zato je odgovoren za zati­
ranje civilne družbe v Belorusiji. 

27.3.2025 

306. Alena BUSHAVA 
Alena BUSHEVA 

Алена БУШАВА 
Алена БУШЕВА 

Sodnica na sodišču Frunzenskega okrožja 
v Minsku 
Datum rojstva: 23.8.1976 
Številka osebnega dokumenta: 4230876A016PB7 

Je sodnica na sodišču Frunzenskega okrožja v Minsku. Izdala je 
politično motivirane obsodbe, med drugim v zvezi s svobodo 
izražanja ali svobodo združevanja, zoper Siarheia Karytano­
vicha, Daryo Lychkouskayo, Aliakseia Maltsaua, Yahora 
Mikhailaua, Yuliyo Mudreuskayo, Andreia Sheshka, Siarheia 
Staravoitaua in Ihara Kapanaiko, Zato je odgovorna za zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

27.3.2025 

307. Andrei VASILIUK 
Andrei VASILYUK 

Андрэй ВАСIЛЮК 
Андрей 
ВАСИЛЮК 

Sodnik na sodišču v regiji Brest 
Datum rojstva: 20.7.1977 
Številka osebnega dokumenta: 3200777C039PB0 

Je beloruski sodnik na sodišču v regiji Brest. Izdal je politično 
motivirane obsodbe, med drugim v zvezi s svobodo izražanja ali 
svobodo združevanja, zoper Aliaksandra Bazaraua, Anastasiyo 
Padhaiskayo in Aliaksandra Veliasnitskega, Zato je odgovoren 
za zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

27.3.2025 
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308. Dzina KUCHUK 
Dina KUCHUK 

Дзіна КУЧУК 
Дина КУЧУК 

Sodnica na vrhovnem sodišču Belorusije; bivša 
sodnica mestnega sodišča v Minsku 
Datum rojstva: 11.2.1974 
Številka osebnega dokumenta: 4110274A107PB7 

Je beloruska sodnica na vrhovnem sodišču Belorusije. Do 
februarja 2024 je delovala kot sodnica na pravosodnem kolegiju 
za kazenske zadeve mestnega sodišča v Minsku. Kot sodnica na 
mestnem sodišču v Minsku je izdala politično motivirane 
obsodbe med drugim v zvezi s svobodo izražanja ali svobodo 
združevanja, zoper Andreia Andreyeua, Aliaksandra Komara, 
Sviatlano Bychkouskayo, Maryno Dubrouskayo, Yurya Hrabia­
nioka, Valeryio Kastsiuhovo, Tatsiano Kouzino, Aliakseia Khra­
lovicha, Uladzimira Lavora, Viachaslaua Pantsiushenko, Dzia­
nisa Varozaua, Volho Tserakh in Katsiaryno Zaretskayo.Zato 
je odgovorna za zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

27.3.2025 

309. Halina BONDAL 
Galina BONDAL 

Галіна БОНДАЛ 
Галина БОНДАЛ 

Sodnica na regionalnem sodišču v Vitebsku 
Datum rojstva: 30.4.1962 
Številka osebnega dokumenta: 4300462E001PB6 

Je beloruska sodnica na regionalnem sodišču v Vitebsku. Izdala 
je politično motivirane obsodbe, med drugim v zvezi s svobodo 
izražanja ali svobodo združevanja, zoper Volho Brytsikavo, 
Siarheia Dalivelio, Maryio Famino, Tatsiano Frantskevich, 
Tsimafeia Halubka, Yaraslaua Kazakevicha, Roberta Kuzniat­
soua, Natallio Labatsevich, Anatola Mikhailaua in Andreia 
Ruskikha. Zato je odgovorna za zatiranje civilne družbe v Belo­
rusiji. 

27.3.2025 

310. Siarhei BUDREVICH 
Sergei BUDREVICH 

Сяргей БУДРЭВIЧ 
Сергей 
БУДРЕВИЧ 

Sodnik na sodišču v Oktjabrskem okrožju 
v Minsku 
Datum rojstva: 29.6.1986 

Je beloruski sodnik na sodišču v Oktjabrskem okrožju v Minsku. 
Izdal je politično motivirane obsodbe, med drugim v zvezi 
s svobodo izražanja ali svobodo združevanja, zoper Yuliyo 
Kashaveravo, Siarheia Paspelaua, Siarheia Belskega, Aliak­
sandra Mikhailaua, Andreia Hryvo, Siarheia Yupataua, Artsioma 
Isakaua in Aliaksandra Zhaliazouska. Zato je odgovoren za zati­
ranje civilne družbe v Belorusiji. 

27.3.2025 

▼M44
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

311. Zhanna BRYSINA 
Zhanna BRYSINA 

Жанна БРЫСIНА 
Жанна БРЫСИНА 

Sodnica na sodišču v Oktjabrskem okrožju 
v Minsku 
Datum rojstva: 21.10.1961 

Je beloruska sodnica na sodišču v Oktjabrskem okrožju 
v Minsku. Izdala je politično motivirane sodbe, med drugim 
v zvezi s svobodo izražanja ali svobodo združevanja, zoper 
Pavela Belavusa, Siarheia Kreido, Tsimafeia Shkuratovicha, 
Maksima Hrechkayedaua, Vadzima Baranaua, Aliaksandra 
Lobana, Dzmitrya Maholina, Ihara Artsiukha, Aliaksandra Zian­
koua, Ruslana Zavadzicha, Artsioma Ziankouaa, Andreia Veli­
kaseletsa in Pavela Kharytonaua. Zato je odgovorna za zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

27.3.2025 

312. Ala SKURATOVICH 
Alla SKURATOVICH 

Ала СКУРАТОВIЧ 
Алла 
СКУРАТОВИЧ 

Sodnica na sodišču Frunzenskega okrožja 
v Minsku 
Datum rojstva: 18.10.1980 
Številka osebnega dokumenta: 4181080A069PB5 

Je beloruska sodnica na sodišču Frunzenskega okrožja v Minsku. 
Izdala je politično motivirane sodbe, med drugim v zvezi 
s svobodo izražanja ali svobodo združevanja, zoper Andrusa 
Asmalouskega, Ivana Charavako, Dzmitrija Lapetsa, Andreia 
Akushko, Dziano Charnushyno, Andreia Mirashnichenko in 
Arturja Smaliakouja. Zato je odgovorna za zatiranje civilne 
družbe v Belorusiji. 

27.3.2025 

▼M47 

313. Ilya Valerievich IKAN Iлля Валер'евіч 
IКАН 
Илья Валерьевич 
ИКАН 

Položaj: predsednik koncerna Belneftekhim, član 
državnega sveta narodne skupščine Republike 
Belorusije 
Datum rojstva: 10. 1. 1981 
Kraj rojstva: Pchelnik, Borisov District, Minsk 
Region/Oblast, nekdanja ZSSR (zdaj Belorusija) 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Povezani subjekti: Belneftekhim 

Je predsednik koncerna Belarusian State Concern for Oil and 
Chemistry (Belneftekhim). 
Belneftekhim je eden največjih industrijskih kompleksov v Repu­
bliki Belorusiji, ki ga sestavlja več drugih podjetij v državni 
lasti, ustanovljen pa je bil leta 1997. Aleksander Lukašenko ga 
ima za enega najpomembnejših strateških koncernov v Beloru­
siji. 
Zlasti je temeljno sredstvo beloruskega gospodarstva in zunanje 
politike, predvsem kar zadeva sodelovanje med Rusijo in Belo­
rusijo pri razvoju skupnega naftnega trga. Ta koncern in pred­
sednik Lukašenko se redno posvetujeta. Ima koristi od podpore 
Lukašenkovega režima, zlasti kar zadeva učinke sankcij. Torej 
ima koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

23.10.2025 

▼M44
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Ime (angleško prečrkovanje 
beloruskega zapisa) (angleško 
prečrkovanje ruskega zapisa) 

Ime (belorusko črkova­
nje) (rusko črkovanje) Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam Datum uvrstitve 

na seznam 

Ilya Ikan ima v vlogi predsednika Belneftekhima koristi od 
Lukašenkovega režima in ga podpira. 

314. Yuri Ivanovich PREDKO 
tudi Yuriy Ivanovich 
PREDKO 

Юрий Иванович 
ПРЕДКО 

Položaj: generalni direktor OJSC Horizont 
Datum rojstva: 1964 
Kraj rojstva: Belorusija 
Državljanstvo: belorusko 
Spol: moški 
Povezani subjekti: Horizont Holding, ICT Hori­
zont 

Je generalni direktor OJSC „Management Company of the 
Holding Horizont“, ki je ena največjih proizvajalk potrošniške 
elektronike in gospodinjskih aparatov v Republiki Belorusiji. Je 
družba za upravljanje podjetja Horizont Holding. 
Horizont Holding je eden največjih in najbolj dinamičnih diver­
zificiranih holdingov v Republiki Belorusiji, ki pokriva širok 
nabor poslovnih področij. Njegove dejavnosti se izvajajo po 
navodilih Aleksandra Lukašenka. 
ICT Horizont, ki je del družbe Horizont Holding, je eno od od 
vodilnih podjetij na področju razvoja in proizvodnje specializi­
rane elektronike v Republiki Belorusiji. Razvija in proizvaja 
posebno blago in blago z dvojno rabo, na primer video opremo 
za oklepna vozila. Sodeluje z ministrstvom za obrambo Repu­
blike Belorusije pri oblikovanju in posodabljanju modelov 
strelske opreme v skladu z zahtevami za usposabljanje formacij 
in vojaških enot oboroženih sil. 
Poleg tega sodeluje v znanstveno-tehni čnem programu državne 
unije (Rusija in Belorusija) „Intelavto“. Ta program je odobril 
ministrski svet Republike Belorusije. 
Zato je Yuri Predko povezan s subjekti, ki so del vojaškega 
industrijskega kompleksa Belorusije, saj sodeluje pri razvoju 
vojaške tehnologije in opreme. 

23.10.2025 

▼M47
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B. Pravne osebe, subjekti ali organi iz člena 4(1) 

▼M27 
Ime 

(angleško prečrkovanje belo­
ruskega 

in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

▼M50 

1. Beltechexport Белтехэкспорт Naslov: Nezavisimosti Ave. 86-B, Minsk, 
Belorusija 

Spletna stran: https://bte.by/ 

E-naslov: mail@bte.by 

Registracijska številka: 100138662 

Je zasebni subjekt, ki v Afriko, Južno Ameriko, Azijo in na 
Bližnji vzhod izvaža orožje in vojaško opremo, proizvedeno 
v beloruskih državnih podjetjih. Tesno je povezan z beloruskim 
ministrstvom za obrambo. 

Zato ima koristi od povezave z Lukašenkovim režimom in ga 
podpira, saj zagotavlja koristi predsednikovi administraciji. 
Poleg tega je del vojaškega in industrijskega kompleksa Beloru­
sije ter sodeluje pri razvoju, proizvodnji in dobavi vojaške tehno­
logije in opreme. 

17.12.2020 

▼M27 

2. Dana Holdings ТАА „Дана 
Холдынгз“ 

ООО „Дана 
Холдингз“ 

Naslov: Peter Mstislavets St. 9, pom. 3 
(pisarna 4), 220076 Minsk, Belorusija 

Številka vpisa: 690611860 

Spletne strani: https://bir.by/; https://en. 
dana-holdings.com; https://dana-holdings. 
com/ 

E-naslov: info@bir.by 

Tel.: +375 (29) 6362391 

Dana Holdings je eden glavnih nepremičninskih investitorjev in 
gradbenikov v Belorusiji. To podjetje in njena hčerinska podjetja 
so prejela gradbene pravice za zemljišča ter zgradila več velikih 
stanovanjskih kompleksov in poslovnih središč. 

Posamezniki, ki domnevno zastopajo Dano Holdings, imajo tesne 
stike s predsednikom Lukašenkom. Predsednikova snaha Lilija 
Lukašenka je imela v podjetju Dana Astra visok položaj. 

Dana Holdings je v Belorusiji še vedno gospodarsko aktivna. 

Dana Holdings ima torej koristi od Lukašenkovega režima in ga 
podpira. 

17. 12. 
2020 

▼M18
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

3. Dana Astra ЗТАА „Дана Астра“ 

ИООО „Дана 
Астра“ 

Naslov: Peter Mstislavets St. 9, pom. 9-13, 
220076 Minsk, Belorusija 

Številka vpisa: 191295361 

Spletne strani: https://bir.by/; https://en. 
dana-holdings.com; https://dana-holdings. 
com/ 

E-naslov: PR@bir.by 

Tel.: +375 (17) 2693260; +375 (17) 2693251 

Dana Astra, nekdaj hčerinsko podjetje Dane Holdings, je eden 
glavnih nepremičninskih investitorjev in gradbenikov v Belorusiji. 
Podjetje je prejelo gradbene pravice za zemljišča in gradi večna­
menski center „Minsk World“, ki ga oglašuje kot največjo 
tovrstno naložbo v Evropi. 

Posamezniki, ki domnevno zastopajo Dano Astra, imajo tesne 
stike s predsednikom Lukašenkom. Predsednikova snaha, Lilija 
Lukašenka, je imela v podjetju visok položaj. 

Dana Astra ima torej koristi od Lukašenkovega režima in ga 
podpira. 

17. 12. 
2020 

4. GHU – glavni gospo­
darski oddelek urada 
predsednika 

Главное 
хозяйственное 
управление 

Naslov: Miasnikova St. 37, Minsk, Belorusija 

Spletna stran: http://ghu.by 

E-naslov: ghu@ghu.by 

Glavni gospodarski oddelek (GHU) urada predsednika je najmo­ 
čnejši subjekt na trgu nestanovanjskih nepremičnin v Republiki 
Belorusiji in nadzira številna podjetja. 

Predsednik Aleksander Lukašenko je Viktorja Šejmana, ki je kot 
nekdanji vodja direktorata za upravljanje premoženja beloruskega 
predsednika izvajal neposredni nadzor nad GHU, zadolžil za 
varnost na predsedniških volitvah leta 2020. 

Zato ima GHU koristi od povezave z Lukašenkovim režimom in 
ga podpira. 

17. 12. 
2020 

▼M27



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 199 

Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

▼M34 

5. SYNESIS LLC ООО „Синезис“ Naslov: 220005, Minsk, Platonova 20B, 
Belorusija; Mantulinskaya 24, Moskva 
123100, Rusija. 

Številka vpisa (УНН/ИНН): 190950894 
(Belorusija); 7704734000/ 

770301001 (Rusija). 

Spletni strani: https://synesis.partners; https:// 
synesis-group.com/ 

Tel. +375 (17) 2403650 

Elektronski naslov: 

Synesis LLC beloruskim organom zagotavlja nadzorno platformo 
Kipod, ki pregleduje in analizira videoposnetke ter uporablja 
programsko opremo za prepoznavanje obrazov, zaradi česar je 
podjetje odgovorno za represijo, ki jo beloruski državni aparat 
izvaja nad civilno družbo in demokratično opozicijo. Med 
uporabniki sistema, ki ga je ustvaril Synesis, sta navedena belo­
ruski odbor za državno varnost (KGB) in ministrstvo za notranje 
zadeve. 

Podjetje Synesis trdi, da beloruskim oblastem ne zagotavlja več 
platforme Kipod, vendar po poročilih organizacije ByPOL 
državne agencije za varnost platformo Kipod še vedno uporab­
ljajo. 

Podjetje Synesis je eno od rezidentov visokotehnološkega parka, 
ki je bil ustanovljen z odlokom Aleksandra Lukašenka in je tako 
deležno številnih ugodnosti, vključno z oprostitvijo davka na 
dohodek, DDV, offshore dajatev, carin in drugih. 

Podjetje ima torej koristi od povezave z Lukašenkovim režimom 
in ga podpira. 

17.12.2020 

▼M50 

6. AGAT electromechanical 
Plant OJSC 

Агат- 
электромеханическ - 
ий завод 

Naslov: Nezavisimosti Ave. 115, 220114 
Minsk, Belorusija 

Spletna stran: https://agat-emz.by/ 

E-naslov: marketing@agat-emz.by 

Tel.: 

+375 (17) 272-01-32; 

+375 (17) 570-41-45 

Registracijska številka: 100093400 

Spada pod okrilje beloruskega državnega organa za vojaško indu­
strijo Republike Belorusije (tudi SAMI oz. državni odbor za 
vojaško industrijo), ki je odgovoren za izvajanje vojaško-tehnične 
politike države ter podrejen ministrskemu svetu in predsedniku 
Belorusije. 

17.12.2020 

▼M27
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Zato ima koristi od povezave z Lukašenkovim režimom in ga 
podpira. 

Podjetje proizvaja „Rubezh“ – baražo za obvladovanje nemirov, 
ki je bila uporabljena v mirnih demonstracijah po predsedniških 
volitvah 9. avgusta 2020, zato je odgovorno za represijo nad 
civilno družbo in demokratično opozicijo. 

Proizvaja tudi blago za končno vojaško uporabo, ki ga uporablja 
beloruska vojska, vključno z letalskimi silami. 

Zato je s sodelovanjem pri razvoju, proizvodnji in dobavi vojaške 
tehnologije in opreme, del vojaškega in industrijskega kompleksa 
Belorusije. 

7. 140 Repair Plant 140 ремонтный 
завод 

Naslov: Borisov, 19 L. Chalovskaya St. 

Telefon: 

+375 177 74-64-64 

+375 177 74-79-99 

E-naslov: 

info@140zavod.by 

Spletna stran: 140zavod.org 

Registracijska številka: 600136102 

Spada pod okrilje beloruskega državnega organa za vojaško indu­
strijo Republike Belorusije (tudi SAMI oz. državni odbor za 
vojaško industrijo), ki je odgovoren za izvajanje vojaško-tehnične 
politike države ter podrejen ministrskemu svetu in predsedniku 
Belorusije. Zato ima koristi od povezave z Lukašenkovim 
režimom in ga podpira. 

Podjetje proizvaja transportna in oklepna vozila, ki so bila upora­
bljena v mirnih demonstracijah po predsedniških volitvah 
9. avgusta 2020, zato je odgovorno za represijo nad civilno 
družbo in demokratično opozicijo. 

17.12.2020 

▼M50



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 201 

Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Poleg tega razvija, proizvaja in posodablja vojaška vozila. 

Zato je s sodelovanjem pri razvoju, proizvodnji in dobavi vojaške 
tehnologije in opreme, del vojaškega in industrijskega kompleksa 
Belorusije. 

8. MZKT (tudi VOLAT) МЗКТ – Минский 
завод колёсных 
тягачей 

Naslov: 150 Partizansky Ave., 220021, 
Minsk, Republika Belorusija 

Telefon: +375 (17) 330-17-09 

Faks: +375 (17) 291-31-92 

E-naslov: link@mzkt.by 

Spletna stran: www.mzkt.by 

Registracijska številka: 100534485 

Spada pod okrilje beloruskega državnega organa za vojaško indu­
strijo Republike Belorusije (tudi SAMI oz. državni odbor za 
vojaško industrijo), ki je odgovoren za izvajanje vojaško-tehnične 
politike države ter podrejen ministrskemu svetu in predsedniku 
Belorusije. Zato ima koristi od povezave z Lukašenkovim 
režimom in ga podpira. 

Zaposleni v podjetju, ki so protestirali med obiskom Aleksandra 
Lukašenka v tovarni in stavkali po predsedniških volitvah leta 
2020 v Belorusiji, so bili odpuščeni, zato je podjetje odgovorno 
za kršenje človekovih pravic. 

Poleg tega razvija in proizvaja vojaška vozila. 

Zato je s tem, da sodeluje pri razvoju, proizvodnji in dobavi 
vojaške tehnologije in opreme, del vojaškega in industrijskega 
kompleksa Belorusije. 

17.12.2020 

▼M50
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

9. Sohra Group / Sohra 
LLC (Skupina Sohra) 

ООО Сохра Naslov: Revolucyonnaya 17/19, št. pisarne 
22, 220030 Minsk, Belorusija 
Številka vpisa: 192363182 
Spletna stran: http://sohra.by/ 
E-naslov: info@sohra.by 

Podjetje Sohra je bilo v lasti Aleksandra Zajceva, ki je eden 
izmed najvplivnejših poslovnežev v Belorusiji, tesno povezan z 
belorusko politično srenjo in bližnji pomočnik Lukašenkovega 
nastarejšega sina Viktorja. Sohra promovira belorusko indu­
strijsko blago v državah v Afriki in na Bližnjem vzhodu. Je 
soustanovitelj obrambnega podjetja BSVT-New Technologies, ki 
se ukvarja z izdelavo orožja in modernizacijo izstrelkov. Sohra 
izkorišča svoj privilegirani položaj in deluje kot posrednik med 
belorusko politično srenjo in državnimi podjetji ter tujimi part­
nerji v Afriki in na Bližnjem vzhodu. V afriških državah se 
ukvarja tudi s pridobivanjem zlata na podlagi koncesij, ki jih je 
pridobil Lukašenkov režim. 
Skupina Sohra ima torej koristi od Lukašenkovega režima. 

21. 6. 2021 

10. Bremino Group, LLC 
(Skupina Bremino) 

ООО „Бремино 
групп“ 

Naslov: Niamiha 40, 220004 Minsk, Beloru­
sija; vas Bolbasovo, Zavodskaya 1k, regija/ 
pokrajina Orsha (Orša), Belorusija 
Številka vpisa: 691598938 
Spletna stran: http://www.bremino.by 
E-naslov: office@bremino.by; 
marketing@bremino.by 

Skupina Bremino je pobudnik in soupravljalec projekta posebne 
ekonomske cone Bremino-Orša, vzpostavljene s predsedniškim 
odlokom, ki ga je podpisal Aleksander Lukašenko. Podjetje je 
prejelo državno podporo za razvoj cone Bremino-Orša ter več 
finančnih, davčnih in drugih ugodnosti. Lastniki skupine Bremino 
(Aleksander Zajcev, Nikolaj Vorobej in Aleksej Oleksin) so del 
najožjega kroga poslovnežev, povezanih z Lukašenkom, in imajo 
tesne odnose z Lukašenkom in njegovo družino. 
Skupina Bremino ima torej koristi od Lukašenkovega režima. 
Skupina Bremino je lastnik centra za promet in logistiko (TLC) 
na belorusko-poljski meji – Bremino-Bruzgi, ki ga je Lukašenkov 
režim uporabljal kot zatočišče za migrante, ki so bili prepeljani na 
mejo med Belorusijo in Unijo z namenom, da bi jo nezakonito 
prečkali. Bremino-Bruzgi TLC je bil tudi kraj Lukašenkovega 
propagandnega obiska migrantov. 
Skupina Bremino tako prispeva k dejavnostim Lukašenkovega 
režima, ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

21. 6. 2021 

▼M27



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 203 

Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
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11. Globalcustom Manage­
ment LLC (Globalka­
stom-menedžment) 

ООО 
„Глобалкастом- 
менеджмент“ 

Naslov: Nemiga 40/301, Minsk, Belorusija 

Številka vpisa: 193299162 

Spletna stran: https://globalcustom.by/ 

E-naslov: info@globalcustom.by 

Globalkastom-mened žment je povezan z direktoratom za uprav­
ljanje premoženja beloruskega predsednika, na čelu katerega je 
bil Viktor Šejman, ki je na seznamu oseb, za katere veljajo sank­
cije Unije, že od leta 2004. Podjetje se ukvarja s tihotapljenjem 
blaga v Rusijo, kar ne bi bilo mogoče brez privolitve Lukašen­
kovega režima, ki nadzira mejno stražo in carino. Od podpore 
režima je odvisen tudi privilegirani položaj v sektorju izvoza rož 
v Rusijo, od katerega ima podjetje koristi. Podjetje Globalkastom- 
menedžment je bilo prvi lastnik podjetja GardServis, ki je edino 
zasebno podjetje, ki mu je Lukašenko dovolil uporabo orožja. 
Globalkastom-mened žment ima torej koristi od Lukašenkovega 
režima. 

21. 6. 2021 

12. Belarusski Avtomobilnyi 
Zavod (BelAZ) / OJSC 
„BELAZ“ 

Odprta delniška družba 
„BELAZ“ – družba za 
upravljanje „BELAZ- 
HOLDING“ 

ААТ „БЕЛАЗ“ 

ОАО „БЕЛАЗ“ 

Naslov: 40 let Octyabrya St. 4, 222161, 
Zhodino, regija/pokrajina Minsk, Belorusija 

Spletna stran: https://belaz.by/ 

OJSC „BelAZ“ je eno vodilnih državnih podjetij v Belorusiji ter 
eden od največjih proizvajalcev velikih tovornjakov in velikih 
smetarskih tovornjakov na svetu. Je pomemben vir prihodkov 
Lukašenkovega režima. Lukašenko je izjavil, da bo vlada vedno 
podpirala podjetje, in podjetje opisal kot „belorusko blagovno 
znamko“ in „del nacionalne dediščine“. OJSC BelAZ je ponudil 
svoje prostore in opremo za politični shod v podporo Lukašen­
kovemu režimu. OJSC „BelAZ“ ima torej koristi od Lukašenko­
vega režima in ga podpira. 

Vodstvo podjetja je zaposlenim v OJSC „BelAZ“, ki so sodelo­
vali na stavkah in miroljubnih protestih po potvorjenih beloruskih 
volitvah avgusta 2020, grozilo z odpovedmi in jih ustrahovalo. 
OJSC „BelAZ“ je skupino zaposlenih zaklenilo v stavbo, da se ne 
bi mogli pridružiti ostalim protestnikom. Vodstvo podjetja je 
stavko medijem predstavilo kot delavski zbor. OJSC „BelAZ“ 
je tako odgovoren za zatiranje civilne družbe in podpira Luka­ 
šenkov režim. 

21. 6. 2021 
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▼M43 

13. Minskii Avtomobilnyi 
Zavod (MAZ) / OJSC 
„MAZ“ 

Open Joint Stock 
Company „Minsk Auto­
mobile Works“ - Mana­
gement Company of 
„BELAVTOMAZ“ 
Holding 

ААТ „Мiнскi 
аўтамабiльны завод“ 

ОАО „Минский 
автомобильный 
завод“ 

Naslov: Socialisticheskaya 2, 220021 Minsk, 
Belarus 

Spletna stran: http://maz.by/ 

Datum vpisa: 16.7.1944 

Tel.: + 375 (17) 217-22-22; + 8000 217-22- 
22 

OJSC Minsk Automobile Plant (MAZ) je eden največjih državnih 
proizvajalcev avtomobilov v Belorusiji. Lukašenko ga je opisal 
kot „eno najpomembnejših industrijskih podjetij v državi“. Je vir 
prihodkov Lukašenkovega režima. OJSC MAZ je ponudil svoje 
prostore in opremo za politični shod v podporo režimu. Poleg 
tega zaradi vpletenosti Belorusije v vojno agresijo Rusije proti 
Ukrajini ruski vojski dostavlja vojaške tovornjake, ki se uporab­
ljajo tudi v vojaških akcijah na ukrajinskem ozemlju. Zato ima 
OJSC MAZ koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

Vodstvo OJSC MAZ je zaposlene, ki so sodelovali na stavkah in 
miroljubnih protestih po potvorjenih volitvah avgusta 2020 
v Belorusiji, ustrahovalo in jim kasneje dalo odpoved. OJSC 
MAZ je skupino zaposlenih zaklenil v stavbo, da se ne bi 
mogli pridružiti ostalim protestnikom. Zato je OJSC MAZ odgo­
voren za zatiranje civilne družbe in podpira Lukašenkov režim. 

21.6.2021 

▼M27 

14. Logex ТАА „Лагекс“ 

ООО „Логекс“ 

Naslov: 24 Kommunisticheskaya St., pisarna 
2, Minsk, Belorusija 

Številka vpisa: 192695465 

Spletna stran: http://logex.by/ 

E-naslov: info@logex.by 

Podjetje Logex je povezano z Aleksandrom Šakutinom, ki je 
poslovnež, tesno povezan z Lukašenkovim režimom, uvrščen na 
seznam oseb, za katere veljajo sankcije Unije. 

Podjetje se ukvarja z izvozom rož v Rusko federacijo po dampin­ 
ških cenah, kar ne bi bilo mogoče brez privolitve režima, ki 
nadzira mejno stražo in carino. Od podpore režima je odvisen 
privilegirani položaj v sektorju izvoza rož v Rusijo, od katerega 
ima podjetje koristi. Glavni beloruski dobavitelji rezanega cvetja 
so podjetja, ki so tesno povezana z vodstvom republike. 

Logex ima torej koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

21. 6. 2021 
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15. JSC „NNK“ (Novaia 
naftavaia kampania) / 
New Oil Company 

ЗАТ „ННК“ (Новая 
нафтавая кампанiя) 
ЗАО „ННК“ (Новая 
нефтяная 
компания)– 

Naslov: Rakovska St. 14W, soba 7, 5. 
nadstropje, Minsk, Belorusija 
Številka vpisa: 193402282 

Novaya Neftnaya Kompaniya (NNK), New Oil company, je bila 
kot subjekt ustanovljena marca 2020. Je edino zasebno podjetje z 
dovoljenjem za izvoz naftnih derivatov iz Belorusije, kar kaže na 
tesne povezave z oblastmi in najvišjo raven državnih privilegijev. 
Njegov lastnik je Interservice, podjetje v lasti Nikolaja Vorobeja, 
ki je eden najpomembnejših poslovnežev, ki imajo koristi od 
Lukašenkovega režima in ga podpirajo. Podjetje NNK naj bi 
bilo povezano tudi z Aleksejem Aleksinom, še enim pomembnim 
beloruskim poslovnežem, ki ima koristi od Lukašenkovega 
režima. Po poročanju medijev sta ga ustanovila Aleksin in Voro­
bej. Beloruski organi so NNK uporabljali tudi za prilagajanje 
beloruskega gospodarstva omejevalnim ukrepom, ki jih je uvedla 
Unija. 
NNK ima torej koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

21. 6. 2021 

16. Belaeronavigatsia 
podjetje v državni lasti 

Белаэранавiгацыя 
Дзяржаўнае 
прадпрыемства 
Белаэронавигация 
Государственное 
предприятие 

Naslov: 19 Korotkevich St., 220039 Minsk, 
Belorusija 
Datum vpisa: 1996 
Spletna stran: http://www.ban.by/ 
E-naslov: office@ban.by 
Tel.: +375 (17) 2154051 
Faks: +375 (17) 2134163 

Podjetje v državni lasti Belaeronavigacija je odgovorno za belo­
rusko kontrolo zračnega prometa. Kot takšno je odgovorno za 
preusmeritev potniškega leta FR4978 na letališče v Minsku 
23. maja 2021 brez ustrezne utemeljitve. Namen te politično 
motivirane odločitve je bila aretacija in pridržanje opozicijskega 
novinarja Romana Protaševiča in Sofije Sapega, kar je oblika 
zatiranja civilne družbe in demokratične opozicije v Belorusiji. 
Podjetje v državni lasti Belaeronavigacija je tako odgovorno za 
zatiranje civilne družbe in demokratične opozicije. 

21. 6. 2021 
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▼M38 

17. Open Joint Stock 
Company „Belavia Bela­
rusian Airlines“ 

ААТ „Авiякампанiя 
Белавiя“ 
ОАО 
„Авиакомпания 
Белавиа“ 

Naslov: 14A Nemiga St., 220004 Minsk, 
Belorusija 
Datum vpisa: 4. 1. 1996 
Številka vpisa: 600390798 

OJSC „Belavia Belarusian Airlines“ je nacionalni letalski 
prevoznik v lasti države. Belavia ima poleg tega v lasti beloruska 
vladna letala, ki jih uporablja predsednik Aleksander Lukašenko, 
in z njimi upravlja. Aleksander Lukašenko je obljubil, da bo 
njegova vlada zagotovila vso možno podporo družbi Belavia, 
potem ko se je Unija odločila za uvedbo prepovedi preletov 
zračnega prostora Unije in dostopa do letališč Unije za vse belo­
ruske zračne prevoznike. V ta namen se je z ruskim predsed­
nikom Vladimirjem Putinom dogovoril o načrtovanju odprtja 
novih letalskih linij za Belavio. Leta 2021 je izvršni direktor 
Belavie potrdil, da je prejel vladno podporo pri ponovni vzpo­
stavitvi letov v Rusko federacijo. Beloruska vlada je nacionalni 
letalski prevoznik prav tako oprostila plačila davka na dodano 
vrednost za letala in sestavne dele, uvožene na ozemlje Republike 
Belorusije. Poleg tega je družba Belavia leta 2014 od banke 
v državni lasti prejela posojila za nakup novih letal. 
Uprava Belavie je svojim zaposlenim naročila, naj se ne udeležijo 
protestov proti volilnim nepravilnostim in množičnim priporom 
v Belorusiji zaradi dejstva, da je Belavia podjetje v državni lasti. 
Belavia ima torej koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

2.12.2021 

▼M27 

18. Republikansko unitarno 
podjetje „TSENTRKU­
RORT“ 

Рэспублiканскае 
унiтарнае 
прадпрыемства 
„ЦЭНТРКУРОРТ “ 
Республиканское 
унитарное 
предприятие 
„ЦЕНТРКУРОРТ“ 

Naslov: 39 Myasnikova St., 220030 Minsk, 
Belorusija 
Datum vpisa: 12. 8. 2003 
Številka vpisa: 100726604 

Turistično podjetje v državni lasti Tsentrkurort spada pod direk­
torat za upravljanje premoženja beloruskega predsednika. Bilo naj 
bi eno od podjetij, ki koordinirajo tok migrantov, ki nameravajo 
prečkati mejo med Belorusijo in Unijo. Vsaj 51 iraškim držav­
ljanom je pomagalo pridobiti vizume za bivanje v Belorusiji in 
podpisalo pogodbo za storitve prevoza z beloruskim podjetjem 
„Strojtur“, ki daje v najem avtobuse, skupaj z vozniki. Avtobusi, 
ki jih je rezerviralo podjetje Tsentrkurort, so od letališča v 
Minsku do hotelov prevažali migrante, vključno z otroki. 

2. 12. 2021 
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Tsentrkurort tako prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, 
ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

19. Oskartour LLC ООО Оскартур Naslov: 25 Karl Marx St., soba 1n, Minsk, 
Belorusija 

Datum vpisa: 18. 10. 2016 

Številka vpisa: 192721937 

Oskartur je organizator potovanj, ki je olajšal pridobitev vizumov 
za migrante iz Iraka in nato organiziral njihovo potovanje v 
Belorusijo z letali iz Bagdada v Minsk. Ti iraški migranti so 
bili nato prepeljani na mejo med Belorusijo in Unijo z namenom, 
da bi jo nezakonito prečkali. Iraški zračni prevoznik je po zaslugi 
podjetja Oskartur ter njegovih stikov z iraškimi letalskimi prevoz­
niki, beloruskimi oblastmi in podjetjem Tsentrkurort v državni 
lasti začel opravljati redne lete iz Bagdada v Minsk, da bi v 
Belorusijo prepeljal več oseb, ki bi nezakonito prečkale zunanje 
meje Unije. Oskartur je sodeloval v tem programu nezakonitega 
prečkanja meja, ki so ga izvajali beloruska obveščevalna služba in 
podjetja v državni lasti. 

Oskartur tako prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, ki 
omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

2. 12. 2021 

20. Republikansko hčerinsko 
unitarno podjetje „Hotel 
Minsk“ 

Гатэль „Мiнск“ 

Республиканское 
дочернее унитарное 
предприятие Отель 
„Минск“ 

Naslov: 11 Nezavisimosti Ave., Minsk, 
Belorusija 

Datum vpisa: 26. 12. 2016 / 3. 4. 2017 

Številka vpisa: 192750964 

Spletna stran: http://hotelminsk.by 

E-naslov: hotelminsk@udp.gov.by; marke­
ting@hotelminsk.by 

Tel.: +375 (17) 2099061 

Faks: +375 (17) 2000072 

Hotel Minsk je hčerinsko podjetje direktorata za upravljanje 
premoženja beloruskega predsednika – vladne agencije, ki poroča 
neposredno predsedniku. Sodelovalo je v programu nezakonitega 
prečkanja meja, ki so ga izvajali beloruska obveščevalna služba in 
podjetja v državni lasti. Migranti so bili nastanjeni v njem, preden 
so bili prepeljani na mejo med Belorusijo in Unijo, da bi jo 
nezakonito prečkali. Iraški migranti so ga navedli kot začasno 
prebivališče v svojih vlogah za izdajo vizuma za Belorusijo, ki 
so bile vložene, tik preden so prispeli v Belorusijo. 

Hotel Minsk tako prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, 
ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

2. 12. 2021 
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21. Odprta delniška družba 
„Hotel Planeta“ 

ААТ „Гасцiнiца 
Планета“ 

OAO „Гостиница 
Планета“ 

Naslov: 31 Pobediteley Ave., Minsk, Belo­
rusija 

Datum vpisa: 1. 2. 1994 / 6. 3. 2000 

Številka vpisa: 100135173 

Spletna stran: https://hotelplaneta.by/ 

E-naslov: planeta@udp.gov.by 

Tel.: +375 (17) 2267853 

Faks: +375 (17) 2267855 

OJSC Hotel Planeta je hčerinsko podjetje direktorata za uprav­
ljanje premoženja beloruskega predsednika – vladne agencije, ki 
poroča neposredno predsedniku. Sodelovalo je v programu neza­
konitega prečkanja meja, ki so ga izvajali beloruska obveščevalna 
služba in podjetja v državni lasti. Migranti so bili nastanjeni v 
njem, preden so bili prepeljani na mejo med Belorusijo in Unijo, 
da bi jo nezakonito prečkali. Ti so potovalnemu agentu v 
Bagdadu za let, turistični vizum in bivanje v hotelu plačali 
1 000 USD. 

Hotel Planeta tako prispeva k dejavnostim Lukašenkovega 
režima, ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

2. 12. 2021 

22. ASAM (Asobnaia 
sluzhba aktyunykh mera­
pryemstvau) 

OSAM (Otdiel’naya 
sluzhba aktivnykh 
mieropriyatiy) 

Асобная служба 
актыўных 
мерапрыемстваў 
(АСАМ) 

Отдельная служба 
активных 
мероприятий 
(ОСАМ) 

Naslov: State Border Committee of the 
Republic of Belarus (Odbor za državno mejo 
Republike Belorusije), 24 Volodarsky St., 
220050 Minsk, Belorusija 

ASAM (Posebni odsek za aktivne ukrepe) je beloruska posebna 
enota mejne straže, ki jo nadzira Viktor Lukašenko in vodi Igor 
Kručkov. Sile ASAM v okviru posebne operacije „Gate“ organi­
zirajo nezakonit prehod meje med Belorusijo in državami člani­
cami Unije ter so neposredno vpletene v fizični prevoz migrantov 
na drugo stran meje. ASAM prepeljanim migrantom dodatno 
zaračuna prehod meje. 

ASAM tako prispeva k dejavnostim Lukašenkovega režima, ki 
omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja Unije. 

2. 12. 2021 
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▼M33 
__________ 

▼M27 

24. VIP Grub Naslov: Büyükdere Cad., No:201, Carigrad, 
Turčija 

VIP Grub je služba za potne liste in vizume s sedežem v Cari­
gradu, Turčija, ki organizira potovanja v Belorusijo z izrecnim 
namenom olajševanja izseljevanja v Unijo. Dejavno oglašuje izse­
ljevanje v Unijo. VIP Grub tako prispeva k dejavnostim Luka­ 
šenkovega režima, ki omogočajo nezakonit prehod zunanjih meja 
Unije. 

2. 12. 2021 

▼M50 

25. Open Joint Stock 
Company „Grodno Azot“ 

vključno s podružnico 
„Khimvolokno Plant“ 
JSC „Grodno Azot“ 

ААТ „Гродна Азот“ 

ОАО „Гродно Азот“ 

Фiлiял „Завод 
Хiмвалакно“ ААТ 
„Гродна Азот“ 

Филиал „Завод 
Химволокно“ ОАО 
„Гродно Азот“ 

Naslov: 100 Kosmonavtov Ave., Grodno/ 
Hrodna, Belorusija 

Datum registracije: 1965 

Registracijska številka: 500036524 

Spletna stran: https://azot.by/en/ 

Naslov: 4 Slavinskogo St., 230026 Grodno/ 
Hrodna, Belorusija 

Datum registracije: 12.5.2000 

Registracijska številka: 590046884 

Spletna stran: www.grodno-khim.by 

E-naslov: office@grodno-khim.by; 
market@grodno-khim.by; ppm@grodno- 
khim.by; tnp@grodno-khim.by 

Tel./faks: +375 (152) 39-19-00; +375 (152) 
39-19-44 

Je velik proizvajalec dušikovih spojin v državni lasti s sedežem 
v Grodnu/Hrodnu. Lukašenko ga je opisal kot „zelo pomembno, 
strateško podjetje“. Grodno Azot ima v lasti tudi Khimvolokno 
Plant, ki je velik proizvajalec poliamida in poliestra ter kompozi­
tnih materialov. Grodno Azot in njegov Khimvolokno Plant sta 
velik vir prihodkov Lukašenkovega režima. Grodno Azot zato 
podpira Lukašenkov režim. 

Lukašenko je obiskal to podjetje in se srečal z njegovimi pred­
stavniki; razpravljali so o posodobitvi obrata in različnih oblikah 
državne pomoči. Obljubil je tudi, da se bo gradnja novega obrata 
za proizvodnjo dušika v Grodnu/Hrodnu financirala s posojilom. 
Grodno Azot ima torej koristi od Lukašenkovega režima. 

2.12.2021 

▼M27
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(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Delavci tega podjetja, vključno z zaposlenimi v Khimvolokno 
Plant, ki so sodelovali na miroljubnih protestih proti režimu in 
stavkali, so bili odpuščeni, vodstvo podjetja in predstavniki 
režima pa so jih ustrahovali in jim grozili. Grodno Azot je zato 
odgovorno za zatiranje civilne družbe. 

Poleg tega je del koncerna Belneftekhim. Zato je povezano 
s koncernom Belneftekhim, ki ima koristi od Lukašenkovega 
režima in ga podpira. 

▼M27 

26. Državno združenje 
proizvajalcev „Belorus­
neft“ 

Дзяржаўнае 
вытворчае 
аб’яднанне 
„Беларуснафта“ 
Государственное 
производственное 
объединение 
„Белоруснефть“ 

Naslov: 9 Rogachevskaya St., 246003 
Gomel/Homyel, Belorusija 
Datum vpisa: 25. 2. 1966 
Številka vpisa: 400051902 

Belorusneft je podjetje v državni lasti, ki deluje v petrokemičnem 
sektorju. Vodstvo podjetja je odpustilo delavce, ki so stavkali, se 
udeležili protestov proti režimu ali javno podprli te proteste. 
Belorusneft je tako odgovoren za zatiranje civilne družbe. 

2. 12. 2021 

▼M50 

27. Open Joint Stock 
Company „Belshina“ 

AAT „Белшина“ 
ОАО „Белшина“ 

Naslov: 4 Minskoe Shosse St., 213824 
Bobruisk, Belorusija 
Datum registracije: 10.1.1994 
Registracijska številka: 700016217 
Spletna stran: http://www.belshinajsc.by/ 

Je eno od vodilnih podjetij v državni lasti v Belorusiji in velik 
proizvajalec avtomobilskih pnevmatik. V letih 2022 in 2023 je 
imelo podjetje 9-odstotno dobičkonosnost, kot je zatrdil podpred­
sednik beloruske vlade Petr Parkhomczyk. Beloruska država 
neposredno prejema dobiček iz zaslužka tega podjetja. Poleg 
tega podjetje dobavlja pnevmatike ruski vojski, ki je napotena 
v Ukrajino, s čimer podpira vpletenost Belorusije v agresijo 
Rusije proti Ukrajini. Distributer podjetja za prodajo v Rusijo 
je pod nadzorom Dmitrija Lukašenka, sina Aleksandra Luka­ 
šenka. Podjetje zato podpira Lukašenkov režim. 

2.12.2021 

▼M50
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Uslužbenci podjetja, ki so protestirali in stavkali po predsedniških 
volitvah leta 2020 v Belorusiji, so bili odpuščeni – pod pretvezo, 
da so bili odsotni z dela, so bili prisiljeni dati odpoved. Poleg 
tega politični zaporniki pod prisilo države opravljajo nevarno delo 
v korist tega podjetja. Belshina prejema tudi državno pomoč 
v obliki plačila dolgov in odloga plačila uvoznega DDV. Še 
več, beloruska vlada dovoljuje državnim organom, da kupujejo 
izdelke podjetja brez izvedbe javnega razpisa. Zato ima Belshina 
koristi od Lukašenkovega režima in je odgovorno za zatiranje 
civilne družbe v Belorusiji. 

28. Open Joint Stock 
Company „Belaruskali“ 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства 
„Беларуськалiй“ 
Открытое 
акционерное 
общество 
„Беларуськалий“ 

Naslov: 5 Korzha St., Soligorsk, 223710 
Minsk Region/Oblast, Belorusija 
Datum registracije: 23.12.1996 
Registracijska številka: 600122610 

Je podjetje v državni lasti in eden največjih proizvajalcev kalije­
vega klorida na svetu. Čeprav se je njegov delež na svetovnem 
trgu kalijevega klorida v letu 2022 zmanjšal z 20 % na 9 %, je še 
vedno eden najpomembnejših izvoznikov kalijevega klorida in 
predstavlja pomemben vir prihodkov za beloruski državni prora­ 
čun. Aleksander Lukašenko je podjetje opisal kot „nacionalno 
bogastvo, ponos in enega od stebrov beloruskega izvoza“. Je 
tudi pomemben vir tujih valut za Lukašenkov režim. 
Podjetje je neposredno vpleteno v premestitev ukrajinskih otrok 
z zasedenih ozemelj, ki jo je v sodelovanju z Rusijo izvedel 
Lukašenkov režim. Vse od začetka nezakonite in neizzvane 
obsežne invazije Rusije v Ukrajini je bilo v objektu Dubrava, 
ki je v lasti OJSC Belaruskali, zadržanih več kot 2 050 ukrajin­
skih otrok. OJSC „Belaruskali“ zato podpira Lukašenkov režim. 

3.6.2022. 

▼M50
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Vodstvo podjetja je zaposlene, ki so sodelovali na stavkah in 
mirnih protestih po potvorjenih predsedniških volitvah v Belorusiji 
avgusta 2020, ustrahovalo in jih pozneje odpustilo. Aleksander 
Lukašenko je osebno grozil, da bo stavkajoče nadomestil z ukra­
jinskimi rudarji. Leta 2024 je bilo več deset zaposlenih v OJSC 
„Belaruskali“ odpuščenih zaradi udeležbe na protestih leta 2020. 
Zato je odgovorno za represijo nad civilno družbo v Belorusiji in 
podpira Lukašenkov režim. 

▼M34 

29. Delniška družba Belaru­
sian Potash Company 

ААТ „Беларуская 
калiйная кампанiя“ 

ОАО „Белорусская 
калийная компания“ 

Naslov: 35 Masherova Ave., 220002 Minsk, 
Belorusija 

Datum vpisa: 13.9.2013 

Številka vpisa: 192050251 

Tel. +375 (17) 3093010; +375 (17) 3093030 

Elektronski naslov: info@belpc.by 

Delniška družba Belarusian Potash Company je izvozna podruž­
nica beloruskega državnega proizvajalca kalijevega klorida Bela­
ruskali. Je eden od najpomembnejših virov prihodkov Lukašen­
kovega režima. Dobava družbe Belarusian Potash Company pred­
stavlja 20 % svetovnega izvoza kalijevega klorida. 

Država je podjetju Belarusian Potash Company zagotovila mono­
polne pravice za izvoz kalijevih gnojil. Podjetje dobiva znaten 
prihodek, ker ga beloruske oblasti obravnavajo preferencialno. 
Zato ima delniška družba Belarusian Potash Company koristi 
od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.6.2022 

▼M31 

30. Družba z omejeno odgo­
vornostjo „Inter Tobac­
co“ 

Таварыства з 
абмежаванай 
адказнасцю 'Iнтэр 
Табак' 

Общество с 
ограниченной 
ответственностью 
'Интер Тобако' 

Naslov: 131 Novodvorskiy village, Novod­
vorskiy village council, 223016 okrožke 
Minsk, regija/pokrajina Minsk, Belorusija 
(Prosta ekonomska cona Minsk) 

Datum vpisa: 10. 10. 2002 

Številka vpisa: 808000714 

Inter Tobacco je del tobačne industrije v Belorusiji. Obvladuje 
znaten delež dobičkonosnega domačega trga cigaret v Belorusiji. 
Podjetju so bile z odlokom, ki ga je podpisal Aleksander Luka­ 
šenko, dodeljene izključne pravice za uvoz tobačnih izdelkov v 
Belorusijo. Poleg tega je Aleksander Lukašenko izdal predsed­
niški odlok, s katerim je na novo določil meje beloruskega glav­
nega mesta Minsk, da bi izločil zemljišča za tovarno podjetja 
Inter Tobacco – verjetno iz razlogov, povezanih z davčno utajo. 
Inter Tobacco pripada Alekseju Aleksinu in njegovim ožjim 
družinskim članom (je v lasti njegovega podjetja Energo-Oil.) 

3.6.2022 

▼M50
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Inter Tobacco ima torej koristi od Lukašenkovega režima. 

31. Odprta delniška družba 
„Naftan“ 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства 
'НАФТАН' 

Открытое 
акционерное 
общество 
'НАФТАН' 

Naslov: Novopolotsk 1, 211440 regija/ 
pokrajina Vitebsk, Belorusija, 

Datum vpisa: 1992 

Številka vpisa: 300042199 

Odprta delniška družba „Naftan“ je kot podjetje v državni lasti 
pomemben vir prihodkov in tujih valut za Lukašenkov režim. 
Zato ima odprta delniška družba „Naftan“ koristi od Lukašenko­
vega režima in ga podpira. 

Vodstvo odprte delniške družbe „Naftan“ je zaposlene, ki so 
sodelovali na stavkah in miroljubnih protestih po potvorjenih 
beloruskih predsedniških volitvah avgusta 2020, ustrahovalo in 
jim dalo odpoved. Zato je „Naftan“ odgovoren za zatiranje civilne 
družbe v Belorusiji in podpira Lukašenkov režim. 

3.6.2022 

32. Odprta delniška družba 
„Grodno Tobacco 
Factory Neman“ 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства 
'Гродзенская 
тытунёвая фабрыка 
Нёман' 

Oткрытое 
акционерное 
общество 
'Гродненская 
табачная фабрика 
Неман' 

Naslov: 18 Ordzhonikidze St., 230771 
Grodno/Hrodna, Belorusija 

Datum vpisa: 30. 12. 1996 

Številka vpisa: 500047627 

Odprta delniška družba „Grodno Tobacco Factory Neman“ je 
belorusko podjetje v državni lasti in eden glavnih virov prihodkov 
za Lukašenkov režim. Podjetje obvladuje 70–80 % trga tobačnih 
izdelkov v Belorusiji. Odprta delniška družba „Grodno Tobacco 
Factory Neman“ ima torej koristi od Lukašenkovega režima in ga 
podpira. 

Blagovne znamke podjetja „Grodno Tobacco Factory Neman“, ki 
se proizvajajo v Belorusiji, so med cigaretami, ki se v EU najpo­
gosteje tihotapijo kot del donosne trgovine s tihotapskim toba­
kom. V tihotapski shemi se uporabljajo vlaki, ki pripadajo belo­
ruskima podjetjema v državni lasti „Belaruskali“ in „Grodno 
Azot“. Odprta delniška družba „Grodno Tobacco Factory Neman“ 
tako prispeva k omogočanju nezakonitega prenosa omejenega 
blaga na ozemlje Unije. 

3.6.2022 

▼M31
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

33. Beltamozhservice Рэспублiканскае 
унiтарнае 
прадпрыемства 
'БЕЛМЫТСЭРВ IС' 

Республиканское 
унитарное 
предприятие 
'БЕЛТАМОЖСЕРВ ­ 
ИС' 

Naslov: 17. km, avtocesta Minsk-Dzerzhinsk, 
upravna zgradba, pisarna 75, Shchomyslitsky 
s / s, 223049 Minsk regija/pokrajina, Belo­
rusija 

Datum vpisa: 9. 6. 1999 

Številka vpisa: 101561144 

Beltamozhservice je podjetje v državni lasti in eno največjih 
logističnih podjetij v Belorusiji. Tesno je povezano z beloruskimi 
oblastmi ter se ukvarja s tihotapljenjem in ponovnim izvozom 
blaga iz Belorusije v Rusijo. Podjetje ima koristi od povezav z 
beloruskimi oblastmi in Lukašenkovemu režimu zagotavlja znatne 
prihodke. Zato ima Beltamozhservice koristi od Lukašenkovega 
režima in ga podpira. 

3.6.2022 

34. Odprta delniška družba 
„Managing Company of 
Holding ‚Belkommun­
mash‘“ 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства 
„Кiруючая кампанiя 
холдынгу 
'Белкамунмаш'“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
„Управляющая 
компания холдинга 
'Белкоммунмаш '“ 

Naslov: 64B-2 Perekhodnaya St., 220070 
Minsk, Belorusija 

Datum vpisa: 13. 8. 1991 

Številka vpisa: 100205408 

Belkommunmash je beloruski proizvajalec vozil za javni prevoz. 
Aleksander Lukašenko spodbuja poslovanje Belkommunmasha, 
podaja jamstva, da podjetje izpolnjuje svoje pogodbene obvez­
nosti do partnerjev, in uporablja svoj vpliv za podporo poslovni 
dejavnosti podjetja Belkommunmash. Belkommunmash ima zato 
koristi od Lukašenkovega režima. 

Belkommunmash je odpustil zaposlene v povračilo zaradi njiho­
vega sodelovanja na protestih proti ponarejenim izidom predsed­
niških volitev leta 2020, zato je odgovoren za zatiranje civilne 
družbe in podpira Lukašenkov režim. 

3.6.2022 

▼M31
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

35. Belteleradio Company / 
nacionalna državna 
radiotelevizija Republike 
Belorusije 

Нацыянальная 
дзяржаўная 
тэлерадыёкампан iя 
Рэспублiкi Беларусь 
/ 
Белтэлерадыёкампа ­ 
нiя 

Национальная 
государственная 
телерадиокомпания 
Республики 
Беларусь / 
Белтелерадиокомпа ­ 
ния 

Naslov: 9 Makayonka St., Minsk, Belorusija 

Datum vpisa: 14. 9. 1994 

Številka vpisa: 100717729 

Spletna stran: tvr.by 

Belteleradio Company je državno podjetje za televizijo in radio­
difuzijo ter nadzoruje sedem televizijskih kanalov in pet radijskih 
postaj v Belorusiji. Po potvorjenih predsedniških volitvah avgusta 
2020 je Belteleradio Company odpustil zaposlene v medijskih 
hišah pod njegovim nadzorom, ki so sodelovali na protestih, in 
jih nadomestil z uslužbenci ruskih medijev. Tako je odgovoren za 
zatiranje civilne družbe. 

Televizijske in radijske postaje, ki jih nadzoruje Belteleradio 
Company, dejavno širijo propagando in tako podpirajo Luka­ 
šenkov režim. 

3.6.2022 

▼M35 

36. Open Joint Stock 
Company „MINSK 
ELECTROTECHNICAL 
PLANT NAMED 
AFTER V. I. KOZLOV“ 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства 
„МIНСКI 
ЭЛЕКТРАТЭХН IЧ­ 
НЫ ЗАВОД IМЯ В. 
I.КАЗЛОВА“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
„МИНСКИЙ 
ЭЛЕКТРОТЕХНИЧ ­ 
ЕСКИЙ ЗАВОД 
ИМЕНИ В.И. 
КОЗЛОВА“ / ОАО 
„МЭТЗ ИМ. В.И. 
КОЗЛОВА“ 

Naslov: Room 502, 4, Uralskaya st., Minsk 
220037, Republika Belorusija 

Vrsta subjekta: družba v državni lasti 

Kraj vpisa: 4, Uralskaya st., 

Minsk 220037, 

Republika Belorusija 

Datum vpisa: 1.3.1994 

Številka vpisa: 100211261(УНП) 

Sedež podjetja: Belorusija 

Spletno mesto podjetja: www.metz.by 

E-naslov podjetja: urist@metz.by 

Telefonska številka podjetja: 8017 230 11 22 

Je podjetje v državni lasti, eden največjih proizvajalcev električne 
opreme v Evropi ter eden od industrijskih velikanov Belorusije. 
Zato je pomemben vir prihodkov Lukašenkovega režima. 
Vodstvo podjetja je zaposlenim, ki so sodelovali na miroljubnih 
protestih in stavkah po potvorjenih beloruskih volitvah avgusta 
2020, grozilo z odpovedmi in jih ustrahovalo. Delavci so bili 
pozneje odpuščeni zaradi sodelovanja na stavkah. 

Zato ima podjetje koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 
Poleg tega je odgovorno za zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M31
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

37. Open joint stock 
company „Byelorussian 
Steel Works – manage­
ment company of ‚Bye­
lorusssian Metallurgical 
Company‘ holding“ tudi 
OJSC „BSW (BMZ) - 
management company of 
‚BMC‘ holding“ 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства 
„Беларускi 
металургiчны завод 
- кiруючая кампанiя 
холдынгу 
"Беларуская 
металургiчная 
кампанiя“ tudi ААТ 
"БМЗ - кiруючая 
кампанiя холдынгу 
„БМК“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
"Белорусский 
металлургический 
завод- управляющая 
компания холдинга 
„Белорусская 
металлургическая 
компания“ tudi ОАО 
"БМЗ- управляющая 
компания холдинга 
„БМК“ 

Naslov: 37, Promyshlennaya Street, Zhlobin, 
Gomel region, Belorusija, 247210 

Vrsta subjekta: odprta delniška družba 

Kraj vpisa: Zhlobin, Gomel region, Beloru­
sija 

Datum vpisa: 24.4.1991 kot 
„БЕЛОРУССКИЙ 
МЕТАЛЛУРГИЧЕСКИЙ ЗАВОД“, 

11.9.1996 kot „Государственное 
предприятие - Белорусский 
металлургический завод“, 

1.12.1997 kot „Белорусский 
металлургический завод“, 

3.11.1999 kot „Республиканское унитарное 
предприятие ‚Белорусский 
металлургический завод‘“, 

1.1.2012 kot „Открытое акционерное 
общество ‚Белорусский металлургический 
завод‘“ 

Številka vpisa: 400074854 

Sedež podjetja: Zhlobin, Gomel region, 
Belorusija 

Je edinstveno državno podjetje metalurške industrije v Belorusiji 
in je med največjimi podjetji v državi. Zato je velik vir prihodkov 
Lukašenkovega režima. Beloruska država ima neposredne koristi 
od njegovega dobička. Poleg tega podjetje prejema velika vladna 
nepovratna sredstva in politično podporo Lukašenkovega režima. 
Predsednik Lukašenko je osebno imenoval generalnega direktorja. 

Uslužbenci podjetja, ki so protestirali in stavkali po predsedniških 
volitvah leta 2020 v Belorusiji, so bili odpuščeni. Od takrat 
podjetje še naprej sprejema ukrepe proti zaposlenim, ki poskušajo 
organizirati stavke, in sicer z grožnjami in odpuščanjem. Podjetje 
ima zato koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. Poleg 
tega je odgovorno za zatiranje civilne družbe v Belorusiji. 

3.8.2023 

▼M35
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

38. Belneftekhim – beloruski 
državni koncern za nafto 
in kemijo 

Белнафтахiм — 
Беларускi 
дзяржаўны канцэрн 
па нафце i хiмii 

Белнефтехим, 
Белорусский 
государственный 
концерн по нефти и 
химии 

Naslov: 73, Dzerzhinskogo Street, Minsk, 
220116 

Vrsta subjekta: državno podjetje 

Kraj vpisa: 73 Dzerzhinskogo Street, Minsk, 
220116 

Datum vpisa: 21.7.1997 

Številka vpisa: 101272253 

Sedež podjetja: Minsk, Belorusija 

Je eden največjih industrijskih kompleksov v Republiki Beloru­
siji, ki ga sestavlja več drugih podjetij v državni lasti, ustanovljen 
pa je bil leta 1997. Aleksander Lukašenko ga ima za enega 
najpomembnejših in strateških podjetij v Belorusiji. Zlasti je 
temeljno sredstvo beloruskega gospodarstva in zunanje politike, 
predvsem kar zadeva sodelovanje med Rusijo in Belorusijo pri 
razvoju skupnega naftnega trga. Podjetje in predsednik Luka­ 
šenko se redno posvetujeta. Podjetje ima koristi od podpore Luka­ 
šenkovega režima, zlasti kar zadeva sankcije Zahoda. Torej ima 
koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

3.8.2023 

▼M41 

39. Ruzekspeditsiya LLC 

RUZSPEDITION LLC 

OOO RUDENSKI 
UDOBRENCHESKI 
ZAVOD 

OBSHCHESTVO 
S OGRANICHENNOI 
OTVETSTVENNO­
STYU RUZEKSPEDIT­
SIYA 

TAA 
„Рузэкспедыцыя“ 

OOO 
„Рузэкспедиция“ 

Naslov: 1K Zavodzkaya St., room 36 
Bolbasovo 211004 Belarus; 

40 Nemiga St., room 304 Minsk 220004 
Belarus 

Datum vpisa: 6.1.2016 

Številka vpisa: 690664113 

Email naslov: info@ruz.by 

Tel.: + 375296615929 

+375172006232 

Spletna stran: https://ruz.by/ 

Družba posluje v coni Bremino-Orsha Special Economic Zone 
(SEZ), ustanovljeni s predsedniškim odlokom Aleksandra Luka­ 
šenka, ki jo upravlja skupina Bremino Group LLC. Bremino 
Group LLC je bila uvrščena na seznam iz Priloge I k Uredbi 
Sveta (ES) št. 765/2006. Družbe s sedežem v coni Bremino- 
Orsha Special Economic Zone imajo koristi od davčnih in drugih 
finančnih ugodnosti. 

V coni Bremino-Orsha SEZ deluje šest družb, med njimi skupina 
Bremino Group LLC, in zadevne koristi imajo samo te družbe. 
Odločitev o tem, kdo je upravičen do koristi zaradi rezidentstva 
v coni Bremino-Orsha SEZ, je izključno v pristojnosti družbe 
Bremino Group LLC, ki upravlja SEZ. 

16.12.2024 
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Zaradi navedenih razlogov je družba Ruzekspeditsiya povezana 
s skupino Bremino Group LLC. Kot družba s sedežem v coni 
Bremino-Orsha SEZ ima koristi od režima. Poleg tega omogoča 
kršitve prepovedi izogibanja določbam Uredbe Sveta (ES) 
št. 765/2006, in sicer s sodelovanjem pri dostavi avtomobilov, 
katerih prodaja, dobava, prenos ali izvoz iz Unije v Belorusijo so 
prepovedani. 

40. Vlate Logistik LLC ТАА „ВЛАТЭ 
Лагістык“ 

ООО „ВЛАТЕ 
Логистик“ 

Naslov: 48 Komarova St., Pogranichny, 
231773, Belarus 

Datum vpisa: 16.4.2013 

Številka vpisa: 192003422 

Beloruska družba, ki ima v lasti dve mejni kontrolni točki na meji 
med EU in Belorusijo. Od 10. avgusta 2023 so imeli Aleh 
Piatrou, Iryna Kalesnikava, Aleh Barabanau, Dzmitry Zamulevich 
in Uladzimir Arkadzyeu enake deleže v družbi Vlate Logistic 
LLC. Družba ima koristi od režima, saj ima status „pooblašče­
nega gospodarskega subjekta“, ki omogoča znatne davčne opro­
stitve, podelijo pa ga državni organi. 

16.12.2024 

▼M44 

41. Central Election 
Commission of the 
Republic of Belarus 
(CEC) 

Цэнтральная 
выбарчая камісія 
Рэспублікі Беларусь 

Центральная 
избирательная 
комиссия 
Республики 
Беларусь 

Naslov: 11 Sovyetska Str., Minsk, 220010, 
Republic of Belarus 

Datum ustanovitve: 1989 

Osrednja volilna komisija Republike Belorusije (Central Election 
Commission of the Republic of Belarus) je pristojna za organi­
zacijo demokratičnih volitev v Belorusiji. Glede na številna poro­ 
čila mednarodnih opazovalcev in mednarodnih organizacij pred­
sedniške volitve leta 2025 v Belorusiji niso bile ne svobodne ne 
poštene. 

Osrednja volilna komisija je zato odgovorna za resno spodkopa­
vanje demokracije v Belorusiji. 

27.3.2025 

42. JSC „INTEGRAL“ - the 
management company of 
the holding „INTE­
GRAL“ 

ААТ „Iнтэграл“ – 
кіруючая кампанія 
холдынгу „Iнтэграл“ 

Naslov: Kazintsa I.P., 121A, room 327, 
Minsk, 220108, Republic of BelarusKraj 
vpisa: Minsk, Belorusija 

Datum vpisa: 1.8.2013 

Številka vpisa: 100386629 

JSC Integral je belorusko državno podjetje, ki proizvaja polpre­
vodnike, integrirana vezja in drugo visokotehnološko blago, še 
posebej pomembno za belorusko gospodarstvo in obrambni sektor. 
Nahaja se v prosti ekonomski coni Minsk, ki jo je vzpostavila 

27.3.2025 
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ОАО „Интеграл“ - 
управляющая 
компания холдинга 
„Интеграл“ 

beloruska vlada. Subjekti s sedežem v tej coni imajo koristi od 
različnih finančnih ugodnosti. JSC Integral ima zato koristi od 
Lukašenkovega režima. 

Poleg tega s svojo usmerjenostjo v mikroelektronsko proizvodnjo, 
ki je ključna za obrambno industrijo, podpira Lukašenkov režim. 

43. Republican unitary 
enterprise Belorusskiye 
Loterei 

Беларускія Латарэі 

Белорусские 
Лотереи 

Datum vpisa: 1.9.1999 

Kraj vpisa: Belorusija 

Naslov: Budzyonnaha 10, Minsk, Belarus 

Telefonska številka: + 375173292103 

E-naslov: info@belloto.by 

Številka vpisa: 190000087 

Republiško unitarno podjetje Belorusskiye Loterei je belorusko 
podjetje, ki je v lasti direktorata za upravljanje premoženja belo­
ruskega predsednika, t.j. vladnega organa, ki je neposredno 
podrejen Aleksandru Lukašenku. 

V Belorusiji ima država izključno pravico za organizacijo loterij. 
Belorusskiye Loterei je eden izmed dveh vladnih organov, ki 
imata pravico, da vodita loterije v Belorusiji. Podjetje vodi 17 
od 25 obstoječih loterij v Belorusiji. 

Upravlja tudi spletno igralnico Belbet, ki mu prinaša 99,8 % 
njegovih prihodkov. Belbet je po beloruskih zakonih kategori­
ziran kot spletna loterija, dejansko pa deluje kot spletna igralnica, 
s čimer so za njegovo delovanje vzpostavljeni ugodni pogoji. 

Spletno igralnico je razvilo in jo vzdržuje podjetje Ridotto LLC, 
ki je nastalo z reorganizacijo podjetja Synesis LLC (ki ga je 
Evropska unija uvrstila na seznam 17. decembra 2020, ker je 
imelo koristi zaradi povezanosti z Lukašenkovim režimom in 
ker ga je podpiralo), katerega solastnik je Alexander Shatrov, ki 
je na seznamu Evropske unije že od 21. junija 2021, ker ima 
koristi od Lukašenkovega režima in ga podpira. 

27.3.2025 
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Podjetje Belorusskiye Loterei je podrejeno direktoratu za uprav­
ljanje premoženja beloruskega predsednika, ki ga nadzira Alek­
sander Lukašenko. Poleg tega ima koristi od Lukašenkovega 
režima tako, da posluje v ugodnih pogojih, ter ga podpira 
z ustvarjanjem prihodkov iz iger na srečo. Poleg tega je povezano 
z Alexandrom Shatrovom. 

44. Ridotto LLC ТАА „Рыдота“ 

ООО „Ридотто“ 

Datum vpisa: 13.2.2020 

Kraj vpisa: Minsk, Belorusija 

Naslov: Platonava 20b, Minsk, Belarus 

Telefonska številka: + 375 17 240-36-50 

E-naslov: info@ridotto.by 

Številka vpisa: 193384228 

Ridotto LLC je belorusko podjetje IT, specializirano za razvoj 
aplikacij za spletne igre na srečo. Alexander Shatrov, ki je od 
21. junija 2021 na seznamu Unije, ker podpira Lukašenkov režim 
in ima od njega koristi, ima v lasti 49,99 % delnic podjetja. 

Podjetje Ridotto LLC je razvilo in trenutno vzdržuje spletno 
igralnico Belbet za republiško unitarno podjetje Belorusskiye 
Loterei, ki je v državni lasti in je podružnica direktorata za uprav­
ljanje premoženja beloruskega predsednika. Belorusskiye Loterei 
je znaten vir prihodka za direktorat, ki je neposredno podrejen 
Aleksandru Lukašenku. 

To pomeni, da je podjetje Ridotto LLC povezano z Alexandrom 
Shatrovom, direktoratom za upravljanje premoženja beloruskega 
predsednika in republiškim unitarnim podjetjem Belorusskiye 
Loterei. Poleg tega ima koristi od Lukašenkovega režima ali ga 
podpira. 

27.3.2025 

45. OJSC Planar ААТ „Планар“ 

КБТЭМ ПЛАНАР 

Naslov: Partizansky Ave., 2, building 2-31, 
Minsk, Belarus 

Telefonska številka: + 375 17 297 37 09 

E-naslov: office@kbtem-omo.by 

Spletna stran: planar.by 

Je državno podjetje, specializirano za razvoj in dobavo kompo­
nent na področju mikroelektronike, ki se uporabljajo v proizvodnji 
vojaške opreme, na primer dronov. Je del skupine podjetij, ki jih 
upravlja država in nadzoruje svet za strateške projekte, ta pa je 
pod neposrednim nadzorom beloruskega predsednika. To podjetje 
prispeva tudi k tehnološkemu in vojaškemu sodelovanju med 
Belorusijo in Rusijo. 

27.3.2025 

▼M44



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 221 

Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Številka vpisa: 100104937Datum vpisa: 
15.3.1992 

Zato je del beloruskega vojaškega industrijskega kompleksa. 

46. Precise Electro-Mecha­
nics Plant 

РВУП „Завод 
дакладнай 
электрамеханікі “ 

РПУП „Завод 
точной 
электромеханики “ 

Naslov: ul. Kulman 2, Minsk, 220013 
Belarus 

Številka vpisa: 690653077 

Datum vpisa: 27.5.2009 

Precise Electro Mechanics Plant je belorusko državno podjetje, 
specializirano za razvoj in proizvodnjo vojaških proizvodov ter 
podrejeno državnemu odboru za vojaško industrijo Republike 
Belorusije. To podjetje proizvaja vojaško opremo, zlasti balistične 
rakete, ki jih uporabljajo beloruske oborožene sile, ter zagotavlja 
prihodek za belorusko državo. 

Je pravna oseba, ki podpira Lukašenkov režim. 

27.3.2025 

47. Tsybulka Bel 

Zybulka Bel 

ТАА „ЦЫБУЛЬКА- 
БЕЛ“ 

ООО „ЦЫБУЛЬКА- 
БЕЛ“ 

Naslov: st. Centralnaya, 4, ag. Gudy, 
Krupovsky village council, Lida district, 
Grodno region, Belarus 

Številka vpisa: 592000217 

Datum vpisa: 1.10.2020 

Telefonska številka: +375 292 85-31-33 

Tsybulka-Bel LLC je belorusko kmetijsko podjetje, ki ima sedež 
v Lidskem okrožju in je v lasti nemškega državljana Jörga 
Dornaua. Uprava podjetja se je z beloruskimi državnimi organi 
dogovorila, da v podjetje pošljejo zapornike, med njimi zlasti 
beloruske politične zapornike, na prisilno delo na poljih, kjer 
delajo v nečloveških razmerah, tudi brez hrane in vode v dolgih 
delovnih izmenah, ter so povsem nezadostno zaščiteni pred 
ekstremnimi vremenskimi razmerami in izpostavljeni samovolj­
nemu kaznovanju, če zaprosijo za izvzetje zaradi bolezni. To 
podjetje je zato subjekt, odgovoren za hude kršitve človekovih 
pravic in represijo beloruske demokratične opozicije. 

27.3.2025 
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▼M45 

48. State-owned Foreign 
Trade Unitary Enterprise 
Belvneshpromservice 

Дзяржаўнае 
знешнегандлёвае 
ўнітарнае 
прадпрыемства 
Белзнешпрамсэрвіс 

Государственное 
внешнеторговое 
унитарное 
предприятие 
Белвнешпромсервис 

Naslov: 2 Kazinets street, Minsk, 220099, 
Belarus 

Datum vpisa: 14.7.1992 

Davčna identifikacijska številka: 100128724 

Telefon: + 375 17 272 07 08 

Faks: + 375 17 260 18 87 

E-naslov: reception@bvpservice.com 

Spletna stran: https://www.bvpservice.by/ 

Povezani posamezniki: Aleksandr Yakovle­
vich Anischenko, generalni direktor 

Podjetje je bilo ustanovljeno za promocijo beloruskih obrambnih 
proizvodov na tujih trgih. Specializirano je za izvoz visokotehno­
loških izdelkov za vojaške namene in lahko nadgrajuje, popravlja 
in dobavlja vojaško blago za belorusko zračno obrambo, zračne 
sile in kopenske sile. Zato podpira vojaški in industrijski 
kompleks Belorusije. 

19.7.2025 

49. OKB TSP Scientific 
Production Limited 
Liability Company 

Науково-виробниче 
товариство 
з обмеженою 
відповідальністю 
„ОКБ ТСП“ 

Научно- 
производственное 
общество 
с ограниченной 
ответственностью 
„ОКБ ТСП“ 

Naslov: Frantsiska Skoriny Street, building 1, 
unit 21, 220076 Minsk, Belarus 

Datum vpisa: 8.7.2002 

Davčna identifikacijska številka: 190369982 

Telefon: + 375 17 311 05 69 

E-naslov: tsp@tspbel.com 

Spletna stran: https://sdc.okbtsp.com 

Je obrambno podjetje, ki sodeluje pri razvoju, proizvodnji in 
oblikovanju orožja. Ima dovoljenje za proizvodnjo in izvozno 
dovoljenje, ki ju je izdal Državni organ za vojaško industrijo 
Republike Belorusije. Proizvaja opremo, kot so vojaška vozila 
in protiletalski sistemi. Zato je podjetje, ki je del vojaškega in 
industrijskega kompleksa Belorusije. 

19.7.2025 
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50. KB Unmanned Helicop­
ters (UAVHeli) 

КБ Беспілотныя 
Верталёты 

ООО КБ 
Беспилотныйе 
вертолеты 

Naslov: d. 47, korp. 14, ul. Yanki Mavra, 
Minsk, 220015, Belarus 

Datum vpisa: 27.4.2017 

Številka vpisa: 192807396 

Je beloruska družba, ki proizvaja zrakoplove in opremo za zrako­
plove. Proizvaja brezpilotne helikopterje, ki so posebej opremljeni 
in oblikovani za uporabo v vojaškem kontekstu. 

Zato je subjekt, ki je del vojaškega in industrijskega kompleksa 
Belorusije, vključno s sodelovanjem pri razvoju in proizvodnji 
vojaške tehnologije in opreme. 

19.7.2025 

51. Legmash Plant OJSC 

tudi ZAVOD SHVEI­
NYKH MASHIN OAO 

tudi OTKRYTOE 
AKTSIONERNOE 
OBSCHESTVO BELO­
RUSSKIY METALLUR­
GICHESKIY ZAVOD 

tudi OTKRYTOE 
AKTSIONERNOE 
OBSCHESTVO ZAVOD 
LEGMASH 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства Завод 
„Легмаш“ 

Naslov: Vostochny Lane, 17, Orsha, 211390, 
Belarus 

Datum vpisa: 6.5.1994 

Številka vpisa: 300228934 

Telefon: +375 216 42 00 91 

Spletna stran: https://legmash.by/ 

E-naslov: legmash@vitebsk.by 

Je beloruska tovarna, ki proizvaja artilerijske izstrelke kalibra 
152 mm in 122 mm (tudi za havbice D-30, D-20, Msta-B, Giat­
tsint-B in njihove samovozne predelave). Obrat proizvaja tudi 
nevodene rakete kalibra 122 mm iz serije 9M22U-1 za večcevne 
raketomete 9K51 Grad. Zato je subjekt, ki je del vojaškega in 
industrijskega kompleksa Belorusije. 

Ima številne davčne ugodnosti, ki jih ureja predsedniška zakono­
daja in beloruska vlada. Zato ima koristi tudi od Lukašenkovega 
režima. 

19.7.2025 

52. Research and Production 
Unitary Enterprise 
„Scientific and Technical 
Center „LEMT“ 
BelOMO“ 

tudi UP NTTS LEMT 
BELOMO 

Науково-виробниче 
унітарне 
підприємство 
„Науково-технічний 
центр „ЛЕМТ“ 
БєлОМО“ 

Naslov: D. 23, korp. 1, Nezhiloe pomeshc­
henie, Makaenka street, Minsk, 220114, 
Belarus 

Vrsta subjekta: podjetje v državni lasti 

Kraj vpisa: Belorusija 

Datum vpisa: 26.5.1992 

Številka vpisa: 100230590 

Belorusko podjetje Scientific and Technical Center LEMT je 
v lasti državnega podjetja BelOMO. Proizvaja optične merke in 
sisteme za konvencionalno orožje, laserske daljinomere, module 
za merjenje razdalje, ki temeljijo na diodnih laserjih, in laserske 
sisteme za vodenje ognja. Merki LEMT se uporabljajo v avtomat­
skih puškah AK-12, ki jih proizvaja rusko podjetje Kalashnikov. 
Zato je LEMT del vojaškega in industrijskega kompleksa Belo­
rusije, vključno s sodelovanjem pri razvoju in proizvodnji vojaške 
tehnologije in opreme. 

19.7.2025 
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53. Laser Devices and Tech­
nologies 

tudi Laser Devices and 
Technologies Limited 
Liability Company 

Общество 
с ограниченной 
ответственностью 
„Лазерные приборы 
и технологии“ 

Таварыства 
з абмежаванай 
адказнасцю 
„Лазерныя прыборы 
і тэхналогіі“ 

Naslov: Tsentralnaya Street, House 2, Room 
116, Demidovichsky Village Council, Yutski 
Village, Dzerzhinsky District, Minsk Region, 
Belarus 

Vrsta subjekta: družba z omejeno odgovor­
nostjo 

Kraj vpisa: Belorusija 

Datum vpisa: 10.2.2017 

Številka vpisa: 691827047 

Glavni sedež podjetja: Minsk, Belorusija 

LLC Laser Devices and Technologies, prej znano kot LLC Labo­
ratory of Additive Technologies, je belorusko podjetje, speciali­
zirano za tesnila. Dobavlja komponente končnim vojaškim 
uporabnikom, kot sta Peleng in Uralvagonzavod. Podjetje zagota­
vlja tudi dele za proizvodnjo artilerijskih panoramskih daljno­
gledov (PKP) za ruske tanke T-72 in T-90. 

LLC Laser Devices and Technologies zagotavlja komponente 
vojaškemu in industrijskemu sektorju Belorusije, zato podpira 
vojaški in tehnološki napredek države ter razvoj njenih obrambnih 
in varnostnih zmogljivosti. 

19.7.2025 

54. JSC Vistan 

tudi Open Joint Stock 
Company „VISTAN“ 

Адкрытае 
акцыянернае 
таварыства 
„ВIСТАН“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
„ВИСТАН“ 

Naslov: Dimitrova street, 36/7, 210627, 
Vitebsk, Belarus 

Vrsta subjekta: odprta delniška družba 

Kraj vpisa: Vitebsk, Belorusija 

Datum vpisa: 1.2.1994 

Številka vpisa: 300029332 

Glavni sedež podjetja: Belorusija 

Spletna stran: https://vistan.ru/index.html 

E-naslov: comintern@tut.by, 

info@vistan.ru 

Je beloruski proizvajalec obdelovalnih strojev, vključno s CNC 
obdelovalnimi centri, cilindričnimi brusilnimi stroji, cilindričnimi 
brusilnimi stroji brez središča, opremo za obdelavo zobnikov in 
stružnicami. To so tehnologije z dvojno rabo, ki se uporabljajo 
pri proizvodnji vojaškega blaga. JSC Vistan več kot 60 % svojih 
izdelkov izvaža v Rusijo in dobavlja strojna orodja ruskim 
obrambnim podjetjem, vključno z JSC „Krasny Oktyabr“. 
Podjetje je del programa Belorusije in Rusije za nadomeščanje 
uvoza ter prejema rusko državno finančno podporo v višini 
15 milijonov USD za razširitev proizvodnje strojev za obdelavo 
zobnikov. 

Poleg tega je prejelo sredstva ruske vlade za razvoj strateških 
letalskih projektov, kar kaže na njegov prispevek k ruskemu voja­ 
škoindustrijskemu kompleksu. Zato je del vojaškega in industrij­
skega kompleksa Belorusije ter prispeva k vojaškim in tehnolo­ 
škim izboljšavam Belorusije ter razvoju njenega obrambnega in 
varnostnega sektorja. 

19.7.2025 

▼M45
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

55. Rukhservomotor LLC 

tudi OOO Ruchservo­
motor 

tudi TAA Ruchserva­
mator 

tudi OOO Rukhservo­
motor 

tudi Limited Liability 
Company „Rukhservo­
motor“ 

TAA Рухсерваматор 

OOO 
Рухсервомотор 

Naslov: 5 Montazhnikov Street, 220019, 
Minsk, Belarus 

Vrsta subjekta: družba z omejeno odgovor­
nostjo 

Kraj vpisa: Belorusija 

Datum vpisa: 24.2.2000 

Številka vpisa: 800002497 

Glavni sedež podjetja: Minsk, Belorusija 

Spletna stran: https://eng.e-motors.tech/, 

https://lasercut.by/ 

Telefon: + 375 17 390 54 47, 

+375 17 390 30 76 

Faks: + 375 17 390 54 48 

E-naslov: info@e-motors.tech 

Je belorusko podjetje, ki se osredotoča na razvoj in proizvodnjo 
preciznih koordinatnih sistemov. Podjetjem, ki so končni vojaški 
uporabniki, dobavlja blago za vojaško končno uporabo. Sodeluje 
tudi pri proizvodnji artilerijskih panoramskih daljnogledov (PKP) 
za ruske tanke T-72 in T-90. 

Zato je del vojaškega in industrijskega kompleksa Belorusije ter 
prispeva k vojaškim in tehnološkim izboljšavam Belorusije ter 
razvoju njenega obrambnega in varnostnega sektorja. 

19.7.2025 

▼M47 

56. JSC Holography Industry 

ZAT Galagrafichnaya 
Industryya 

ZAO Golograficheskaya 
Industriya 

Закрытае 
акцыянернае 
таварыства 
„ГАЛАГРАФIЧНАЯ 
IНДУСТРЫЯ“ 

Закрытое 
акционерное 
общество 
„ГОЛОГРАФИЧЕС ­ 
КАЯ ИНДУСТРИЯ“ 

Naslov: Kalinina 12, Minsk, Belarus 

Številka vpisa: 101482057 

Datum vpisa: 7.5.1998 

Tel. +375 266 01 31, +375 266 34 17 

E-naslov: info@holography.by 

Internet: www.holography.by 

Je vodilni beloruski proizvajalec zaščitnih hologramov in krista­
logramov. Na podlagi beloruske zakonodaje so zaščitne holo­
grafske nalepke nameščene na trošarinske znamke, vključno 
s trošarinskimi znamkami za alkoholne pijače, najrazličnejše 
potrošniško blago, blagajne s plačilnimi terminali in igralne avto­
mate. To ustvarja veliko povpraševanje po proizvodih družbe JSC 
Holography Industry. 

23.10.2025 

▼M45
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

Ta družba tesno sodeluje z državnimi subjekti, med katerimi so 
tudi njeni delničarji. Ta povezava je delno posledica dejstva, da je 
nekdanji poslovni partner ustanovitelja podjetja podaril delnice 
državi. V zameno je država oddajala naročila temu podjetju. 

JSC Holography Industry ima zato koristi od Lukašenkovega 
režima. 

57. ICT Horizont 

tudi Research Unitary 
Enterprise „INSTITUTE 
OF DIGITAL TELEVI­
SION HORIZONT“ 

tudi DIGITAL TELEVI­
SION INSTITUTE 
HORIZONT 

tudi UE „Institute of 
Digital Television Hori­
zon“ 

tudi Chelyabinsk Institute 
of Digital television 
„Horizont“ 

Навукова-даследчае 
ўнітарнае 
прадпрыемства 
„IНСТЫТУТ 
ЛIЧБАВАГА 
ТЭЛЕБАЧАННЯ 
ГАРЫЗОНТ“ 

tudi Унітарнае 
прадпрыемства „IЛТ 
ГАРЫЗОНТ“ 

Унитарное 
предприятие „ИЦТ 
ГОРИЗОНТ“ 

tudi Научно- 
исследовательское 
унитарное 
предприятие 
„ИНСТИТУТ 
ЦИФРОВОГО 
ТЕЛЕВИДЕНИЯ 
ГОРИЗОНТ“ 

Naslov: Kuibysheva 35-1, Minsk, 220029, 
Belarus 

Vrsta subjekta: družba v državni lasti 

Številka vpisa: 100085149 

OKPO: 37406850 

Datum vpisa: 26.11.1991 

Kraj vpisa: Belorusija 

Tel. 8 740 740 91 00, +375 740 740 91 00 

Faks +375 17 288 11 82 

E-naslov: office@horizont-rnd.by, ict@dtv. 
horizont.by 

Internet: https://h-rnd.by/ 

Je belorusko podjetje in eno najsodobnejših visokotehnoloških 
središč v državi. Je eno od vodilnih na področju razvoja in proiz­
vodnje specializirane elektronike v Republiki Belorusiji. 

Razvija in proizvaja posebno blago in blago z dvojno rabo, kot je 
video oprema za oklepna vozila. Sodeluje z ministrstvom za 
obrambo Republike Belorusije pri oblikovanju in posodabljanju 
strelske opreme v skladu z zahtevami oboroženih sil. 

Poleg tega sodeluje v znanstveno-tehničnem programu „Intelav­
to“, namenjenem oblikovanju visokotehnoloških digitalnih in 
elektronskih komponent ter sistemov za transportna vozila za 
posebno in dvojno rabo. Ta program je odobril ministrski svet 
Republike Belorusije. 

Zato je ICT Horizont del beloruskega vojaško-industrijskega 
kompleksa, saj sodeluje pri razvoju vojaške tehnologije in opre­
me. 

23.10.2025 

▼M47
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

58. Horizont Holding 

tudi Horizon Holding 

tudi OJSC N Holding 

tudi The Horizon Group 
of Companies 

Xолдынга 
„Гарызонт“ 

Холдинг „Горизонт“ 

tudi ОАО 
„Н Холдинг“ 

tudi Группа 
компаний 
„Горизонт“ 

Naslov: S. Kovalevskaya Lane, 62, room 16, 
220014, Minsk, Belarus 

Vrsta subjekta: holding 

Številka vpisa: 101050240 

Datum vpisa: 2010 

Kraj vpisa: Belorusija 

Glavni sedež podjetja: Minsk, Belorusija 

Tel. +375 (17) 226 36 01 

Faks +375 (17) 303 76 07 

E-naslov: info@h-tv.by 

Internet: https://h-tv.by/, https://h-holding.by/ 

Povezani subjekti: ICT Horizont 

Povezani posamezniki: Yuri Ivanovich 
Predko 

Je beloruski holding. Horizont Holding je eden največjih in 
najbolj dinamičnih diverzificiranih holdingov v Republiki Belo­
rusiji, ki pokriva širok nabor poslovnih področij. Velja za eno 
vodilnih industrijskih pobud v Minsku. Njegovi projekti se izva­
jajo po navodilih Aleksandra Lukašenka. 

ICT Horizont je del družbe Horizont Holding. Je eno od vodilnih 
podjetij na področju razvoja in proizvodnje specializirane elek­
tronike v Republiki Belorusiji. 

Razvija in proizvaja posebno blago in blago z dvojno rabo, na 
primer video opremo za oklepna vozila. Sodeluje z ministrstvom 
za obrambo Republike Belorusije pri oblikovanju in posoda­
bljanju modelov strelske opreme v skladu z zahtevami za usposa­
bljanje formacij in vojaških enot oboroženih sil. 

Poleg tega sodeluje v znanstveno-tehni čnem programu državne 
unije (Rusija in Belorusija) „Intelavto“, namenjenem oblikovanju 
visokotehnoloških digitalnih in elektronskih komponent ter 
sistemov za transportna vozila za posebno in dvojno rabo. Ta 
program je odobril ministrski svet Republike Belorusije. 

Horizont Holding torej podpira Lukašenkov režim. Poleg tega je 
povezan z družbo ICT Horizont, ki je del beloruskega vojaško- 
industrijskega kompleksa, saj med drugim sodeluje tudi pri 
razvoju vojaške tehnologije in opreme. 

23.10.2025 
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Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

▼M51 

59. Volat-Sanjiang Joint 
Venture Limited Liability 
Company 

Совместное 
общество 
с ограниченной 
ответственностью 
„Волат-Санцзян“ 

Naslov: 220070 Republic of Belarus，Minsk, 
Budennogo str. Budennogo, 1A/7, office 20 

Vrsta subjekta: skupno podjetje 

Številka vpisa: 191299395 

Datum vpisa: 24.3.2010 

Volat-Sanjiang Joint Venture Limited Liability Company je belo­
rusko skupno podjetje, ki ga je soustanovilo podjetje Minsk 
Wheel Tractor Plant. V podjetju proizvajajo podvozja s kolesi 
za vojaško opremo, vključno z večizstrelitvenimi raketnimi 
sistemi, ki jih proizvaja Minsk Wheel Tractor Plant. Volat- 
Sanjiang Joint Venture Limited Liability Company je zato 
s tem, ko sodeluje pri razvoju, proizvodnji in dobavi vojaške 
tehnologije in opreme, del vojaškega in industrijskega kompleksa 
Belorusije, ki ga tudi podpira. 

23.4.2026 

60. CJSC Belarusian Oil 
Company 

tudi BelOil 

tudi BNK 

ЗАО Белорусская 
нефтяная компания 

БНК 

Naslov: 4A-305, Leshchinsky Street, 220140, 
Minsk, Republic of Belarus 

Vrsta subjekta: nejavna delniška družba 

Kraj vpisa: Republika Belorusija 

Datum vpisa: 17.5.2007 

Številka vpisa: 190832326 

Sedež podjetja: Republika Belorusija 

Povezani subjekti: državno združenje proiz­
vajalcev „Belorusneft“, odprta delniška 
družba „Naftan“ 

CJSC Belarusian Oil Company je vodilni beloruski izvoznik nafte 
ter je v lasti več največjih podjetij za proizvodnjo in rafiniranje 
nafte v Republiki Belorusiji vključno z Belorusneft in Naftan. 
BNK je prek lastniške strukture pod nadzorom vlade Belorusije. 
Imenovanje generalnega direktorja potrdi Aleksander Lukašenko, 
ki določa tudi usmeritev podjetja. BNK je zato povezan s subjekti, 
ki podpirajo Lukašenkov režim in je v lasti ter pod nadzorom 
subjektov, odgovornih za zatiranje beloruske civilne družbe, ki 
podpirajo Lukašenkov režim. 

23.4.2026 

▼M27



 

02012D
0642 —

 SL —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 229 

Ime 
(angleško prečrkovanje belo­

ruskega 
in ruskega zapisa) 

Ime 
(belorusko črkovanje) 

(rusko črkovanje) 
Podatki za ugotavljanje istovetnosti Razlogi za uvrstitev na seznam 

Datum 
uvrstitve na 

seznam 

61. China Space Sanjiang 
Group 

Kitajsko: Naslov: No. 9 Jinshan Avenue, Dongxihu 
District, Wuhan City, Hubei Province, China 

China Space Sanjiang Group je soustanovitelj podjetja Volat- 
Sanjiang Joint Venture Limited Liability Company in eden od 
dveh glavnih partnerjev tega skupnega podjetja. Volat-Sanjiang 
Joint Venture Limited Liability Company proizvaja podvozja 
s kolesi za vojaško opremo, vključno z večizstrelitvenimi rake­
tnimi sistemi, ki jih proizvaja Minsk Wheel Tractor Plant. China 
Space Sanjiang Group zato s tem, ko sodeluje pri razvoju in 
proizvodnji vojaške tehnologije in opreme, podpira vojaški in 
industrijski kompleks Belorusije. 

23.4.2026 

▼M51
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PRILOGA II 

SEZNAM PRAVNIH OSEB, SUBJEKTOV ALI ORGANOV IZ 
ČLENOV 2c(7), 2d(7) IN 2da 

▼M22 
Belorusko ministrstvo za obrambo 

140 Repair Plant JSC 

558 Aircraft Repair Plant JSC 

2566 Radioelectronic Armament Repair Plant JSC 

AGAT – Control Systems – Managing Company of Geoinformation Control 
Systems Holding, JSC 

AGAT – Electromechanical Plant OJSC 

AGAT – SYSTEM 

ATE – Engineering LLC 

BelOMO Holding 

Belspetsvneshtechnika SFTUE 

Beltechexport, CJSC 

BSVT–New Technologies 

Oddelek za notranje zadeve pri izvršnem odboru regije Gomel 

Notranje enote ministrstva za notranje zadeve Republike Belorusije 

KGB Alpha 

Kidma Tech OJSC 

Minotor–Service 

Minsk Wheeled Tractor Plant 

Oboronnye Initsiativy LLC 

OJS KB Radar Managing Company 

Peleng JSC 

Državni organ za vojaško industrijo Republike Belorusije 

Odbor za državno varnost Republike Belorusije 

Transaviaexport Airlines, JSC 

Volatavto OJSC 
▼M45 

Legmash Plant OJSC 

▼M46
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PRILOGA III 

SEZNAM PRAVNIH OSEB, SUBJEKTOV ALI ORGANOV IZ ČLENOV 
2h IN 2i 

Razvojna banka Republike Belorusije 

Belarusbank 

Belinvestbank (Banka Belorusije za razvoj in obnovo) 

Belagoprombank 

Bank Dabrabyt 
▼M10 __________ 

▼M26
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PRILOGA IV 

Seznam partnerskih držav iz člena 2c(9). 

▼M28
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PRILOGA IVa 

Seznam držav iz členov 2n, 2u in 5d 

▼M39 

NORVEŠKA 

ŠVICA 

ZDRUŽENE DRŽAVE AMERIKE 

JAPONSKA 

ZDRUŽENO KRALJESTVO 

JUŽNA KOREJA 

AVSTRALIJA 

KANADA 

NOVA ZELANDIJA 

LIHTENŠTAJN 

ISLANDIJA 

▼M52
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PRILOGA V 

SEZNAM PRAVNIH OSEB, SUBJEKTOV ALI ORGANOV IZ ČLENA 2y 

Ime pravne osebe, subjekta ali organa Datum začetka 
uporabe 

Belagroprombank 20. marec 2022 

Bank Dabrabyt 20. marec 2022 

Development Bank of the Republic of Belarus (Razvojna 
banka Republike Belorusije) 

20. marec 2022 

Belinvestbank (Belarusian Bank for Development and 
Reconstruction) (Banka Belorusije za razvoj in obnovo) 

14. junij 2022 

▼M32
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PRILOGA VI 

Seznam strelnega in drugega orožja iz člena 1a 

Oznaka KN Opis 

9303 drugo strelno orožje in podobne priprave, ki delujejo 
z vžigom eksplozivne polnitve 

ex 9304 drugo orožje (na primer vzmetne, zračne ali plinske puške 
in pištole), razen orožja iz tarifne številke 9307 

▼M36
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PRILOGA VII 

Seznam pravnih oseb, subjektov ali organov iz člena 2za 

▼M52
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PRILOGA VIII 

Seznam kriptosredstev in centralnobančnih digitalnih valut iz člena 2zb 

Kriptosredstva ali centralnobančne digitalne valute Začetek veljavnosti 

beloruski digitalni rubelj 25. maj 2026 

▼M52
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